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Machen Sie sich vor der Benutzung des o Akku-Bohrschrauber 20V-Li

Produkts ~ mit  allen  Bedienungs-  und o 2x Akkus

Sicherheitshinweisen  vertraut.  Benutzen Sie o IxLadegerdt

das Produkt nur wie beschrieben und flr die o 16-teiliges Bit- und Bohrer-Set

angegebenen Einsatzbereiche. Bewahren Sie die o Aufbewahrungskoffer

Bedienungsanleitung zur spdteren Referenz auf.
Handigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des
Produkts an Dritte mit aus.

WICHTIG, FUR SPATERE BEZUGNAHME
AUFBEWAHREN: SORGFALTIG LESEN!

Zeichenerkldrung

 Bedienungsanleitung

Kontrollieren Sie, ob alle Teile vorhanden sind und
uberprufen Sie das Produkt auf Transportschaden.
Nehmen Sie ein beschadigtes Produkt nicht in
Betrieb! Im Schadensfall wenden Sie sich bitte an
eine Kaufland-Filiale.

Die folgenden Signalworter und Symbole werden in dieser Bedienungsanleitung, auf dem

Produkt oder auf der Verpackung verwendet.

‘ - I::E] Wichtig! Lesen Sie die Betriebsanleitung vor der Inbetriebnahme!

Warnung!

Dieses Signalwort bezeichnet eine Gefdhrdung mit mittlerem Risikograd, die, wenn
sie nicht vermieden wird, den Tod oder schwere Verletzungen zur Folge haben kann.

Achtung!
@ Dieses Signalwort warnt vor moglichen Sachschdden.

Dieses Symbol bietet Ihnen nitzliche zusdtzliche Informationen Uber die Verwendung.

c € Die mit diesem Symbol gekennzeichneten Produkte erflllen alle geltenden
gemeinschaftlichen Vorschriften fr den europdischen Wirtschaftsraum.

mgi Setzen Sie den Akku nicht Temperaturen uber 50°C aus!

max. 50°C
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Wasserkontakt mit dem Akku vermeiden! Akku nicht ins Wasser werfen!
Explosionsgefahr!

Werfen Sie den Akku nicht in die Toilette!

Der Ladegerdt entspricht der Schutzklasse II. Doppelisolierung.

Der Akku-Bohrschrauber entspricht der Schutzklasse |II.

Uberhitzungsschutz

% Werfen Sie den Akku nicht ins Feuer! Explosionsgefahr!
O

®

+—

Das Ladegerdt nur in InnenrGumen verwenden.

=———=Gleichspannung

Wenn Sie lange lautem Ldrm ausgesetzt sind, konnen Sie einen Gehorverlust erleiden.
Geharschutz tragen.

Sicherheit

Lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfdltig, bevor Sie das Produkt zum ersten Mal
verwenden. Fur einen sicheren Gebrauch, befolgen Sie alle nachfolgenden Sicherheitshinweise.

BestimmungsgemdBe verwendung

Verwenden Sie das Produkt nur fur den daflr vorgesehenen Verwendungszweck. Andere
Verwendungen oder Verdnderungen am Produkt gelten als nicht bestimmungsgemdB und
konnen zu Verletzungen und Beschddigungen fuhren. Fir aus bestimmungswidriger Verwendung
entstandene Schaden tbernimmt der Hersteller keine Haftung. Das Produkt ist nicht fr den
gewerblichen Einsatz bestimmt.

Der Akku-Bohrschrauber ist nur geeignet zum Bohren und Schrauben in Holz, Kunststoff und
Metall.

Der Akku-Bohrschrauber darf nur unter Beachtung des in dieser Anleitung beschriebenen
Zwecks benutzt werden.

Jeder andere Verwendungszweck ist untersagt.

Zur bestimmungsgemdBen Verwendung gehort auch die Einhaltung der Sicherheitshinweise
und die Hinweise in der Bedienungsanleitung.

Nur Zubehor, das fur den Akku-Bohrschrauber geeignet ist, darf verwendet werden.

Personen, die den Akku-Bohrschrauber benutzen und warten, muassen mit dem Gerdt
vertraut sein und uber magliche Risiken informiert werden. Dartber hinaus sind alle geltenden
Unfallverhttungsvorschriften einzuhalten.

Weitere allgemeine Richtlinien in Bezug auf Gesundheit und Sicherheit am Arbeitsplatz sind zu
beachten.
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Der Hersteller lehnt jegliche Haftung fir Schaden ab, die durch eine Anderung am Akku-

Bohrschrauber entstanden sind.

Folgende Anwendungen sind ausdrtcklich verboten und gelten als nicht bestimmungsgemas.

« Verwendung des Akku-Bohrschraubers fir andere als die vorgesehenen Zwecke;

o Bei Nichtbeachtung der Sicherheits- und Warnhinweise, sowie Anweisungen zur Montage,
zum Betrieb, zur Wartung und Reinigung, die in dieser Bedienungsanleitung enthalten sind;

o Bei einem VerstoB gegen eine beliebige Vorschrift in Bezug auf Unfallverhdtung,
Gesundheitsschutz und Sicherheit, die insbesondere und/oder allgemein zur Verwendung
dieses Akku-Bohrschraubers einzuhalten sind;

o Durch die Verwendung von Zubehor und Ersatzteilen, die nicht fur die Akku-Bohrschrauber
bestimmt sind;

o Anderungen am Akku-Bohrschrauber;

 Reparaturen des Akku-Bohrschraubers, der von anderen Personen als vom Hersteller oder
von einem qualifizierten Fachmann durchgefuhrt werden;

 Gewerbliche oder industrielle Nutzung des Akku-Bohrschraubers sowie im Zusammenhang
mit dem Handwerk des Benutzers;

o Der Betrieb oder die Wartung des Akku-Bohrschraubers durch Personen, die nicht mit der
Handhabung des Akku-Bohrschraubers vertraut sind und/oder die damit verbundenen
Risiken nicht kennen.

Restrisiko

Trotz ordnungsgemdBem Gebrauch, kdnnen bestimmte Risiken nicht vollstandig ausgeschlossen

werden.

Die folgenden Risiken konnen sich aufgrund der Bauart des Akku-Bohrschraubers ergeben:

o (Gesundheitsschdden in Verbindung mit Schwingungsemissionen, wenn das Gerdt dber einen
IGngeren Zeitraum genutzt oder nicht ordnungsgemadB gefuhrt und gewartet wird,

e Um Verletzungen und Sachschaden, die durch weggeschleuderte Teile oder Werkzeughalter
entstehen, die wahrend des Betriebs zerbrechen,

» Schadigung der Gesundheit durch die Arbeit mit giftigen Materialien oder solchen, die eine
Gefahr fir die Gesundheit (z.B. Asbest) darstellen.

ACHTUNG! Bei der Verwendung von Elektrowerkzeugen mussen folgende grundlegende

SicherheitsmaBnahmen getroffen werden, um vor Stromschlag-, Verletzungs- und Brandgefahr

zu schatzen.

Beachten Sie alle diese Hinweise, bevor Sie das Elektrowerkzeug bedienen und bewahren Sie
die Sicherheitshinweise an einem sicheren Ort auf. Wenn Sie nachstehende Anweisungen nicht
vollstandig beachten, kann dies zu Stromschlag, Brand und/oder schwerwiegenden Verletzungen
fuhren.

Die Bedienungsanleitung, insbesondere die Sicherheitshinweise mussen von jedem Benutzer vor
Beginn der Arbeit sorgfdltig gelesen und befolgt werden.

Dieses Gerdt darf nur von Personen bedient werden, die mit der Benutzung des Akku-
Bohrschraubers vertraut gemacht, und die auf die damit verbundenen Risiken hingewiesen
wurden.
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Der Hersteller dieses Bohrschraubers haftet nicht fur Schdden oder Verletzungen, die durch den

Akkuschrauber am Gerdt selbst entstanden sind, und zwar durch:

unsachgemdBe Handhabung oder unsachgemdBe Verwendung,

Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung,

Reparaturen durch Dritte, nicht autorisierte Fachwerkstdtten,

Installation und Austausch von nicht originalen Ersatzteilen,

o Storungen des elektrischen Systems aufgrund einer Nichtbeachtung der elektrischen
Richtlinien und Bestimmungen.

Zusatzlich zu den Sicherheitsrichtlinien in dieser Bedienungsanleitung sollten Sie unbedingt die

in Ihrem Land geltenden Vorschriften fur den Betrieb des Akku-Bohrschraubers beachten.

Zusatzlich zu den Sicherheitshinweisen in dieser Bedienungsanleitung und den Idnderspezifischen

Vorschriften, missen die allgemein anerkannten Regeln der Technik fur den Betrieb des Akku-

Bohrschraubers beachtet werden.

Sicherheit von Kindern und Personen

A Warnung!

o Unfallgefahr fiir Kinder und Kleinkinder!

Lassen SieKinder niemals unbeaufsichtigt mit Verpackungsmaterial' Esbesteht Erstickungsgefah,
Kinder unterschatzen hdufig die Gefahren! Lebens- und Verletzungsgefahr fir Kleinkinder und
Kinder!

» Vorsicht Verletzungsgefahr!
Stellen Sie sicher, dass alle Teile unbeschddigt sind. Beschddigte Teile kdnnen die Sicherheit und
Stabilitat beeinflussen.

o Allgemeine Sicherheitshinweise

Achten Sie vor der Benutzung auf die Stabilitdt des Produktes. Benutzen Sie das Produkt
sachgerecht und nur in dem vorgesehenen Einsatzbereich. Samtliche Bestandteile sind von
offenem Feuer fernzuhalten.

Sicherheitshinweise

o | EBENSGEFAHR! Batterien konnen verschluckt werden, was lebensgefdhrlich sein kann.
Nehmen Sie sofort drztliche Hilfe in Anspruch, wenn eine Batterie verschluckt wurde.

o Setzen Sie das Produkt niemals hohen Temperaturen und Feuchtigkeit aus, da sonst das
Produkt Schaden nehmen kann.

Aligemeine Sicherheitshinweise fiir Elektrowerkzeuge

A WARNUNG Lesen Sie alle Sicherheitshinweise, Anweisungen, Bebilderungen und
technischen Daten, mit denen dieses Elektrowerkzeug versehen ist.
Versaumnisse bei der Einhaltung der nachfolgenden Anweisungen konnen elektrischen
Schlag, Brand und/oder schwere Verletzungen verursachen.
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Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff ,Elektrowerkzeug” bezieht sich auf
netzbetriebene Elektrowerkzeuge (mit Netzleitung) oder auf akkubetriebene Elektrowerkzeuge
(ohne Netzleitung).

1) Arbeitsplatzsicherheit

a) Halten Sie Ihren Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet. Unordnung oder
unbeleuchtete Arbeitsbereiche kénnen zu Unféllen fiihren.

b) Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug nicht in explosionsgefdhrdeter Umgebung,
in der sich brennbare Fliissigkeiten, Gase oder Stdube befinden. Elekirowerkzeuge
erzeugen Funken, die den Staub oder die Dadmpfe entziinden kénnen.

¢) Halten Sie Kinder und andere Personen wéhrend der Benutzung des Elektrowerkzeugs
fern. Bei Ablenkung kdnnen Sie die Kontrolle (iber das Elektrowerkzeug verlieren.

2) Elektrische Sicherheit

a) Der Anschlussstecker des Elektrowerkzeugs muss in die Steckdose passen. Der
Stecker darf in keiner Weise verdndert werden. Verwenden Sie keine Adapterstecker
gemeinsam mit schutzgeerdeten Elektrowerkzeugen. Unveranderte Stecker und
passende Steckdosen verringern das Risiko eines elektrischen Schlages.

b) Vermeiden Sie Korperkontakt mit geerdeten Oberfliichen wie von Rohren, Heizungen,
Herden und KiihIschrénken. Es besteht ein erhdhtes Risiko durch elektrischen Schlag,
wenn lhr Kbrper geerdet ist.

¢) Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen oder Ndsse fern. Das Eindringen von Wasser in
ein Elektrowerkzeug erhGht das Risiko eines elektrischen Schlages.

d) Zweckentfremden Sie die Anschlussleitung nicht, um das Elektrowerkzeug zu tragen,
aufzuhdngen oder um den Stecker aus der Steckdose zu ziehen. Halten Sie die
Anschlussleitung fern von Hitze, Ol, scharfen Kanten oder sich bewegenden Teilen.
Beschédigte oder verwickelte Anschlussleitungen erhéhen das Risiko eines elektrischen
Schiages.

e) Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug im Freien arbeiten, verwenden Sie nur
Verldngerungsleitungen, die auch fiir den AuBenbereich geeignet sind. Die Anwendung
einer fiir den AuBenbereich geeigneten Verléangerungsleitung verringert das Risiko eines
elektrischen Schlages.

f) Wenn der Betrieb des Elektrowerkzeugs in feuchter Umgebung nicht vermeidbar
ist, verwenden Sie einen Fehlerstromschutzschalter. Der Einsafz eines
Fehlerstromschutzschalters vermindert das Risiko eines elektrischen Schlages.

3) Sicherheit von Personen

a) Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf, was Sie tun, und gehen Sie mit Vernunft an
die Arbeit mit einem Elektrowerkzeug. Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, wenn Sie
miide sind oder unter dem Einfluss von Drogen, Alkohol oder Medikamenten stehen.
Ein Moment der Unachtsamkeit beim Gebrauch des Elektrowerkzeugs kann zu ernsthaften
Verletzungen fiihren.
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b) Tragen Sie personliche Schutzausriistung und immer eine Schutzbrille. Das Tragen
persénlicher -~ Schutzausristung, wie Staubmaske, rutschfeste Sicherheitsschuhe,
Schutzhelm oder Gehérschutz, je nach Art und Einsatz des Elektrowerkzeugs, verringert
das Risiko von Verletzungen.

¢) Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Inbetriebnahme. Vergewissern Sie sich, dass
das Elektrowerkzeug ausgeschaltet ist, bevor Sie es an die Stromversorgung und/
oder den Akku anschlieBen, es aufnehmen oder tragen. Wenn Sie beim Tragen des
Elektrowerkzeugs den Finger am Schalter haben oder das Elektrowerkzeug eingeschaltet
an die Stromversorgung anschlie8en, kann dies zu Unféllen fiihren.

d) Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder Schraubenschliissel, bevor Sie das
Elektrowerkzeug einschalten. Ein Werkzeug oder Schliissel, der sich in einem drehenden
Teil des Elektrowerkzeugs befindet, kann zu Verletzungen fiihren.

e) Vermeiden Sie eine abnormale Korperhaltung. Sorgen Sie fiir einen sicheren Stand
und halten Sie jederzeit das Gleichgewicht. Dadurch kénnen Sie das Elektrowerkzeug in
unerwarteten Situationen besser kontrollieren.

f) Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie keine weite Kleidung oder Schmuck. Halten
Sie Haare und Kleidung fern von sich bewegenden Teilen. Lockere Kleidung, Schmuck
oder lange Haare kénnen von sich bewegenden Teilen erfasst werden.

g) Wenn Staubabsaug- und -auffangeinrichtungen montiert werden konnen, sind diese
anzuschlieBen und richtig zu verwenden. Verwendung einer Staubabsaugung kann
Gefahrdungen durch Staub verringern.

h) Wiegen Sie sich nicht in falscher Sicherheit und setzen Sie sich nicht iiber die
Sicherheitsregeln fiir Elektrowerkzeuge hinweg, auch wenn Sie nach vielfachem
Gebrauch mit dem Elektrowerkzeug vertraut sind. Achtloses Handeln kann binnen
Sekundenbruchteilen zu schweren Verletzungen fiihren.

4) Verwendung und Behandlung des Elektrowerkzeugs

a) Uberlasten Sie das Elektrowerkzeug nicht. Verwenden Sie fiir lhre Arbeit das dafiir
bestimmte Elektrowerkzeug. Mit dem passenden Elektrowerkzeug arbeiten Sie besser
und sicherer im angegebenen Leistungshereich.

b) Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen Schalter defekt ist. Ein Elektrowerkzeug,
das sich nicht mehr ein- oder ausschalten I&sst, ist gefahrlich und muss repariert werden.

¢) Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose und/oder entfernen Sie einen abnehmbaren
Akku, bevor Sie Gerdteeinstellungen vornehmen, Einsatzwerkzeugteile wechseln
oder das Elektrowerkzeug weglegen. Diese Vorsichtsmalnahme verhindert den
unbeabsichtigten Start des Elektrowerkzeugs.

d) Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerkzeuge auBerhalb der Reichweite von Kindern
auf. Lassen Sie keine Personen das Elektrowerkzeug benutzen, die mit diesem nicht
vertraut sind oder diese Anweisungen nicht gelesen haben. Elektrowerkzeuge sind
geféhrlich, wenn sie von unerfahrenen Personen benutzt werden.
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e) Pflegen Sie Elektrowerkzeuge und Einsatzwerkzeug mit Sorgfalt. Kontrollieren Sie,
ob bewegliche Teile einwandfrei funktionieren und nicht klemmen, ob Teile gebrochen
oder so beschddigt sind, dass die Funktion des Elektrowerkzeugs beeintrdchtigt ist.
Lassen Sie beschddigte Teile vor dem Einsatz des Elektrowerkzeuges reparieren. Viele
Unfélle haben ihre Ursache in schlecht gewarteten Elektrowerkzeugen.

f) Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und sauber. Sorgfaltig gepflegte Schneidwerkzeuge
mit scharfen Schneidkanten verklemmen sich weniger und sind leichter zu fiihren.

g) Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Zubehor, Einsatzwerkzeuge usw. entsprechend
diesen Anweisungen. Beriicksichtigen Sie dabei die Arbeitsbedingungen und die
auszufiihrende Tdtigkeit. Der Gebrauch von Elektrowerkzeugen fiir andere als die
vorgesehenen Anwendungen kann zu geféhrlichen Situationen fiihren.

h) Halten Sie Griffe und Grifffldchen trocken, sauber und frei von Ol und Fett.
Rutschige Griffe und Grifffldchen erlauben keine sichere Bedienung und Kontrolle des
Elektrowerkzeugs in unvorhergesehenen Situationen.

5) Verwendung und Behandlung des Akkuwerkzeugs

a) Laden Sie die Akkus nur mit Ladegerdten auf, die vom Hersteller empfohlen werden.
Durch ein Ladegerdt, das fur eine bestimmte Art von Akkus geeignet ist, besteht Brandgefahr,
wenn es mit anderen Akkus verwendet wird.

b) Verwenden Sie nur die dafiir vorgesehenen Akkus in den Elektrowerkzeugen. Der
Gebrauch von anderen Akkus kann zu Verletzungen und Brandgefahr fihren.

c) Halten Sie den nicht benutzten Akku fern von Biiroklammern, Miinzen, Schliisseln,
Ndgeln, Schrauben oder anderen kleinen Metallgegenstdnden, die eine Uberbriickung
der Kontakte verursachen kdnnten. Ein Kurzschluss zwischen den Akkukontakten kann
Verbrennungen oder Feuer zur Folge haben.

d) Bei falscher Anwendung kann Fliissigkeit aus dem Akku austreten. Vermeiden Sie den
Kontakt damit. Bei zufdlligem Kontakt mit Wasser abspiilen. Wenn die Fliissigkeit
in die Augen kommt, nehmen Sie zusdtzlich drztliche Hilfe in Anspruch. Austretende
AkkuflUssigkeit kann zu Hautreizungen oder Verbrennungen fuhren.

e) Benutzen Sie keinen beschddigten oder verdnderten Akku. Beschddigte oder veréinderte
Akkus kdnnen sich unvorhersehbar verhalten und zu Feuer, Explosion oder Verletzungsgefahr
fuhren.

f) Setzen Sie einen Akku keinem Feuer oder zu hohen Temperaturen aus. Feuer oder
Temperaturen tber 130 °C kdnnen eine Explosion hervorrufen.

g) BefolgenSiealle AnweisungenzumLadenundladenSiedenAkkuoder das Akkuwerkzeug
niemals auBerhalb des in der Betriebsanleitung angegebenen Temperaturbereichs.
Falsches Laden oder Laden auBerhalb des zugelassenen Temperaturbereichs kann den Akku
zerstoren und die Brandgefahr erhGhen.

6) Service

a) Lassen Sie Ihr Elektrowerkzeug nur von qualifiziertem Fachpersonal und nur mit
Original-Ersatzteilen reparieren. Damit wird sichergestellt, dass die Sicherheit des
Elektrowerkzeugs erhalten bleibt.

10
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b) Warten Sie niemals beschddigte Akkus. Simtliche Wartung von Akkus sollte nur durch
den Hersteller oder bevollmdchtigte Kundendienststellen erfolgen.

Besondere Sicherheitshinweise fiir Bohrschrauber

1) Sicherheitshinweise fiir alle Arbeiten

a) Halten Sie das Elektrowerkzeug an den isolierten Griffflichen, wenn Sie Arbeiten
ausfilhren, bei denen das Einsatzwerkzeug oder die Schrauben verborgene
Stromleitungen treffen kann. Der Kontakt mit einer spannungsfiihrenden Leitung kann
auch metallene Geréteteile unter Spannung setzen und zu einem elektrischen Schlag
fiihren.

2) Sicherheitshinweise bei Verwendung langer Bohrer

a) Arbeiten Sie auf keinen Fall mit einer hoheren Drehzahl als der fiir den Bohrer maximal
zuldssigen Drehzahl. Bei hoheren Drehzahl kann sich der Bohrer leicht verbiegen, wenn
er sich ohne Kontakt mit dem Werksttick frei drehen kann, und zu Verletzungen fiihren.

b) Beginnen Sie den Bohrvorgang immer mit niedriger Drehzahl und wéhrend der Bohrer
Kontakt mit dem Werkstiick hat. Bei hdheren Drehzahlen kann sich der Bohrer leicht
verbiegen, wenn er sich ohne Kontakt mit dem Werkstiick frei drehen kann, und zu
Verletzungen fiihren.

¢) Uben Sie keinen iibermdBigen Druck und nur in Lingsrichtung zum Bohrer aus. Bohrer
kénnen sich verbiegen und dadurch brechen oder zu einem Verlust der Kontrolle und zu
Verletzungen fiihren.

Zusdtzliche Sicherheitsanweisungen fiir Ladegerdte

Verletzungsgefahr! Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und dartber sowie von

Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel

an Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder bezuglich des sicheren

Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren verstehen.

Kinder durfen nicht mit dem Gerdt spielen. Reinigung und Benutzer-Wartung ddrfen nicht von

Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefuhrt werden.

- Ein beschadigtes Netzkabel muss vom Hersteller, von seinem Kundendienst oder einer
ahnlich befugten Person ausgewechselt werden, um Gefahren vorzubeugen.

- Laden Sie keine nicht-wiederaufladbaren Batterien auf. VerstoB gegen diesen Hinweis fihrt
zu Gefdhrdungen.

a) Bevor Sie das Ladegerdt benutzen, sollten Sie sdmtliche Bedien- und Warnhinweise lesen
und alle VorsichtsmaBnahmen fir das Ladegerdt und den Akku treffen. Hinweise hierzu
finden Sie in dieser Bedienungsanleitung und auf dem Gerdt selbst.

b) Prifen Sie das Ladegerdt regelmdBig auf Schdden, insbesondere das Netzkabel, den Stecker
und das Gehduse. Ein beschddigtes Ladegerdt darf erst wieder verwendet werden, nachdem
es repariert wurde.

¢) Bitte benutzen Sie das Ladegerdt nicht, wenn es Schidgen oder StoBen ausgesetzt wurde
oder es hingefallen ist und in anderer Weise beschddigt wurde. Bringen Sie das Gerdt zu
einem zugelassenen technischen Kundendienst zur Reparatur oder Uberprifung.
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d) SchlieBen Sie niemals einen Akku erneut an, der gebrannt hat oder anderweitig mit dem
Ladegerdt beschadigt wurde. Andernfalls besteht die Gefahr eines Stromschlags.

e) Bitte nehmen Sie das Ladegerdt nicht auseinander. Reparaturen dirfen nur von einem
autorisierten Kundendienst durchgeftihrt werden. Falsche Zusammenbauten konnen zu
Brand- oder Stromschlaggefahr fihren.

f) Verwenden Sie das Ladegerdt niemals in einem Umfeld mit explosiven oder entflammbaren
Materialien. Es besteht Brand- und Explosionsgefahr!

g) Das Ladegerdt dient nur dem privaten Gebrauch in Verbindung mit einer normalen
Haushaltssteckdose. Versuchen Sie niemals, das Ladegerat mit einer Netzsteckdose einer
anderen Spannungszahl zu verbinden.

h) Achten Sie stets auf eine ausreichende Beliiftung, wenn Sie einen Akku aufladen. Es kénnten
sich Gase bilden.

) Laden Sie den Akku nur in geschlossen Rdumen auf, da das Ladegerdt nur fir den
Innengebrauch gedacht ist.

j) Stellen Sie sicher, dass keine Feuchtigkeit in Kontakt mit dem Ladegerdt kommt. Andernfalls
besteht die Gefahr eines Stromschlags.

k) DasLadegerdt niemals fir andere Dinge als die bestimmungsgemdaB vorgesehenen benutzen.
Das Ladegerdt dient nur zum Aufladen desselben Akkupacks, das auch zusammen mit dem
Ladegerdt geliefert wird. Die Verwendung fur andere Zwecke als vorgesehen kann zu Brand
oder einem todlichen Stromschlag fuhren.

) Versuchen Sie nicht, den Akkupack mit einem anderen Ladegerdt als dem mitgelieferten
aufzuladen. Das mit diesem Elektrowerkzeug zur Verfugung gestellte Ladegerdt und der
Akku missen zusammen verwendet werden.

m) Immer nur das mit dem Gerdt gelieferte Ladegerdt zum Aufladen des Akkus verwenden. Das
Ladegerdt darf nicht als Stromversorgung fUr das Elektrowerkzeug benutzt werden.

n) Niemals nicht wiederaufladbare Batterien benutzen. Die Nichtbeachtung dieser Vorschrift
fuhrt zu Gefahren.

0) Bitte stellen Sie keinen Gegenstand auf dem Ladegerdt ab, und decken Sie es nicht zu, da dies
zur Uberhitzung flihren kann. Das Ladegerdt nicht in der Ndhe einer Warmequelle aufstellen.

p) Verlegen Sie das Netzkabel so, dass niemand dariiber stolpert oder es anderweitig beschddigt
werden kann. Andernfalls bestent die Gefahr von Sachschdden und Verletzungen.

q) Nach Benutzung das Ladegerdt immer aus der Steckdose ziehen. Auf diese Weise verhindern
Sie mogliche Risiken.

r) Vor dem Durchfihren von Reinigungs- oder Pflegearbeiten, immer erst den Netzstecker
ziehen. Andernfalls besteht die Gefahr eines Stromschlags!

5) Ziehen Sie niemals den Netzstecker am Kabel aus der Steckdose, sondern immer nur am
Stecker selbst. Ziehen Sie niemals am Kabel.

t) BitteverwendenSiekeine Verldngerungskabel,esseidennesistunumgcnglich. Die Verwendung
eines ungeeigneten Verlangerungskabels konnte zur Brand- und Stromschlaggefahr fihren.
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u) Einbeschadigtes Netzkabel muss vom Hersteller, von seinem Kundendienst oder einer Ghnlich
befugten Person ausgewechselt werden, um Gefahren vorzubeugen.
v) Das Gerdt muss an eine geerdete Steckdose angeschlossen werden.

Zusdtzliche Sicherheitshinweise
Fiihren Sie niemals Wartungsarbeiten an beschddigten Akkus durch. Nur der Hersteller
oder von Ihm zugelassene Kundendienstunternehmen durfen Wartungsarbeiten an Akkus
durchfthren.
WARNUNG! Stromschlaggefahr! Eine fehlerhafte Elektroinstallation oder UbermaBige
Netzspannung kann zu Stromschlag fuhren.
- Das Gerdt nur an den auf dem Gerdteschild angegebenen Wechselstrom und nur an eine
geerdete Steckdose anschlieBen.
- Verbinden Sie den Netzstecker mit einer gut erreichbaren Steckdose, um im Notfall das
Gerdt von der Netzversorgung schnell trennen zu kdnnen.
- Berthren Sie niemals das Ladegerdt mit feuchten Handen.
- Darauf achten, dass das Verbindungskabel so verlegt wird, das niemand dardber stolpern
kann.
- Um eine Beschddigung des Netzkabels zu vermeiden, das Kabel niemals Uber scharfe Kanten
hangen lassen.
Verletzungsgefahr!

Akkus enthalten brennbare Substanzen. Wenn Akkus nicht ordnungsgemdB behandelt

werden, konnen Sie unter bestimmten Umst@nden auslaufen, heiB werden, Feuer fangen oder

explodieren. Eine unsachgemaBe Handhabung kann zu schweren Verletzungen flhren.

- Erwdrmen Sie die Akkus nicht und werfen Sie sie nicht in ein offenes Feuer.

- Setzen Sie die Akkus und den Akku-Bohrschrauber keiner direkten Sonnenbestrahlung aus.

- Tauschen Sie die Akkus nur durch denselben Akkutyp und derselben Akkumarke aus. Siehe
Kapitel “Technische Daten”.

- Akkus durfen nicht auseinander genommen, ins Feuer geworfen oder kurzgeschlossen
werden.

- Bewahren Sie unbenutzte Akkus auBer Reichweite von Kindern auf.

- Wenn Kinder oder Haustiere Akkus verschlucken, suchen Sie sofort einen Arzt auf.

- Vermeiden Sie den Kontakt der Batteriesdure mit Haut, Augen und Schleimhduten. Wenn Sie
in Kontakt mit Batteriesdure kommen, spulen Sie die betroffene Stelle mit Wasser aus und
suchen Sie sofort einen Arzt auf,

HINWEIS!

Beschddigungsgefahr!

UnsachgemdBer Umgang mit dem Akku-Bohrschrauber kann zu Beschddigungen fihren.

- Nehmen Sie den Akku aus dem Batteriefach, wenn Sie den Akku-Bohrschrauber nicht mehr
benutzen. Dadurch werden Schaden, die durch das Auslaufen von BatteriesGure verursacht
werden konnen, vermieden.
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Setzen Sie die Akkus und den Akku-Bohrschrauber keinen mechanischen StoBen oder
Schldgen aus.

Falls erforderlich, reinigen Sie die Kontakte des Akkus und des Gerdtes, bevor Sie den Akku
einlegen, d.h. mit einem Stick Schmirgelpapier.

Keine scharfen Reinigungsmittel zum Reinigen des Akku-Bohrschraubers benutzen.

Legen Sie den Akku-Bohrschrauber, den Akku oder das Ladegerdt niemals auf oder in die
Ndhe von heiBen Oberfldchen (Herdplatten etc).

Stellen Sie sicher; dass das Netzkabel des Ladegerdts nicht in Kontakt mit heiBen Teilen
kommt.

Setzen Sie niemals den Akku-Bohrschrauber, den Akku oder das Ladegerdt hohen
Temperaturen (Heizgerdte, usw.) oder Wettereinfliissen (Regen, usw.) aus.

Versuchen Sie niemals, den Akku-Bohrschrauber, den Akku oder das Ladegerdt in Wasser zu
tauchen und benutzen Sie keinen Dampfreiniger, um diese zu reinigen.

- Wenn das Kunststoffgehduse des Akkupacks aufbricht oder Risse aufweist, sofort die

Benutzung des Gerdtes stoppen und den Akkupack nicht wieder aufladen. Beschddigte Teile
sofort durch Originalersatzteile ersetzen.

- Umgebungstemperatur-Bereich fur die Verwendung von Elektrowerkzeug und Akku: -20°C

bis +50°C.

- Umgebungstemperatur-Bereich fur die Lagerung von Elektrowerkzeug und Akku: -20°C bis

+50°C.

- Umgebungstemperatur-Bereich fur das Ladesystem beim Laden: 0°C bis + 45°C.
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Bedienungsanleitung

Inhalt/Gerdteteile
Schnellspannbohrfutter
Drehmoment-Einstellring
Getriebeumschalter
Rechts-/Linkslauf-Wahlschalter
Akku-Ladestandsanzeige
Auslosetaste des Akkus
Akku
Ein-/Ausschalter
LED-Arbeitsleuchte

. Ladegerdt

. Bohrer (HSS-Spiralbohrer), 8x

12. Bits, 8x i

13. Aufbewahrungskoffer ﬁﬁ

Vorbereitung

Uberpriifen des Akku-Bohrschraubers und des Verpackungsinhalts

1. Entfernen Sie das Verpackungsmaterial und alle Schutzfolien.

2. Prufen Sie, ob der Akku-Bohrschrauber oder die einzelnen Teile Schaden aufweisen. In diesem
Falle benutzen Sie den Akku-Bohrschrauber bitte nicht. Kontaktieren Sie in diesem Fall unseren
Kundendienst oder wenden Sie sich an eine Kaufland-Filiale in Ihrer Nahe.

3. Prifen Sie, ob die Lieferung vollstdndig ist (siehe Abb. A und B).

Aufladen des Akkus
WARNUNG! Stromschlaggefahr! Eine fehlerhafte Elektroinstallation oder UbermdBige
Netzspannung kann zu Stromschlag fahren.

- Verbinden Sie den Netzstecker mit einer gut erreichbaren Steckdose, um im Notfall das Gerdt von der
Netzversorgung schnell trennen zu kénnen.

HINWEIS! Beschddigungsgefahr! - Das falsche Aufladen des Akkus kann das Ladegerdt und den Akku-

Bohrschrauber beschddigen.

- Laden Sie den Akku bei einer Umgebungstemperatur zwischen 0 ® Cund 45 ° Cauf. Die Idealtemperatur
zum Aufladen des Akkus betrdgt ca. 23°C.

- Laden Sie den Akku auf, wenn die Akku-Ladestandsanzeige (5) einen niedrigen Batteriestand anzeigt
(rotes Licht).

Der Akku ist nur auf einen niedrigen Pegel vorgeladen. Daher muss der Akku vor der ersten Verwendung

aufgeladen werden. Wenn die Akku-Ladestandsanzeige (5) einen niedrigen Batteriestand anzeigt, (rotes

Licht), laden Sie den Akku auf.

1. Stecken Sie den Netzstecker des Ladegerdtes (10) in die Steckdose.

2. Drucken Sie die Auslosetaste (6) an dem Akku (7) und ziehen Sie den Akku nach vorne aus dem
Akku-Bohrschrauber.

3. Stecken Sie den Akku so in das Ladegerdt, dass die Kontakte des Akkus in das Ladegerdt greifen. Der
Akku muss fest im Ladegerdt einrasten (siehe Abb. A).

4. Die Akku-Ladestandsanzeige () leuchtet zundchst rot.

2o ~No oA
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5. Die Akku-Ladestandsanzeige (5) leuchtet grin, sobald der Akku vollsténdig aufgeladen ist.
Wdhrend des Ladevorgangs erwdrmen sich der Netzstecker, das Ladegerdt und der Akku. Dies ist
betriebsbedingt und kein Defekt.

6. Lassen Sie den Akku auf Zimmertemperatur abkuhlen, wenn er sich wdhrend des Ladevorgangs
erwdrmt hat.

7. Ziehen Sie den Netzstecker des Ladegerdts (10) heraus.

8. Setzen Sie den Akku (7) in den Akku-Bohrschrauber ein und halten Sie den Akku gut fest, um
sicherzustellen, dass Sie sich nicht verletzen, sobald der Akku den Auslésemechanismus einrasten
|Gsst (siehe Abb. C). Der Akku-Bohrschrauber ist nun betriebsbereit.

Bedienung
Verletzungsgefahr!

Wenn Sie den Akku-Bohrschrauber unsachgemadB anwenden, konnen Sie sich und andere verletzen.
- Der aufgeladene Bohrer erwdrmt sich wdhrend des Betriebs. Bertihren Sie den Bohrer erst, wenn er
abgekdahlt ist.
- Verwenden Sie personliche Schutzausristung, tragen Sie stets eine Schutzbrille.
Bitte tragen Sie wann immer erforderlich Sicherheitsausristungen, wie z. B. eine Staubmaske, rutschfeste
Sicherheitsschuhe, einen Helm oder Gehadrschutz. Dadurch vermindern Sie Verletzungsgefahren.

VORSICHT! Verletzungsgefahr beim Bohren!

Wenn Sie bohren, kénnen Sie Staub und ggf. Holzspdne einatmen. Die Einwirkung von Larm kann Gehdrverlust

bewirken.

- Tragen Sie eine Staubmaske.

- Tragen Sie einen Gehorschutz.

HINWEIS! Beschddigungsgefahr! Wenn die Liiftungsschlitze im Akku-Bohrschrauber abgedeckt sind oder

ungeeignete Bohrer/Schrauberbits und verschiedene Einstellungen fur verschiedene Materialien verwendet

werden, kdnnten der Akku-Bohrschrauber und der Bohrer/die Schrauberbits beschddigt werden.

- Verdecken Sie nicht die Luftungsschlitze. Wenn Sie die Luftungsschlitze wdhrend des Betriebs
abdecken, kann ein Hitzestau den Akku-Bohrschrauber beschddigen.

- Verwenden Sie die mitgelieferten Metallbohrer ausschlieBlich fir Metall, Holz und Kunststoffe.

Werkzeuge einsetzen

ACHTUNG! Entnehmen Sie den Akku (7) oder stellen Sie den Rechts-/Linkslauf-Wahischalter (4) auf

Mittelstellung bevor Sie die Werkzeuge einsetzen.

1. Zum Einspannen der Bohrer (11) oder Bits (12) ins Schnellspannbohrfutter (1), drehen Sie dieses gegen den
Uhrzeigersinn (siehe Abb. D). Dadurch 6ffnet sich das Schnellspannbohrfutter.

2. Wdhlen Sie den passenden Bohrer oder Bit und stecken Sie ihn in das Schnellspannbohrfutter.

3. Drehen Sie das Schnellspannbohrfutter im Uhrzeigersinn fest (siehe Abb. D).

Werkzeuge entnehmen

ACHTUNG! Entnehmen Sie den Akku (7) oder stellen Sie den Rechts-/Linkslauf-Wahischalter (4) auf

Mittelstellung bevor Sie die Werkzeuge entnehmen.

1. Drehen Sie das Schnellspannbohrfutter (1) gegen den Uhrzeigersinn (siehe Abb. D).

2. Nehmen Sie das Werkzeug aus dem Schnellspannbohrfutter und verstauen Sie es sachgerecht im
Aufbewahrungskoffer (13).
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Schrauben und Bohren

1. Wenn Sie in Weichholz bohren oder schrauben machten, sollten Sie zundchst den entsprechenden
Bereich kennzeichnen.

2. Legen Sie den Akku (7) in den Akku-Bohrschrauber ein, sodass die Kontakte des Akkus im Akku-
Bohrschrauber einrasten. Der Akku muss im Akku-Bohrschrauber richtig festsitzen.

3. Setzen Sie einen Bohrer (11) oder den gewtinschten Bit (12) ein (siehe Kapitel ,Werkzeuge einsetzen”).

4. Der Bohrer verflgt Uber 25 Drehmomentstufen und einer Bohrstufe mit bis zu 35 Nm Drehmoment.
Drehen Sie den Drehmoment-Einstellring (2).

auf das Symbol (Bohren) @#@ , wenn Sie Holz, Kunststoff oder Metall durchbohren mochten. Diese
Einstellung nicht zum Schrauben verwenden.

auf das gewlnschte Drehmoment, wenn Sie schrauben wollen:

Kleines Drehmoment: fir kleine Schrauben und empfindliche Materialien. GroBes Drehmoment: fur
groBe Schrauben und robuste Materialien.

Der Drehmoment-Einstellring rastet dann jeweils horbar ein.

5. Stellen Sie Uber den Getriebeumschalter (3) die 1. oder 2. Stufe ein. Driicken Sie nicht gleichzeitig den
Ein-/Ausschalter (8) und den Getriebeumschalter, um den Akku-Bohrschrauber nicht zu beschddigen.

Stufe 1: 0 bis 400 min”
Stufe 2: 0 bis 1400 min”

Stufe 1ist geeignet zum Schrauben und zum Bohren groBer Bohrungsdurchmesser. Stufe 2 ist geeignet zum

Bohren kleiner Bohrungsdurchmesser.

6. Stellen Sie Uber den Rechts-/Linkslauf-Wahlischalter (4) die Drehrichtung des Schnellspannbohrfutters
(1) ein:

Driicken Sie den Rechtslauf (Pfeilrichtung zum Schnellspannbohrfutter hin), damit sich das
Schnellspannbohrfutter im Uhrzeigersinn dreht.

Driicken Sie den Linkslauf (Pfeilrichtung vom Schnellspannbohrfutter weg), damit sich das
Schnellspannbohrfutter gegen den Uhrzeigersinn dreht.

Der Rechts-/Linkslauf-Wahlschalter verfugt Uber eine Einschaltsperre. Dricken Sie den Rechts-/
Linkslauf-Wahlschalter in Mittelstellung um diese zu aktivieren.

ACHTUNG! Der Rechts-/Linkslauf-Wahlschalter darf nur im Stillstand betatigt werden.
7. Setzen Sie

den Bohrer gerade an die Markierung.
den Bit gerade in den Schlitz bzw. die Schlitze der Schraube.
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8.

Beachten Sie folgende Hinweise zum Schrauben und Bohren:

Schrauben:

Bei Weichholz kdnnen Sie die Schrauben ohne Vorbohren einschrauben.
Bohren Sie in Hartholz und beim Einschrauben groBer Schrauben vor.
Senken Sie bei Senkschrauben das Bohrloch an.

Bohren Sie bei Holzschrauben mit nicht durchgdngigem Gewinde eine
halbe Schraubenldnge vor.

» Wenn das eingestellte Drehmoment dberschritten wird, blockiert die
Rutschkupplung die Drehung des Schnellspannbohrfutters.

Bohren (generell): o Ziehen Sie den Bohrer regelmdBig aus dem Bohrloch, um den Bohrer

abkUhlen zu lassen.

Bohren (Holz): o Kornen Sie die markierte Bohrstelle mit einem Korner an.

o Legen Sie einen Holzblock darunter oder bohren Sie von beiden
Seiten, um zu verhindern, dass das Holz beim Durchbohren ausbricht.
« Nutzen Sie einen HSS-Holzbohrer (nicht im Lieferumfang enthalten).

Bohren (Metall): o Kdrnen Sie die markierte Bohrstelle mit einem Kdrner an.

» Spannen Sie das zu Bohrende Metall ein und legen Sie einen Holzblock
darunter, um Verformungen zu vermeiden.

o Nutzen Sie einen HSS-Spiralbohrer.

o Bohren Sie bei einem groBen Bohrungsdurchmesser mit einem

kleineren Bohrer vor.

Nutzen Sie fr Stahl und Aluminium Schmiermittel

Schmiermittel for Stahl: Ol

Schmiermittel fr Aluminium: Terpentin, Paraffin

fr Messing, Kupfer, Gusseisen: kein Schmiermittel
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Driicken Sie den Ein-/Ausschalter (8) zuerst, um den Akku-Bohrschrauber zu starten. Wenn Sie den Ein-/
Ausschalter drlicken, leuchtet die LED-Arbeitsleuchte (9), um schlecht beleuchtete Arbeitsbereiche zu
beleuchten.

. Der Ein- /Ausschalter verfiigt Uber eine variable Geschwindigkeitsregelung. Bei leichtem Druck auf den

Ein- /Ausschalter IGuft das Produkt mit niedriger Drehzahl. Mit zunehmendem Druck erhoht sich die
Drehzahl. Hinweis: Die integrierte Motorbremse sorgt fur einen schnellen Stillstand.

. Drucken Sie den Ein-/Ausschalter danach krdftiger. Je nach Beanspruchung kann sich der Akku erhitzen.

Lassen Sie den Akku zwischenzeitlich abkihlen.

. Halten Sie den Ein-/Ausschalter gedriickt, bis Sie Ihre Arbeit beendet haben.
. Andern  Sie falls nétig dber den Rechts-/Linkslauf-Wahlschalter die  Drehrichtung  des

Schnellspannbohrfutters, um den Bohrer aus dem Bohrloch zu ziehen.

. Entnehmen Sie den Bohrer bzw. die Bits (siehe Kapitel ,Werkzeuge entnehmen”).
. Driicken Sie die Auslosetaste des Akkus (6) und ziehen Sie den Akku aus dem Akku-Bohrschrauber heraus.
. Verstauen Sie den Akku-Bohrschrauber und das Zubehor sachgerecht im Aufbewahrungskoffer (13).



Blockierung losen
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Folgen Sie den nachstehend beschriebenen Schritten zum Beseitigen einer Blockierung:
1. Wenn der Akku-Bohrschrauber blockiert, lassen Sie den Ein-/Ausschalter (8) los und ziehen Sie den
Bohrer(11) aus dem Bohrloch.
2. Prifen Sie, ob die Blockierung durch den Akku-Bohrschrauber versursacht wurde, indem Sie kurz den
Ein-/Ausschalter drucken. Richten Sie den Akku-Bohrschrauber nicht auf sich selbst oder andere

Personen und Tiere.

o Wenn der Akku-Bohrschrauber sich nicht starten Idsst, folgen Sie der Anweisung im Kapitel
,Fehler beheben, Punkt 1.
o Wenn der Akku-Bohrschrauber einwandfrei funktioniert, befolgen Sie die nachsten Schritte

in diesem Kapitel.

3. Stellen Sie zum Einschrauben den Drehmoment-Einstellring (2) auf ein hoheres Drehmoment.
4. Dricken Sie den Ein-/Ausschalter ganz durch und tben Sie etwas Druck auf den Akku-Bohrschrauber

aus.

5. Machen Sie zwischenzeitlich Pausen und nehmen Sie den Bohrer aus dem Bohrloch, damit der Bohrer

abkuhlen kann.

6. Wiederholen Sie die Schritte 4 und 5, bis die Blockierung gelost ist.

Fehler beheben

Manche Storungen konnen durch kleine Fehler entstehen, die Sie selbst beheben kénnen. Befolgen Sie dazu
die Anweisungen in der nachfolgenden Tabelle.
Falls sich die Stérung an dem Akku-Bohrschrauber dadurch nicht beheben lasst, kontaktieren Sie den
Kundendienst. Reparieren Sie den Akku-Bohrschrauber auf keinen Fall selbst.

eingelegt ist.

Problem Magliche Ursache Losung
Der Akku- Bohrschrauber kann | Die Akkuleistung ist zu schwach. | Laden Sie den Akku (7) auf (siehe Kapitel
nicht gestartet werden. "Aufladen des Akkus”).
Priifen Sie, ob der Akku richtig Schieben Sie den Akku so weit in den
eingelegt ist. Akku-Bohrschrauber, bis er einrastet.
Der Rechts-/Linkslauf-Wahischalter | Druicken Sie den
istin Mittelstellung. Rechts-/Linkslauf-Wahlschalter (4) ganz ein.
Der Akku wird nicht geladen. | Prtifen Sie, ob der Akku richtig Schieben Sie den Akku (7) so in das

Ladegerdt (10) , dass die Kontakte des
Akkus in das Ladegerdt greifen. Der Akku
mussim Ladegerdt einrasten.

Der Netzstecker wurde nicht richtig
eingesteckt.

Prifen Sie den Netzstecker auf korrekten
Sitz.

Die Netzsteckdose hat keinen
Strom.

Prifen Sie die Netzsteckdose, indem Sie ein
anderes Gerdt an die Steckdose anschlieBen.

Der Akku oder das Ladegerdt ist
defekt.

Wenden Sie sich an den Kundendienst.
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Reinigung und Pflege

@ Achtung!

Beschadigungsgefahr!
UnsachgemdBer Umgang mit dem
Produkt kann zu Beschddigungen

fuhren.

Beschddigungsgefahr
Die Verwendung ungeeigneter Reinigungsmittel
konnte den Akku-Bohrschrauber und das Zubehor

beschddigen.

- Verwenden  Sie  keine  aggressiven
Reinigungsmittel,  Scheuermittel oder
Losungsmittel, scharfe oder metallische

Reinigungsutensilien wie Messer, harte Schaber
und dergleichen.

HINWEIS! Kurzschlussgefahr!

In das Gehduse eingedrungenes Wasser oder

andere Flussigkeiten kénnen einen Kurzschluss

verursachen.

- Tauchen Sie niemals den Akku-Bohrschrauber
und das Zubehor in Wasser oder andere
Flussigkeiten.

- Darauf achten, dass kein Wasser in das Gerdt
eindringt.

1. Vor dem Reinigen Netzstecker vom Ladegerdt
(10) ziehen.

2. Lassen Sie den Akku-Bohrschrauber und das
Ladegerdt (10) vollstdndig abkiihlen.

3. Drlicken Sie die Auslésetaste (6) auf dem Akku
(7) und ziehen Sie den Akku aus dem Akku-
Bohrschrauber heraus.

4. Das Gehduse des Akku-Bohrschraubers und
das Ladegerdt mit einem sauberen, feuchten
Tuch abwischen.

5. Reinigen Sie die Kontakte des Akkus und des
Akku-Bohrschraubers mit einem trockenen,
sauberen Tuch.

6. Trocknen Sie dann die Akku-Bohrschrauber
grindlich und lassen Sie ihn  vollstdndig
trocknen.

7. Der Akku-Bohrschrauber muss nicht geschmiert
werden.

8. Entfernen Sie Bohrstaub und Holzspdne aus
dem Schnellspannbohrfutter (1) .
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9. Halten Sie die Kontakte des Ladegerdts, des
Akku-Bohrschraubers und des Akkus sauber.
Der  Akku-Bohrschrauber ist nun vollstdndig

gereinigt.

Wartung, Transport und Lagerung

A Wartung
Das Gerdt ist wartungsfrei.

Transport und Lagerung

HINWEIS! Beschddigungsgefahr! UnsachgemdBe

Lagerung oder falscher Transport des Akku-

Bohrschraubers kann zur  Beschddigung des

Gerdtes fuhren.

- Lagern und Transportieren Sie den Akku-
Bohrschrauber in einem sauberen, trockenen,
frostfreien Bereich, in dem das Gerdt sowie
der Akku vor direkter Sonneneinstrahlung
geschutzt sind. Verwenden Sie immer den
beigeflgten  Aufbewahrungskasten,  um
den Akku-Bohrschrauber zu verstauen und
transportieren.  Andere  Aufbewahrungsorte
und Transportmaglichkeiten bieten
keinen ausreichenden Schutz des Akku-
Bohrschraubers, des Zubehdrs und vor allem
der Kontakte.

1. Stellen Sie sicher, dass der Akku-Bohrschrauber
und das Zubehor vollstdndig trocken sind.

2. Wickeln Sie das Netzkabel so auf, dass es keine
Knoten hat oder geknickt wird.

3. Verstauen Sie stets sdmtliches Zubehar,
insbesondere die Bohrer (11), die Bits (12) im
Aufbewahrungskoffer (13), um den Verlust von
Zubendrteilen zu verhindern.

Reparaturen

WARNUNG! Stromschlaggefahr! Reparaturen
durch den Benutzer oder die Verwendung
ungeeigneter Ersatzteile im Gerdt, um es zu
reparieren, stellen eine erhdhte Stromschlaggefahr
dar.

- Auf keinen Fall das Gerdtegehduse offnen.
Der Hersteller lehnt jegliche Haftung und
Gewdhrleistung ab, wenn Reparaturen durch
den Benutzer durchgeflhrt, das Gerdt falsch
angeschlossen oder unsachgemd@B benutzt




wurde. Lassen Sie Ihr Elektrowerkzeug nur von
einer qualifizierten Fachkraft reparieren, die
ausschlieBlich Originalersatzteile verwendet.

- Verwenden Sie nur Teile zur Reparatur,
die mit den Originalgerdtedaten und
den  Herstellerangaben  Ubereinstimmen.
Dieser  Akku-Bohrschrauber  ist ~ mit
smtlichen elektrischen und mechanischen
Teile aqusgestattet, die zum Schutz vor
Gefahrenquellen unentbehrlich sind.

Entsorgung

~a Verpackung entsorgen

i Die Produktverpackung besteht aus
recyclingfahigen Materialien. Entsorgen

21\ Sie die Verpackungsmaterialien

e entsprechend ihrer Kennzeichnung bei den
offentlichen Sammelstellen bzw. gemadB
den landesspezifischen Vorgaben.

Entsorgungshinweise zu elektrischen

Artikeln
|
Entsorgen Sie Elektrogerdte nicht Cber den
Hausmall.
GemadB europdischer Richtlinie 2012/19/EU Uber
Elektro-und Elektronik-Altgerdte und Umsetzung
in nationales Recht mlssen  verbrauchte
Elektrogerdte getrennt gesammelt und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugeflhrt
werden.
Recycling-Alternative zur Rucksendeaufforderung:
Der Eigentimer des Elektrogerdtes ist alternativ
anstelle  Rucksendung zur  Mitwirkung  bei
der sachgerechten Verwertung im Falle der
Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerdt kann
hierfir auch einer Ricknahmestelle Uberlassen
werden, die eine Beseitigung im Sinne des
nationalen Kreislaufwirtschafts und Abfallgesetzes
durchfihrt.
Nicht  betroffen  sind  den  Altgerdten
beigefligte Zubehdrteile und Hilfsmittel ohne
Elektrobestandteile.
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Hinweise zu batteriebetriebenen Artikeln

o Bitte folgen Sie den Anweisungen des
Batterien-Herstellers!

o Verwenden Sie nur die empfohlenen Batterien
oder einen dhnlichen Typ!

o Verwenden Sie keine verschiedenen Typen von
Batterien oder neue und gebrauchte Batterien
zusammen!

o Stellen Sie die richtige Polaritdt beim Einlegen
der Batterien sicher!

o Entfernen Sie die Batterien aus dem Gerdt,
falls dieses Uber einen Idngeren Zeitraum nicht
benutzt wird!

o Entfernen Sie leere Batterien aus dem Gerdt!

o Laden Sie keine nicht wieder aufladbare
Batterien!

o Die Versorgungsklemmen
kurzgeschlossen werden!

o /Zu entsorgende Batterien nicht ins Feuer
werfen!

o AuBerhalb der
aufbewahren!

E Akku entsorgen

Li-lon
AkkusundBatteriengehdrennichtindenHausmull.
Als Verbraucher sind Sie gesetzlich verpflichtet,
gebrauchte Akkus oder Batterien zuriickzugeben.
Sie konnen lhre alten Akkus und Batterien bei
einer offentlichen Sammelstelle |hrer Gemeinde
oder im Handel abgeben. Akkus oder Batterien
enthalten Schadstoffe, die die Umwelt durch die
falsche Entsorgung kontaminieren kénnen und
sich auf die menschliche Gesundheit auswirken.
Entfernen Sie den Akku aus dem Elektrogerdt
bevor Sie das Gerdt entsorgen.

durfen  nicht

Reichweite von Kindern

Weitere Entsorgungshinweise

Geben Sie das Elektroaltgerdt so zurtick, dass seine
spatere  Wiederverwendung oder Verwertung
nicht beeintrdchtigt wird. Elektroaltgerdte konnen
Schadstoffe enthalten. Bei falschem Umgang
oder Beschddigung des Gerdtes konnen diese
Schadstoffe bei der spdteren Verwertung des
Gerdtes zu Gesundheitsschaden oder Gewdsser-
und Bodenverunreinigungen flhren.
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Technische Daten

Akku-Bohrschrauber
Modellnummer:
Leerlaufdrehzahl:

Spannbereich Schnellspannbohrfutter:
Akku

Modellnummer:
Spannung:

Kapazitat:

Typ:

Ladedauer:
Ladegerit
Modellnummer:
\ersorgungsspannung:
Ausgangsspannung:
Schutzklasse:

Bohrer

8 HSS-Spiralbohrer:

Bits
8 Bits:

12177
1.Gang : 0 bis 400 min”
2. Gang: 0 bis 1400 min”!

0,8-10mm

JOB-YFT51-20A

20V ==

2,0 Ah

Lithium-lonen-Akku (Li-lon)
ca. 60 Minuten

CH-YFT2100-2500

220-240 V ~ (Wechselstrom), 50 Hz, 0,4 A
2V=—=/25A

[l

1,5 mm, 25 mm, 3 mm, 4 mm, 5 mm,
6 mm, 8 mm, 10 mm

PZ: 0-1-2, PH: 0-1-2, SL: 5-6

Gerdusch- und Vibrationsinformationen
WARNUNG! Gefahr fir die Gesundheit! Das
Arbeiten ohne Gehdrschutz oder

Schutzkleidung kann zu  Gesundheitsschdden
fuhren.

Tragen Sie bei der Arbeit einen Gehdrschutz und
angemessene Schutzkleidung.

Gemessen gemdB EN 62841-1 und EN 62841-
2-1. Das Gerdusch am Arbeitsplatz  kann
85 dB(A) Uberschreiten, in diesem Fall sind
SchutzmaBnahmen flr den Benutzer erforderlich
(geeigneten Gehorschutz tragen).
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o Schalldruckpegel Lpa: 65,4 dB(A)

o Unsicherheit Kpa: 3dB(A)

o Schallleistungspegel Lwa: 76,4 dB(A)

o Unsicherheit Kwa: 3dB(A)

Die  oben  genannten  Werte  sind

Gerduschemissionswerte und stellen daher nicht
zwangsldufig sichere Werte flr den Arbeitsplatz
dar. Die Korrelation zwischen Emissions- und
Immissionspegel ist nicht zuverldssig genug, um
eine sichere Aussage zu machen, ob zusatzliche
VorsichtsmaBnahmen notwendig sind oder nicht.
Zuden Faktoren, die den jeweiligen Immissionspegel
am Arbeitsplatz beeintrdchtigen konnten, gehoren
u.a. die Besonderheiten des Arbeitsbereiches, die



Dauer der Exposition, andere Gerduschquellen, usw.

Beachten Sie ebenso die nationalen Vorschriften in

Bezug auf die jeweils zulGssigen Gerduschpegel am

Arbeitsplatz. Die oben genannten Informationen

geben dem Benutzer jedoch die Maglichkeit,

die bestehenden Gefahren und Risiken besser
einzuschdtzen.

Vibrationswerte

o Bohrenin Metall aro: 0,893 m/s?

o Unsicherheit K: 1,5 m/s?

o Die angegebenen Schwingungsgesamtwerte
und die angegebenen Gerduschemissionswerte
sind nach einem genormten Prifverfahren
gemessen worden und kénnen zum Vergleich
eines Elektrowerkzeugs mit einem anderen
verwendet werden.

 Die angegebenen Schwingungsgesamtwerte
und die angegebenen Gerduschemissionswerte
konnen auch zu einer vorléufigen Einschdtzung
der Belastung verwendet werden.

A WARNUNG!

o Die Schwingungs- und Gerduschemissionen
konnen wahrend der tatsdachlichen Benutzung
des Elektrowerkzeugs von den Angabewerten
abweichen, abhdngig von der Art und Weise,
in der das Elektrowerkzeug verwendet wird,
insbesondere, welche Art von Werkstick
bearbeitet wird.

Zum Beispiel:

o /Zustand des Akku-Bohrschraubers oder die
ordnungsgemdBe Wartung;

o Art des Materials und der Verwendung des
Akku-Bohrschraubers;

o Verwendung der richtigen Zubehorteile und ob
sie in gutem Zustand sind.

o Denfesten Griff des Akku-Bohrschraubers vom
Bediener;

o OrdnungsgemdBe Verwendung des Akku-
Bohrschraubers nur anhand der Beschreibungen
in dieser Anleitung.

O,

Versuchen ~ Sie,  die  Belastung  durch
Vibrationen so gering wie moglich zu halten.
Beispielhafte  MaBnahmen  zur  Verringerung
der Vibrationsbelastung sind das Tragen von
Handschuhen beim  Gebrauch des Werkzeugs
und die Begrenzung der Arbeitszeit. Dabei sind
alle Anteile des Betriebszyklus zu berucksichtigen
(beispielsweise Zeiten,indenendasElektrowerkzeug
abgeschaltet ist, und solche, in denen es zwar
eingeschaltet ist, aber ohne Belastung Iciuft).

Die unsachgemdBe Verwendung des Akku-
Bohrschraubers kann zu Beschwerden fihren, die
durch Schwingungen verursacht werden.

ACHTUNG! Je nach Art der Verwendung oder

Nutzung, missen folgende SicherheitsmaBnahmen

getroffen werden, um den Benutzer zu schitzen:

o \Vermeiden Sie so gut es geht die Einwirkung
von Vibrationen.

o Verwenden Sie nur Zubehor in einwandfreiem
Zustand.

 Tragen Sie schwingungsddmpfende
Handschuhe, wenn Sie den Akku-Bohrschrauber
verwenden.

 Folgen Sie den Anleitungen zur Pflege und
Wartung des Akku-Bohrschraubers.

o \Vermeiden Sie die Verwendung des Akku-
Bohrschraubers bei Temperaturen unter -20°C.

o Planen Sie lhre Arbeit, damit Sie keine stark
vibrierenden Akku-Bohrschrauber iber mehrere
aufeinander folgende Tage benutzen mssen.

EG-Konformitdtserkldrung

Angaben und Normen finden Sie auf
der beigelegten
EG-KonformitdtserklGrung.
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Pred pouZivanim vyrobku se seznamte se viemi e aku vrtaci Sroubovak 20V-Li

pokyny k pouZiti a bezpecnostnimi pokyny. Vyrobek o 2 akumulatory

pouZivejte jen v souladu S popisem a stanovenym o Tnabijecka

ucelem. Uschovejte tento ndvod k pouziti pro
pozdé&jSi pouziti. Budete-li preddvat tento vyrobek
dalsi osobé, predejte ji i vsechny podklady.

DULEZITE, NAVOD S| USCHOVEITE PRO
POZDEJSI POUZITI A PECLIVE SI JE) PRECTETE!

Vysvétleni symbolii

16diing sada bitd a vrtakd

Ulozny kuffik

e navod k pouziti

Zkontrolujte vyrobek na Gplnost dild, jakoZ i na
skody vzniklé prepravou.

Vyrobek nepouzivejte, pokud je poskozeny! V
pfipadé podkozeni se obratte na svou prodejnu
Kaufland.

V tomto ndvodu k pouziti, na vyrobku a na obalu jsou pouzity nasledujici oznaceni a symboly.

‘ - [:E] DilezZité! Pred prvnim pouzitim si pfectéte ndvod k pouziti!

Vystrahu'

Toto oznaceni oznacuje nebezpedi se strednim stupnem které mlze v pfipadé, Ze se
MU nezamezi, vést k smrti nebo tézkym zranénim.

Pozor!
@ Toto oznaceni varuje pred moznymi vécnymi Skodami.

Tento symbol oznacuje uzitecné dodatecné informace k pouziti.

1
c € Vyrobky oznaceny timto symbolem splfuji vechny platné spolecné predpisy
Evropského hospodarského prostoru.

%ﬂé . Nevystavujte akumuldtor teplotam na 50 °C!

max. 50°C

bt

Nebezpedi vybuchu!

Zabrarite kontaktu akumuldtoru s vodou! Akumulator neodhazujte do vody!
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@ Akumuldator neodhazujte do zachodu!

% Akumulator nevhazujte do ohné! Nebezpeci vybuchu!

OJ[ Nabijecka odpovida tfidé ochrany II. Dvojitd izolace.

@ Aku vrtaci Sroubovak odpovida tridé ochrany IIl.

=3 Ochrana proti prehfti

ﬁ Nabijecku pouZivejte jen v exteriéru.
——— Stejnosmérné napéti
Pokud jste dlouhodobé vystaveni silnému hluku, mdZete utrpét ztratu sluchu. Noste
ochranu sluchu.

Bezpecnost

vvvvvv

pouziti dbejte na véechny ndsledujici bezpecnostni pokyny.
Stanoveny icel
Vyrobek pouZivejte pouze ke stanovenému Gcelu. Pri jiném zplisobu pouZiti nebo pozménéni

vyrobku neodpovidajicimu pdvodnimu stanovenému Gcelu vyrobku mize dojit ke zranénim

a poskozenim. Za Skody vzniklé v disledku nevhodného pouZiti nenese vyrobce Zadnou

odpovédnost. Vyrobek neni urcen pro komercni pouziti.

Aku vrtaci Sroubovak je vhodny jen k vrtani a Sroubovani do dreva, plastu a kovu.

Aku vrtaci Sroubovak se smi pouzivat jen za dodrZeni tohoto ndvodu a na stanoveny Ucel.

Jakékoliv jiné pouziti neni dovoleno.

Ke stanovenému Ucelu patfi také dodrZovani bezpecnostnich pokynd a pokynd v navodu k

pouziti.

Smi se pouzivat jen prislusenstvi urceno pro tento aku vrtaci sroubovak.

Osoby, které pouzivaji a provadéji udrzbu aku vrtaciho Sroubovaku, museji byt obezndmeny

s vyrobkem a informovany o moznych nebezpecich. Kromé toho je tfeba dodrzovat viechny

platné predpisy bezpecnosti prdce.

Je tieba dbat na dalsi vSeobecné smérnice ohledné zdravi a bezpecnosti pri praci.

Vyrobce neprebird zaruku za Skody vzniklé Gpravami aku vrtaciho Sroubovaku.

Nasledujici pouziti jsou vyslovné zakdzany a budou povazovany za pouZziti v rozporu se

stanovenym Ucelem:

e pouziti aku vrtaciho Sroubovaku na jiny, nez stanoveny cel.

« nedodrzZovani bezpecnostnich pokyn( a vystrah, jakoz i pokynd k montdzi, pouziti, drzbé a
CiSténi, které jsou uvedeny v tomto ndvodu k pouziti,

« pii nedodrzeni jakéhokoliv predpisu ohledné bezpecnosti a ochrany zdravi pri prdci, které je
tfeba dodrzovat zejména/nebo vieobecné pri pouziti tohoto aku vrtaciho Sroubovaku,
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e pfipouziti prislusenstvi a nahradnich dild, které nejsou urceny pro tento aku vrtaci sroubovak,

e Upravy aku vrtaciho Sroubovaky,

« opravy aku vrtaciho Sroubovaku, které byly provedeny jinou osobou, nez vyrobcem nebo
kvalifikovanym odbornikem,

o komercni, primyslové nebo femesini pouZiti aku vrtaciho Sroubovaku,

e provoz nebo Udrzba aku vrtaciho Sroubovaku osobami, které nejsou obeznameny s jeho
pouzitim a/nebo neznaji nebezpeci s nim spojeny.

Zbytkové nebezpeci

| pres spravni pouZiti nelze zcela vylouit urcité nebezpeci.

Vzhledem ke konstrukci aku vrtaciho Sroubovaku mohou vzniknout ndsledujici nebezpeci:

e vpripadé delSiho pouziti vyrobku nebo nespravného vedeni a idrzby poskozeni zdravi spojeno
s vibracem,

o abyste zamezili zranénim a vécnym Skodam, které vzniknou vymrsténymi dily nebo drzaky
nastrojd, které prasknou pfi pouzivani,

e poskozeni zdravi praci s jedovatymi latkami nebo takovymi, které predstavuji nebezpedi pro
zdravi (napr. azbest).

POZOR! Pri pouzivani elektrického ndfadi je tfeba za celem ochrany proti drazu elektrickym

proudem, zranénim a pozar(im pfijmout ndsledujici zakladni bezpecnostni opatreni.

Pred pouzitim elektrického naradi dbejte na vsechny tyto pokyny a ulozte je na bezpecném
misté. Pokud nebudete dlsledné dbat nasledujicich pokynd, mohlo by to vést k Urazu elektrickym
proudem, pozaru a/nebo tézkym zranénim.

Pfed zahdjenim prace je tfeba, aby si kazdy uzivatel preCetl ndvod k pouZiti a zejména
bezpecnostni pokyny a dbal na né.

Tento vyrobek sméji pouzivat jen osoby, které jsou obeznameny s pouzitim aku vrtaciho
Sroubovaku a s tim spojenym nebezpecim.

Vyrobce tohoto vrtaciho Sroubovaku neruci za Skody nebo zranéni, které vznikly na samotném
vyrobku, a sice v nasledujicich pripadech:

e nespravné pouzit],

« nedodrZeni ndvodu k pouziti,

e Opravy tretimi osobami, neautorizovanymi servisy,

* montaz nebo vymeéna neorigindlnich ndhradnich dild,

« poruchy elektrického systému v dlisledku nedodrzovani smérmic a predpisd ohledné elektfiny.
Dodatecné k bezpecnostnim pokyndm uvedenym v tomto ndvodu k pouZiti byste méli
bezpodminecné dbadt také na platné predpisy ohledné pouziti aku vrtaciho Sroubovaku.
Dodatecné k bezpecnostnim pokyndm uvedenym v tomto ndvodu k pouZiti a platnym predpisim
je tfeba dbat také na obecné platnd technickd pravidia pfi provozu aku vrtaciho Sroubovaku.
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Bezpecnost déti a osob

Vystraha!

o Nebezpeci irazu déti a malych déti!

Détinenechavejte nikdy bez dozoru s obalovym materidlem! Hrozi nebezpeci uduseni, déti casto

podcenuji nebezpeci! Nebezpeci ohrozeni zivota a Urazu batolat a déti!

o Pozor, nebezpeci poranéni!

Dbejte na to, aby byly vsechny dily neposkozené. Poskozené dily mohou ovlivhovat bezpecnost

a stabilitu.

o Vseobecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku dbejte na jeho stabilitu. Vyrobek pouZzivejte spravné a jen v souladu se

stanovenym Ucelem. Veskeré dily drzte mimo dosah otevieného ohné.

Bezpecnostni pokyny

« NEBEZPECI OHROZENI ZIVOTA! Baterie mohou pfi spolknuti predstavovat nebezpeci Zivota.
Pokud dojde k spolknuti baterie, okamzité vyhledejte lékarskou pomoc.

o Nevystavujte vyrobek nikdy vysokym teplotam a vihkosti, jinak by mohlo dojit k jeho poSkozen.
Vseobecné bezpecnostni pokyny pro elektrické ndradi
A VYSTRAHA! Pfectéte si viechny bezpeénostni pokyny, pokyny, ilustrace a technické
udaje k tomuto elektrickému naradi.

NedodrZovani nasledujicich pokyn( mdze vést k razu elektrickym proudem, pozdru a/
nebo k tézkym zranénim.

Bezpecnostni pokyny a informace uschovejte pro budouci pouziti.

Oznaceni ,elektrické nafadi“ pouZité v bezpecnostnich pokynech se vztahuje jak na sitové
elektrické naradi (s pfivodnim kabelem), tak na akumulatorové elektrické naradi (bez pfivodniho
kabelu).

1) Bezpecnost v pracovnim prostoru

a) Udrzujte pracovni prostor v cistoté a dobfe osvétleny. Neporfadek nebo neosvétleny
pracovni prostor mohou vést k nehodam.

b) S elektrickym nafadim nepracujte v prostorach ohrozenych vybuchem, v nichz jsou
skladovany horlavé kapaliny, plyny nebo prachy. Pfi ¢innosti elektrického néradi vznikaji
Jiskry, které mohou zapalit prach nebo pary.

¢) PFi pouzivdni elektrického naradi zabraiite pristupu déti a dalSich osob. Pfi vyruseni
muzZete ztratit kontrolu nad elektrickym néradim.

2) Elektrickd bezpecnost

a) Zastrcka elektrického nafadi musi odpovidat sitové zdsuvce. Zastrcka se nesmi nijak
upravovat. Pro elektrické nafadi chranéné zemnénim nepouzivejte rozdvojky ani
prodiuzovaci kabely. Neupravované zastrcky a vhodné zasuvky zmen$uji riziko trazu
elektrickym proudem.
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b) Vyhnéte se télesnému kontaktu s uzemnénymi predméty, jako jsou trubky, télesa
topeni, sporaky a chladnicky. Pokud je Vase télo uzemnéno, vzrista nebezpeci trazu
elektrickym proudem.

¢) Elektrické naradi chraite pred destém a vihkem. Vhiknuti vody do elektrického naradi
zvysuje riziko Urazu elektrickym proudem.

d) Privodni kabel nepouzivejte k noseni elektrického ndradi, jeho zavéSovani, ani k
vytahovani zastrcky ze zasuvky. Chraiite privodni kabel pfed horkem, olejem, ostrymi
hranami a pohyblivymi castmi. PoSkozené nebo zamotané pfivodni kabely zvysuji
nebezpeci Urazu elektrickym proudem.

e) Pouiziti pfivodniho kabelu vhodného pro venkovni pouZiti sniZuje nebezpeci drazu
elektrickym proudem. Pfi pouZiti elekirického nafadi ve venkovnim prostoru pouZijte
prodluzovaci kabel vhodny pro venkovni pouZiti.

f) Je-li nutno elektrické nafadi pouzit ve vihkém prostredi, pouZivejte proudovy chranic.
PouZiti proudovéeho chréanice snizuje nebezpeci urazu elektrickym proudem.

3) Bezpecnost osob

a) Budte pozorni, davejte pozor na to, co délate, a kdyz pouzivate elektrické naradi,
pristupujte k praci s rozmyslem. S elektrickym naradim nepracuijte, pokud jste unaveni
nebo pod vlivem drog, alkoholu nebo lékii. Kratky okamzik nepozornosti pfi praci s
elektrickym naradim muZe vést k vaznym zranénim.

b) Pouzivejte osobni ochranné prostredky a vzdy ochranné bryle. Pouzivani osobnich
ochrannych pomticek jako respiratort, obuvi s protiskluzovou podrazkou, ochrannych
prileb nebo chranicu sluchu vhodnych pro druh a aplikaci elektrickeho nafadi, snizuje riziko
poskozeni zdravi,

¢) Zabraiite neamysinému spusténi naradi. Pfedtim, nez elektrické nafadi zapojite do sité
a/nebo pripojite jeho akumuldtor, nez jej uchopite nebo budete prenaset, se ujistéte,
zda je vypnuto. Nechate-li pfi pfenaseni elektrického néradi prst na vypinaci nebo zapnuté
naradi pfipojujete k napajeni, muiZe to vést k nehode.

d) Pred zapnutim elektrického ndradi odstrante vsechny nastavovaci ndstroje nebo klice.
Nastavovaci nastroj nebo Klic v otacejici se Casti elektrického naradi muze zpusobit zranéni.

e) Vyhybejte se nespravnému drzeni téla. Vzdy udrzujte spravny postoj a rovnovahu. Tak
budete moci naradi lépe kontrolovat i v neoCekavanych situacich.

f) Noste vhodny odév. Nenoste volny odév ani Sperky. Dbejte na to, aby se vase viasy a
obleceni nedostaly do blizkosti pohyblivych casti. Volny odév, Sperky nebo dlouhé viasy
mohou byt zachyceny pohyblivymi ¢astmi.

g) Pokud Ize namontovat zafizeni pro odsavani a zachytavani prachu, je jej tfeba pFipojit
a spravné pouzivat. Odsavani prachu miZe sniZit riziko poSkozeni zdravi.

h) Neuspokojujte se s faleSnym pocitem bezpeci a neignorujte bezpecnostni pravidla pro
elektrické naradi, i kdyz jste po mnohondsobném pouzivdnijiz obezndmenis elektrickym
ndfadim. Neopatré zachazeni miiZe vést i ve zlomku vtefiny k tézkym zranénim.
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4) Pouziti elektrického naradi a péce o néj

a) Elektrické naradi nepretézujte. Pro svou praci pouzivejte vidy vhodny typ elektrického
ndradi. S elektrickym nafadim vhodnym pro dané pouZiti budete pracovat Iépe a bezpecnéji.

b) Nepouzivejte elektrické ndradi, které ma poskozeny vypinac. Elektrické néaradi, které
nelze vypnout nebo zapnout, je nebezpecné a musi se nechat opravit.

¢) Pfed nastavovdnim elektrického ndFadi, vyménou ndstroji nebo odkldddnim
elektrického naradi vytdahnéte zastrcku ze zdsuvky a/nebo vyjméte vyjimatelny
akumuldtor. Toto bezpecnostni opatfeni zabrani neumysinému spusténi elektrického
naradi.

d) Nepouzivané elektrické naradi uchovdvejte mimo dosah déti. S elektrickym naradim
nenechte pracovat osoby, které s nim nejsou obezndmeny nebo necetly tento ndvod.
Elektrické naradi je nebezpecné, pouzivaji-li jej nezkusené osoby.

e) O elektrické naradi a ndastroje adekvatné pecujte. Kontrolujte, zda pohyblivé casti
ndfadi funguji bezchybné a nezadiraji se, zda jednotlivé ¢asti nejsou rozbité nebo
poskozené tak, Ze by zhorsovaly funkci elektrického naradi. Pred pouzitim elektrického
naradi nechte poskozené casti opravit. K mnoha nehodam dochazi v dusledku Spatné
Udrzby elektrického naradl.

f) Rezné ndstroje udrzujte ostré a cisté. Peclivé udrZované fezné nastroje s ostrymi brity se
méné zasekavaji a snaze se vedou.

g) Elektrické ndfadi, prisluSenstvi, ndstroje apod. pouZivejte podle téchto pokyni.
Prihlizejte pfitom k pracovnim podminkdm avykondvané cinnosti. PouZivani elektrického
naradi pro jiné, nez stanovené ucely, muze vest k nebezpecnym situacim.

h) Drzadla a dchopné plochy udrzujte suché, Cisté a bez oleje a tuku. Kluzka drZadla
a Uchopné plochy neumoznuji bezpec¢né oviadani a kontrolu elektrického naradi v
neoCekavanych situacich.

5) Pouzivani akumulatorového ndradi a zachdzeni s nim

a) Akumuldtory nabijejte pouze v nabijeckach doporucenych vyrobcem. U nabijecky urcené
pouze pro urcity typ akumuldtord hrozi pfi pouZiti s jingmi akumuldtory nebezpeci pozaru.

b) V elektrickém ndradi pouZivejte pouze ur¢ené akumuldtory. PouZiti jinych akumuldtord
miZe zplsobit zranéni a vést k nebezpeci pozaru.

¢) Nepouzivanj akumuldtor uchovdvejte mimo dosah kanceldFskyjch sponek, minci, klicd,
hrebikii, Sroubi nebo jinjch kovovych pfedmétd, které by mohly zplisobit zkratovdni
kontakt. Zkrat mezi kontakty akumuldtoru mize zplsobit popdleniny nebo vést k pozdru.

d) Pfinesprdvném pouZivani miiZze zakumuldtoru unikat elektrolyt. Vyhybejte se kontaktu
s nim. PFi nahodném potfisnéni oplachnéte postizena mista vodou. V pripadé zasazeni
ofi elektrolytem vyhledejte i lékaFskou pomoc. Unikajici elektrolyt z akumuldtorl miize
zplisobit podrazdéni pokozky nebo popdleniny.

e) Nepouzivejte poskozeny nebo upraveny akumuldtor. Poskozené nebo upravené
akumulatory se mohou chovat nepredvidatelné a vést k nebezpedi pozaru, vybuchu nebo
zranéni.
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f) Nevystavujte akumulator ohni ani vysokym teplotdm. Ohen nebo teploty nad 130
’mohou vést k vybuchu.

g) Postupuijte podle pokynii pro nabijeni a nenabijejte akumuldtor nebo aku ndaradi nikdy
mimo teplotniho rozsahu uvedeném v ndvodu k pouziti. Nespravné nabijeni nebo nabijeni
mimo dovoleného teplotniho rozsahu mize vést k zniceni akumuldtoru a zvysit nebezpeci
pozaru.

6) Opravy

a) Elektrické ndradi nechavejte opravovat kvalifikovanymi odborniky a jen za pouziti
origindlnich ndhradnich dilii. To zaruci bezpecnost elektrického nafadi.

b) Neprovadéjte nikdy Gdrzbu poskozenjch akumuldtori. Jakoukoliv ddrzbu poskozenych

akumuldtord by mél provadeét jen vyrobce nebo jim povéreny servis.

Specidini bezpecnostni pokyny pro vrtaci Sroubovaky

1) Bezpecnostni pokyny pro vSechna pouziti

a) Kdyz pracujete v mistech, kde by ndstroj nebo Srouby mohli zasdhnout skryta vedeni,
drite elektrické naradi za izolovand drzadla. Dotyk s vedenim pod napétim muZe
zpusobit, Ze se pod napéti dostanou i kovové ¢asti vyrobku a muZe dojit k Urazu elektrickym
proudem.

2) Bezpecnostni pokyny pro pouZiti dlouhjch vrtdki

a) Vzadném pfipadé nepracujte s vyssimi, nez pro vrtdk pfipustnymi otackami. Privyssich
otaCkach se miiZe vrtak mirné ohnout, pokud se volné otaci bez kontaktu s obrobkem a
vest k zranénim.

b) Zacnéte vrtani vzdy s nizkymi otackami a kdyz je vrtdk v kontaktu s obrobkem. Pfi
vysSich otéCkach se mize vrtak mirné ohnout, pokud se volné otéCi bez kontaktu s
obrobkem a vést k zranénim.

¢) Prilis netlacte a tlacte jen v podélném sméru k vrtaku. Vrtéky se mohou ohnout a tim
Zlomit nebo veést k ztrété kontroly a zranénim.

Dodatecné bezpecnostni pokyny pro nabijecky

Nebezpeci zranéni! Tento vyrobek mohou pouzivat déti ve véku od 8 let, jakoZ i osoby §

omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkusenosti

a védomosti, pokud jsou pod dohledem nebo dostali pokyny, jak se ma vyrobek pouzivat a

porozuméli z toho vyplyvajicimu nebezpeci.

Déti se s vyrobkem nesmi hrat. Cisténi a uzivatelskou Udrzbu nesméji provadét déti bez dozoru.

- Aby se predeslo ohrozeni, musi poSkozeny privodni kabel vyménit vyrobce, jeho servis nebo
podobné kvalifikovana osoba.

- Nenabijejte nenabijeci baterie. Nedodrzovani tohoto pokynu miZze vést k nebezpeci.

a) Pred pouzitim nabijecky byste si méli precist vsechny pokyny k pouZiti a vystrahy a prijmout
bezpecnostni opatfeni pro nabijecku a akumulator. Pokyny k tomu najdete v tomto ndvodu k
pouZiti a na samotném vyrobku.
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b) Kontrolujte nabijecku pravidelné na poskozeni, zejména privodni kabel, zastrcku a télo.
Poskozend nabijecka Se smi znovu pouzit aZ po oprave.

¢) Nabijecku nepouZzivejte, pokud byla vystavena ndrazdm nebo Gderdm, pokud spadia nebo
byla poskozena jinak. Vyrobek odneste k opravé nebo na kontrolu do autorizovaného
technického servisu.

d) Nezapdjejte nikdy akumuldtor, ktery hofel nebo byl jinak poskozen nabijeckou. V opacném
pripadé hrozi nebezpeci drazu elektrickym proudem.

e) Nabijecku nerozebirejte. Opravy smi provadét vyhradné autorizovany zdkaznicky servis.
Chybnd montaz mdZe zapricinit pozar nebo Graz elektrickym proudem.

f) Nabijecku nikdy nepouzivejte v prostredi s vybusnymi nebo hoflavymi materialy. Hrozi
nebezpeci pozdru a vybuchu!

g) Nabijecka je vhodnd jen pro soukromé pouziti v bézné domdci zasuvce. Nikdy nezkousejte
nabijecku zapojovat do zasuvky s jinym, nez uvedenym napétim.

h) Pfi nabijeni akumuldtoru dbejte vZdy na dostatecné vétrani. Mohly by se tvofit plyny.

i) Akumuldtor nabijejte jen v uzavrenych prostorach, protoze nabijecka je urcena vyhradné pro
pouZiti v interiéru.

j) Dbejte na to, aby se nabijecka nedostala do kontaktu s vihkosti. V opacném pripadé hrozi
nebezpeci Urazu elektrickym proudem.

k) Nabijecku nepouZivejte nikdy k jinému nez stanovenému Ucelu. Nabijecka je urcena
vyhradné k nabijeni stejného typu akumuldtoru, jaky byl dodan spolu s ni. Pouziti k jinému
nez stanovenému Ucelu mdze vést k pozaru nebo smrtelnému Grazu elektrickym proudem.

) Nezkousejte nabijet akumuldtor jinou nez dodanou nabijeckou. Nabijecka a akumulator
dodané s timto elektrickym naradim se museji pouzivat spolu.

m) K nabijeni akumuldtoru pouZivejte vzdy jen nabijecku dodanou s vyrobkem. Nabijecku
nepouzivejte k napdjeni elektrického naradi.

n) Nikdy nepouZzivejte nenabijeci baterie. NedodrZeni tohoto pokynu vede ke zranénim.

0) Na nabijecku nepokladejte zadné predméty a nezakryvejte ji, protoze by to mohlo vést k
jejimu prehfivani. Nabijecku nepouZzivejte v blizkosti zdrojd tepla.

p) Privodni kabel umistéte tak, aby za néj nikdo nezakopl a ani nemohl byt jinak poskozeny. V
opacném pripadé hrozi nebezpeci vécnych skod a zranéni.

q) Po pouziti nabijecku vzdy vytahnéte ze zasuvky. Tak zabranite mozZnému nebezpedi.

r) Pred iSténim nebo Gdrzbou vZdy nejdfiv vytahnéte sitovou zastrcku. V opacném pripadé
hrozi nebezpedi trazu elektrickym proudem!

s) Nevytahujte nikdy zstrcku ze zGsuvky za kabel, ale vZdy jen za zastrcku. Netahejte nikdy za
kabel.

t) Pokud to neni zcela nezbytné, nepouzivejte prodiuzovaci kabel. Pouziti nevhodného
prodluzovaciho kabelu mlize zplsobit pozdr nebo Graz elektrickym proudem.

u) Aby se predeslo ohrozeni, musi poskozeny privodni kabel vyménit vyrobce, jeho servis nebo
podobné kvalifikovand osoba.

v) Vyrobek zapojte do uzemnéné zdsuvky.
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Dodatecné bezpecnostni pokyny

Neprov adéjte nikdy idrzbu na poskozenyjch akumuldtorech.

Udrzbu na akumulatorech smi provodet jen vyrobce nebo autorizovany zakaznicky servis.
VYSTRAHA! Nebezpeci irazu elektrlckym proudem! Chybnd elektrickd instalace
nebo nadmérné sitové napéti mohou vést k Urazu elektrickym proudem.

- Vyrobek zapdjejte jen ke stridavému proudu uvedenému na stitku vyrobku a jen do uzemnéné

zGsuvky.

- Zapojte sitovou zastrcku do snadno pristupné zasuvky, aby bylo mozné v nouzovém pripadé

vyrobek okamzité odpojit od napdjeni.

- Nedotykejte se nabijecky nikdy vihkyma rukama.

- Dbejte na to, aby byl prodluzovaci kabel umistén tak, aby za néj nikdo nezakopl.

- Privodni kabel nikdy nenechdvejte viset pres ostré hrany, abyste zamezili jeho poskozeni.

Nebezpeci zranéni!
Akumuldtory obsahuji horlavé Iatky. V pfipadé nespravného pouziti akumuldtord mohou tyto za
urcitych okolnosti vytéct, byt horké, zacit hofet nebo vybuchnout. Nespravné pouZiti mize vést
k téZkym zranénim.
- Akumul@tory nezahfivejte a nevhazujte je do otevieného ohné.
- Akumuldtory a aku vrtaci Sroubovak nevystavujte pfimému slunecnimu zareni.
- Akumuldtory vyménujte jen za stejny typ a znacku. Viz kapitola , Technické Gdaje”.
- Akumuldtory se nesméji rozebirat, hazet do ohné ani zkratovat.
- Akumuldatory ukladejte mimo dosah déti.
- Nepouzivané akumulatory ulozte mimo dosah déti.
Vyhnéte se kontaktu elektrolytu s pokozkou, ocima a sliznicemi.
Pokud se dostanete do kontaktu s kyselinou baterii, oplachnéte postizené misto mnozstvim
vody a vyhledejte ihned Iékare.

/\ UPOZORNEN!

Nebezpeci poskozeni!

Nespravne pouzm aku vrtaciho Sroubovaku mize vést k poskozen.
Pokud jiz aku vrtaci Sroubovak nepouzivate, vyjméte akumulator z prostoru na baterie. Tim
zabrdnite Skodam, ke kterym by mohlo dojit v diisledku vyteceni kyseliny bateri.

- Nevystavujte akumuldtory a aku vrtaci Sroubovak mechanickym naraziim nebo dderim.

-V pripadé potreby pred viozenim akumulatoru vycistéte pomoci brusného papiru kontakty
akumulatoru a vyrobku.

- K Cisténi aku vrtaciho Sroubovaku nepouzivejte ostré Cistici prostredky.

- Aku vrtaci Sroubovak, akumulator ani nabijecku nikdy neumistujte do blizkosti horkych
povrch( (varné desky apod.).

- Dbejte na to, aby se privodni kabel nabijecky nedostal do kontaktu s horkymi castmi.

- Aku vrtaci Sroubovak, akumulator nebo nabijecku nevystavujte nikdy vysokym teplotdm
(ohrivace, atd.) ani povétrnostnim viivim (dést, atd.).
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Aku vrtaci Sroubovak, akumuldtor ani nabijecku neponorujte nikdy do vody a na jejich Cisténi
nepouzivejte parni Cistic.

Pokud se plastovy kryt akumulatoru ziomi nebo se na ném objevi praskliny, ihned vyrobek
prestante pouzivat a akumuldtor znovu nenabijejte. Poskozené dily ihned vyménte za
originalni nahradni dily.

Rozsah teploty okoli pro pouziti elektrického naradi a akumulatoru: -20 °C az + 50 °C.
Rozsah teploty okoli pro ulozeni elektrického naradi a akumulatoru: -20 °C az + 50 °C.
Rozsah teploty okoli pro nabijeci systém pri nabijeni: 0 °C az + 45 °C.

Obsah/ seznam dilii

. Nabijecka

. Bity, 8x
. UloZny kuffik

Rychloupinaci sklicidlo

KrouZek pro nastaveni toCivého momentu
PrepinaC prevodu

Prepinac chodu vpravo/vlevo

Ukazatel stavu nabiti akumuldtoru
Tlacitko uvolnéni akumuldtoru
Akumulator

Vypinac

LED pracovni svitidlo

Vrtacka (HSS spirdlovy vrtak), 8x

Pfiprava
Zkontrolujte aku vrtaci Sroubovdk a obsah baleni

1
2,

3.

Odstranite veskery obalovy material a ochranné folie.

Zkontrolujte, zda aku vrtaci Sroubovak nebo jednotlivé dily nevykazuji poskozeni. V takovém pripadé aku
vrtaci Sroubovak nepouZivejte. Kontaktujte nds zakaznicky servis nebo se obratte na prodejnu Kaufland
ve své blizkosti.

Zkontrolujte, zda je rozsah dodavky Gplny (viz obr. A a B).

Nabijeni akumuldtoru

VYSTRAHA! Nebezpeci irazu elektrickym proudem! Chybna elektrickd instalace nebo nadmérné
sitové napéti mohou vést k razu elektrickym proudem.
Zapojte sitovou zastrcku do snadno pristupné zasuvky, aby bylo mozné v nouzovém pripadé vyrobek
okamzité odpojit od napajeni.

UPOZORNENi! Nebezpeci poskozeni! - Nespravné nabijeni akumuldtoru méze poskodit nabijecku a aku
vrtaci Sroubovak.

Akumulator nabijejte pri teploté okoli od 0 do 45 °C. Idedlni teplota pfi nabijeni je cca 23 °C.
Akumuldtor nabijte, pokud ukazatel stavu nabiti akumulatoru (5) ukazuje nizky stav nabiti baterie
(Cervené svétlo).
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Akumuldtor je dodan nabity jen na nizkém stupni. Proto je tfeba akumulator pied prvnim pouZitim nabit.

Akumulator nabijte, pokud ukazatel stavu nabiti akumulatoru (5) ukazuje nizky stav nabiti baterie (Cervené

svétlo).

1. Zapojte elektrickou zastrcku nabijecky (10) do elektrické zasuvky.

2. Stisknéte tlacitko uvolnéni (6) na akumuldtoru (7) a vytdhnéte akumuldtor smérem dopfedu z aku
vrtaciho Sroubovaku.

3. Zasunte akumulator do nabijecky tak, aby kontakty akumuldtoru zapadly do nabijecky. Akumuldtor je

tfeba nechat fadné zaklapnout do nabijecky (viz obr. A).

Ukazatel stavu nabiti akumuldtoru (5) nejdfive zasviti Cerveng.

Po Gplném nabiti akumuldtoru zasviti ukazatel stavu nabiti akumuldtoru (5) zelené. Zéstrcka, nabijecka a

akumuldtor se béhem nabijeni zahrivaji. Je to normalni a nepredstavuje to poruchu.

Pokud se akumuldtor béhem nabijeni zahfdl, nechte jej vychladnout na pokojovou teplotu.

Vytahnéte zastrcku nabijecky (10).

Viozte akumuldtor (7) do aku vrtaciho Sroubovaku a zkontrolujte fadné zaklapnuti akumuldtoru, abyste

se nezranili (viz obr. C). Aku vrtaci Sroubovdk je nyni pipraven k pouZiti.

o~

Pouzivani

A Nebezpeci zranéni!

Pfi nespravném poufiti aku vrtaciho Sroubovaku miiZete zranit sebe a ostatn.

- Nabity vyrobek se béhem pouziti zahfiva. Vrtaku se dotykejte az po jeho vychladnuti.

- PouZivejte osobni ochranné prostiedky a vzdy ochranné bryle.

VZdy kdyZ je to potfebné, noste osobni ochranné prostredky, jako napr. respirator proti prachu, protiskluzovou

ochrannou obuy, prilbu nebo ochranu sluchu. Snizite tim nebezpeci zranéni.

POZOR! Nebezpeci zranéni pfi vrtdni!

PFi vrtani mlzZete vdechnout prach a pfip. dfevéné piliny. Hluk mdze zplsobit ztrdtu sluchu.

- Noste respirdtor.

- Noste ochranu sluchu.

UPOZORNENI! Nebezpeci poskozeni! VV pfipadé zakryti vétracich otvor(i aku vrtaciho Sroubovaku nebo

pouZiti nevhodnych vrtakd / Sroubovacich bitll a rlznych nastaveni pro rlzné materidly mize dojit k

poskozeni aku vrtaciho Sroubovaku nebo vrtak / Sroubovacich bitd.

- Nezakryvejte vétraci otvory. PFi zakryti vétracich otvord béhem pouzivani mlze dojit viivem
nahromadéného tepla k poskozeni aku vrtaciho Sroubovaku.

- Dodané kovové vrtaky pouzivejte vyhradné na kov, dievo a plasty.

VloZeni ndstrojii

POZOR! Pred vlozenim nastroje odejméte akumuldtor (7) nebo prepnéte prepinac chodu vpravo/vievo (4)

do stredni polohy.

1. Pro upnuti vrtakd (11) nebo bitd (12) do rychloupinaciho skiicidla (1) je otocte proti sméru hodinovych
rucicek (viz obr. D). Rychloupinaci sklicidlo se tak otevre.

2. Vhodny vrtdk nebo bit nasad'te do rychloupinaciho sklicidla.

3. Rychloupinaci sklicidlo dotahnéte ve sméru hodinovych rucicek (viz obr. D).

34



€

Vyjmuti ndstroji

POZOR! Pred vyjmutim ndstroje odejméte akumuldtor (7) nebo pfepnéte prepinac chodu vpravo/vievo (4)
do stfedni polohy.

1. Rychloupinaci sklicidlo (1) otoCte proti sméru hodinovych rucicek (viz obr. D).

2. Z rychloupinaciho sklicidla vyjméte nastroj a ulozte jej spravné do Glozného kuffiku (13).

Sroubovdni a vrtani
1. Pokud chcete vrtat nebo Sroubovat do mékkého dreva, mély byste nejdrive prislusné misto oznacit.
2. Do aku vrtaciho Sroubovdku viozte akumuldtor (7) tak, aby kontakty akumuldtoru zapadly do aku
vrtaciho Sroubovaku. Akumuldtor musi spravné sedét v aku vrtacim Sroubovaku.
3. Nasadte vrtak (11) nebo pozadovany bit (12) (viz kapitola ,Nasazeni nastrojd”).
4. Vrtak disponuje 25 stupni toCivého momentu a 1stupném vrtani az do tocivého momentu 35 Nm. Otocte
krouZek pro nastaveni tocivého momentu (2)
« nasymbol (vrtani) @474, pokud chcete vrtat do dfeva, plastu nebo kovu. Toto nastaveni nepouzivejte
na Sroubovani.
 na pozadovany tocivy moment, pokud chcete Sroubovat: nizky tocivy moment: pro malé Srouby a
citlivé materidly.
vysoky tocivy moment: pro velké Srouby a robustni materidly.
KrouZek pro nastaveni toCivého momentu vzdy slySitelné zaklapne.
5. Pfepinacem prevodu (3) nastavte 1. nebo 2. stupen. Abyste aku vrtaci Sroubovak neposkodili, netisknéte
soucasné vypinac (8) a prepinaC prevodu.
o Stupen 1. 0-400/min.
o Stupen 2: 0-1400/min.
Stupen 1je vhodny ke Sroubovani a vrtani otvord s velkym primérem.
Stupen 2 je vhodny k vrtani otvor( s malym prlimérem.
6. Prepinacem chodu vpravo/vlevo (4) nastavte smér otaceni rychloupinaciho sklicidla (1):
« Pro otdceni rychloupinaciho sklicidla ve sméru hodinovych rucicek stisknéte pravy chod (smér Sipky
k rychloupinacimu sklicidlu).
« Pro otaceni rychloupinaciho sklicidla proti sméru hodinovych rucicek stisknéte levy chod (smér Sipky
od rychloupinaciho sklicidla).
o Prepinac chodu vpravo/vlevo disponuje aretaci zapnuti. Pro aktivaci prepnéte prepinac chodu
vpravo/vlevo do stiedni polohy.
POZOR! Prepinac chodu vpravo/vievo se smi prepinat jen v pipadé, Ze je vyrobek zastaven.
7. Nasadte
e vrtak pfimo na znacku.
*  bit pfimo do drazky, resp. drazky Sroubu.
8. Pi Sroubovani a vrtani dbejte na ndsledujici pokyny:
Srouby: » Do mékkeho dreva Ize Sroubovat Srouby bez predvrtani.
o Pfi Sroubovani velkych Sroub( tvrdé devo predvrtejte.
o Pfizapusténych Sroubech otvor zahlubte.
o PFi Sroubech do dfeva s astecnym zavitem predvrtejte polovinu délky
Sroubu.
« PFi prekroceni nastaveného tociveho momentu zablokuje kluznd spojka
otaceni rychloupinaciho sklicidla.

Vrtani (vseobecné): « Vytahujte vrtak pravidelné z otvoru, abyste nechali vrtdk vychladnout.
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Vrtani (do dreva): « Pomoci diciku udélejte na oznaceném misté dlek.

o Abyste pfi provrtani zabranili vyStipnuti dieva, pod vrtané misto polozte
drevény blok nebo vrtejte z obou stran.
« Pouzijte HSS vrtdk do dfeva (neni soucdsti dodavky).

Vrtani (do kovu): « Pomoci dliliku udélejte na oznaceném misté ddlek.

« Kov urenk vrtani upnéte a polozte pod néj dievény blok, abyste zabranili
zdeformovani.

PouZijte HSS spiralovy vrtak.

Otvory s vétsim primérem predvrtejte mensim vrtakem.

Pro ocel a hlinik pouZzijte mazivo.

Mazivo pro ocel: olej

Mazivo pro hlinik: terpentyn, parafin

na mosaz, méd, litinu: Zadné mazivo

Nejdrive zlehka stisknéte vypinac (8) pro spusténi aku vrtaciho Sroubovdku. Po stisknuti vypinace zasviti
LED pracovni svitidlo (9) pro osvétleni Spatné osvétleného pracovniho prostoru.

. Vypinac disponuje variabilni regulaci rychlosti. Pfi lehkém stisknuti vypinace bude vyrobek bézet nizkymi

otackami. Pribyvajicim tlakem se otacky zvysi. Upozornéni: Integrovand motorova brzda zajisti rychlé
zastaveni.

. Potom stisknéte vypinac silnji. Podle zatiZeni se mize akumuldtor zahfat. Obcas nechte akumuldtor

vychladnout.

. Viypinac drzte stisknuty, dokud neukoncite svou praci.
.V pfipadé potreby zménte prepinacem chodu vpravo/vlevo smér otaceni rychloupinaciho sklicidla, abyste

vytahlivrtak z otvoru.

14. Vlyjméte vrtdk, resp. bity (viz kapitola ,Vyjmuti ndstrojd").

15.
16.

Stisknéte tlacitko uvolnéni akumulatoru (6) a vytahnéte akumulator z aku vrtaciho Sroubovaku.
Aku vrtaci Sroubovdk a prisludenstvi ulozte spravné do Glozného kuffiku (13).

Uvolnéni blokovani
Pro odstranéni blokovani postupujte podle ndsleduiicich krokd:

1
2

Pokud je aku vrtaci Sroubovdk blokovan, vypinac (8) pustte a vytahnéte vrtdk (11) z otvoru.

Zkontrolujte, zda je blokovani zplsobeno aku vrtacim Sroubovakem tak, Ze kratce stisknete vypinac.
Nesmérujte aku vrtaci Sroubovak na sebe nebo jiné osoby a zvifata. )

o Pokud se aku vrtaci Sroubovdk nezaping, postupuite podle pokyn{ v kapitole ,ReSeni problémd’, bod 1.
«  Pokud aku vrtaci Sroubovdk funguje bezvadné, postupujte podle nésleduiicich krok( v této kapitole.
Nastavte krouzek pro nastaveni tocivého momentu (2) na vyssi tocivy moment.

Vypinac zcela stisknéte a vyvinte na aku vrtaci Sroubovak mimny tlak.

Obcas udélejte prestavku a z otvoru vyjméte vrtak, aby mohl vychladnout.

Opakuijte kroky 4 a 5, dokud se blokovani neuvolni.

ReSeni problémi

Neékteré poruchy mohli vzniknout malymi vadami, které mdzete odstranit sami. Postupujte pfitom podle
pokyn( v nsledujici tabulce.

Pokud se tim porucha na aku vrtacim Sroubovaku nedafi odstranit, obratte se na zdkaznicky servis.
Neopravujte aku vrtaci Sroubovak v Zadném pripadé sami.
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Problém Moznd pricina ReSeni
Akuvrtaci | Vykon akumuldtoru je pfilis slaby. | Akumuldtor (7) nabijte (viz kapitola
sroubovak ,Nabijeni akumuldatoru”).
nelze Zkontrolujte, zda je akumuldtor | Zasurite akumuldtor do aku vrtaciho
spustit. spravné vlozen. Sroubovdku tak, aby zaklapl.
Pravy/levy chod
Prepinac chodu vpravo/vlevo je Prepinac chodu vpravo/vlevo (4) zcela
ve stredni poloze. stisknéte.
Akumuldtor | Zkontrolujte, zda je akumuldtor | Zasurite akumuldtor (7) do nabijecky (10)
se nenabiji. | spravné viozen. tak, aby kontakty akumulatoru zapadly do
nabijecky. Akumulator musi zaklapnout v
nabijecce.
Sitova zastrcka neni spravné Zkontrolujte zastrcku na fédné zapojeni.
zapojena.
Sitova zasuvka je bez proudu. Zkontrolujte zasuvku zapojenim jiného
vyrobku.
Akumulator nebo nabijecka jsou | Obratte se na zakaznicky servis.
vadné.
Cisténi a péce 3. Stisknéte tlacitko uvolnéni (6) na akumuldtoru
Pozor! (7) a vytahnéte akumuldtor z aku vrtaciho

Nebezpeci poskozeni!
Nespravné pouZiti vyrobku miize vést
k poSkozeni.

Nebezpeci poskozeni

Pouiti nevhodnjch isticich prostiedk( by mohlo

aku vrtaci Sroubovdk a prisludenstvi poskodit.

- Nepouzivejte agresivni Cistici prostfedky, drsné
Cistici prostfedky nebo rozpoustédia, ostré
nebo kovové Cistici pomdcky jako noze, tvrdé
skrabky a podobné.

UPOZORNENI! Nebezpeti zkratu!

Voda nebo jiné kapaliny vniklé do vyrobku mohou

zplisobit zkrat.

- Nikdy neponofujte aku vrtaci Sroubovak a
prislusenstvi do vody nebo jinych kapalin.

- Dbejte na to, aby se do vyrobku nedostala voda.

1. Pred CiSténim vytdhnéte sitovou zastrcku z
nabijecky (10).

2. Aku vrtaci Sroubovék a nabijecku (10) nechte
zcela vychladnout.

Sroubovaku.

4. Télo aku vrtaciho Srouboviku a nabijecky
Cistéte Cistym a vihkym hadfikem.

5. Kontakty akumuldtoru a akumuldtorového
vrtaciho Sroubovaku vycistéte suchym a Cistym
hadfikem.

6. Aku vrtaci Sroubovak peclivé osuste a nechte jej
zcela oschnout.

7. Aku vrtaci Sroubovak neni tfeba mazat.

8. Z rychloupinaciho sklicidla (1) odstrarite prach z
vrtani a dfevéné piliny.

9. Kontakty nabijecky, aku vrtaciho Sroubovaku a
akumuldtoru udrzujte Cisté.

Aku vrtaci Sroubovdk je nyni zcela vycistény.
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Udrzba, pieprava a ulozeni Likvidace
Udriba % Likvidace obalu o
Vjrobek nevyzaduje Gdrzbu. Obalovy materidl  se ] sklada  z
recyklovatelnych  materialli.  Obalovy

Pfeprava a uloZeni

UPOZORNENI! Nebezpeci poskozeni! Nespravné

ulozeni nebo nespravnd preprava aku vrtaciho

Sroubovaku m(iZe vést k poskozeni vyrobku.

- Aku vrtaci Sroubovak ulozte a prendsejte v

Cistych, suchych a nezamrzajicich podminkach,
ve kterych bude vyrobek chranén pred pfimym
slunecnim zarenim.
K ulozeni a prepravé aku vrtaciho Sroubovaku
pouZivejte vzdy prilozeny Ulozny kuffik. Jind
mista uloZeni a pfepravné moznosti nenabizeji
dostatecnou ochranu aku vrtaciho Sroubovaku,
prislusenstvi a zejména kontaktd.

1. Dbejte na to, aby aku vrtaci Sroubovak a
prislusenstvi byly zcela suché.

2. Privodni kabel navifite tak, aby nebyl zauzlen
ani zalomen.

3. Abyste zamezili ztraté prisluSenstvi, ulozte
vsechno prislusenstvi, zejména vrtaky (11) a bity
(12) do kuffiku (13).

Opravy

VYSTRAHA! Nebezpeci idrazu elektrickjm

proudem!

Opravy provadény uzivatelem nebo za pouZiti

nevhodnych ndhradnich dilli pfedstavuji zvysené

nebezpeci Urazu elektrickym proudem.

- Télo vyrobku za zadnych okolnosti neotevirejte.
Vyrobce odmitd jakékoliv ruceni v pripadé, ze
byly opravy provadény uzivatelem, vyrobek byl
nespravné pripojen nebo nesprdvné pouzivan.
Elektrické ndfadi nechte opravit kvalifikovanym
odbornikem za pouZiti origindlnich nahradnich
dild.

- Na opravy se sméji pouzivat jen dily, které jsou
ve shodé s Udaji origindlniho vyrobku a Udaji
vyrobce. Tento aku vrtaci Sroubovdk je vybaven
vsemi elektrickymi a mechanickymi dily, které
jsou nevyhnutné k ochrané pred nebezpecim.
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é}) materidl odstrante podle jeho oznacenina
pap Kk tomu urcenych sbémych mistech resp.
podle platnych predpisd.

ﬁ Pokyny k likvidaci elektrickjch vyrobkii
|

Elektrické vyrobky nevyhazujte do domovniho
odpadu.

Podle evropské smémice o elektrickém @
elektronickém odpadu  2012/19/EU o  jeji
implementace do ndrodni legislativy se musi
elektrickd zafizeni shromazdovat oddélené a
predavat k ekologickému zhodnocen.

Alternativa recyklovani k pozadavku na vracent:
Viastnik elektrického vyrobku je misto vrdceni
povinen za Ucelem fadného zhodnoceni vyrobek
odevzdat k recyklaci. Stary vyrobek Ize odevzdat
na sbérném misté, kde se provede likvidace ve
smyslu cirkularni ekonomiky a zakonu o odpadech.
Netyka se to prislusenstvi starych vyrobkd a dild
bez elektronickych casti.

Pokyny k vjrobkiim na baterie

o DodrZujte pokyny vyrobce bateril

o PouZivejte jen doporucené baterie nebo
ekvivalentni typy!

o NepouZivejte soucasné rizné typy baterii
nebo nove a staré baterie!

o Pfi vkladani baterii dbejte na spravnou
polaritu!

o Pokud vyrobek nebudete delsi dobu pouZivat,

vyjméte z néj baterie!

Vybité baterie z vyrobku vyjméte!

Nenabijejte nenabijeci baterie!

Svorky nabijeni se nesmi zkratovat!

Pouzité baterie nevhazujte do ohné!

Uchovavejte mimo dosah déti!



E Likvidace akumuldtoru

Li-lon

Akumulatory a baterie nepatfi do domovniho
odpadu. Jako spotfebitel jste podle zakona povinen
vybité akumuldtory a baterie odevzdavat k
recyklaci. Staré akumuldtory a baterie miZete
odevzdat ve vefejnych sbérnach Vasi obce nebo
obecné tam, kde se prodavaiji baterie. Akumulatory
abaterie obsahuji skodlivé latky, které prinespravné
likvidaci mohou kontaminovat Zivotni prostredi a
ovlivnit lidské zdravi.

€

Pred likvidaci elektrického vyrobku z néj vyjméte
akumuldtor.

Dalsi pokyny pro likvidaci

VyslouZily elektricky vyrobek odevzdejte tak,
abyste neohrozili jeho pozdéjsi opétovné pouziti
nebo zhodnoceni. VyslouZilé elektrické vyrobky
mohou obsahovat Skodlivé latky. Pri nespravném
zachdzeni nebo pri poskozeni vyrobku by tyto latky
mohly pfi pozd&jSim zhodnoceni vyrobku zpdsobit
poskozeni zdravi nebo znecisténi vody a pldy.

Technické adaje

Aku vrtaci Sroubovak

Cislo modelu: 1217711

Otacky naprazdno: 1. stupen: 0-400/min.
2. stupen: 0-1400/min.

Rozsah upnuti rychloupinaciho sklicidla: 0,8-10 mm

Akumulator

Cislo modelu: JOB-YFT51-20A

Napéti: 20V==

Kapacita: 2,0 Ah

Typ: Lithium-iontovy akumuldtor (Li-lon)

Doba nabijent: cca 60 minut

Nabijecka

Cislo modelu: CH-YFT2100-2500

Napdjeni: 220-240 V~ (stfidavy proud), 50 Hz, 0,4 A

Vystupni napéti: 21V=/25A

Trida ochrany: Il

Vrtacka

8 HSS spirdlovych vrtakd: 1,5 mm, 2,5 mm, 3 mm, 4 mm, 5 mm, 6 mm, 8 mm,

10 mm
Bity
8 bit(: PZ: 0-1-2, PH: 0-1-2, SL: 5-6

Informace o hluku a vibracich
VYSTRAHA! Nebezpeci ohrozeni zdravi!
Prdce bez ochrany sluchu nebo ochranného odévu
mize vést k poskozeni zdravi.
- Pfi praci noste ochranu sluchu a pfiméfeny
ochranny odév.
Naméreno podle EN 62841-1a EN 62841-2-1.

Hiuk v pracovnim prostoru m(Zze prekrocit
85 dB(A); v takovém pfipadé jsou potfebnad
ochrannd opatfeni (noste vhodnou ochranu

sluchu).
« Hladina akustického tiakulL ,: 654 dB(A)
* NepresnostK ,: 3dB(A)
e Hladina okustlckeho vykonuL,,: 76,4 dB(A)
o NepresnostK 3dB(A)
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Vyse uvedené hodnoty jsou hodnoty emise hluku a
nepredstavuji proto nevyhnutné bezpecné hodnoty
pro procovni prostor.

dostatecné spolehliva na urceni pfipadné
potfebnych dodatecnych bezpecnostnich opatrent.
K faktor(im, které mohou ovlivnit pfisluSnou imisni
hladinu v pracovnim prostoru, patfi mezi jingmi
osobitosti pracovniho prostoru, trvani expozice,
jiné zdroje hluku apod. Dbejte také na narodni
predpisy ohledné pfipustné hodnoty hladiny hiuku
v pracovnim prostoru. VySe uvedené informace
vsak poskytuji uzivateli moznost Iépe odhadnout
existujici nebezpeci.

Hodnoty vibraci

e Vrtanidokovua, 0,893 m/s?

o NepresnostK:1, gm/s2

o Udavané celkové hodnoty emise vibraci a hluku
byly zjiStény podle normované zkusebni metody
a lze je pouZit pro Gcely srovnani jednoho
elektrického ndradi s jinym.

o Udavané celkové hodnoty vibraci a emise hluku
|ze také pouzivat na predbézny odhad zatizeni.

A VYSTRAHA!

 Hodnoty emise vibraci a hluku se mohou béhem
skutecného  pouzivani - elektrického naradi
odliSovat od udavanych hodnot, v zavislosti na
zplisobu pouzivani elektrického nafadi.

Priklad:

o stav aku vrtaciho Sroubovaku nebo spravnd
udrzba,

o typmateridluapouziti aku vrtaciho Sroubovaku,

o pouZiti spravného prislusenstvi a zda je v
dobrém stavu,

e pevné drZeni aku vrtacho Sroubovaku
uzivatelem, sprvné pouziti aku vrtaciho
Sroubovaku jen na zakladé popisu v tomto
navodu.

Snazte se udrZet Uroven vibraci co nejnize. Opatreni

za Ucelem snizeni zatizeni vibracemi jsou napr.

noSeni rukavic pfi pouzivani naradi a omezeni doby
pouziti. Pfitom je tfeba zohlednit vSechny doby
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provozu (napf. doby, b&hem kterych je elektrické
ndradi vypnuto a doby, kdy ndfadi sice bézi, ale v
skutecnosti je bez zatizeni).

Nesprdvné poufiti aku vrtaciho Sroubovku miize
vést k tézkostem, které byly zpdsobeny vibracemi.

POZOR! Podle zplsobu pouziti je tfeba za Gcelem

ochrany uzivatele pfijmout nasledujici bezpecnostni

opatfent:

o Pokud moZno zabrarite pisobeni vibraci.

o PouZivejte jen pfislusenstvi v bezchybném
stavu.

o Pri pouziti aku vrtaciho Sroubovaku noste
protivibracni rukavice.

o Dbejte na pokyny k péci a Udrzbé aku vrtaciho
Sroubovaku.

o Zamezte pouziti aku vrtaciho Sroubovaku pri
teplotach pod -20 °C.

 Svou prdci planujte, abyste nemuseli pouzivat
silné vibrujici aku vrtaci Sroubovak vice dni za
sebou.

ES prohldseni o shodé

Udaje a normy najdete v pfilozeném ES
prohlosenl 0 shodé.




Sadrzaj

Prije prve uporabe 4
Obujam isporuke 4
Objasnjenje znakova 4
Sigurnost 42
Upute za uporabu 50
CiScenje i njega 54
OdrZavanje, transport i skladiStenje 55
Popravci 55
Odlaganje u otpad 55
Tehnicki podaci 56
ECizjava o sukladnosti 57
Prije prve uporabe Obujam isporuke

Prije koriStenja proizvoda upoznajte se sa svim o Akumulatorska busilica 20V-Li

uputama za uporabu i Sigurnosnim napomenama. 2 baterije

Proizvod koristite samo za navedeno podrucje o Tpunjac

primjene. Pohranite upute za uporabu radi kasnije
reference. Ukoliko proizvod dajete drugoj osob,
prilozite i svu dokumentaciju.

VAZNO: POHRANITI ZA BUDUCU UPORABU:
POZORNO PROCITATI!

Objasnjenje znakova

16-dijelni set bitova i svrdla

Kofer za pohranjivanje

 Upute za uporabu

Provierite jesu li svi dijelovi na broju i je li proizvod
eventualno o$tecen pri transportu.

Ne pustajte osteceni proizvod u rad! U slucaju
oStecenja obratite se nekoj od Kaufland filijala.

Sliedece signalne rijeci i simboli se koriste u ovim uputama za uporabu, na proizvodu ili na

pakiranju.

- [E Vazno! ProCitajte upute za uporabu prije pustanja u rad!

Upozorenje!

Ova signalna rijec ukazuje na opasnost sa srednjim stupnjem rizika koja, ako se ne
izbjegne, za posljedicu moze imati smrt ili ozbiljne ozljede.

Pozor!
@ Ova signaina rijeC upozorava na moguce materijalne Stete.

e

Ovaj simbol vam pruza korisne informacije o koristenju.

c € Proizvodi oznaceni ovim simbolom su u skladu sa svim vazecim propisima Zajednice za

Europski gospodarski prostor.

Punjivu bateriju ne izlaZite temperaturama iznad 50°C!

max. 50°C

% |zbjegavati dodir punjive baterije s vodom! Punjive baterije ne bacati u vodul

Opasnost od eksplozije!




@ Punjivu bateriju ne bacati u toalete!

% Punjivu bateriju ne bacati u vatru! Opasnost od eksplozije!

| Punjac odgovara klasi zastite II. Dupla izolacija.

@ Akumulatorska busilica/odvijac odgovara klasi zastite |l1.

T315A

Zastita od pregrijavanja

ﬁ Punjac koristiti samo u zatvorenim prostorijama.

——=/stosmjerni napon
Ukoliko ste duze izlozeni jakoj buci, to moze dovesti do gubitka vaseg sluha. Nosite
Stitnike za usi.

Sigurnost

Prije prve uporabe proizvoda pazljivo procitajte sljedece sigurnosne upute. DrZite se svih sliedecih
sigurnosnih napomena radi sigurne uporabe.

Namjena

Koristite proizvod samo u svrhu za koju je predviden. Drugacija uporaba iliizmjene na proizvodu

smatraju se nepravilnom uporabom i mogu dovesti do ozljeda i ostecenja. Proizvodac ne prihvaca

nikakvu odgovornost za Stete nastale uslijed nenamjenskog koristenja proizvod. Ovaj proizvod

nije namijenjen za komercijalnu uporabu.

Akumulatorska busilica-odvijac je pogodna samo za poslove buSenja i zavrtanja/odvrtanja u

drvetu, plastici i metalu.

Akumulatorsku busilicu-odvijac koristiti samo u svrhe opisane u ovim uputama.

Svaka druga primjena je nedopustena.

Pravilina uporaba takoder ukljucuje uskladivanje sa sigurnosnim mjerama i napomenama u

uputama za uporabu.

Dopusteno je koristiti samo pribor koji je prikladan za akumulatorsku busilicu-odvijac.

Osobe koje koriste i odrzavaju akumulatorsku busilicu-odvija¢ moraju biti upoznate s uredajem

I obavijeStene o mogucim rizicima. Stoga je neophodno pridrzavati se svih vazecih propisa o

zastiti od nesreca.

Takoder se treba pridrzavati drugih opcih smjernica o zdravlju i sigurnosti.

Proizvodac se odrice bilo kakve odgovornosti za Stetu uzrokovanu izmjenama na akumulatorskoj

busilici-odvijacu.

Sliedece primjene su izricito zabranjene i smatraju se nenamjenskim.

« KoriStenje akumulatorske busilice-odvijaca za druge nepredvidene svrhe;

« NepoStivanje sigurnosnih mjera i upozorenja, kao i uputa za montazu, rad, odrzavanje i
CiScenje navedenim u ovim uputama za uporabu;
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U slucaju krSenja bilo kojeg propisa koji se odnosi na sprecavanje nesreca, zastitu zdravlja i

sigurnost, posebni i/ili opci, koji se mora postivati za koristenje ove busilice-odvijaca;

o KoriStenje pribora i rezervnih dijelova koji nisu predvideni za ovu akumulatorsku busilicu-
odvijac;

* Izmjene na akumulatorskoj busilici-odvijacu;

« Popravci na akumulatorskoj busilici/odvijacu koje su obavile druge osobe, a ne proizvodac ili
kvalificirani strucnjak;

« Komercijalna ili industrijska uporaba akumulatorske busilice-odvijaca, kao i radovi povezani s
obrtnistvom korisnikg;

e Odrzavanje ili rad sa akumulatorskom busilicom-odvijacem od strane osoba koje nisu

upoznate s rukovanjem akumulatorskom busilicom-odvijacem i/ili povezanim rizicima.

Preostali rizici

Unatoc pravilnoj uporabi, odredeni rizici se ne mogu potpuno iskljuciti.

Sljededi rizici se mogu javiti zbog same konstrukcije akumulatorske busilice-odvijaca:

« Zdravstvene Stete povezane s emisijama vibracija kada se uredaj upotrebljava dulje vrijeme
ili ako se ne vodi i ne odrzava pravilno,

o Ozljede i materijalne Stete koje mogu nastati uslijed odbacivanja dijelova ili drzaca alata koji
su se polomili tijekom rada,

o Stete po zdravlje uslijed rada s otrovnim materijalima ili materijalima koji predstavjaju
opasnost po zdravlje (npr. azbest).

PAZNJA! U slucaju koriStenja elektricnih alata moraju se poduzeti sliedece osnovne sigurnosne

mijere radi zastite od rizika od elektricnog udara, ozljeda i pozara.

Pridrzavajte se svih ovih mjera prije uporabe elektricnog alata i drzite sigurnosne upute na

sigurnom mjestu. Ako se ne bi postivale navedene upute to bi moglo uzrokovati struji udar, pozar

i/ili teske ozljede.

Prije pocetka rada, korisnik mora procitatii slijediti upute za uporabu, a 0sobito sigurnosne mjere.

Ovaj uredaj smiju koristiti samo osobe koje su upoznate s koristenjem akumulatorske busilice-

odvijaca i obavijeStene 0 povezanim rizicima.

Proizvodac ove busilice-odvijaca nije odgovoran za Stete ili ozliede koje nije uzrokovao

akumulatorski odvijac, vec su posliedica:

* nestrucnog rukovanja ili nestrucnog koristenja,

* nepostivanja uputa za uporabu,

» popravaka od strane neovlastenog servisa,

* instalacije i zamjene neoriginalnih rezervnih dijelova,

« smetnji u elektricnom sustavu zbog nepostivanja elektricnih smjernica i odredbi.

Uz sigurnosne mjere navedene u ovim uputama za uporabu obavezno se pridrzavajte propisa za

rad s akumulatorskim busilicama-odvijacima koji vaze u vasoj zemlji.

Pored sigurnosnih mjera u ovim uputama za uporabu i nacionalnih propisa, moraju se postivati

opceprihvacena tehnicka pravila za rad s akumulatorskom busilicom-odvijacem.
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Sigurnost djece i osoba

A Upozorenje!

« Opasnost od nezgoda za djecu i dojencad!

Nikada ne ostavljajte djecu s materijalom za pakiranje bez nadzora! Postoji opasnost od gusenia,
djeca Cesto podcjenjuju opasnosti! Opasnost po Zivot i rizik od ozljeda za dojencad i djecu!

« Oprez, opasnost od ozljeda!

Uvjerite se da su svi dijelovi neosteceni. OSteceni dijelovi mogu utjecati na sigurnost i stabilnost.
» Opce sigurnosne mjere

Prije koriStenja provjerite stabilnost proizvoda. Koristite proizvod pravilno i samo za predvideno
podrucje namjene. Sve komponente se moraju drzati podalje od otvorenog plamena.

Sigurnosne mjere
o OPASNOST PO ZIVOT! Baterije se mogu progutati, $to predstavlja opasnost po Zivot. U
slucaju da se baterija proguta, odmah se obratite lijecniku za pomoc.
« Nikad ne izlazZite proizvod visokim temperaturama i vlazi, jer bi se proizvod mogao ostetiti.
Opce sigurnosne mjere za elektricne alate
A UPOZORENJE Procitajte sve sigurnosne upute, upute za uporabu, ilustracije i
tehnicke podatke za ovaj elektricni alat.
Nepostivanje sliedecih uputa moze prouzrociti elektricni udar, pozar i/ili teske ozljede.

Sacuvaijte sve sigurnosne mjere i upute za buduéu uporabu.

Termin ,elektricni alat* u ovim sigurnosnim mjerama se odnosi na elektricne alate s mreznim
napajanjem (s kabelom za mrezno napajanje) i na elektricne alate s baterijskim napajanjem
(bez kabela za mrezno napajanje).

1) Sigurnost na radnom mjestu

a) Vase radno mjesto uvijek drzite Cistim i dobro osvijetljenim. Nered ili slaba osvijetljenost
radnog podrucja mogu prouzroCiti nesrece.

b) Elektricne alate ne koristite u eksplozivnom okoliSu, gdje mogu postojati zapaljive
tekucine, plinovi ili prasine. Elektricni alati proizvode iskre koje mogu zapaliti prainu i
isparine.

) Za vrijeme uporabe elektricnih alata udaljite djecu i druge osobe. Uslijed skretanja
paznje moZzete izqubiti kontrolu nad elektricnim alatom.

2) Elektricna sigurnost

a) Utikac za prikljucivanje elektricnog alata mora odgovarati uticnici. Utikac se ni na koji
nacin ne smije modificirati. Ne koristite nikakve adaptere utikaca zajedno s elektricnim
alatima sa uzemljenom zastitom. Nemodificirani utikaci i odgovarajuce uticnice smanjuju
rizik od strujnog udara.

b) lzbjegavajte tjelesni kontakt s uzemljenim povrsinama, kao Sto su cijevi, grijanja,
stednjaci i hladnjaci. Ako je Vase tijelo uzemljeno, postoji povecana opasnost od strujnog
udara.
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¢) Drzite elektricne alate dalje od kise i viage. Prodor vode u elektricni alat povecava rizik
od elektricnog udara.

d) Nemojte pogresno koristiti prikljuni kabel za noSenje, vjesanje ili izvlacenje utikaca
elektricnog alata iz uticnice. Drzite kabel podalje od topline, ulja, ostrih rubova i
pokretnih dijelova uredaja. OSteceni ili zapleteni prikljucni kabeli povecavaju opasnost od
elektricnog udara.

e) Ukoliko sa elektricnim alatom obavljate radove na otvorenom, koristite samo
produzne kabele koji su namijenjeni i za vanjsku uporabu. Koristenje produznog kabela
namijenjenoga vanjskoj uporabi umanjuje rizik od elektricnog udara.

f) Ako se uporaba elektricnog alata u viaznom okruZju ne moze izbjeci, koristite FID
zastitnu sklopku. Uporabom FID sklopke za zastitu od rezidualnih struja umanjuje se
opasnost od elektricnog udara.

3) Sigurnost osoba

a) Budite patljivi, vodite rauna o onom Sto radite i postupajte razumno pri radu s
elektricnim alatom. Ne koristite elektricni alat ako ste umorni ili ste pod utjecajem
droga, alkohola ili medikamenata. Trenutak nepaznje pri koristenju elektricnog alata
moze prouzroCiti ozbiljne ozljede.

b) Uvijek nosite osobnu zastitnu opremu i zastitne naocale. NoSenje osobne zastitne
opreme, kao $to su maska za prasinu, protuklizne zastitne cipele, zastitni sliem ili zastita za
sluh, ovisno o vrsti i namijeni elektricnog alata, umanjuje rizik od ozljeda.

¢) lzbjegavajte nenamjerno ukljucivanje. Ne zaboravite iskljuciti elektricni alat prije
prikljucivanja strujnog napajanja i/ili akumulatora, te pri podizanju ili nosenju. Ukoliko
pri nosenju elektricnog alata imate prst na prekidacu ili prikljucujete uredaj koji je ukljucen
preko prekidaca, moze doci do nesrece.

d) Prije uklju¢ivanja elektriénog alata uklonite alat za podeSavanije ili kljuc za vijke. Alat ili
kijuc koji se nalazi u rotiraju¢em dijelu uredaja moze prouzroCiti ozljede.

e) Ne zauzimajte neprirodne polozaje tijela. Pobrinite se za stabilan polozaj i uvijek
odrzavajte ravnotezu. Na taj nacin cete moci bolje kontrolirati elektricni alat u neocekivanim
situacijama.

f) Nosite odgovarajuu odjecu. Nemojte nositi Siroku odjecu i nakit. Kosu i odjecu drZite
dalje od pokretnih dijelova. Siroka odjeca, nakit ili duga kosa mogu biti zahvaceni
pokretnim dijelovima.

g) Ako se mogu montirati uredaji za usisavanje prasine i uredaji za prikupljanje, oni se
moraju prikljuciti i pravilno koristiti. KoriStenjem usisavanja prasine mogu se umanjiti
opasnosti od prasine.

h) Ne dozvolite da Vas zavara lazni osjecaj sigurnosti i ne odstupajte od sigurnosnih
pravila za elektricne alate, cak i ako ste nakon viSestrukog koriStenja upoznati s
elektricnim alatom. Nesavjesno postupanje moZe u djelicu sekunde dovesti do teskih
ozljeda.
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4) Uporaba i rukovanje elektricnim alatima

a) Ne preopterecujte elektricni alat. Za obavljanje Vasih radova koristite elektricni alat
koji je za tu svrhu namijenjen. Sa odgovarajucim elektricnim alatom Cete za postizanje
odredenog ucinka raditi bolje i sigurnije.

b) Ne koristite elektricni alat ¢iji je prekida¢ neispravan. Elektricni alat koji se vise ne moze
ukljuciti ili iskljuciti je opasan i mora Se popraviti.

¢) lzvucite utika€ iz uticnice i/ili uklonite izmjenljivu bateriju prije nego sto vrsite
podesavanja uredaja, mijenjate dijelove alata koji se koristi ili odlazete elektricni alat.
Ova mijera predostroznosti sprjeava nenamjerno pokretanje elektricnog alata.

d) Elektricni alat koji se ne koristi drzite izvan dohvata djece. Ne dopustajte osobama da
koriste elektricni alat ako ga ne poznaju ili ako nisu procitale ove upute. Elekiricni alati
Su opasni u rukama neiskusnih osoba.

e) Pazljivo njeguijte elektricne alate i alat koji se koristi. Provjerite je li pokretni dijelovi
rade ispravno i ne zaglavljuju se, jesu li dijelovi slomljeni ili do te mjere oSteceni da je
umanjena funkcija elektri¢nog alata. Prije koriStenja elektricnog alata osteceni dijelovi
moraju biti popravljeni. Uzrocnici mnogih nesreca su loSe odrZavani elektricni alati.

f) Alate za rezanje odrZavajte oStrim i Cistim. Alati sa ostrim sjecivima koji se pazljivo
odrZavaju manje Se zaglavljuju i njima se lakSe upravija.

g) Elektricni alat, pribor, alatne nastavke itd., koristite u skladu sa uputama za njihovu
uporabu. Pritom uzmite u obzir radne uvjete i aktivnost koja se obavlja. KoriStenje
elektricnih alata u druge svrhe, osim one za koje su namijenjeni, moZe dovesti do opasnih
situacija.

h) Odrzavajte rucke i povrSine za drzanje suhim, €istim i bez ulja i masti. Klizave rucke i
povrsine za drZanje ne dozvoljavaju sigurno rukovanje i kontrolu nad elektricnim alatom u
nepredvidenim situacijama.

5) Uporaba i rukovanje akumulatorskim alatima

a) Baterije punite samo punjacima koji je preporucio proizvodac. Za punjac, koji je
namijenjen odredenoj vrsti punjivih baterija, postoji opasnost od pozara ukoliko se koristi sa
drugim punjivim baterijama.

b) U elektricnim alatima koristite samo punjive baterije koje su predvidene za njih.
Uporaba drugih punjivih baterija moze prouzroCiti ozljede i opasnost od pozara.

¢) NekoriStenu punjivu bateriju udaljite od uredskih spajalica, nov€ica, kljuceva, cavlica,
vijaka ili drugih metalnih predmeta koji mogu prouzro€iti premostavanje kontakata.
Kratko spajanje kontakata punjivih baterija moze prouzrociti opekline ili vatru.

d) Kod nepravilne primjene moze doci do istjecanja tekucine iz punjive baterije.
Izbjegavajte dodir s ovom tekucinom. U slucaju kontakta, isperite vodom. Ukoliko
tekucina dode u dodir s ocima, potrazite i pomo¢ lijecnika. Tekucina koja curi iz punijivih
baterija moze nadraziti kozu te prouzroCiti opekline.

e) Ne koristite ostecene ili deformirane punjive baterije. Otecene ili izmijenjene punjive
baterije mogu se nepredvidivo ponasati i uzrokovati pozar, eksploziju ili ozljedu.
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f) Ne izlaZite punjive baterije vatri ili visokim temperaturama. Vatra ili temperature iznad
130 °C mogu uzrokovati eksploziju.

g) Pridrzavajte se svih uputa za punjenje i nikada ne punite bateriju ili akumulatorski alat
izvan temperaturnog raspona navedenog u uputama za uporabu. Pogresno punjenje ili
punjenje izvan dopusStenog raspona temperatura mogu dovesti do unistenja punjive baterije
i rizika od pozara.

6) Servis

a) Popravak Vaseg elektricnog alata smije vrsiti samo kvalificirano strucno osoblje s
originalnim rezervnim dijelovima. Na taj nacin se osigurava ocuvanje sigurnosti elektricnog
alata.

b) Nemojte nikada servisirati oStecene punjive baterije. Bilo kakvo odrzavanje punjivih
baterija smije obavljati samo proizvodac ili ovlaSteni servisni centar.

Posebne sigurnosne mjere za busilicu

1) Sigurnosne mjere za sve radove

a) Elektricni alat hvatajte samo za izolirane povrsine za drzanje pri izvodenju radova kod
kojih primijenjeni alat ili vijci mogu probiti elektricne vodove. Kontakt s vodom koji je
pod naponom moZe staviti metalne dijelove uredaja pod napon i prouzrociti elektricni udar.

2) Sigurnosne mjere pri koristenju duzeg svrdla

a) Niu kom slucaju ne radite s ve¢im brojem okretaja od maksimalno dopustenog broja
okretaja za svrdlo. Pri ve¢em broj okretaja svrdlo se moze lagano iskriviti ili se bez kontakta
S radnim predmetom moZe slobodno okretati i dovesti do ozljeda.

b) Proces busenja uvijek zapocnite s nizim brojem okretaja i kada svrdlo ima kontakt s
kontakta s radnim predmetom moZe slobodno okretati i dovesti do ozljeda.

¢) Nemojte prekomjerno pritiskati, a pritisak na svrdlo vrsite samo u uzduznom smjeru.
Svrdlo se moZe iskriviti i polomiti uslijed toga ili dovesti do gubitka kontrole i ozljeda.

Dodatne sigurnosne upute za punjace

Opasnost od ozljeda! Ovaj uredaj mogu koristiti djeca koja su starija od 8 godina, kao i osobe

sa umanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima, ili nedostatkom iskustva i znanja,

ako su pod nadzorom ili su upucene u sigurno koristenje uredaja i razumiju opasnosti koje iz toga

mogu proisteci. )

Djeca se ne smiju igrati s uredajem. Ciscenje i odrzavanje od strane korisnika ne smiju obavljati

djeca, ukoliko nisu pod nadzorom.

- Osteceni mrezni kabel smije zamijeniti samo proizvodac ili ovlasteni serviser, ili slicno
kvalificirana osoba kako bi se sprijecile opasnosti.

- Ne punite baterije koje nisu punjive. U suprotnom se mogu javiti opasnosti.

a) Prije koriStenja punjaca procitajte sve upute za rukovanje i upozorenja te sve mjere opreza
koje se odnose na punjac i punjivu bateriju. Takve informacije Cete naci u uputama za uporabu
i na samom uredaju.
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b) Redovito provjeravajte punjac na ostecenja, osobito mrezni kabel, utikac i kuciste. Osteceni
punjac se smije ponovno koristiti tek nakon popravka.

¢) Ne koristite punjac ukoliko je bio izlozen udarcimaili je pao ili ukoliko je oStecen na neki drugi
nacin. Vratite uredaj ovlastenom serviseru na popravak ili pregled.

d) Nikad ne prikljucujte punjivu bateriju na punjac ako je nagorjela ili otecena na drugi nacin. U
protivnom postoji opasnost od elektricnog udara.

e) Ne rostavljojte punjac. Poprovke smije obavljati samo ovlasteni korisnicki servis. Pogresna
montaza moze prouzroutl pozar ili elektricni udar.

f) Nikad ne koristite punjaC u podrucju s eksplozivnim ili zapaljivim materijalima. Postoji
opasnost od pozara i eksplozije!

g) Punjac je namijenjen samo za privatnu uporabu i za prikljucivanje na uobicajenu uticnicu u
kucanstvu. Ne pokuSavajte spojiti punjac na mreznu uticnicu druge vrijednosti napona.

h) Uvijek se pobrinite za dovoljno provjetravanje kada punite punjivu bateriju. Tada se mogu
stvoriti plinovi.

i) Punjivu bateriju punite iskljucivo u zatvorenim prostorijama, jer je punjac predviden samo za
uporabu u zatvorenim prostorijama.

j) Pobrinite se da nikakva viaga ne dode u dodir s punjacem. U protivnom postoji opasnost od
elektricnog udara.

k) Punjac nikad ne koristite u druge svrhe, osim za one za koje je predviden. Punjac sluzi samo za
punjenje punjive baterije koja je isporucena zajedno sa punjacem. KoriStenje za druge svrhe
osim predvidenih moze dovesti do pozara ili elektricnog udara opasnog po Zivot.

) Ne pokuSavajte puniti punjivu bateriju s drugim punjacem, osim onog koji je isporucen uz nju.
Punjac i punjiva baterija koji su isporuceni uz ovaj elektricni alat moraju se uvijek koristiti u
kombinaciji

m) Za punjenje punjivih baterija uvijek koristitiiskljucivo punjac koji je isporucen uz uredaj. Punjac
se ne smije koristiti kao izvor napajanja za elektricni alat.

n) Nikad ne koristiti baterije koje nisu punjive. Nepostivanje ovog pravila dovodi do opasnosti.

0) Ne stavljgjte nikakav predmet na punjac i ne pokrivajte ga jer to moze prouzroCiti
pregrijavanje. Ne stavljati punjac blizu izvora topline.

p) Mrezni kabel postavite tako da se nitko ne moze spotaknuti na njega niti ozlijediti na drugi
nacin. U protivnom postoji opasnost od materijalnih Steta i ozljeda.

q) Nakon koriStenja, punjac uvijek izvucite iz uticnice. Time sprjecavate moguce rizike.

r) Prije obavljanja radova na ¢iScenju i njezi, uvijek izvucite mrezni utikac iz uticnice. U protivnom
postoji opasnost od elektricnog udara!

s) Mrezni utikac iz uticnice izvucite drZeci sam utikac, a nikada povlacenjem kabela. Nikad ne
vucite kabel.

t) Ne koristite nikakav produzni kabel osim ako se to ne moze izbjeci. Uporaba neprikladnog
produznog kabela moze prouzrociti pozar i elektricni udar.

u) OSteceni mrezni kabel smije zamijeniti samo proizvodac ili ovlasteni serviser ili slicno
kvalificirana osoba kako bi se sprijecile opasnosti.

v) Uredaj mora biti prikljucen na uzemljenu uticnicu.

48



Dodatne sigurnosne mjere

Nikad ne vrsite radove odrzavanja na ostecenim punjivim baterijama.

Samo proizvodac ili ovlaSteni servis smiju obavljati odrzavanje punjivih baterija.

A UPOZORENJE! Opasnost od elektricnog udara! Neispravna elektricna instalacija il
preveliki mrezni napon mogu dovesti do elektricnog udara.

- Uredaj prikljuciti iskljucivo na izmjenicnu struju navedenu na plocici uredaja i samo na
uzemljenu uticnicu.

- Mrezni utikaC spojite na pristupacnu uticnicu kako biste ga u hitnom slucaju mogli brzo
odspojiti od elektricne mreze.

- Nikad ne dodirujte uredaj viaznim rukama.

- Pobrinite se da spojni kabel bude postavljen tako da se nitko ne moze spotaknuti na njega.

- Pazite da kabel ne visi preko ostrih rubova kako bi se sprijecilo oStecenje mreznog kabela.

A Opasnost od ozljeda!

Punjive baterije sadrze zapaljive tvari. Nepravilno postupanje s punjivim baterijama pod

odredenim uvjetima moze dovesti do istjecanja, zagrijavanja, paljenja ili eksplozije. Nestrucno

rukovanje moze dovesti do tezih ozljeda.

- Ne zagrijevajte punjive baterije i ne bacajte ih u otvoreni plamen.

Ne izlazite punjive baterije i akumulatorsku busilicu/odvijac izravnom suncevom zracenju.

Punjive baterije zamjenjujte samo punjivim baterijama istog tipa i marke. Vidi poglavije

,Tehnicki podaci”.

Punjive baterije se ne smiju rastavljati, bacati u vatru ili kratko spajiti.

Cuvajte punjive baterije koje ne koristite van dohvata djece.

Ako djeca ili kucni ljubimci progutaju punjive baterije, odmah se obratite lijecniku.

|zbjegavajte dodir kiseline iz baterije s kozom, ocima i sluznicom.

Ako dodete u dodir s kiselinom iz baterije, pogodeno mjesto odmah isperite vodom i potraZzite

pomoc lijecnika.

NAPOMENA!

Opasnost od ostecenja!

Nestrucno postupanje s akumulatorskom busilicom-odvijacem moze dovesti do ostecenja.

- lzvadite punjivu bateriju iz odjeljka za bateriju kada akumulatorsku busilicu-odvijac vise ne
koristite. Tako mozete sprijeCiti oStecenja koja uzrokuje curenje kiseline iz baterije.

- Ne izlazite punjive baterije i akumulatorsku busilicu/odvija¢ mehanickim udarima ili udarcima.

- Ako je potrebno, komadom brusnog papira ocistite kontakte punjive baterije i uredaja prije
nego Sto postavite punjivu bateriju.

- Za Ciscenje akumulatorskog odvijaca ne koristite jaka sredstva za Ciscenje.

- Akumulatorsku busilicu-odvija¢, punjivu bateriju ili punja¢ nikad ne postavijajte na vruce
povrsine ili u njihovoj blizini (ploce za kuhanje i sl.).

- Uvjerite se da mrezni kabel punjaca ne dolazi u dodir s vrucim dijelovima.

- Akumulatorsku busilicu-odvijaC, punjivu bateriju ili punjaC nikad ne izlaZite visokim
temperaturama (grijalice, itd.) ili atmosferskim utjecajima (kisa itd.).
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D)

- Nemojte pokusavati da akumulatorsku busilicu-odvijac, punjivu bateriju ili punjac potapate u
vodu i nemojte koristiti parocistac za njihovo Ciscenje.

- Ukoliko se plasticno kuciSte punjive baterije polomiiliima napukline, odmah prekinite uporabu
uredaja i nemojte vise puniti punjivu bateriju. Ostecene dijelove odmah zamijeniti originalnim
dijelovima.

- Raspon temperature okruzja za koristenje elektricnog alatai punjive baterije: -20°C do +50°C.

- Raspon temperature okruzja za skladistenje elektricnog alata i punjive baterije: -20°C do
+50°C.

- Raspon temperature okruzja za sustav punjenja pri punjenju: 0°C do + 45°C.

Upute za uporabu

Sadrzaj/ Dijelovi uredaja

1. Brzopritezna stezna glava

2. Prsten za podesavanje okretnog momenta
3. Preklopnik mjenjaca

4. Preklopnik za odabir rotacije udesno/ ulijevo
5. Indikator napunjenosti punjive baterije
6
7
8
9

. Gumb za oslobadanje punjive baterije
. Punjiva baterija
. Prekidac za uklj /iskl;.

. LED radno svjetlo o

10. Punjac p o o o
1. Svrdlo (HSS spiralno svrdlo), 8x ‘
12. Bitovi, 6x /
13. Kofer za pohranu Mﬁ

Priprema

Provjera akumulatorske busilice-odvijaca i sadrzaja pakiranja

1. Uklonite materijal za pakiranje i sve zastitne folije.

2. Provjerite postoje li oStecenja na akumulatorskoj busilici-odvijacu ili na pojedinacnim dijelovima. Ako
postoje, nemojte vise koristiti akumulatorsku busilicu-odvijac. U tom slucaju obratite se korisnickom
servisu ili se obratite Kaufland filijali u vasoj blizini.

3. Provjerite jesu li svi dijelovi na broju (vidi sl. Ai B).

Punjenje punjivih baterija
UPOZORENJE! Opasnost od elektricnog udara! Neispravna elektricna instalacija ili preveliki
mrezni napon mogu dovesti do elektricnog udara.
- Mrezni utikac spojite na pristupacnu uticnicu kako biste ga u hitnom slucaju mogli brzo odspojiti od
elektricne mreze.
NAPOMENA! Opasnost od oStecenja! - Pogresno punjenje punjivih baterija moze oStetiti punjac i
akumulatorsku busilicu.
- Punjive baterije punite pri temperaturi okruzja izmedu 0 °C i 45 °C. Idealna temperatura za punjenje
punjivih baterija je ca. 23°C.
- Napunite punjive baterije kada se indikator napunjenosti punjive baterije (5) nade na najnizoj razini
(crveno svjetlo).
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Razina napunjenosti isporucene punjive baterije je niska. Stoga se punjiva baterija mora napuniti prije prve

uporabe. Kada indikator napunjenosti punjive baterije (5) pokazuje nisku razinu punjenja baterije (crveno

svjetlo), napunite punjivu bateriju.

1. Prikljucite mreZni utikac punjaca (10) u odgovarajucu uticnicu.

2. Pritisnite gumb za oslobadanje (6) na punjivoj bateriji (7) i izvadite punjivu bateriju iz akumulatorske
busilice-odvijaca.

3. Punjivu bateriju umetnite u punjac tako da kontakti punjive baterije upadnu u punjac. Punjivu bateriju

¢vrsto ukopcajte u punjac (vidi sl. A).

Indikator napunjenosti punjive baterije (5) najprije svijetli crveno.

Indikator napunjenosti punjive baterije (5) svijetli zeleno ¢im se punjiva baterija u potpunosti napuni.

Tijekom procesa punjenja dolazi do zagrijavanja mreznog utikaca, punjaca i punjive baterije. Ovo je

uvjetovano procesom i nije kvar.

6. Pricekajte da se punjiva baterija ohladi do sobne temperature nakon $to se zagrijala tijekom procesa

punjen;ja.

IskopCajte mrezni utikac punjaca (10).

Postavite punjivu bateriju (7) u akumulatorsku busilicu-odvijac i ¢vrsto drZite punjivu bateriju kako se ne

biste ozlijedili pri oslobadanju punjive baterije iz mehanizma (vidi sl. C). Akumulatorska busilica-odvijac

sada je spremna za rad.

o B~

oo~

Rukovanje

A Opasnost od ozljeda!

Ako akumulatorsku busilicu-odvijac nepravilno koristite, moZete ozlijediti i sebe i druge.

- Postavljeno svrdlo se zagrijava tijekom rada. Ne dodirujte svrdlo dok se ne ohladi.

- Koristite osobnu zastitnu opremu i uvijek nosite zastitne naocale.

Uvijek nosite osobnu zastitnu opremu, kao Sto je maska za prasinu, sigurnosna obuca koja ne klize, zastitna
kaciga ili stitnik za sluh. To smanjuje opasnost od ozljeda.

OPREZ! Opasnost od ozljeda pri busenju!

Dok busite, mozete udisati prasinu ili piljevinu. Buka moZe prouzrociti gubitak sluha.

- Nosite masku za zasStitu od prasine.

- Nosite zastitu za sluh.

NAPOMENA! Opasnost od ostecenja! Ako se ventilacijski otvori akumulatorske busilice-odvijaca prekriju i

se postavi neprikladno svrdlo/bit odvijaca i koriste razliCite postavke za razlicite materijale, akumulatorska

busilica-odvijac i svrdlo/bit odvijaca se mogu ostetiti.

- Nikad ne prekrivajte ventilacijske otvore. Kada se ventilacijski otvori prekriju tijekom rada, akumuliranje
topline moze ostetiti akumulatorsku busilicu-odvijac.

- Koristite isporucena metalna svrdla iskljucivo za metal, drvo i plastiku.

Namjestanje alata

PAZNIJA! Prije namjestanja alata uklonite punjivu bateriju (7) ili preklopnik za odabir rotacije udesno/ulijevo

(4) postavite u sredisnji poloza;.

1. Za stezanje svrdla (11) ili bitova (12) u brzopriteznu steznu glavu (1), okrecite je suprotno smjeru kazaljke
na satu (vidi sl. D). Tako se otvara brzopritezna stezna glava.

2. Odaberite odgovarajuce svrdlo ili bit i umetnite ga u brzopriteznu steznu glavu.

3. Zategnite brzopriteznu steznu glavu okretanjem u smjeru kazaljke na satu (vidisl. D).



Skidanje alata

PAZNJA! Prije skidanja alata uklonite punjivu bateriju (7) ili preklopnik za odabir rotacije udesno/ulijevo (4)
postavite u sredisnji polozaj.

1. Okrenite brzopriteznu steznu glavu (1) suprotno smijeru kazaljke na satu (vidi sl. D).

2. lzvadite alat iz brzopritezne stezne glave i odlozite ga na ispravan nacin u kofer za pohranjivanje (13).

Zavrtanje/odvrtanje vijaka i busenje
1. Kada Zelite busiti ili zavrtati/odvrtati vijke u mekom drvetu, trebate najprije obiljeZiti Zeljeno podrudje.
2. Postavite punjivu bateriju (7) u akumulatorsku busilicu-odvija¢ tako da se kontakti punjive baterije
ukopcajuu akumulatorsku busilicu-odvijac. Punjiva baterijamora biti pravilno postavljena u akumulatorsku
busilicu-odvijac.
Postavite svrdlo (11) ili Zeljeni bit (12) (vidi poglavlje ,NamjeStanje alata”)
Busilicaima 25 stupnjeva okretnog momenta i stupanj busenja s okretnim momentom do 35 Nm. Okrenite
prsten za podesavanje okretnog momenta (2).
« na simbol (busenje) @A , kada Zelite busiti drvo, plastiku ili metal. Ovu postavku ne koristiti za
zavrtanje/odvrtanje vijaka.
*  na Zeljeni okretni moment ako Zelite zavrtati/odvrtati vijke:
Mali okretni moment: za manje vijke i osjetljive materijale.
Veliki okretni moment: za vece vijke i robusne materijale.
Prsten za podeSavanje okretnog momenta tada se Cujno ukopcava.
5. Postavite preklopnik mjenjaca (3) na 1.ili 2. stupanj. Nemojte istodobno pritiskati prekidac za ukljucivanje/
iskljucivanje (8) i preklopnik mjenjaca kako se akumulatorska busilica-odvijac ne bi o3tetila.
e Stupanj1: 0 do 400 min”
e Stupanj 2: 0 do 1400 min”
Stupan; 1je prikladan za zavrtanje/odvrtanje vijaka i busenje otvora vecih promijera.
Stupanj 2 je prikladan za budenje otvora manjih promjera.
6. Preklopnikom za odabir rotacije udesno/ulijevo (4) podesite smjer rotacije brzopritezne stezne glave (1):
«  Pritisnite na rotaciju udesno (smjer strelice prema brzopriteznoj steznoj glavi) kako bi se brzopritezna
stezna glava okretala u smjeru kazaljke na satu.
o Pritisnite na rotaciju ulijevo (smjer strelice od brzopritezne stezne glave) kako bi se brzopritezna
stezna glava okretala suprotno smjeru kazaljke na satu.
o Preklopnik za odabir rotacije udesno/ulijevo ima blokadu pri ukljucivanju. Pritisnite preklopnik za
. odabir rotacije udesno/ ulijevo kada je u srediSnjem polozaju da biste ga aktivirali.
PAZNIJA! Prekidac za odabir rotacije udesno/ ulijevo se smije pritiskati samo u stanju mirovanja.
7. Postavite
« svrdlo tocno na oznaku.
* it tocno u prorez, odn. proreze vijaka.
8. Vodite racuna o sliedecim uputama za zavrtanje/odvrtanje vijaka i busenje:

Vijci: Kod mekog drveta mozete zavrtati vijke bez predbusenja.

|zvrSite predbusenje u tvrdom drvetu i pri zavrtanju vecih vijaka.

Upustite usadne vijke u izbuseni otvor.

Za vijke za drvo, izvrsite predbuenie s neprolaznim navojem do polovice duzine vijka.
Kada se podeSeni okretni moment prekoradi, klizna spojnica blokira okretanje
brzopritezne stezne glave.

Budenje * Redovito izvlacite svrdlo iz otvora kako bi se svrdlo ohladilo.
(opcenito):

o
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Busenje e Zabusite oznaceno mjesto busenja uz pomoc probijaca.
(drvo): « Postavite drveni blok ispod ili busite s obje strane kako bi se sprijecilo cijepanje drveta

prilikom probijanja.
Koristite HSS svrdlo za drvo (nije u sadrZaju isporuke).

Busenje
(metala);

Zabusite oznaceno mjesto busenja uz pomoc probijaca.

Stegnite metal koji se busii podmetnite drveni blok kako bi se sprijecile deformacije.
Koristite HSS spiralno svrdlo.

|zvrSite predbusenje za otvor veceg promjera koristeci manje svrdlo.

Koristite sredstva za podmazivanie prikladna za celik i aluminij

Sredstvo za podmazivanie za Celik: ulje

Sredstvo za podmazivanje za aluminij: terpentin, parafin

Za mesing, bakar, lijevano Zeljezo: nijedno sredstvo za podmazivanje

10.

n

12
13.

14.
15.

16.

Prekida¢ za ukljucivanje/iskljucivanje (8) najprije lagano pritisnite kako biste pokrenuli akumulatorsku
busilicu-odvijac. Kada pritisnete prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje, pali se LED radno svjetlo (9) kako bi
se osvijetlilo radno podrudje sa slabim osvjetljenjem.

Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje ima promjenljivu kontrolu brzine. Laganim pritiskanjem prekidaca
za ukljucivanje/iskljucivanje proizvod radi s nizim brojem okretaja. Uz sve vece pritiskanje povecava se broj
okretaja. Napomena: Integrirana kocnica motora osigurava brzo stanje mirovanja.

Potom snazno pritisnite prekida¢ za ukljucivanje/iskljucivanje. Punjiva baterija se zagrijava ovisno o
opterecenju. Ostavite punjivu bateriju da se ohladi.

DrZite pritisnut prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje sve dok ne zavrsite rad.

Po potrebi mijenjajte smjer rotacije brzopritezne stezne glave preko preklopnika za odabir rotacije
udesno/ulijevo kako biste izvukli svrdlo iz otvora.

Skinite svrdlo, odn. bitove (vidi poglavlje ,Skidanje alata”).

Pritisnite gumb za oslobadanje punjive baterije (6) i izvadite punjivu bateriju iz akumulatorske busilice-
odvijaca.

Odlozite akumulatorsku busilicu-odvijac i pribor na pravilan nacin u kofer za pohranjivanje (13).

Oslobadanje blokade
Slijedite sljedece opisane korake za otklanjanje blokade:

1
2,

Kada se akumulatorska busilica-odvijac blokira, otpustite prekida¢ za ukljucivanje/iskljucivanje (8) i

izvucite svrdlo (11) iz otvora.

Provjerite je i uzrok blokade akumulatorska busilica-odvijac tako Sto Cete nakratko pritisnuti prekidac za

ukljucivanje/iskljucivanje. Nemojte usmjeravati akumulatorsku busilicu-odvijac ka sebi ili drugim osobama

i Zivotinjama.

o Ako se akumulatorska busilica-odvijac ne moze pokrenuti, slijedite upute iz poglavija ,Otklanjanje
kvarova’, tocka 1.

o Ako akumulatorska busilica-odvijac funkcionira besprijekorno, slijedite naredne korake u ovom
poglaviju.

Za zavrtanje vijaka podesite prsten za podesavanje okretnog momenta (2) na visi okretni moment.

Pritisnite prekidaC za ukljucivanje/iskljucivanje do kraja i malo pritisnite akumulatorsku busilicu-odvijac.

U meduvrjemenu napravite pauze i izvadite svrdlo iz otvora kako bi se moglo ohladiti.

Ponovite korake 4 i 5 dok se blokada ne otkloni.
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Otklanjanje kvarova

Neke smetnje se mogu javiti uslijed manjih kvarova koje mozete otkloniti i sami. Slijedite upute iz sljedece

tablice.

Ukoliko smetnju kod akumulatorske busilice-odvijaca ne budete mogli otkloniti, obratite se korisnickom
servisu. Ni u kom slucaju ne popravljajte sami akumulatorsku busilicu-odvijac.

Problem Moguci uzrocnici Rjesenje

Akumulatorska | Snaga punjive baterije je mala. Napunite punjivu bateriju (7) (vidi
busilica-odvijac poglavlje ,Punjenje punjive baterije").
se ne moze Provjerite pravilno postavljanje Punjivu bateriju postavite u
pokrenut. punjive baterije. akumulatorsku busilicu-odvija¢ tako

Rotacija udesno/ulijevo

da se ukopca.

Preklopnik za rotaciju udesno/
ulijevo je u sredisnjem polozaju.

Gurnite preklopnik za odabir rotacije
udesno/ulijevo (4) do kraja.

Punjiva baterija

Provjerite pravilno postavljanje

Punjivu bateriju (7) umetnite u punjac

se ne puni. punjive baterije. (10) tako da kontakti punijive baterije

upadnu u punjac. Punjivu bateriju
ukopcajte u punjac.

Mrezni utikac nije dobro prikljucen. | Provjerite pravilno postavljanje
mreznog utikaca.

Mrezna uticnica nema struju. Provjerite mreznu uticnicu tako
Sto Cete prikljuiti drugi uredaj na
uticnicu.

Punjiva baterija ili punjac su u Obratite se korisnickom servisu.

kvaru.

figéenje i njega Nikada ne potapajte akumulatorsku busilicu-

Pozor!

@ Opasnost od oStecenja!

Nepravilno postupanie sa proizvodom
moze dovesti do oStecenja.

Opasnost od ostecenja

KoriStenje neprikladnih sredstava za Ciscenje moze

oStetiti akumulatorsku busilicu-odvijac i pribor.

- Ne koristite agresivna sredstva za CiScenje,
abrazivna sredstva ili otapala, ostre ili metalne
pribore za Ciscenje, poput noza, strugalice i
slicnog.

NAPOMENA! Opasnost od kratkog spoja!
Prodor vode ili druge tekucine u kuciSte moze
prouzrociti kratak spoj.
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. Ocistite

odvijac i pribor u vodu ili druge tekucine.
Pobrinite se da u uredaj ne dospe voda.

. Prije ¢iScenja izvucite mrezni utikac iz punjaca

(10).

. Pricekajte da se akumulatorska busilica-odvijac

i punjac (10) potpuno ohlade.

. Pritisnite gumb za oslobadanje (6) na punjivoj

bateriji (7) i izvadite punjivu bateriju iz
akumulatorske busilice-odvijaca.

. Kuciste akumulatorske  busilice-odvijaca i

punjaca obrisite Cistom viaznom krpom.
kontakte  punjive  baterije i
akumulatorske busilice-odvijaca suhom i Cistom
krpom.



6. Potom temeljito posusite akumulatorsku
busilicu-odvijac i pustite da se potpuno osusi.

7. Akumulatorska busilica-odvijac se ne smije
podmazivati.

8. Uklonite pradinu od brudenja i piljevinu iz
brzopritezne stezne glave (1) .

9. OdrZavajte kontakte punjaca, akumulatorske
busilice-odvijaca i punjive baterije Cistim.

Akumulatorska busilica-odvija¢ sada je potpuno

oCiscena.

OdrZavanije, transport i skladistenje

A Odrzavanje

Uredaj ne zahtijeva odrzavanje.

Transport i skladiStenje

NAPOMENA! Opasnost od oStecenja! Nestrucno

skladiStenje i pogresan transport akumulatorske

busilice-odvijaCa  moze dovesti do oStecenjc
uredaja.

- Akumulatorsku  busilicu-odvijaC  skladistite i

transportirgjte u Cistom, suhom podrudju bez
mraza, u kojem su uredaj i punjiva baterija
zasticeni od izravnih suncevih zraka.
Za transport i skladiStenje akumulatorske
busilice-odvijaca uvijek koristite isporucene
kutije za skladiStenje. Drugi nacini skladiStenja
i mogucnosti transporta ne pruzaju dostatnu
zastitu akumulatorske busilice-odvijaca, pribora
i kontakata.

1. Uvjerite se da su akumulatorska busilica/
odvijac i pribor potpuno suhi.

2. Mrezni kabel namotaijte tako da nema ¢vorova
ili presavijanja.

3. Pohranite sav pribor, a posebno svrdla (11) i
bitove (12) u kofer za pohranjivanje (13) kako bi
se sprijecio gubitak dijelova pribora.

Popravci

- Ni u kom slucaj ne otvarati kuciste uredaja.
Proizvodac odrice svaku odgovornost i jamstvo
ako je korisnik izvrSio popravke, ako je uredqj
pogresno povezan ili je nepropisno koristen.
Popravak elektricnog alata prepustite samo
kvalificiranom strucnjaku koji ¢e koristiti samo
originalne rezervne dijelove.

- Za popravak koristite samo  dijelove koji
odgovargju podacima originalnog uredaja |
proizvodaca. Ovaj akumulatorska  busilica-
odvijac je opremljena elektricnim i mehanickim
dijelovima koji su neizostavni za zastitu od
izvora opasnosti.

Odlaganje u otpad

UPOZORENJE" Opasnost od elektricnog
udara! Popravci od strane korisnika ili uporaba
neodgovarajucih rezervnih dijelova u uredaju
radi popravka predstavijaju povecani rizik od
elektricnog udara.

~a Odlugu[lje ambalaznog materijala
W " Ambalaza  proizvoda se sastoji od
materijala  koji se mogu reciklirati.
é}‘) OdlozZite materijale za pakiranje, u skladu
o S Njihovim oznakama, na javnim mjestima
za odlaganje, odn. u skladu s lokalnim
propisima.

Napomene za odlaganje elektricnih
proizvoda

Elektricni uredaiji ne pripadaju kucnom otpadu.
Sukladno  Europskoj  direktivi  2012/19/EU o
otpadnim elektricnim i elektronickim uredajima i
njezinoj primjenom u nacionalnom zakonodavstvy,
dotrajali elektricni uredaji se moraju odvojeno
prikupljati i dostaviti na ekolosko recikliranje.
Alternativa za reciklazu je zahtjev za vracanie:
Alternativno, vlasnik elektricnog uredaja je u
obvezi da se umjesto vracanja uredaja pobrine za
pravilno odlaganje na ekoloski prihvatljiv nacin.
KoriSteni uredaj moze se ostaviti i na mjestu za
prikupljanje, sa koga se uklanjanje vrsi i obavlja
eliminacija u smislu nacionalnog koncepta kruznog
gospodarstva i zakona o otpadu.

Ovo se ne odnosi na pribore isporucene uz dotrajale
uredaje i pomocna sredstva bez elektricnih dijelova.
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Napomene o proizvodima s

napajanjem

« PridrZavajte se uputa proizvodaca baterija!

o Koristite samo preporucene baterije il
ekvivalentan tip baterije!

o Nemojte istodobno koristiti baterije razliitih
tipova ili nove i rabljene baterije!

o Pri postavljanju baterija pazite na ispravni
polaritet!

o Uklonite baterije iz uredaja ukoliko se ne koristi

dulje vrijeme!

Uklonite prazne baterije iz uredajal

Nemojte puniti baterije koje nisu punjive!

Kontakti za napajanje se ne smiju kratko spajati!

Nemojte bacati rabljene baterije u vatru!

Cuvajte izvan dohvata djece!

baterijskim

Tehnicki podaci

E Odlaganije punjive baterije

Li-lon

Akumulatori i baterije ne pripadaju  kucnom
otpadu. Kao potrosac ste po zakonu obvezni vratiti
istroene baterije/punjive baterije na predvideno
mjesto. Istrosene akumulatore i baterije mozZete
predati na sabirnom mjestu u vasoj opcini ili u
trgovini. Akumulatori ili baterije sadrzavaju Stetne
materije koje mogu nastetiti okoliSu i zdravlju ljudi
ukoliko se nepravilno odlazu u otpad.

|lzvadite punjivu bateriju iz elektricnog uredaja prije
nego Sto uredaj odlozite.

Dodatne upute za odlaganje u otpad

Dotrajali elektricni uredaj predajte u stanju koje
neCe utjecati na kasnije recikliranje ili obradbu.
Dotrajali elektricni uredaji mogu sadrzavati Stetne
materijale. U slucaju nepravilnog rada s uredajem
ili oStecenja uredaja, oni tijekom obrade uredaja
mogu prouzroCiti Stetne posliedice po zdravlje,
zagadivanje vode i tla.

Akumulatorska busilica-odvijac
Broj modela:
Broj okretaja u praznom hodu:

Raspon stezanja brzopritezne stezne glave:
Punjiva baterija
Broj modela:
Napon:
Kapacitet:

Tip:

Trajanje punjenja:
Punjac

Broj modela:
Napon napajanja:
Izlazni napon:

Klasa zastite:
Svrdla
8 HSS spiralna svrdla:

Bitovi
8 bitova:
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1. brzina: 0 do 400 min’
2. brzina: 0 do 1400 min"!

0,8-10 mm

JOB-YFT51-20A

20V ==

2,0 Ah

Litij-ionska punjiva baterija (Li-lon)
ca. 60 minuta

CH-YFT2100-2500

220-240 V ~ (izmjenicna struja), 50 Hz, 0,4 A
2V==/25A

Il

15 mm, 25 mm, 3 mm, 4 mm, 5 mm, 6 mm,
8 mm, 10 mm

PZ: 0-1-2, PH: 0-1-2, SL: 5-6



Informacije o zvuku i vibracijama
UPOZORENIJE! Opasnost po zdravlje!

Radovi bez zastite za sluh ili zastitne odjece
mogu nastetiti zdravlju.

- Nosite zastitu za sluh i odgovarajucu zastitnu
odjecu tijekom rada.

Mjereno u skladu sa EN 62841-11 EN 62841-2-1.
Buka na radnom mjestu moze preci 85 dB(A)
te su u tom slucaju potrebne zastitne mjere
za korisnike (noSenje odgovarajuce zastite za
sluh).

* Razina zvucnog tlaka L ,: 65,4 dB(A)
 Nesigurnost KPA: 3dB(A)

* Razina zvucne snage L, 76,4 dB(A)

o Nesigurnost K, 3dB(A)

Gore navedene vrijednosti su  vrijednosti
emisije buke i stoga ne predstavljaju sigurno
vrijednosti za radno mjesto.

Korelacija izmedu razine emisije i emisije nije

dovoljno pouzdana kako bi se jasno naznacilo

jesu li potrebne dodatne mjere opreza. Faktori
koji mogu utjecati na razinu profesionalne
izlozenosti ukljucuju, ali nisu ograniceni na:
osobitosti radnog podrudja, trajanje
izlozenosti, druge izvore buke itd. Takoder
postujte nacionalne propise koji se odnose

na dopustenu razinu buke na radnom

mjestu. Medutim, gore navedene informacije

korisnicima omogucuju bolju procjenu rizika i

opasnosti koje postoje.

Vrijednosti vibracija

o BuSenje metalaa, : 0,893 m/s?

o Nesigurnost K: 1,5 m/s?

o Navedene vrijednosti emisije vibracija i buke
su mjerene u skladu sa standardiziranim
postupkom ispitivanja mogu Se koristiti za
usporedbu jednog elektricnog alata s drugim.

« Navedene vrijednosti emisije vibracija i buke se
takoder mogu koristiti za preliminarnu procjenu
izloZenosti.

A UPOZORENJE!

» Vrijednosti emisije vibracija i buke mogu tijekom
stvarnog koristenja elektricnog alata odstupati
od navedenih vrijednosti, ovisno o vrsti i nacinu

koriStenja elektricnog alata, posebice od toga
koja vrsta izratka se obraduje.

Primjer:

o Stanje akumulatorske busilice-odvijaca ili
pravilno odrZzavanje;

o Vrsta materijala i koriStenje akumulatorske
busilice-odvijaca;

o Koristenje odgovarajucih priborainjihovo dobro
stanje.

o (vrstina kojom rukovatelj drzi akumulatorsku
busilicu-odvijac;

Pravilno koriStenje akumulatorske busilice-odvijaca

samo prema opisima u ovim uputama.  Pokusajte

zadrzati izlozenost vibracijama na Sto je moguce

niZoj razini. Primjeri mjera za smanjenje izlozenosti

vibracijama ukljuCuju nosenje rukavica tijekom

koriStenja alata i ogranicavanje radnog vrjemena.

U tom slucaju treba razmotriti sve dijelove radnog

ciklusa (na primijer, vrijeme kada je elektricni alat

iskljucen i vrijeme kada je ukljucen, ali i kada radi

bez opterecenja).

Nepravilna uporaba akumulatorske busilice-

odvijata moze izazvati nelagodu uzrokovanu

vibracijama.

PAZNJA! Ovisno o nacinu koristenja ili uporabi,

potrebno je poduzeti sljiedece sigurnosne mjere

kako bi zastitili korisnika:

o StoviSe moZete sprijeCite utjecaj vibracija.

o Koristite samo pribor u besprijekornom stanju.

o Nosite rukavice protiv vibracija kada koristite
akumulatorsku busilicu-odvijac.

o Slijedite upute za njegu i odrzavanje
akumulatorske busilice-odvijaca.

o Izbjegavajte koristiti akumulatorsku busilicu-
odvija¢ na temperaturama ispod -20°C.

 Planirgjte svoj rad tako da necete morati

koristiti  jako vibrirgjucu  akumulatorsku
busilicu-odvijac tijekom nekoliko uzastopnih
dana.

ECizjava o sukladnosti

Podatke i norme cete naci u
c € prilozenoj EC izjavi o sukladnosti.
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Przed rozpoczeciem  uzytkowania  produktu Wkretarko-wiertarka akumulatorowa 20V-Li
nalezy zapoznac sie ze wszystkimi informacjami 2 akumulatory

dotyczgcymi  jego  obstugi  oraz  zasadami Ttadowarka

bezpieczenstwa. Produkt nalezy uzytkowaé tylko
zgodnie z przeznaczeniem i w sposob opisany
W niniejszej instrukji. Instrukcje obstugi nalezy
zachowaC w celu ewentualnego, pozniejszego
uzycia. Przekazujgc produkt osobom  trzecim,
nalezy dotqczyC do niego wszystkie niezbedne
dokumenty.

WAZNE, ZACHOWAC W CELU POZNIEISZEGO
UZYCIA: DOKEADNIE PRZECZYTAC!
Objasnienie symboli

16-czesciowy zestaw bitow i wiertet

Walizka do przechowywania

* |nstrukcja obstugi

Sprawdz, czy niczego nie brakuje i czy produkt nie
wykazuje zadnych uszkodzen.

Uszkodzonego produktu nie wolno stosowac! W
razie stwierdzenia uszkodzenia, prosze zwrdci¢ sie
do oddziatu firmy Kaufland.

W instrukcji obstugi, na produkcie lub na opakowaniu uzyto nastepujqcych stow-sygnatow i

symboli

OstrzezemeI

obstugi!

Wazne! Przed uruchomieniem urzqdzenia przeczytqj instrukcje

Stowo-sygnat oznaczajqce niebezpieczenstwo o rednim stopniu ryzyka, ktore, jesli sig
go nie uniknie, moze skutkowac ciezkimi obrazeniami, a nawet Smiercig.

Uwaga!
@ To stowo-sygnat ostrzega przed ewentualnymi szkodami materialnymi.

Ten symbol oznacza dodatkowe informacje dotyczqce stosowania produktu.

c € Produkty oznakowane tym symbolem spefniajq wspolnotowe przepisy, obowigzujqce
na terenie Europejskiego Obszaru Gospodarczego (EOG).

mgi Nie narazaj akumulatora na dziatanie temperatury powyzej 50°C!

max. 50°C
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Chroni¢ akumulator przed kontaktem z wodg! Nie wrzucac akumulatora do wody!
Ryzyko eksplozji!

Nie wrzucaj akumulatora do toalety!

Nie wrzucaj akumulatora do ognia! Ryzyko eksplozjit

Wkretarko-wiertarka akumulatorowa ma klase ochronnosci Ill.

Ochrona przed przegrzaniem

O( tadowarka ma klase ochronnosci Il. Podwajna izolacja.
T315A
+—

Uzywaj tadowarki tylko w zamknietych pomieszczeniach.

——— Napiecie state
@ Dtugotrwata praca w hatasie moze doprowadzi¢ do utraty stuchu. Chron stuch.

Bezpieczenstwo

Przed pierwszym uzyciem produktu nalezy doktadnie przeczyta ponizsze zasady
bezpieczenstwa. Aby uzytkowanie produktu byto bezpieczne, nalezy przestrzegac ponizszych
zasad bezpieczenstwa.

Stosowanie zgodnie z przeznaczeniem

Stosuj produkt tylko zgodnie z jego przeznaczeniem. Inne zastosowania lub zmiany produktu sq
niezgodne z jego przeznaczeniem i mogg byC przyczyng obrazen lub uszkodzen. Producent nie
odpowiada za szkody powstate wskutek stosowania produktu niezgodnie z jego przeznaczeniem.
Produkt nie jest przeznaczony do komercyjnego uzycia.

Wkretarko-wiertarka akumulatorowa jest przeznaczona do wiercenia otworow i wkrecenia
wkretow w drewnie, tworzywach sztucznych i metalach.

Wkretarko-wiertarki akumulatorowej wolno uzywac tylko do celow opisanych w niniejsze]
instrukgji.

Kazde inne zastosowanie jest zabronione.

Stosowanie zgodne z przeznaczeniem obejmuje rowniez przestrzeganie zasad bezpieczenstwa
oraz wskazowek zawartych w instrukcji obstugi.

Wolno uzywac tylko akcesoriow przeznaczonych do danej wkretarko-wiertarki akumulatorowej.
Osoby uzytkujgce i konserwujgce wkretarko-wiertarke akumulatorowg muszq byC z nig
obeznane i wiedzie¢, jakie ryzyka sq z nig zwigzane. Poza tym nalezy przestrzegac wszystkich
obowigzujqcych przepisow dot. zapobiegania nieszczesliwym wypadkom.

Nalezy rowniez uwzglednic ogolne wytyczne dotyczqce bezpieczenstwa i higieny pracy.
Producent nie odpowiada za szkody powstate wskutek ewentualnych zmian, ktorym poddano
wkretarko-wiertarke akumulatorowq.

Zabrania oraz uznaje sie za niezgodne z przeznaczeniem nastepujgce zastosowania i dziatania:
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e uzycie wkretarko-wiertarki akumulatorowej do celow innych niz te, do ktorych jest
przewidziana;

* nieprzestrzeganie zasad bezpieczenstwa i ostrzezen oraz wskazowek dot. montazu, sposobu
uzycia, konserwacjii czyszczenia, zawartych w niniejszej instrukgji obstug;

e naruszanie przepisow dot. zapobiegania nieszczeSliwym wypadkom oraz zasad BHP
ktorych przestrzeganie obowigzuje podczas uzywania przedmiotowej wkretarko-wiertarki
akumulatorowej;

* stosowanie akcesoriow i czesci zamiennych niededykowanych do tej wkretarko-wiertarki
akumulatorowej;

« modyfikacje wkretarko-wiertarki akumulatorowej;

o naprawy wkretarko-wiertarki akumulatorowej, przeprowadzane przez inne osoby niz
producent lub wykwalifikowany serwis;

o Uzytkowanie wkretarko-wiertarki akumulatorowej w celach komercyjnych lub przemystowych
oraz w zwigzku z rzemiostem uzytkownika;

» uzytkowanie lub konserwacja wkretarko-wiertarki akumulatorowej przez osoby nieznajqce jej
sposobu uzycia i/lub nieSwiadome zwigzanych z nig ryzyk.

Pozostate ryzyka

Mimo prawidtowej obstugi nie mozna catkowicie wykluczy¢ okreslonych ryzyk.

W zwiqzku z konstrukcjg wkretarko-wiertarki akumulatorowej mogq wystqpi¢ nastepujgce

ryzyka:

« problemy zdrowotne, spowodowane emisjg drgan w przypadku stosowania urzgdzenia przez
diuzszy czas lub jego nieprawidfowego prowadzenia i konserwacji.

* obrazeniaiszkody materialne, spowodowane przez odpadajqce zimpetem czesci lub uchwyty
narzedziowe, tamiqce sie podczas uzytkowania narzedzia,

* problemy zdrowotne, spowodowane kontaktem z materiatami toksycznymi lub takimi, ktore
mogq by¢ szkodliwe dla zdrowia (np. azbest).

UWAGA! Uzywajgc elektronarzedzi, nalezy stosowac nastepujgce podstawowe $rodki

bezpieczenstwa, chronigce przed porazeniem prgdem elektrycznym, obrazeniami i pozarem.

Nalezy je wdrozy¢ jeszcze przed rozpoczeciem uzytkowania elektronarzedzia, a ich opis

przechowywa¢ w bezpiecznym migjscu. Nieprzestrzeganie ponizszych wskazowek moze byc

przyczynq porazenia prgdem elektrycznym, pozaru i/lub powaznych obrazen.

Instrukcja obstugi, a zwtaszcza zawarte w niej zasady bezpieczerstwa sq obowigzkowq lekturg

i nakazem dla wszystkich oséb zamierzajgeych rozpoczqc prace przy uzyciu tego urzqdzenia.

Urzqdzenie to moze obstugiwane wytqcznie przez osoby obeznane ze Sposobem uzycia

wkretarko-wiertarki akumulatorowej oraz zaznajomione ze zwigzanymi z niq ryzykami.

Producent wkretarko-wiertarki akumulatorowej nie odpowiada za obrazenia ani szkody, w tym

uszkodzenia samego urzqdzenia, powstate wskutek nastepujgcych sytuacji

« niewtaSciwa obstuga lub niewtasciwe zastosowanie,

* nieprzestrzeganie instrukcji obstug,

e naprawy przeprowadzane przez osoby trzecie i nieautoryzowane warsztaty,

« stosowanie nieoryginalnych czesci zamiennych,
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o zakiocenia instalacji elektrycznej wskutek nieprzestrzegania przepisow i wytycznych
dotyczqcych prgdu elektrycznego.

Oprocz zasad bezpieczenstwa zawartych w niniejszej instrukgji obstugi nalezy bezwzglednie
przestrzega¢ obowigzujgcych w danym kraju przepisow dotyczqcych eksploatacji wkretarko-
wiertarek akumulatorowych.

Oprocz zasad bezpieczenstwa zawartych w niniejszej instrukcji obstugi i przepisach krajowych
w trakcie uzytkowania wkretarko-wiertarki akumulatorowej nalezy przestrzegac ogolnie
przyjetych zasad techniki.

Bezpieczenstwo dzieci i innych osob

A Ostrzezenie!

« Ryzyko wypadku z udziatem (matych) dzieci!

Nigdy nie zostawiqj dzieci bez opieki w poblizu materiatow opakowaniowych! Zachodzi
ryzyko uduszenia, poniewaz dzieci najczesciej nie potrafiq wiasciwie oceni¢ potencjalnego
niebezpieczenstwal Ryzyko obrazen, a nawet utraty zycia przez (mate) dziecil

« Ostroznie, ryzyko obrazen!

Nalezy upewniC sie, czy zadna czeSC nie jest uszkodzona. Uszkodzone czesci mogq zagrazac
stabilnoSci urzqdzenia i bezpieczenstwu osob.

« 0golne zasady bezpieczenstwa

Przed wigczeniem urzqdzenia sprawdz jego stabilnos¢. Uzywaj produktu we wiasciwy sposob
i tylko zgodnie z przeznaczeniem. Chron wszystkie czesci sktadowe produktu przed otwartym
ogniem.

Zasady bezpieczefistwa

o SMIERTELNE NIEBEZPIECZENSTWO! Baterie mogq zosta potkniete, co moze zagrazac
zdrowiu i zyciu.
W razie potkniecia baterii, nalezy natychmiast zasiegngc pomocy lekarza.

« Nigdy nie narazaj produktu na dziatanie wysokich temperatur czy wilgoci, gdyz w przeciwnym
razie produkt moze ulec uszkodzeniu.

0Ogolne zasady bezpieczenstwa dotyczqce elektronarzedzi

A OSTRZEZENIE Prosze zapoznaé sie ze wszystkimi zasadami bezpieczedstwa,
instrukcjami, ilustracjami oraz danymi technicznymi, dotyczacymi tego
elektronarzedzia.

Zaniechania bedqce skutkiem nieprzestrzegania zasad bezpieczenstwa i instrukcji mogq
by¢ przyczyng porazenia prgdem elektrycznym, pozaru i/lub ciezkich obrazen.

Prosze zachowac wszystkie zasady bezpieczenstwa i instrukcje na przysziosc.

Stosowane w nich pojecie ,elektronarzedzia® odnosi si¢ zaréwno do narzedzi podtgczonych do
sieci (t. wyposazonych w przewdd zasilajacy), jak i do narzedzi z napedem akumulatorowym
(tj. bez przewodu zasilajgcego).



1) Bezpieczenstwo na stanowisku pracy

a) Dbaj o porzgdek i dobre oSwietlenie stanowiska pracy. Nieporzadek i nieoSwietlone
obszary stanowiska pracy mogq byc przyczyng nieszczesliwych wypadkow.

b) Elektronarzedzia nie wolno stosowa¢ w strefach zagrozonych wybuchem ani w
miejscach, gdzie znajdujg sie palne ciecze, gazy lub pyly. Elektronarzedzia mogq
generowac iskry, mogace podpalic pyt lub opary.

¢) Podczas stosowania elektronarzedzia w jego poblizu nie mogq przebywac dzieci ani
inne osoby. W razie odwrocenia uwagi mozesz stracic kontrole nad elektronarzedziem.

2) Bezpieczenstwo elektryczne

a) Wtyk sieciowy elektronarzedzia musi by¢ zgodny z typem gniazda sieciowego.
Wtyku pod zadnym pozorem nie wolno przerabiaé. Do podigczania elektronarzedzi
wyposazonych w przewdd ochronny nie stosuj zadnych przejSciowek. Oryginalne wtyki i
pasujgce do nich gniazda sieciowe minimalizujq ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

b) Unikaj kontaktu z powierzchniami uziemionymi takimi jak rury, grzejniki, kuchenki i
lodowki. Zachodzi podwyzZszone ryzyko porazenia pradem elektrycznym, jesli Twoje ciato
Jest uziemione.

¢) Chron elektronarzedzia przed deszczem i wilgocig. Whikniecie wody do elektronarzedzia
podnosi ryzyko porazenia pradem.

d) Przewdd zasilajgcy nie stuzy do noszenia, wieszania ani odtgczania elektronarzedzia od
zrodta zasilania. Chron przewod zasilajgcy przed wysokg temperaturg, olejem, ostrymi
krawedziami i ruchomymi czeSciami urzgdzen. Uszkodzone lub splatane przewody
zasilajgce podnosza ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

e) Uzywajgc elektronarzedzia pod gotym niebem, stosuj wylgcznie przediuzacze
przeznaczone do pracy na zewnqtrz. Stosowanie przedfuzacza przeznaczonego do pracy
na zewnatrz minimalizuje ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

f) Jesli nie da sie unikngc pracy w wilgotnym srodowisku, nalezy zastosowa¢ ochronny
wylgcznik roznicowopradowy. Stosowanie wytgcznika roznicowopradowego minimalizuje
ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

3) Bezpieczenstwo osob

a) Nie tra¢ koncentracji, uwazaj na to, co robisz, a uzywajgc do pracy elektronarzedzi,
zawsze kieruj sie rozsqdkiem. Nie uzywaj elektronarzedzi, jesli odczuwasz zmeczenie
lub jestes pod wptywem narkotykow, alkoholu albo lekow. Chwila nieuwagi podczas
stosowania elektronarzedzia moze byc przyczyng powaznych obrazen.

b) Stosujsrodkiochronyindywidualnejizawsze miejzatozone okulary ochronne. Stosowanie
Srodkdéw ochrony indywidualnej takich jak maska przeciwpytowa, antypo$lizgowe obuwie
ochronne, kask czy ochronniki stuchu, w zaleznosci od uzywanego elektronarzedzia,
minimalizuje ryzyko obrazen.
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¢) Unikaj niezamierzonego wiqczenia elektronarzedzia. Upewnij sig, czy elektronarzedzie
jest wytgczone, zanim podiqczysz je do siecii/lub akumulatora oraz zanim je podniesiesz
lub przeniesiesz. Trzymanie palca na wigczniku podczas przenoszenia elektronarzedzia
lub podtaczanie wigczonego elektronarzedzia do sieci moze skutkowac nieszczesliwym
wypadkiem.

d) Przed wigczeniem elektronarzedzia usui wszelkie przyrzqdy nastawcze lub klucze.
Przyrzad lub klucz umieszczony w obracajacej sie czeSci elektronarzedzia moze byc
przyczyng obrazen.

e) Unikaj nienaturalnych pozycji ciata. Zapewnij sobie bezpieczng pozycje i nigdy nie traé
rownowagi. Dzieki temu w nieprzewidzianych sytuacjach zachowasz lepszg kontrole nad
elektronarzedziem.

f) No$ odpowiednie ubranie. Nie zakiadaj szerokich ubrai ani ozdéb (np. bizuterii).
Trzymaj wiosy i ubranie z dala od ruchomych czesci. Luzne ubrania, ozdoby (np. bizuteria)
lub dtugie wiosy mogq zosta¢ chwycone przez ruchome czesci urzgdzenia.

g) W przypadku mozliwosci uzycia urzqdzen odpylajgcych i/lub przechwytujgcych, nalezy
je podtqczy¢ i prawidtowo stosowac. Stosowanie urzadzen odpylajacych zmniejsza ryzyko
zwigzane z nadmiernym zapyleniem.

h) Poczucie bezpieczenstwa bywa ztudne, dlatego nigdy nie ignoruj obowiqzujgcych zasad
bezpieczenstwa, nawet wowczas, gdy po wielokrotnym uzyciu elektronarzedzia dobrze
je znasz. Chwilowa nieuwaga moze w utamku sekundy spowodowac powazne obrazenia.

4) Stosowanie i obstuga elektronarzedzia

a) Nie przecigzaj urzqdzenia. Stosuj elektronarzedzia przeznaczone do danego rodzaju
pracy. Dysponujac odpowiednim elektronarzedziem, pracujesz lepiej i bezpiecznej w
danym zakresie wydajnosci.

b) Nie uzywaj elektronarzedzi z uszkodzonym wytacznikiem. Elektronarzedzie, ktorego nie
mozna normalnie wigczyc ani wytgczyc, jest niebezpieczne i musi zostac naprawione.

¢) Przed zmiang ustawien, wymiang akcesoriow lub odiozeniem elektronarzedzia wyjmij
wtyk z gniazda sieciowego i/lub usui akumulator. Ten $rodek ostroznosci uniemozliwi
przypadkowe wigczenie elektronarzedzia.

d) Nieuzywane elektronarzedzia nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla
dzieci. Nie pozwol, aby elektronarzedzie byto uzywane przez osoby, ktore go nie znajq
lub ktore nie przeczytaty niniejszej instrukeji obstugi. Elektronarzedzia sq niebezpieczne
w rekach 0sob niedoswiadczonych.

e) Dbaj o stan elektronarzedzi i ich elementow roboczych. Sprawdz, czy czesci ruchome
dziatajgbezzarzutuiczy sie nie blokujgoraz czy zadnaz czescinie jest peknieta/ztamana
lub uszkodzona w stopniu ograniczajgcym poprawne dziatanie elektronarzedzia.
Uszkodzone czesci elektronarzedzia nalezy naprawic przed jego uzyciem. Przyczyng
wielu nieszczesliwych wypadkow sq Zle konserwowane elektronarzedzia.

f) Narzedzia tnqce muszq by¢ ostre i czyste. Starannie pielegnowane narzgdzia tace,
ktérych krawedzie thace sq zawsze naostrzone, rzadziej sie klinuj i Izej sie je prowadzi.

63



g) Elektronarzedzi oraz ich akcesoriow i elementow roboczych nalezy zawsze uzywaé
zgodnie ze wskazowkami zawartymi w instrukeji obstugi. Dodatkowo nalezy uwzgledni¢
przy tym panujgce warunki pracy i wykonywang czynno$¢. Stosowanie elektronarzedzi
niezgodnie z przeznaczeniem moze byc niebezpieczne i prowadzic¢ do nieprzewidzianych
Sytuacji.

h) Dbaj o nalezyty stan uchwytow i rekojesci, ktore muszq by¢ suche, czyste i wolne od
olejow oraz smardw. Sliskie uchwyty i rekoje$ci nie umozliwiajq bezpiecznej obstugi ani
kontroli nad elektronarzedziem w nieprzewidzianych sytuacjach.

5) Stosowanie i obstuga narzedzi akumulatorowych

a) Akumulatory nalezy tadowac tylko za pomocq tadowarek zalecanych przez producenta.
tadowarka przeznaczona do akumulatorow okreslonego typu moze sie zapalic, jesli zostanie
uzyta do fadowania innych akumulatorow.

b) Stosuj wylgcznie akumulatory przeznaczone do zasilania elektronarzedzi. Stosowanie
innych akumulatorow moze byc przyczynq obrazen lub pozaru.

¢) Nieuzywany akumulator trzymajz dala od spinaczy biurowych, monet, kluczy, gwozdzi,
srub i innych przedmiotow metalowych, moggcych spowodowaé zwarcie jego stykow.
Zwarcie stykow akumulatora moze byC przyczynq oparzen lub pozaru.

d) NiewtaSciwa obstuga akumulatora moze doprowadzic do wycieku elektrolitu. Unikaj
kontaktu z elektrolitem. W razie przypadkowego kontaktu, dotknigte miejsce nalezy
optuka¢ wodg. W razie kontaktu elektrolitu z oczami, nalezy dodatkowo zasiegnqc
porady lekarza. Wyciekajqcy elektrolit moze by¢ przyczynq podraznien skory i oparzen.

e) Nie uzywaj uszkodzonych ani zmodyfikowanych akumulatorow. Uszkodzone lub
zmodyfikowane akumulatory mogg zachowac sie w nieprzewidywalny sposob, wywotujgc
pozar lub wybuch i/lub stwarzajqc ryzyko obrazen.

f) Nie wystawiaj akumulatorow na dziatanie ognia lub zbyt wysokich temperatur. Ogien
lub temperatury powyzej 130 °C mogg wywotac eksplozje.

g) Przestrzegaj wszelkich instrukeji dotyczgcych tadowania akumulatorow i nigdy
nie taduj narzedzi akumulatorowych w zakresie temperatur wyzszym niz podany z
instrukeji obstugi. Niewtasciwe tadowanie lub tadowanie poza dopuszczonym zakresem
temperatur moze doprowadzic do zniszczenia akumulatora i zwiekszyC ryzyko pozaru.

6) Serwis

a) Naprawe elektronarzedzia zawsze nalezy powierza¢ odpowiednio wykwalifikowanym
specjalistom i przeprowadzaé tylko w oparciu o oryginalne czesci zamienne. Dzieki
temu elektronarzedzie pozostanie bezpieczne.

b) Nigdy nie naprawiaj uszkodzonych akumulatoréw. \Wszelkie zabiegi konserwacyjne dot.
akumulatorow nalezy powierzyC producentowi lub autoryzowanemu przez niego serwisowi.
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Szczegolne zasady bezpieczenstwa dot. wkretarko-wiertarek

1) Zasady bezpieczenstwa dot. wszystkich prac

a) W trakcie wykonywania prac, podczas ktorych zachodzi ryzyko trafienia narzedziem
lub wkretem ukrytych kabli elektrycznych, elektronarzedzie nalezy trzymac za
elementy izolowane. Dotknigcie przewodu znajdujgcego sie pod napieciem moze
przenie$c napiecie na metalowe elementy urzadzenia i doprowadzic do porazenia pradem
elektrycznym.

2) Zasady bezpieczenistwa dot. stosowania diugich wiertet

a) Pod zadnym pozorem nie wolno przekraczac¢ maksymalnej liczby obrotow podanej dla
danego wiertta. Przy wyZszych obrotach wiertfo moze sie zgigC w razie braku kontaktu z
obrabiang powierzchnig i swobodnego obrotu, stwarzajac ryzyko obrazen.

b) Wiercenie nalezy zaczynaé na niskich obrotach, zachowujgc kontakt z obrabianym
przedmiotem. Przy wyzszych obrotach wiertto moze sie zgig¢ w razie braku kontaktu z
obrabiang powierzchnig i swobodnego obrotu, stwarzajac ryzyko obrazen.

¢) Nie dociskaj nadmiernie wiertta, a jesli w ogole, to tylko wzdtuz osi wiertta. Wiertto
moze sie zgigC i ztamac lub spowodowac utrate kontroli nad narzedziem i ryzyko obrazen.

Dodatkowe zasady bezpieczenstwa dot. tadowarek

Ryzyko obrazen! Urzqdzenie moze by¢ obstugiwane przez dzieci od 8. roku zycia oraz osoby

0 ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych bgdz niemajgce

odpowiedniej wiedzy i doswiadczenia pod warunkiem, ze znajduiq sie one pod wiasciwg opiekg

lub zostaty poinstruowane w zakresie bezpiecznej obstugi urzgdzenia i zrozumiaty ryzyka, ktére
sie Z tym wigza.

Urzqdzenie nie jest zabawkq dla dzieci. Dzieci pozostawione bez opieki nie mogg czysci¢ ani

konserwowac urzgdzenia.

- Ze wzgledow bezpieczenstwa wymiane uszkodzonego przewodu zasilajgcego nalezy zlecic
producentowi lub autoryzowanemu przez niego serwisowi wzglednie innej uprawnionej do
tego osobie.

- Nie wolno fadowac jednorazowych baterii. Naruszenie tej zasady wigze sie z powaznymi
zagrozeniami.

a) Zanim zaczniesz uzywac tadowarki, zapoznaj sie ze wszystkimi informacjami dotyczqgcymi jej
obstugi i zwigzanymi z nig zasadami bezpieczenstwa oraz zastosuj wszystkie Srodki ochrony
odnoszqce sie do tadowarki i akumulatora. OdnoSne wskazowki znajdujg sie w niniejszej
instrukcji obstugi oraz na samym urzqdzeniu.

b) Regularnie sprawdzaj tadowarke, a zwtaszcza przewod zasilajgey, wtyk i obudowe pod
kgtem ewentualnych uszkodzen. Uszkodzonej tadowarki nie wolno uzywac, zanim zostanie
naprawiona.

¢) Nie uzywaj tadowarki, ktora upadta lub zostata uderzona bgdz w inny sposob uszkodzona.
Oddaj urzgdzenie do autoryzowanego serwisu w celu sprawdzenia i ewentualnej naprawy.

d) Nigdy nie podiqczajponownie akumulatora, ktory sie palitlub zostatw inny sposob uszkodzony
po umieszczeniu go w tadowarce. W przeciwnym razie zachodzi ryzyko porazenia prgdem
elektrycznym.
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e) Nie rozktadaj tadowarki. Naprawy moze wykonywac tylko autoryzowany serwis. Niewtasciwy
montaz moze by¢ przyczynq pozaru lub porazenia prgdem elektrycznym.

f) Nigdy nie uzywaj fadowarki w strefach zagrozonych wybuchem ani w poblizu materiatow
fatwopalnych. Zachodzi ryzyko pozaru i eksplozjit

g) tadowarka nadaje sie tylko do zastosowan domowych i moze by¢ podigczona tylko do
typowych gniazd sieciowych. Nigdy nie probuj podiqczac tadowarki do gniazda sieciowego
0 innym napieciu.

h) tadujgc akumulator, zadbaj o dostateczng wentylacje. W czasie fadowania mogq tworzyé
Sie gazy.

i) Akumulatory mogg byc tadowane tylko w zamknietych pomieszczeniach, poniewaz tadowarka
nie moze byc stosowana na zewngtrz.

i) Zadbaj o to, aby tadowarka nie miata kontaktu z zadng cieczq. W przeciwnym razie zachodzi
ryzyko porazenia prgdem elektrycznym.

k) Nigdy nie uzywaj tadowarki niezgodnie z jej przeznaczeniem. tadowarka stuzy wytqcznie do
fadowania akumulatorow dostarczonych wraz z nig. Uzywanie jej w innych celach moze by¢
przyczyng pozaru lub Smiertelnego porazenia prgdem.

) Nie probuj tadowac akumulatora inng fadowarkg. tadowarka i akumulator dostarczone wraz
z urzqdzeniem stanowiq komplet, ktory nalezy stosowac tylko w potgczeniu ze sobq.

m) Do tadowania akumulatorow wolno stosowaé wytgcznie tadowarke dostarczong wraz z
urzqdzeniem.
tadowarka nie moze by¢ uzywana jako zrodto zasilania elektronarzedzia.

n) Nigdy nie wolno nawet probowac tadowac baterii nienadajgcych sie do ponownego fadowania.
Nieprzestrzeganie tego zapisu grozi niebezpieczenstwem.

0) Nigdy nie ktadz na tadowarce zadnych przedmiotow ani jej nie zastaniaj, gdyz moze to
doprowadzi¢ do jej przegrzania. Nie umieszczaj tadowarki w poblizu zrodet ciepta.

p) Poprowadz przewdd zasilajqcy tak, aby nikt sie o niego nie potkngti aby go nie uszkodzic. W
przeciwnym razie zachodzi ryzyko uszkodzenia mienia i obrazen.

q) Po zakonczeniu fadowania nalezy wyjgt wtyk z gniazda sieciowego. Pozwoli to unikngc
ewentualnych ryzyk.

r) Przed rozpoczeciem czyszczenia lub innych prac konserwacyjnych zawsze nalezy najpierw
wyjqC wtyk z gniazda. W przeciwnym razie zachodzi ryzyko porazenia prgdem elektrycznym!

s) Wyjmujgc wtyk z gniazda, nie wolno ciggngC za przewdd zasilajgey, lecz zawsze za wtyk.
Nigdy nie ciggnij za przewod.

t) Raczej nie uzywaj przedtuzaczy, chyba ze jest to niezbedne. Stosowanie niewtasciwych
przedtuzaczy moze byc przyczyng pozaru lub porazenia prgdem elektrycznym.

u) Ze wzgledow bezpieczenstwa wymiane uszkodzonego przewodu zasilajgcego nalezy zlecic
producentowi lub autoryzowanemu przez niego serwisowi wzglednie innej uprawnionej do
tego osobie.

v) Urzqdzenie musi by¢ podtqczone do uziemionego gniazda sieciowego.
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Dodatkowe zasady bezpieczenistwa

Nigdy nie naprawiaj uszkodzonych akumulatorow.

Naprawe uszkodzonych akumulatorow pozostaw producentowi lub autoryzowanemu przez

niego serwisowi.

A OSTRZEZENIE! Ryzyko porazenia prgdem! Wadliwa instalacja elektryczna lub
nadmierne napiecie mogq by¢ przyczyng porazenia prgdem elektrycznym.

- Urzqdzenie wolno podtgczac tylko do instalacji prgdu zmiennego o parametrach zgodnych z
tabliczkg znamionowg urzqdzenia, a gniazdo Sieciowe musi by¢ uziemione.

- Zawsze starqj sie korzystac z dobrze dostepnego gniazda sieciowego, aby w razie potrzeby
moc szybko odtgczyc¢ urzqdzenie od zrodta zasilania.

- Nigdy nie dotykaj fadowarki mokrymi lub wilgotnymi rekoma.

- Pamietaj, aby przewod zasilajgcy zawsze prowadzic tak, aby nikt sie o niego nie potkngt.

- Aby unikngC uszkodzenia przewodu zasilajgcego, nigdy nie przewieszaj go przez ostre
krawedzie.

A Ryzyko obrazei!

Akumulatory zawierajq substancje palne. W razie niewtasciwej obstugi akumulatorow, moze

dojsc do ich wycieku, przegrzania, zaptonu i eksplozji. Niewtasciwa obstuga moze byc przyczyng

ciezkich obrazen.

- Nie ogrzewaj akumulatorow ani nie wrzucgj ich do ognia.

- Nie wystawiaj akumulatorow i wkretarko-wiertarki akumulatorowej na bezposrednie
nastonecznienie.

- Wrazie koniecznosci wymiany akumulatora, wymien go na ten sam typ i te samg marke. Zob.
rozdziat ,Dane techniczne”.

- Akumulatorow nie wolno rozktadac, wrzucac do ognia ani zwierac.

- Nieuzywane akumulatory trzymaj poza zasiegiem dzieci.

- W razie potkniecia akumulatora przez dziecko lub zwierze, natychmiast udaj sie z nim do
lekarza.

- Unikaj kontaktu elektrolitu ze skorg, oczami i bfonami Sluzowymi,

W razie kontaktu z elektrolitem, przemyj dotkniete miejsce wodg i niezwlocznie udaj sie do

lekarza. |

WSKAZOWKA!

Ryzyko uszkodzenia!

Niewtasciwa obstuga wkretarko-wiertarki akumulatorowej moze by¢ przyczyng uszkodzen.

- Wyjmij akumulator z urzqdzenia, jesli go nie uzywasz. W ten sposob unikniesz uszkodzen,
ktorych przyczyng moze by¢ wyciekajgcy elektrolit.

- Nie narazaj akumulatorow i wkretarko-wiertarki akumulatorowej na upadek lub uderzenie.

- Wrazie potrzeby, przeczysc styki akumulatoraiurzgdzenia przed umieszczeniem akumulatora
w urzgdzeniu, uzywajqc do tego kawatka papieru sciernego.

- Do czyszczenia wkretarko-wiertarki akumulatorowej nie uzywaj zadnych ostrych Srodkow

myjqcych.
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- Nie ktadz wkretarko-wiertarki akumulatorowej, akumulatora lub tadowarki na lub w poblizu
gorgcych powierzchni (np. kuchenek itp)

- Upewnij sie, czy przewdd zasilajgcy tadowarki nie ma kontaktu z zadnymi gorgcymi czeSciami.

- Nigdy nie narazaj wkretarko-wiertarki akumulatorowej, akumulatora lub tadowarki na
dziatanie wysokich temperatur (ogrzewaczy itp.) i warunkow atmosferycznych (deszcz itp.).

- Nigdy nie probuj zanurzac wkretarko-wiertarki akumulatorowej, akumulatora lub tadowarki
w wodzie i nigdy nie uzywaj myjki parowej do ich czyszczenia.

- W razie pekniecia plastikowej obudowy lub wystgpienia na niej rys, nalezy natychmiast
przerwac prace urzgdzeniainigdy wiecej nie tadowac uszkodzonego akumulatora. Uszkodzone
czesci nalezy natychmiast wymieni¢ na oryginalne czesci zamienne.

- Zakres temperatury otoczenia, zalecany do stosowania elektronarzedzia i akumulatora:
-20°Cdo +50°C.

- Zakres temperatury otoczenia, zalecany do przechowywania elektronarzedzia i akumulatora:
-20°Cdo +50°C.

- Zakres temperatury otoczenia, zalecany dla uktadu fadowania podczas tadowania: 0°C do +
45°C.

Instrukcja obstugi

Zawartos¢/Czesci urzqdzenia

Samozaciskowy uchwyt wiertarski

Regulator momentu obrotowego

Przetgcznik biegow

Przetqcznik kierunku obrotow (prawe/lewe

obroty)

Wskaznik natadowania akumulatora

Przycisk zwalniajgcy akumulator

Akumulator

W(y)tgcznik

Dioda LED oswietlajgca obszar roboczy P o 2]
. tadowarka |
. Wiertta (wiertta spiralne HSS), 8x

12. Bity, 8x ﬂm

13. Walizka do przechowywania

Przygotowanie

Kontrola wkretarko-wiertarki akumulatorowej i zawartosci opakowania

1. Usun materiaty opakowaniowe i folie ochronne.

2. Sprawdz, czy wkretarko-wiertarka akumulatorowa lub poszczegolne czesci nie wykazujq uszkodzen. W
razie stwierdzenia jakichkolwiek uszkodzen, nie wolno uzywac urzqdzenic. Nalezy wowczas skontaktowaé
sie z naszym serwisem lub zwrdcic sie do najblizszego sklepu Kaufland.

3. Sprawdz, czy dostawa jest kompletna (zob. rys. AiB).

[E—————
[—————————

C—======
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tadowanie akumulatora
OSTRZEZENIE! Ryzyko porazenia prgdem! Wadliwa instalacja elektryczna lub nadmierne
napiecie mogq by przyczynq porazenia prgdem elektrycznym.

- Zawsze stargj sie korzystac z dobrze dostepnego gniazda sieciowego, aby w razie potrzeby mac szybko
odtqczyC urzqdzenie od zrodta zasilania.

WSKAZOWKA! Ryzyko uszkodzenia! - Niewtasciwe tadowanie akumulatora moze uszkodzi¢ tadowarke i

wkretarko-wiertarke akumulatorowg.

- taduj akumulator w temperaturze otoczenia wynoszqcej od 0°C do 45°C. Idealna temperaturatadowania
akumulatorow wynosi ok. 23°C.

- Nataduj akumulator, gdy wskaznik jego natadowania (5) wskazuje niski stan (czerwona dioda).

Wstepne natadowanie akumulatora jest niewielkie. Dlatego przed pierwszym jego uzyciem nalezy go

natadowad. Jesli wskaznik natadowania akumulatora (5) wskazuje niski stan (czerwona dioda), nalezy

natadowac akumulator.

1. W16z wtyk tadowarki (10) do gniazda sieciowego.

2. Nacisnij przycisk zwalnigjgcy akumulator (6) na akumulatorze (7) i pociggnij akumulator do przodu,
wyjmujqc go z wkretarko-wiertarki.

3. Umiesc akumulator w tadowarce tak, aby styki akumulatora zetknety sie ze stykami tadowarki.
Akumulator musi by¢ dobrze osadzony w fadowarce, tj. wskoczy¢ w odpowiednie miejsce (zob. rys. A).

4. Wskaznik natadowania (5) najpierw zapali sie na czerwono.

5. Wskaznik natadowania (5) zmieni kolor na zielony w momencie petnego natadowania akumulatora.

Podczas tadowania wtyk, fadowarka i akumulator nagrzewaig sie. To normalne zjawisko, ktore nie jest

usterkg.

Jedli podczas tadowania akumulator sie nagrzat, poczekaj, az ostygnie do temperatury pokojowej.

Wyjmij wtyk fadowarki (10) z gniazda.

Umiesc akumulator (7) we wkretarko-wiertarce akumulatorowej, uwazajgc, aby nie zrobi¢ sobie

krzywdy, gdy akumulator bedzie wskakiwat w mechanizm zwalnigjgcy (zob. rys. C). Wkretarko-wiertarka

akumulatorowa jest gotowa do pracy.

Obstuga

A Ryzyko obrazen!

Niewtasciwa obstuga wkretarko-wiertarki akumulatorowej moze by¢ przyczyng obrazen u Ciebie i innych.

- Zamocowane wiertto nagrzewa sie podczas pracy. Nie dotykaj go, zanim nie ostygnie.

- Stosuj $rodki ochrony indywidualnej i zawsze miej zatozone okulary ochronne.

Zawsze kiedy to konieczne stosuj Srodki ochrony indywidualnej, np. maske przeciwpytowg, antyposlizgowe
obuwie ochronne, kask, ochronniki stuchu. Dzieki temu zmnigjszysz ryzyko obrazen.

A OSTROZNIE! Ryzyko obrazef podczas wiercenia!

W trakcie wiercenia moze dojs¢ do wehtoniecia pytu i ew. widréw. Hatas moze powodowac utrate stuchu.

- Zatoz maske przeciwpylowg.

- Zatoz ochronniki stuchu.

WSKAZOWKA! Ryzyko uszkodzenia! W razie zastoniecia otworow wentylacyjnych wkretarko-wiertarki

akumulatorowej lub stosowania nieodpowiednich wiertet/bitdw lub niewtasciwego doboru ustawien do

obrabianego materiatu, moze dojs¢ do uszkodzenia wkretarko-wiertarki i/lub wiertet/bitow.

- Nie zastaniaj otwordw wentylacyjnych. W razie zastoniecia otworow wentylacyjnych, nagromadzone
ciepto moze powaznie uszkodzi¢ wkretarko-wiertarke akumulatorowg.

- Dostarczonych wraz z urzgdzeniem, stalowych wiertet uzywaj wytgcznie do wiercenia w metalu, drewnie
i tworzywach sztucznych.
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Mocowanie narzedzi

UWAGA! Usuri akumulator (7) lub ustaw przetqcznik kierunku obrotdw (4) w $rodkowym potozeniu, zanim

zafozysz narzedzie.

1. Aby zamocowa¢ wiertto (11) lub bit (12) w samozaciskowym uchwycie wiertarskim (1), obro¢ uchwyt
przeciwnie do ruchu wskazowek zegara (zob. rys. D). Spowoduje to otwarcie uchwytu.

2. Wybierz odpowiednie wiertto lub odpowiedni bit i umiesc je/go w uchwycie wiertarskim.

3. Zamknij samozaciskowy uchwyt wiertarski, obracajgc go zgodnie z ruchem wskazowek zegara
(zob. rys. D).

Wyjmowanie narzedzi

UWAGA! Usurt akumulator (7) lub ustaw przetqcznik kierunku obrotéw (4) w srodkowym potozeniu, zanim

wyjmiesz narzedzie.

1. Otworz samozaciskowy uchwyt wiertarski (1), obracajgc go przeciwnie do ruchu wskazowek zegara (zob.
rys. D).

2. Wyjmij narzedzie z uchwytu i odtoz je do walizki (13).

Wkrecanie i wiercenie
1. Chege wkreci€ wkret lub wywierci¢ otwor w miekkim drewnie, najpierw zaznacz odpowiednie miejsce na
obrabianym przedmiocie.
2. Umies¢ akumulator (7) we wkretarko-wiertarce akumulatorowej tak, aby jego styki wskoczyty w
przewidziane do tego miejsca. Akumulator musi by¢ dobrze osadzony we wkretarko-wiertarce.
3. Zamocuj wiertto (11) lub wybrany bit (12) (zob. rozdz. ,Mocowanie narzedzi”).
4. Wiertarka dysponuje 25 momentami obrotowymi do wkrecania i 1 momentem obrotowym o wartosci do
35 Nm, stuzgcym do wiercenia. Obrac regulator momentu obrotowego (2).
« na odpowiedni symbol (wiercenie) @A, jesli zamierzasz wierci¢ w drewnie, tworzywie sztucznym
lub metalu. Nie stosuj tego ustawienia do wkrecania.
 na odpowiedni moment obrotowy, jesli chcesz wkrecac wkrety:
Niski moment obrotowy: mate wkrety i delikatne materiaty.
Wysoki moment obrotowy: mate wkrety i twarde materiaty.
Po kazdym przestawieniu regulatora momentu obrotowego stychac klikniecie.
5. Przetqcznik biegow (3) ustaw na 1. lub 2. bieg. Nie wolno rownoczesnie naciska¢ w(ytqcznika (8) i
przetgcznika biegow, aby nie uszkodzi¢ wkretarko-wiertarki akumulatorowej.
o Bieg 1 0do 400 min’
o Bieg2:0do 1400 min”
Bieg 1nadaje sie do wkrecania i wiercenia wigkszych otwordw.
Bieg 2 nadaje sie do wiercenia mnigjszych otworow.
6. Za pomocq przetqcznika kierunku obrotow (4) ustaw kierunek obrotow samozaciskowego uchwytu
wiertarskiego (1):
Wybierz obroty prawe (strzatka zwrdcona do uchwytu wiertarskiego), aby uchwyt wiertarski obracat
sie zgodnie z ruchem wskazowek zegara.
o Wybierz obroty lewe (strzatka zwrocona od uchwytu wiertarskiego), aby uchwyt wiertarski obracat
sie przeciwnie do ruchu wskazowek zegara.
o Przetqcznik kierunku obrotow wyposazono w blokade wigczenia. Aby jg aktywowad, nalezy umiescic
przetgcznik kierunku obrotow w Srodkowym potozeniu.
UWAGA! Przetgcznika kierunku obrotow wolno uzywac tylko wtedy, gdy urzgdzenie nie pracuie.

70



7.

8.

Umies¢

* Wiertfo prosto na zaznaczeniu;

e bit prosto w nacieciu wzgl. nacieciach wkreta.

Przestrzegaj nastepujgcych zasad postepowania podczas wkrecenia i wiercenia:

Wkrecanie: e W przypadku migkkich gatunkdw drewna, wkrety mozna wkrecac bez

uprzedniego nawiercania.

o Jedlidrewno jest twarde lub wkret ma wiekszq Srednice, nawier¢ drewno.

o Wprzypadku stosowania wkretow z tbem stozkowym, nalezy odpowiednio
rozwiercic otwor.

o Otwor pod wkret z gwintem obejmujgcym tylko czeS¢ jego trzpienia
powinien mie¢ gtebokos¢ nie wiekszq niz potowa dtugosci wkreta.

o Po przekroczeniu momentu obrotowego, sprzegto (grzechotka) zatrzyma
obrdt uchwytu wiertarskiego.

Wiercenie (ogolnie): | «  Regularnie wysuwaj wiertto z wierconego otworu, aby mogto ostygngc.

Wiercenie (drewno): | «  Nabij zaznaczone migjsce wiercenia punktakiem.

o Podtdz pod przewiercany materiat drewniany klocek lub nawiercaj go z obu
stron, aby unikngc rozszczepienia sie drewna w chwili przewiercenia go na
wylot.

o Uzywaj wiertet do drewna HSS (brak w zestawie).

Wiercenie (metal): | «  Nabij zaznaczone migjsce wiercenia punktakiem.

e Unieruchom przewiercany metal, odpowiednio go mocujqc i podtdz pod
niego drewniany klocek, aby w czasie wiercenia unikng¢ odksztatcen.

o Uzywaj spiralnych wiertet HSS.

Przed wywierceniem otworu o wiekszej Srednicy, nawier¢ go wierttem o

mniejszej Srednicy.

W przypadku stalii aluminium, uzyj odpowiednich Srodkow smarowych:

Srodek smarowy do stali: ole]

srodek smarowy do aluminium: terpentyna, parafina

Do mosiqdzu, miedzii zeliwa nie uzywaj zadnych Srodkow smarowych.

Aby uruchomic wkretarko-wiertarke akumulatorowg, najpierw lekko nacisnij w(y)tgcznik (8). Po wstepnym,
lekkim nacisnieciu w(y)tgcznika zapali sie dioda LED, oswietlajgca stabo oswietlone miejsca.

. W(y)tgcznik wyposazono w regulator predkosci. Lekkie nacisniecie w(yfqcznika sprawia, ze produkt

pracuje z niskg predkoscig. PredkoSC rodnie wraz ze wzrostem nacisku. Wskazowka: Zintegrowany
hamulec silnika powoduje szybkie zatrzymanie urzqgdzenia.

. Nastepnie mocniej nacisnij w(y)tgcznik. W zaleznosci od obcigzenia akumulator moze sie rozgrzac. Rob

przerwy, aby akumulator magt ostygnqc.

. Trzymaj wiy)tgcznik weisniety az do zakofczenia pracy.

. Wrazie potrzeby, zmien kierunek obrotow uchwytu wiertarskiego, aby wysungc wiertto z otworu.
. Wyjmij wiertto wzgl. bit (zob. rozdz. ,Wyjmowanie narzedzi").

. Nacisnij przycisk zwalnigjgcy akumulator (6) i wyjmij akumulator z wkretarko-wiertarki.

. Odtoz wkretarko-wiertarke wraz z akcesoriami do walizki (13).



Usuwanie blokady
Aby usunqc blokade, wykonaj nastepujgce czynnosci:
1. Jesli wkretarko-wiertarka akumulatorowa sie zablokuje, pusc w(y)tgcznik (8) i wysun wiertto (11) z otworu.

2

Sprawdz, czy blokada powstata z przyczyn zwigzanych z wkretarko-wiertarkg, naciskajgc krotko w(y)

fgcznik. Nie kieruj wkretarko-wiertarki w swojq strone ani w strone innych 0sob Iub zwierzqt.

o Jedli nie mozna uruchomi¢ wkretarko-wiertarki akumulatorowej, postepuj zgodnie z instrukcjg
zawartq w rozdziale ,Usuwanie btedow”, punkt 1.

o Jesli wkretarko-wiertarka dziata prawidtowo, wykonaj nastepne czynnosci opisane w tym rozdziale.

W przypadku wkrecania, obrd¢ regulator momentu obrotowego (2) na wyzszy moment.

Nacisnij wiyftgcznik do oporu, wywierajqc niewielki nacisk na wkretarko-wiertarke.

0Od czasu do czasu rob przerwy i wysuwajgc wiertto z otworu, pozwol mu ostygngc.

Powtarzaj kroki 4 i 5 do czasu usuniecia blokady.

Usuwanie biedow

Powodem niektorych usterek sq bfedy, ktére mozna samodzielnie usungc. Aby to zrobic, wystarczy
postepowac zgodnie z instrukcjami zawartymi w ponizszej tabeli.

Jesli danej usterki nie mozna w podany sposéb usungc, zwrdc sie do serwisu. W zadnym razie nie naprawiaj

wkretarko-wiertarki akumulatorowej samodzielnie.

Przefgczanie kierunku obrotow w
prawo/lewo

Problem Mozliwa przyczyna Rozwigzanie

Wkretarko- Akumulator jest za staby. Nataduj akumulator (7) (zob. rozdz.
wiertarka "tadowanie akumulatora”).

nie daje sie Sprawdz, czy akumulator jest Wsur akumulator do wkretarko-
uruchomic. prawidtowo wiozony. wiertarki na tyle gteboko, aby sie

zatrzasngt.

Przefqcznik kierunku obrotéw

znajduje sie w srodkowym potozeniu.

Wcisnij catkowicie przetgcznik
kierunku obrotéw (4).

Akumulator nie
taduje sie.

Sprawdz, czy akumulator jest
prawidtowo wiozony.

Umies¢ akumulator (7) w
tadowarce (10) tak, aby styki
akumulatora zetknety sie ze
stykami tfadowarki. Akumulator
umieszczony w tadowarce musi sie
zatrzasngc.

Wtyk tadowarki nieprawidtowo

umieszczony w gniezdzie sieciowym.

Sprawdz osadzenie wtyku w
gniezdzie.

W gniezdzie sieciowym nie ma
napiecia.

Sprawdz gniazdo, poditqczajqc do
niego inne urzgdzenie elektryczne.

Akumulator lub tadowarka jest
uszkodzona.

Skontaktuj sie z serwisem.
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Czyszczenie i pielegnacja

Konserwacja, transportiprzechowywanie

@ Uwaga!
Ryzyko uszkodzenia!

Niewtasciwa obstuga produktu moze
byc przyczyng uszkodzen.
Ryzyko uszkodzenia

Stosowanie nieodpowiednich srodkow

czyszczqgeych moze uszkodziC wkretarko-wiertarke

akumulatorowg i akcesoria.

- Nie uzywaj zadnych Srodkow zrgcych i
szorujgcych — ani - rozpuszczalnikow; — nie
stosuj ostrych ani metalowych przyrzgdow
czyszczqeych takich jak noze, twarde skrobaki
itp.

WSKAZOWKA! Ryzyko zwarcia!

Wodaiinne ptyny, ktore wnikng do Srodka obudowy,

mogq spowodowac zwarcie.

- Nigdy nie zanurzaj  wkretarko-wiertarki
akumulatorowej ani akcesoriow w wodzie czy
innych ptynach.

- Uwazaj, aby do urzgdzenia nie dostata sie woda.

1. Przed rozpoczeciem czyszczenia wyjmij wtyk
tadowarki (10) z gniazda sieciowego.

2. Poczekaj, az wkretarko-wiertarka i tadowarka
(10) catkowicie ostygng.

3. Naciénij przycisk zwalnigjgcy akumulator (6)
na akumulatorze (7) i wyjmij akumulator z
wkretarko-wiertarki.

4. Obudowe wkretarko-wiertarki i tadowarke
przetrzyj czystq, wilgotng szmatka.

5. Styki akumulatora i wkretarko-wiertarki
wyczysc suchg, czystq szmatkg.

6. Wytrzyj wkretarko-wiertarke i pozostaw do
catkowitego wyschniecia.

7. Wkretarko-wiertarka  akumulatorowa  nie
wymaga smarowania.

8. Usun pyt i wiory pozostate po wierceniu z
samozaciskowego uchwytu wiertarskiego (1)

9. Utrzymuj styki tadowarki, wkretarko-wiertarki i
akumulatora w czystosci.

Wkretarko-wiertarka  akumulatorowa  jest

wyczyszczona.

A Konserwacja
Urzgdzenie nie wymaga dodatkowe]
konserwacgji.

Transport i przechowywanie

WSKAZOWKA! Ryzyko uszkodzenia! Niewtasciwe

przechowywani ub nieodpowiedni transport

wkretarko-wiertarki - akumulatorowej  moze

spowodowac uszkodzenie urzgdzenia.

- - Przechowu;j i transportuj wkretarko-wiertarke
akumulatorowej w odpowiednich warunkach, tj.
W miejscu czystym, suchym i zabezpieczonym
przed przemarzaniem oraz  bezposrednim
nastonecznieniem.
Do przechowywania i  transportowania
wkretarko-wiertarki zawsze uzywdaj
dofgczonej walizki. Inne migjsca i mozliwosci
przechowywania i transportu nie zapewniajg
wkretarko-wiertarce, akcesoriom, @ zwiaszcza
stykom nalezytej ochrony.

1. Upewnij sie, czy wkretarko-wiertarka i akcesoria
sq catkowicie suche.

2. Zwin przewod zasilgjgcy tak, aby nie miat
suptow ani zataman.

3. Wszelkie akcesoria, szczegolnie wiertta (11) i bity
(12) zawsze trzymaj w walizce (13), aby ich nie
zgubic.

Naprawy

OSTRZEZENIE! Ryzyko porazenia prgdem!

Naprawy wykonane przez uzytkownika oraz

stosowanie nieodpowiednich czesci zamiennych do

naprawy urzgdzenia zwiekszajq ryzyko porazenia
prgdem elektrycznym.

- Pod zadnym pozorem nie wolno otwierac
obudowy urzgdzenia. Producent nie odpowiada
za uszkodzenia powstate wskutek samodzielnej
naprawy,  btednego  podfgczenia  Iub
niewtasciwej obstugi urzqdzenia. Ewentualne
naprawy elektronarzedzia zawsze powierzq
odpowiednio wykwalifikowanym  specjalistom,
stosujgcym oryginalne czesci zamienne.
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- Do naprawy nalezy uzywa¢ wytqcznie czesdi,
ktorych specyfikacja jest zgodna z oryginaing
specyfikacjg urzqdzenia i danymi producenta.
Wkretarko-wiertarka akumulatorowa
zostata wyposazona we wszystkie niezbedne
zabezpieczenia elektryczne i mechaniczne,
chronigce jq i otoczenie przed ewentualnymi
zagrozeniami.

Utylizacja

s+a Utylizacja opakowania
Opakowanie  produktu  wykonano z
materiatow podlegajgcych  recyklingowi.

2n W zwigzku z tym materiaty opakowaniowe

pp nalezy oddaC do lokalnego punktu
gromadzenia  odpadow  zgodnie  z
ich  oznaczeniem  wzglednie  usungé
odpowiednio  do  obowigzujgcych
przepisow krajowych.

Wskazowki  dotyczqce
m Artykutow elektrycznych

Nie wyrzucaj elektronarzedzi wraz odpadami
domowymi.

Zgodnie z europejskg dyrektywg 2012/19/UE
W sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego oraz jej implementacjq do prawa
krajowego zuzyty sprzet elektryczny nalezy zbierac
0sobno i przekazac do recyklingu przyjaznego dla
srodowiska.

Recykling jako alternatywa wobec obowigzku
Zwrotu urzqdzenia:

Whasciciel urzqdzenia elektrycznego, alternatywnie
do jego zwrotu, jest zobowigzany do wspdtudziatu
w zakresie wiasciwego recyklingu urzqdzenia, tym
samym zrzekajqc sie prawa wiasnosci do niego. W
tym celu stare urzgdzenie moze by¢ dostarczone
do punktu zbidrki, ktdry przeprowadza utylizacje
zgodnie z ustawqg o odpadach i gospodarce
odpadami.

Nie dotyczy to niezawiergjgcych elementow
elektrycznych akcesoriéw i urzgdzen pomocniczych
dotgczonych do zuzytych urzqdzen.

utylizacji
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Wskazowki dotyczqce produktow zasilanych

bateryjnie

o Prosze przestrzegac instrukcji podanych przez
producenta baterii!

e Stosuj tylko baterii zalecanego lub podobnego
typu!

 Nietgcz z sobg baterii roznego typu ani baterii
nowych z uzywanymi!

o Wkiadajgc baterie, uwazaj na prawidtowe
roztozenie biegunow!

o Usun baterie z urzqdzenia, jesli jest ono

nieuzywane przez dtuzszy czas!

Usun zuzyte baterie z urzqdzenia!

Nie taduj jednorazowych baterii!

Nie wolno zwieraC stykow zasilajgcych!

Nie wrzucaj baterii do ognia!

PrzechowywaC w migjscu niedostepnym dla

dzieci.

E Utylizacja akumulatora

Li-lon

Akumulatoréw i baterii nie wolno usuwa¢ wraz
z innymi odpadami domowymi. Jako uzytkownik
masz  ustawowy obowigzek odda¢  zuzyte
akumulatory i baterie do punktu gromadzenia
odpaddw. Mozesz to zrobi¢ w gminnym punkcie
gromadzenia  odpaddw  lub  w  wybranych
placéwkach handlowych. Akumulatory i baterie
zawiergjg  substancje niebezpieczne, ktore w
przypadku niewfasciwej utylizacji mogq zatruc
srodowisko i wptynq¢ niekorzystnie na zdrowie
ludzi.

Przed  utylizacjg
elektronarzedzia.

wyjmij  akumulator  z

Dodatkowe wskazowki dot. usuwania odpadow
Elektronarzedzie nalezy oddac tak, aby jego
ponowne uzycie lub wykorzystanie byto mozliwe.
Zuzyte urzgdzenia elektryczne mogq zawierac
szkodliwe substancje. W razie niewtasciwej obstugi
lub uszkodzenia urzgdzenia substancje te mogg

w pozniejszym okresie, np. w ramach utylizacji
urzqdzenia, prowadzi¢ do zagrozenia zdrowia i/lub
zanieczyszczenia wody i gleby.



Dane techniczne

Wkretarko-wiertarka akumulatorowa

Numer modelu:
Predkos¢ obrotowa bez obcigzenia:

Zakres mocowania samozaciskowego uchwytu
wiertarskiego:
Akumulator

Numer modelu:
Napiecie:

Pojemnos¢:

Typ:

Czas tfadowania:
tadowarka

Numer modelu:
Napiecie zasilajqce:
Napiecie wyjsciowe:
Klasa ochronnosci:
Wiertta

8 wiertet spiralnych HSS:

Bity
8 bitow:

121771

1. bieg 0 do 400 min”!
2.bieg 0 do 1400 min”

0,8-10 mm

JOB-YFT51-20A

20V =

2,0 Ah

akumulator litowo-jonowy (Li-lon)

ok. 60 minut

CH-YFT2100-2500

220-240 V ~ (prgd zmienny) , 50 Hz, 0,4 A
2V==/25A

Il

1,5 mm, 25 mm, 3 mm, 4 mm, 5 mm, 6 mm,
8 mm, 10 mm

PZ: 0-1-2, PH: 0-1-2, SL: 5-6

Informacje o emisji hatasu i drgan
OSTRZEZENIE! Ryzyko uszczerbku na zdrowiu!
Praca bez ochronnikéw stuchu lub odziezy
ochronnej moze byc szkodliwa dla zdrowia.

- W czasie pracy nalezy mie¢ na sobie ochronniki
stuchu i odpowiedniq odziez ochronng.

Zmierzono w oparciu o normy EN 62841-1 oraz EN
62841-2-1.

Hatas na stanowisku pracy moze przekraczac 85
dB(A), co oznacza konieczno$¢ stosowanie przez
uzytkownika odpowiednich  $rodkdw  ochrony
(ochronnikow stuchu).

«  Poziom ciSnienia akustycznego L ,: 65,4 dB(A)

o Niepewnosc Ky 3dB(A)
o Poziom mocy akustycznej L, 76,4 dB(A)
o Niepewnosc K, 3dB(A)

Powyzsze wartosci to wartosci emisji hatasu, co
oznacza ze niekoniecznie dotyczq one danego
stanowiska pracy.

Korelacja zachodzqca miedzy poziomem emisji

a imisji nie zostata wystarczajgco zbadana, aby

z catq pewnosciq stwierdzic, czy konieczne sq
dodatkowe srodki ostroznosci. Do czynnikdw
majgcych niekorzystny wptyw na poziom imisji na
stanowisku pracy nalezg m. in. szczegdlne warunki
stanowiska pracy, czas ekspozycji, inne zrodta
hatasu itp. Ponadto nalezy przestrzegac krajowych
przepisdw dotyczqcych dopuszczalnego poziomu
hatasu na stanowisku pracy. Powyzsze informacje
dajq jednak uzytkownikowi mozliwosc lepszej
oceny istnigjgcych niebezpieczenstw i ryzyk.
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Wartosci drgan
e Wiercenie w metalu a_: 0,893 m/s?

 Niepewnosc K: 15m/sn2

 Podane wartosci emisji drgan oraz podane
wartosci emisji hatasu zostaty zmierzone w
oparciu o znormalizowang metode pomiaru
i mogg byC uzyte do poréwnania danego
elektronarzedzia z innym.

o Podane, catkowite wartosci drgan i emisji hatasu
mogq stuzy¢ do tymczasowej oceny obcigzenid.

A OSTRZEZENIE!

o Faktyczne wartosci emisji drgan i hatasu mogg
odbiega¢ od podanych wartosci w zaleznosci
od sposobu stosowania elektronarzedzia, a
zwiaszcza od rodzaju obrabianego przedmiotu.

Nu przyktad:
stan  wkretarko-wiertarki  lub
konserwacja;

e rodzaj materiatu i zastosowania wkretarko-
wiertarki;

o uzycie odpowiednich akcesoriow i ich stan;

e trzymanie wkretarko-wiertarki przez
uzytkownika;

o prawidiowa obstuga wkretarko-wiertarki na
podstawie opisow zawartych w niniejsze]
instrukgji;

Nalezy prébowa¢ minimalizowa¢ —obcigzenie
spowodowane przez drgania. Do przyktadowych
dziatan redukujgcych to obcigzenie nalezy noszenie
rekawic ochronnych w trakcie uzywania narzedzia
oraz ograniczenie czasu pracy. Uwzglednij przy
tym wszystkie sktadowe czasu pracy (na przyktad
okresy, w ktdrych elektronarzedzie jest wytqczone
oraz te, w ktorych jest ono wprawdzie wigczone,
ale pracuje bez obcigzenia).

Nieprawidtowe stosowanie  wkretarko-wiertarki

moze by¢ przyczyng dolegliwosci zwigzanych z

emisjq drgan.

wiasciwa
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UWAGA! W zaleznosci od rodzaju zastosowania

lub sposobu uzycia urzgdzenia, nalezy podjgc

nastepujqce srodki bezpieczenstwa, aby zapewnic

uzytkownikowi nalezytq ochrong:

o Qile to mozliwe, unikaj drgan.

o Uzywaj tylko akcesoriow bedgcych w
nienagannym stanie.

o W czasie pracy z uzyciem wkretarko-wiertarki
nos rekawice ochronne, amortyzujgce drgania.

o Przestrzeqaj zalecen dotyczqcych pielegnadji i
konserwacji wkretarko-wiertarki.

o Unikaj stosowania wkretarko-wiertarki w
temperaturach ponizej -20°C.

o Zaplanuj swojg prace tak, aby nie uzywac
drgajqcej wkretarko-wiertarki przez wiele dni z
rzedu.

Deklaracja zgodnosci WE

Dane i normy znajdujg sie w dotgczone]
c € deklaracji zgodnosci WE.
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inainte de prima utilizare

Continutul livrarii

Familiarizati-vd cu  toate instructiunile de
utilizare si sigurantd inainte de a utiliza produsul.
Utilizati produsul numai asa cum este descris si
pentru zonele de aplicare specificate. Pdstrati
manualul pentru referinte viitoare. Predati toate
documentele pentru a le oferi tertilor atunci cand
le dati produsul pentru utilizare

IMPORTANT, PASTRATIPENTRU REFERINTE
VIITOARE: CITITI CU ATENTIEI

masind de gdurit si insurubat cu acumulator 20V-Li
2 acumulatoare

Tincarcator

set de 16 piese de bituri si de burghie

valizG de depozitare

instructiuni de utilizare

Verificati dacd toate piesele sunt prezente si
verificati dacd dispozitivul are avarii de la transport.
Nu folositi un dispozitiv deteriorat! In caz de

deteriorare, va rugdm sa@ contactati o sucursald

Kaufland.
Legenda

Urmatoarele cuvinte si simboluri de semnalizare sunt utilizate in acest manual, pe produs sau
pe ambaldaj.

- [:E] Important! Cititi instructiunile de utilizare inainte de punerea in
functiune!

Avertizare!
Acest cuvdnt de semnalizare indic@ un pericol cu un grod mediu de risc care, dacd nu
este evitat, poate duce la deces sau vatdmare grava.

Atentie!
@ Acest cuvant de semnalizare avertizeazd despre posibile daune materiale.

1 | Acestsimbol va oferd informatii utile suplimentare despre utilizare.

c € Produsele marcate cu acest simbol respectd toate cerintele aplicabile pentru
Legislatia comunitard a Spatiului Economic European.

%mé . Nu expuneti acumulatorul la temperaturi peste 50°C!

max. 50°C

% Evitati contactul acumulatorului cu apa! Nu aruncati acumulatorul in apd!
Pericol de explozie!
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@ Nu aruncati acumulatorul la toaleta!

% Nu aruncati acumulatorul in foc! Pericol de explozie!

00| Tncarcatorul corespunde cu clasa de protectie II. Izolare dubld.

@ Masina de gdurit siinsurubat cu acumulator corespunde cu clasa de protectie lll.

T315A

F—73 Protectie la supraincarcare

ﬁ Utilizati incarcdtorul doar in interior.

——={Curent continuu
Dacd sunteti expus mult timp la zgomot intens, puteti suferi o lezare a auzului. Purtati
0 protectie a auzului.

SigurantG
Cititi cu atentie urmdtoarele instructiuni de sigurantd inainte de a utiliza produsul pentru prima
data. Pentru o utilizare sigurd, urmati toate instructiunile de sigurantd de mai jos.

Utilizare destinata

Utilizati produsul numai in scopul prevdzut. Alte utilizdri sau modificari ale produsului sunt
considerate necorespunzatoare si pot duce la vatdmdri sau daune. Producdtorul nu isi asumd
nici o rdspundere pentru daunele rezultate din utilizarea necorespunzatoare. Produsul nu este
destinat uzului comercial.

Masina de gdurit si insurubat cu acumulator este potrivitd doar pentru gdurirea si insurubarea
in lemn, plastic si metal.

Masina de gdurit si insurubat cu acumulator trebuie utilizatd numai in conformitate cu scopul
descris in acest manual.

Orice altd utilizare este interzisa.

Utilizarea corectd include si respectarea instructiunilor de sigurant@ si a indicatiilor din
instructiunile de utilizare.

Se pot utiliza numai accesorii care sunt potrivite pentru masina de gaurit si nsurubat cu
acumulator.

Persoanele care utilizeazd si intretin masina de gdurit si ingurubat cu acumulator trebuie sa
fie familiarizate cu echipamentul si s fie informate despre posibilele riscuri. In plus, trebuie
respectate toate reglementdrile aplicabile in materie de prevenire a accidentelor.

Trebuie respectate alte norme generale privind sandtatea si siguranta la locul de munca.
Producdtorul nu isi asuma nicio raspundere pentru daunele provocate de modificarea masinii de
gdurit siinsurubat cu acumulator.

Urmdtoarele aplicatii sunt interzise in mod expres si sunt considerate a fi o utilizare
necorespunzdtoare.
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o Utilizarea masinii de gaurit siinsurubat cu acumulator in alte scopuri decdt cele destinate;

« Nerespectarea instructiunilor de sigurantd si de avertizare, asamblare, utilizare, intretinere si
curdtare din acest manual;

e Incazul incdlcdrii oricdrei reglementdri privind prevenirea accidentelor,

« Protectia sGnatatii si siguranta care trebuie respectate in special si/sau in general pentru
utilizarea acestei masini de gdurit si insurubat cu acumulator;

o Utilizarea accesoriilor si a pieselor de schimb, care nu sunt destinate utilizarii fard fir;

e schimbdri la ciocan masina de gdurit siinsurubat cu acumulator;

« reparatii la masina de gdurit si insurubat cu acumulator, realizate de alte persoane decdt
producatorul sau de catre un specialist calificat;

« utilizarea comerciald sau industriald masinii de gaurit siinsurubat cu acumulator in legaturd
Cu meseria utilizatorului;

« Operarea sau intretinerea masinii de gdurit i insurubat cu acumulator de catre persoane
care nu sunt familiarizate cu utilizarea acestuia si/ sau nu cunosc riscurile asociate.

Risc rezidual

In ciuda utilizarii corecte, anumite riscuri nu pot fi complet excluse.

Urmdtoarele riscuri pot apdrea datoritd proiectdrii masinii de gdurit si insurubat cu acumulator:

* deteriorarea sGnatatiiin legdturd cu emisiile de vibratii atunci cand dispozitivul este utilizat o
perioadd mai lungd de timp sau nu este gestionat si intretinut corespunzator,

o Accidente si deteriordri ale proprietdtii cauzate de piese sau suporturi de scule ejectate care
se rup in timpul functiondii,

o Abuzul sanatatii materialelor toxice sau a celor care prezintd pericol pentru sandtate (cum
ar fi azbestul).

ATENTIE! Cand utilizati uneltele electrice, trebuie luate urmdtoarele masuri

de sigurantd de baza pentru a va proteja impotriva socurilor electrice, a vatamarilor i a

pericolelor de incendiu.

Respectati toate aceste instructiuniinainte de a utiliza uneltele electrice si pdstratiinstructiunile

de sigurantd intr-un loc sigur. Nerespectarea integrald a instructiunilor de mai jos poate provoca

socuri electrice, incendii si / sau vatamdri grave.

Instructiunile de utilizare, in special instructiunile de sigurantd, trebuie citite i respectate cu

atentie de cdtre fiecare utilizator inainte de aincepe lucrul.

Acest dispozitiv poate fi utilizat numai de persoane care s-au familiarizat cu utilizarea masina de

gaurit si insurubat cu acumulator si au fost informate cu privire la riscurile implicate.

Producdtorul acestei masini de gdurit i insurubat cu acumulator nu este rdspunzator pentru

pagubele sau vatdmadrile cauzate de masina de gdurit siinsurubat cu acumulator in sine, prin:

 manipularea incorectd sau utilizarea necorespunzatoare,

e nerespectarea instructiunilor de utilizare,

« reparatii de catre terti, ateliere de specialisti neautorizatj,

« instalarea siinlocuirea pieselor de schimb neoriginale,

« defectiunea sistemului electric din cauza nerespectarii codurilor si regulamentelor electrice.
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in afard de instructiunile de sigurantd din acest manual, este important sa respectati
reglementarile aplicabile in tara dvs. pentru utilizarea dispozitivului de gaurit fard fir.

In plus fatd de instructiunile de sigurantd din acest manual si de reglementdrile specifice fiecarei
tari, trebuie respectate regulile generale acceptate de utilizarea masinii de gdurit si insurubat cu
acumulator.

Siguranta copiilor si a persoanelor

A Avertizare!

« Pericol de accidente pentru copii si sugari!

Nu Idsati niciodatd copiii nesupravegheati cu materiale de ambalare! Existd pericolul de sufocare,
copiii subestimeaza adesea pericolele! Pericol de viatd i ranire pentru copiii mici si copiil

« Atentie, pericol de ranire!

Asigurati-va cd toate piesele nu sunt deteriorate. Piesele deteriorate pot afecta siguranta si
stabilitatea.

« Instructiuni generale de siguranta

Acordati atentie stabilitdtii produsuluiinainte de utilizare. Utilizati produsul in mod corespunzator
si numai in zona de utilizare doritd. Toate componentele trebuie tinute departe de flGcdri
deschise.

Instructiuni de siguranta

 PERICOL DE MOARTE! Bateriile pot fiinghitite, ceea ce poate pune viata in pericol.
Apelati imediat la medic dacd bateria este inghititd.

o Nuexpuneti niciodatd produsul la temperaturi ridicate sau umiditate, deoarece in caz contrar
produsul poate fi deteriorat.

Instructiuni generale de sigurantG pentru scule electrice

A AVERTIZARE Cititi toate instructiunile de sigurantd, indicatiile, ilustratiile si
datele tehnice cu care este furnizat acest instrument electric.
Nerespectarea instructiunilor de mai jos poate duce la un soc electric, incendiu i / sau
vatdmari grave.
Pastrati toate instructiunile si instructiunile de sigurantd pentru viitor.
Termenul ,instrument electric” utilizat in instructiunile de siguranta se referé la uneltele electrice
conectate cu refeaua electrica (cu cablu de alimentare) sau la unelte electrice cu baterie (fara
cablul de alimentare).

1) Securitatea locului de muncd

a) Pastrati zona de lucru curatd si bine luminatd. Dezordinea sau zonele de muncd
necorespunzatoare pot duce la accidente.

b) Nulucrati cu scula electricd intr-o atmosferd cu potential exploziv in care exista lichide
inflamabile, gaze inflamabile sau praf. Instrumentele electrice genereaza scGntei care pot
aprinde praful sau vaporii.
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¢) Tineti copiii si alte persoane la distantd in timp ce folositi instrumentul electric. Prin
distragere, puteti pierde controlul asupra instrumentului electric.

2) Siguranta electrica

a) Stecherul de racordare al uneltei electrice trebuie s se potriveascd in priza. Stecherul
nu trebuie modificat in niciun fel. Nu folositi fise adaptoare impreund cu scule electrice
cuimpdmantare. Stecherele nemodificate si prizele potrivite reduc riscul de electrocutare.

b) Evitati contactul fizic cu suprafetele impdmdntate, cum ar fi conducte, incdlzitoare,
sobe si frigidere. Exista un risc crescut de electrocutare dacé corpul tau este impaméntat.

¢) Pastrati sculele electrice departe de ploaie sau umiditate Patrunderea apei intr-o
unealta electrica creste riscul de electrocutare.

d) Nu folositi in alt scop cablul de conectare pentru a transporta, pentru a agata scula
electrica sau pentru a scoate stecherul din priza. Tineti cablul de alimentare departe
de cdldurd, ulei, margini ascutite sau parti mobile. Cablurile de alimentare deteriorate
sau incurcate cresc riscul de electrocutare.

e) Dacd lucrati cu un instrument electric in aer liber, utilizati numai cabluri prelungitoare
care sunt adecvate si pentru utilizarea in exterior. Utilizarea unui prelungitor potrivit
pentru uz exterior reduce riscul de electrocutare.

f) Dacd functionarea sculei electrice intr-un mediu umed nu poate fi evitata, folositi un
intreruptor de curent rezidual. Utilizarea unui intreruptor de curent rezidual reduce riscul
de electrocutare.

3) Siguranta persoanelor

a) Fiti atent, urmdriti ce faci si lucreaza sensibil cu un instrument electric. Nu folositi un
instrument electric atunci cdnd sunteti obosit sau sub influenta drogurilor, alcoolului
sau a medicamentelor. Un moment de neatentie cénd folositi scula electrica poate provoca
vatamari grave.

b) Purtati echipament individual de protectie si intotdeauna ochelari de protectie.
Purtarea echipamentelor individuale de protectie, cum ar fi 0 masca de praf, incaltdminte
antiderapantd, protectie pentru cap sau urechi, in functie de tipul si utilizarea instrumentului
electric, reduce riscul de rénire personald.

¢) Evitati pornirea neintentionatd. Asigurati-vd cd instrumentul electric este oprit
inginte de: conectarea acestuia la sursa de alimentare si / sau la baterie, preluarea
sau transportul acestuia. Mentinerea degetului pe intrerupétor atunci cand purtati scula
electrica in repaus de lucru, sau cand conectati scula electrica la curent poate provoca un
accident.

d) Tndepdrtati instrumentele sau cheile de reglare inainte de a porni scula electricd. O
unealta sau cheie amplasata intr-o parte rotativa a sculei electrice poate provoca vatamari.

e) Evitati o posturd anormald. Asigurati-vd o pauza sigurd si mentineti echilibrul in
permanentd. Acest lucru va permite s& controlafi mai bine unealta electrica in situatii
neasteptate.



f) Purtati haine adecvate. Nu purtati haine largi sau bijuterii care atdrnd. Pastrati pdrul
si hainele departe de pdrtile mobile. Imbracdmintea largd, bijuteriile care atarna sau parul
lung pot fi prinse de piese in miscare.

g) Daca se pot instala dispozitive de extragere si colectare a prafului, acestea trebuie
conectate si utilizate corect. Utilizarea unui extractor de praf poate reduce pericolele de
praf.

h) Nu va simtiti prea sigur pe dvs. Si nu incdlcati regulile de sigurantd pentru unelte
electrice, chiar dacd sunteti familiarizat cu unealta electricd dupa utilizarea multipld.
Actiunea neglijenta poate duce la réni grave in fractiuni de secunda.

4) Utilizarea si tratarea uneltei electrice

a) Nu suprasolicitati unealta electricd. Folositi instrumentul electric adecvat pentru
munca dvs. Cu un instrument de alimentare potrivit, lucrati mai bine i mai in sigurantd in
intervalul de putere specificat.

b) Nu folositi un instrument electric al cdrui comutator este defect. Un instrument electric
care nu poate fi pornit sau oprit este periculos si trebuie reparat.

) Deconectati stecherul de retea de la prizd si / sau scoateti un acumulator detasabil
inainte de a configura setdrile dispozitivului, de a schimba piesele de insertie sau de
a indepdrta scula electricd. Aceasta precautie previne pornirea neintentionata a uneltei
electrice.

d) Nu ldsati uneltele electrice neutilizate la indemdna copiilor. Nu permiteti persoanelor
sd foloseascd unealta electricd dacd nu le este cunoscutd sau nu au citit aceste
instructiuni. Instrumentele electrice sunt periculoase dacd sunt folosite de oameni fara
experienta.

e) Intretineti cu atentie uneltele si instrumentele electrice. Verificati dacd piesele
in miscare functloneaza corect si nu se blocheazd, si dac piesele sunt rupte sau
deteriorate cdci astfel pot afecta functionarea uneltei electrice. inainte de a folosi
unealta electricd, reparati piesele deteriorate. Multe accidente sunt cauzate de uneltele
electrice prost intretinute.

f) Mentineti instrumentele de tdiere ascutite si curate. Instrumentele de taiere intretinute
cu grié, astfel muchiile ascutite devin mai putin blocante si mai usor de ghidat.

g) Utilizati unelte electrice, accesorii, introduceti instrumente etc., in conformitate cu
aceste instructiuni. Tineti cont de conditiile de munca si de activitatea care urmeaza sa
fie efectuatd. Utilizarea de scule electrice pentru alte aplicatii decét cele destinate poate
duce la situatii periculoase.

h) Mentineti manerele si suprafetele de prindere curate si fard ulei si grdsime. Manerele
alunecoase si suprafetele de prindere alunecoase nu permit functionarea si controlul sigur

al uneltei electrice in situatii neprevazute.

5) Utilizarea si tratarea instrumentului cu acumulator
a) Incdrcati acumulatorii doar in aparate de incarcare recomandate de producator. Un
incdrcator potrivit pentru un anumit tip de baterie poate provoca un incendiu atunci cénd
este utilizat cu alte baterii.
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b) Utilizati in uneltele electrice doar acumulatorii prevazuti pentru acest lucru. Utilizarea
altor baterii poate provoca vatamari sau incendii.

¢) Tineti acumulatorul nefolosit departe de agrafe de birou, monede, chei, cuie, suruburi
sau alte obiecte mici din metal, care ar putea duce la o inchidere a contactelor. Un
scurtcircuit intre contactele bateriei poate provoca arsuri sau incendil

d) In cazul utilizdrii gresite se poate scurge lichid din acumulator. Evitati contactul cu
acesta. In caz de contact accidental, cldtiti cu apd. Daca lichidul ajunge in ochi, solicitati
asistentd medicald suplimentard. Scurgerea lichidului acumulatorului poate provoca iritatii
ale pielii sau arsuri.

e) Nu utilizati o baterie deterioratd sau modificatd. Acumulatorii avariati sau modificati se
pot comporta imprevizibil si pot provoca incendii, explozii sau vatamari.

f) Nu expuneti bateria la foc sau la temperaturi ridicate. Incendiul sau temperaturile de
peste 130 ° C pot provoca o explozie.

g) Respectati toate instructiunile de incrcare si nu incarcati niciodatd bateria sau scula
fara fir in afara intervalului de temperaturd specificat in instructiunile de utilizare.
Incarcarea incorectd sau incdrcarea in afara intervalului de temperaturG permis poate
distruge bateria si creste riscul de incendiu.

6) Service

a) Reparati scula electricd numai prin intermediul personalului specializat calificat si
numai cu piese de schimb originale. Acest lucru asigurd mentinerea sigurantei d|sp02|t|vuIU|

b) Nu intretineti niciodatd bateriile deteriorate. Intreaga intretinere a acumulatorului
trebuie efectuatd numai de cdtre producdtor sau centre de service autorizate.

Instructiuni speciale de siguranta pentru masini de gdurit si insurubat

1) Instructiuni de sigurantd pentru toate lucrdrile

a) Tineti unealta electrica de suprafetele izolate cdnd executati lucrdri, in timpul carora
unealta utilizata poate atinge cabluri electrice ascunse sau propriul cablu de retea.
Contactul cu un cablu sub tensiune poate tensiona, de asemenea, parti metalice ale
dispozitivului si poate duce la un soc electric.

2) Instructiuni de sigurantd cdnd se folosesc burghie lungi

a) Nulucrati niciodatd la o vitezd mai mare decdt viteza maximd permis@ pentru masina
de gdurit. La viteze mai mari, burghiul se poate indoi cu usurinta daca se poate roti liber
féra contact cu piesa de prelucrat Si poate provoca vatamari,

b) Incepetl intotdeauna gdurirea la vitezd micd si in timp ce burghiul este in contact cu
piesa de prelucrat. La viteze mai mari, burgh/ul se poate indoi cu usurinté daca se poate
roti liber fard contact cu piesa de prelucrat si poate provoca vatamari.

¢) Nu aplicati presiune excesiva si numai in directie longitudinald spre burghiu. Burghiele
se pot indoi si se pot rupe sau pot duce la pierderea controlului si la rénire.
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Indicatii de sigurantd suplimentare pentru incdrcatoare

Pericol de accidentare! Acest dispozitiv poate fi utilizat de copii de 8 ani si peste si de persoane

au fost suprovegheqte sau instruite in utilizarea in sigurantd a dISpOZItIVU|UI §| mt,eleg pencolele

care apar din acestea.

Copiii nu au voie sa se joace cu dispozitivul. CurGtarea si intretinerea nu trebuie efectuate de

cdtre copii fara supraveghere.

- Un cablu de retea deteriorat trebuie inlocuit de producdtor, de serviciul pentru clienti sau o
persoand instruitd asemandtor pentru a evita pericolele.

- nu reincdreatii bateriile care nu se pot reincarca. Dacd nu respectati aceastd indicatie, acest
lucru poate duce la periclitdri.

a) Inainte de utilizarea incarcdtorului cititi toate indicatiile si mésurile de precautie referitoare
la incrcator si la pachetul de acumulatori. Indlcot,nle corespunzdtoare se gdsesc in
instructiunile de utilizare si pe aparatul in sine.

b) Verificati incrcatorul regulat in privinta deteriordrilor, mai ales cablul de reteq, stecherul si
carcasa. Unincarcator defect se va folosi din nou doar dupa ce a fost reparat.

¢) Va rugdm sa nu folositi incdrcdtorul dacd a fost expus loviturilor sau dacd a cGzut astfel
incat a fost deteriorat. Duceti aparatul la un serviciu autorizat pentru reparare sau pentru
verificare.

d) Nu conectati acumulatorul din nou, dacd s-a ars sau dacd s-a deteriorat in alt mod cu
incarcatorul. In caz contrar existd pericol de electrocutare.

e) Va rugdm sa nu dezmembrati incarcatorul. Reparatiile se vor efectua doar de un serviciu
autorizat pentru clienti. Asamblarea gresitd poate duce la pericol de arsuri si electrocutdri.

f) Nu folositi incarcdtorul niciodatd intr-un mediu cu materiale explozive si inflamabile. Exista
pericol de foc si de explozie!

g) Incdrcatorul este destinat doar pentru utilizarea privatd cu o prizd uzuald de gospoddrie. Nu
incercati niciodatd s racordati incarcatorul la o prizd cu un alt voltaj.

h) Avetiin vedere tot timpul o aerisire suficientd cdnd incrcati acumulatorul. Se pot produce
gaze.

i) Incdrcati acumulatorul doar in incperi inchise deoarece incarcatorul este destinat doar
pentru interior.

) Aveti grijd sa nu se umezeascd incdrcdtorul. In caz contrar existd pericol de electrocutare.

k) Nu fo|05|t| incdrcatorul niciodatdin alte scopuri decdt cel destinat. Incdrcdtorul este destinat
pentru incdrcarea pachetului de acumulatori livrat impreund cu incarcdtorul. Utilizarea in
alte scopuri decdt cel prevazut poate duce la foc sau la o electrocutare letald.

) Nu incercati sG incdrcati pachetul de acumulatori intr-un alt incdrcdtor decdt cel inclus la
livrare. Incarcdtorul pus la dispozitie impreund cu acumulatorul trebuie folosit impreund cu
acumulatorul. )

m) Folositi intotdeauna doar incarcatorul livrat pentru incarcarea acumulatorului. Incdredtorul
nu va fi folosit pe post de alimentare cu curent a uneltei electrice.

84



n) Nu folositi niciodata baterii nereincdrcabile. Nerespectarea acestei prescriptii poate duce la
pericole.

0) Va rugdm s@ nu puneti niciun obiect pe incarcdtor, fiindcd acest lucru poate duce la
supraincdizire. Nu amplasati incdredtorul in apropierea unei surse de cdldurd.

p) Asezati cablul de retea astfelincat nimeni sa nu se impiedice i sa nu il deterioreze in alt mod.
n caz contrar existd pericol de daune materidle si accidentdri.

q) Dupd utilizare trebuie sd scoatetiincarcatorul intotdeauna din prizq. Astfel evitati eventualele
riscuri.

) Inainte de executarea lucrarilor de curdtare si de ingrijire, trebuie sa scoateti intotdeauna
stecherul de retea din prizd. In caz contrar existd pencol de electrocutare!

5) Nu scoateti niciodatd stecherul de retea din prizG trdgand de cably, ci doar de stecdr. Nu
trageti niciodatad de cablu.

t) Varugdm sa nu folositi prelungitoare, in afard de momentulin care acest lucru este inevitabil.
Utilizarea unui cablu prelungitor nepotrivit poate duce la pericol de foc si de electrocutare.

u) Un cablu de retea deteriorat trebuie schimbat de producdtor, de serviciul pentru clienti sau
de 0 persoand qutorizatd pentru a evita pericolele.

v) Aparatul trebuie conectat la o prizd impdmantata.

Instructiuni suplimentare de sigurantd
Nu executati niciodatd lucrdri de mentenantd la acumulatoarele deteriorate.
Doar producdtorul sau serviciul autorizat pentru clienti au voie sd efectueze lucrdri de
mentenanta la acumulatori.
AVERTIZARE! Pericol de electrocutare! O instalatie electricd defecta sau o
supratensiune poate duce la electrocutare.
- Aparatul se va conecta doar la curentul alternativ indicat pe placuta si doar la o prizd
impdmantatad.
- Racordati stecherul de retea la o prizd bine accesibild, pentru a putea separa aparatul rapid de
la alimentarea cu curent in caz de urgentd.
- Nu atingeti incdrcatorul niciodatd cu mdinile umede.
- Aveti grijd sa plasati cablul de alimentare astfel incat nimeni sG nu se impiedice.
- Pentru a evita o deteriorare a cablului de retea, nu aveti voie sa Idsati cablul sa atdrne peste
muchii tdioase.

A Pericol de accidentare!

Acumulatorii contin substante inflamabile. Dacd nu tratati acumulatorii regulamentar, acestia

se pot scurge in anumite conditii, pot deveni fierbinti, sG se inflameze sau s@ explodeze. O

manipulare necorespunzdtoare poate duce la accidentari.

- Nu'nc@lziti acumulatorii si nu i aruncatiin focul deschis.

- Nu expuneti acumulatorii si masina de gdurit si insurubat cu acumulator la radiatia solard
directd.

- Schimbati acumulatorii doar cu acelasi tip de acumulatori de aceiasi marca. Vezi capitolul
“Date tehnice”.
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Nu dezmembrati acumulatorii, nu i aruncati la foc si nu ii scurtcircuitati.

Pastrati acumulatorii neutilizatiin afara razei de actiune a copiilor.

Daca copiii sau animalele de casa inghit acumulatori trebuie sG consultati imediat un medic.
Evitati contactul substantei din baterii cu pielea, cu ochii si cu mucoasele.

Daca intratiin contact cu substanta din baterii, trebuie s cldtiti zona respectiva cu apa si sa
contactati imediat un medic.

Indicatie!

Pericol de deteriorare!

Utilizarea necorespunzdtoare a masinii de gdurit si insurubat cu acumulator poate duce la
deteriordri.
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Scoateti acumulatorul din compartimentul de baterii cnd nu mai utilizati masina de gaurit i
insurubat cu acumulator. Astfel se previn daunele cauzate de scurgerea nedoritd a lichidului
din baterii.

Nu expuneti acumulatorul sau masina de gdurit si insurubat cu acumulator la lovituri
mecanice.

Daca este posibil puteti curdta contactele acumulatorului si @ aparatului inainte de @
introduce acumulatorul, adicd cu o bucatd de smirglu.

Nu folositi substante de curdtare puternice pentru curatarea masinii de gdurit si insurubat
cu acumulator.

Nu puneti masina de gdurit si insurubat, incarcatorul si acumulatorul pe sau in apropierea
suprafetelor fierbinti (plite etc).

Asigurati-va ca cablul de retea alincredtorului nu intrd in contact cu piesele fierbinti.

Nu expuneti masina de gdurit si insurubat cu acumulator, acumulatorul sau incdrcdtorul la
temperaturile mari (incdlzitoare etc.) sau la intemperii (plodie etc.).

Nu introduceti masina de gdurit si insurubat, acumulatorul si incarcGtorul in apa si nu folositi
aparate de cur@tat cu aburi pentru curGtarea acestora.

Dacd se sparge carcasa din material plastic a pachetului de acumulatori sau dacd acesta
prezinte crapdturi, nu mai folositi aparatul si nu mai incdreati pachetul de acumulatori.
Inlocuiti piesele deteriorate imediat cu piese de schimb originale.

Interval de temperaturd ambientald pentru utilizarea sculei electrice si a bateriei: -20 ° C
pandla+50°C

Interval de temperaturd ambientald pentru scule electrice si acumulatori: -20 ° C pdnd la +
50°C

Interval de temperaturd ambientald pentru sistemul de incarcare in timpul incdrcdrii: intre 0
°Cpandla+45°C



Instructiuni de utilizare

Continut/piesele aparatului
Mandrind cu intindere rapidd
Inel de setare a momentului de rotire
Schimbdtor mecanism
Comutator de selectie stdnga/dreapta
Afisaj de incarcare acumulator
Tastd de declansare a acumulatorului
Acumulator
Comutator pornit / oprit
Bec de functionare LED

. Incarcdtor

1. Burghiu (burghiu spiralat HSS), 8x

12. Biti, 8x

13. ValizG de depozitare

Pregdtire

Verificarea masinii de gdurit si insurubat cu acumulator i a continutului din ambalaj.

1. Indepdrtati materialul de ambalgj i foliile de protectie. R

2. Verificati dacd masina de gdurit si ingurubat sau piesele au vreun defect. In acest caz nu avei voie sd
folositi masina de gaurit si insurubat cu acumulator. In acest caz contactati serviciul pentru clienti si
agresati-va filialei Kaufland din apropiere.

3. Verificati caracterul complet al livrdrii (vezi fig. A si B).

incdrcarea acumulatorului
AVERTIZARE! Pericol de electrocutare! O instalatie electricd defectd sau o supratensiune poate
duce la electrocutare.

Racordati stecherul de retea la o prizd bine accesibild, pentru a putea separa aparatul rapid de la alimentarea

cu curent in caz de urgentd. R

Indicatie! Pericol de deteriorare! - Incrcarea gresitd a acumulatorului poate deteriora incdrcdtorul Si

masina de gaurit §i insurubat cu acumulator.

- Incdrcati acumulatorul la o temperaturd ambientald intre 0 ° C si 45 ° C. Temperatura ideald pentru
incarcarea acumulatorului este de apox.23°C.

- Incdrcati acumulatorul cdnd afisajul de incdrcare (5) indica un nivel scdzut al bateriei (Jumind rosie).

Acumulatorul este preincdrcat doar la un nivel mic. De aceea trebuie s incdrcati acumulatorul inainte de

prima utilizare. Cdnd afisajul nivelului de incdrcare (5) indicd un nivel sczut (lumind rosie), trebuie sGincdrcati

acumulatorul.

1. Introduceti stecherul de retea al incarcatorului (10) in priza.

2. Apdsati tasta de declansare (6) de pe acumulator (7) si trageti acumulatorul in fatd din magsina de gaurit
siinsurubat cu acumulator.

3. Fixati acumulatorul astfel in incdrcdtor, incdt contactele acumulatorului sG se prindd in incarcdtor.
Acumulatorul trebuie sa stea fix in incdrcator. (vezi fig. A).

4. Afisajul nivelului de incdrcare (5) este mai intdi rosu.

5. Afisajul nivelului de incarcare a acumulatorului (5) lumineaza verde atunci cnd acumulatorul s-a incdreat
in totalitate. In timpul procedurii de incarcare se incdlzeste stecherul de retea, cablul de incarcare si
acumulatorul. Este normal sG se intdmple acest lucru, acest lucru nu reprezintd un defect.
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6. Acumulatorul trebuie sG se raceascd la temperatura camerei dupa ce s-a incdlzit la incarcare.

7. Scoateti stecherul de retea al incdrcatorului (10).

8. Fixati acumulatorul (7) in masina de gdurit siinsurubat si tineti bine acumulatorul pentru @ asigura cd nu
v accidentati cdnd acumulatorul face ca mecanismul de declansare sa se blocheze (vezi fig. C). Masina
de gdurit siinsurubat este acum pregdtitd pentru a fi utilizata.

Utilizare

A Pericol de accidentare!

Daca folositi masina de gdurit si insurubat necorespunzator, va puteti accidenta pe dvs. si alte persoane.

- Masina de gdurit se incdlzeste in timpul functiondrii. Atingeti burghiul doar dupa ce s-a rdcit.

- Purtati echipamentul de protectie personal si ochelari de protectie.

(Cand este necesar trebuie sd folositi echipamentele de sigurantd necesare ca de ex. 0 mascd de praf, pantofi
antiderapanti, o cascd si o protectie a auzului. Astfel diminuati pericolele de accidentare.

A ATENTIE! Pericol de accidentare in timpul gduririi!

(Cdnd gauriti puteti inhala praf si eventual aschii de lemn. Zgomotul poate cauza pierderea auzului.

- Purtati o masca de protectie impotriva prafului.

- Purtati o protectie a auzului.

Indicatie! Pericol de deteriorare! Daca fantele de aerisire din masina de gdurit si insurubat cu acumulator

sunt acoperite sau dacd se folosesc burghie/biti nepotriviti sau setdri gresite pentru material, masina de

gGurit siinsurubat cu acumulator i burghiul/bitii se pot deteriora.

- Nu acoperiti fantele de aerisire. Dacd acoperiti fantele de aerisire in timpul utilizdrii, stocare cdldurii
poate deteriora masina de gdurit si insurubat cu acumulator.

- Utilizati burghiul de metal inclus la livrare doar pentru metal, lemn si material plastic.

Introducerea uneltelor

ATENTIE! Scoateti acumulatorul (7) sau setati selectorul dreapta/stanga (4) in pozitia mijlocie inainte de a

introduce unelte.

1. Pentru fixarea burghielor (1) si a biturilor (12) in mandring (1), trebuie s-I rotisi contrar acelor de ceasornic
(vezi fig. D). Astfel se deschide mandrina.

2. Alegeti burghiul sau bitul corespunzator si fixati-lin mandring.

3. Strdngeti mandrina rotind in sensul acelor de ceasornic (vezi fig. D).

Scoaterea uneltelor

ATENTIE! Scoateti acumulatorul (7) sau setati selectorul dreapta/stanga (4) in pozitia mijlocie inainte de a
introduce unelte.

1. Rotiti mandrina (1) contrar acelor de ceasornic (vezi fig. D).

2. Scoateti unealta din mandrind i puneti-o in caseta de depozitare (13).

insurubare si burghiere

1. Daca doriti sa gduriti sau sa insurubati lemn moale, trebuie sa marcati mai intdi zona respectiva.

2. Introduceti acumulatorul (7) in masina de gdurit si insurubat cu acumulator, astfel incdt contactele
acumulatorului sa se fixeze in masina de gaurit si insurubat cu acumulator. Acumulatorul trebuie sa stea
bine in masina de gaurit si insurubat cu acumulator.

3. Fixati burghiul (11) sau bitul dorit (12) (vezi capitolul “fixarea uneltelor”).
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4. Burghiul dispune de 25 de turatie si o treaptd de gaurire de pdnd la 35 Nm. Rotiti inelul de fixare @

momentului de turatie (2).
e lasimbolul (gaurire) @44, dacd doriti sG gauritilemn, material plastic sau metal. Nu folositi aceastd
setare pentru insurubare.
 lamomentul de turatie dorit dacd doriti sG insurubati:
Moment de turatie mic: pentru suruburi mici si materiale sensibile.
Moment de turatie mare: pentru suruburi mari si material rezistente.
Veti auzi cdnd se fixeazd inelul de setare @ momentului de turatie.

5. Fixati schimbdtorul mecanismului (3) la treapta 1 sau 2 . Nu apdsati in acelasi timp comutatorul de
pornire/oprire (8) si schimbdtorul mecanismului pentru a nu deteriora masina de gdurit i insurubat cu
acumulator.

o Treapta 1 0 pdnd la 400 min?
e Treapta 2: 0 pdnd la 1400 min!

Treapta 1este destinatG pentru insurubarea si burghierea diametrelor de gdurire mari.

Treapta 2 este destinatd pentru burghierea diametrelor mici.

6. Prinintermediul comutatorului de selectie dreapta/stdnga (4) puteti selecta directia de rotire a mandrinei
(1):

o Apdsati mersul spre dreapta (directia sdgetii spre mandrind), pentru ca mandrina sa se roteascd in
directia acelor de ceasornic.

o Apdsati mersul spre sténga (directia sGgetii contrar mandrinei) astfel incat mandrina sa se roteascd
contrar acelor de ceasornic.

o Comutatorul de selectie dreapta/stinga dispune de o blocare. Apdsati comutatorul de selectie
dreapta/stanga in pozitie mijlocie pentru activare.

ATENTIE! Comutatorul de selectie dreapta/stdnga va fi actionat doar ¢Gnd aparatul este oprit.

7. Fixati
e Dburghiul drept pe marcaj.

« bitul exact in fantd respectiv in fanta surubului.
8. Respectati urmdtoarele indicatii pentru burghiere siinsurubare:

Insurubare: . In cazul lemnului moale putetiinsuruba fard a efectua o gaurd prealabild.

e In cazul lemnului dur trebuie efectuati o gaurd la insurubare suruburilor
mari.

o Lasuruburile cu cap inecat trebuie G cobordti gaura.

o La suruburile de lemn cu filet necontinuu trebuie sd efectuati o gaurd
prealabild de jumdtate de lungime de surub.

» DacG se depdseste momentul de rotatie prestat, se blocheaza cuplajul
de alunecare rotatia mandrinei.

Gaurire (generald): | « Scoateti burghiul regulat din gaurd pentru a Iasa burghiul s se raceasca.

Gaurire (lemn): o Marcatilocul de gdurit cu un punctator.

o Punetiun bloc de lemn dedesubt sau gduriti din ambele directii pentru a
evita casarea lemnului la gdurire.

o Utilizati un burghiu de lemn HSS (neinclus in volumul livrrii)
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Gaurire (metal): o Marcati locul de gdurit cu un punctator.

o Fixati metalul de gdurit si puneti un bloc de lemn dedesubt pentru a evita
deformdrile.

o Utilizati un burghiu spiralat HSS.

« Faceti o gaurd prealabild in cazul unui diametru de burghiere mare cu un
burghiu mai mic.

o Pentru otel si aluminiu trebuie s@ folositi substante de ungere. e
Substanta de ungere pentru otel: ulei

o Substanta de ungere pentru aluminiu; terebentind, parafind

e pentru alamd, cupry, fontd|: far@ substantd de ungere

9. Apdsati comutatorul de pornire/oprire (8) mai intdi pentru a porni masina de gdurit i insurubat cu
acumulator. Cand apdsati comutatorul de pornire/oprire, se aprinde becul LED (9) pentru ailumina zonele
de lucru prost iluminate.

10. Comutatorul de pornire/oprire dispune de o reglare variabild a vitezei. La 0 apasare usoard a comutatorului
de pornire/oprire produsul functioneazd cu o turatie mica. Cu cdt creste presiunea, se mareste si turatia.
Notd: Frdna de motor integrate asigura o oprire rapidd. )

11. ApGsati comutatorul de pornire/oprire dupd aceea mai puternic. In functie de solicitare acumulatorul se
poate incdlzi. Asteptati ca acumulatorul sa se raceascd intre timp.

12. Mentineti comutatorul de pornire/oprire apdsat pand cand ati terminat lucrul.

13. Modificati dacd este necesar prin comutatorul de selectie dreapta/sténga directia de rotire @ mandrinei
pentru a scoate burghiul din gaurd.

14. Scoateti burghiul respectiv suportul magnetic pentru bituri si biturile (vezi capitolul “scoaterea uneltelor”).

15. Apdsati tasta de declansare (6) a acumulatorului si scoateti acumulatorul din masina de gdurit si
insurubat cu acumulator.

16. Depozitati masina de gdurit si insurubat cu acumulator si accesoriile corespunzdtor in caseta de
depozitare (13).

Desfacerea blocdrii

Urmati urmdtorii pasi pentru inlGturarea blocdrii

1. Dacd se blocheazd masina de gdurit si insurubat cu acumulator, eliberati comutatorul de pornire/oprire
(8) si scoateti burghiul (1) din gaurd.

2. Verificati dacd blocarea a fost cauzatd de masina de gdurit siinsurubat cu acumulator apdsand putin pe
comutatorul de pornire/oprire. Nu indreptati masina de gdurit si insurubat cu acumulator spre dvs. sau
alte persoane sau animale.
 Daca nu porneste masina de gaurit si insurubat cu acumulator, urmeazad indicatiile din capitolul

“Inlaturarea erorilor” punctul 1.
 Daca masina de gdurit siinsurubat cu acumulator functioneazd impecabil, urmati urmatorii pasi din
acest capitol.

3. Pentru insurubare fixati momentul inelul de fixare @ momentului de turatie (2) la un moment de turatie
mai mare.

4. Apdsati comutatorul de pornire/oprire in totalitate si exercitati putind presiune pe masina de gaurit i
insurubat cu acumulator.

5. Efectuati pauze intre timp si scoateti burghiul din gaurd, astfel incat sa se rdceascd.

6. Repetati pasii 4 si 5 pdnd cind s-a desprins blocarea.
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inldturarea erorilor

Unele erori pot lua nastere din greseli mici, pe care le puteti inldtura personal. Respectati indicatiile din

urmatorul tabel.

Dacd nu se poate inldtura eroare de la masina de gdurit si insurubat cu acumulator, contactati serviciul
pentru clienti. Nu reparati masina de gdurit siinsurubat cu acumulator pe cont propriu.

Problema

Cauze posibile

Solutie

Masina de gdurit
siinsurubat cu
acumulator nu
poate fi pornitd.

Puterea acumulatorului este
prea slaba.

Incarcati acumulatorul (7) (vezi capitolul
“incdrcarea cumulatorului”)

Verificati dacd acumulatorul
este bine fixat.
Rotire spre dreapta/stdnga

Introduceti acumulatorul asa de mult

in masina de gdurit si insurubat cu

acumulator pdnd cand s-a blocat

Comutatorul de selectare
dreapta/stdnga este in pozitia
de mijloc.

Apdsati comutatorul de selectie
dreapta/stanga (4) in totalitate.

Acumulatorul nu
se ncarca.

Verificati dacd acumulatorul
este bine fixat.

Impingeti acumulatorul (7) astfel
inincdrcdtor (10) incat contactele
acumulatorului sa se prinda in
incarcator. Acumulatorul trebuie sé se
blocheze in incarcdtor.

Nu s-a introdus bine stecherul.

Verificati stecherul de retea in privinta
stabilitatii.

Priza nu are curent.

Verificati priza pundnd
un alt aparat in priza.

Acumulatorul sau incarcdtorul
este defect.

Adresati-va serviciului pentru clienti.




Curdtare i ingrijire

intretinere, transport si depozitare

Atentie!

Pericol de deteriorare!

Utilizarea neconformd a produsului
poate duce la deteriorari.

Pericol de deteriordri

Utilizarea substantelor de curdtare

necorespunzdtoare ar putea deteriora masina de

gaurit siinsurubat cu acumulator si accesoriile.

- Nu folositi substante de curdtare agresive,
substante abrazive sau alti solventi, ustensile
de cur@tare caustice sau ustensile de curdtare
metalice cum ar fi cutitele, rdzuitoarele etc.

Indicatie! Pericol de scurtcircuit!

Apa sau dlte lichide care patrund in carcasG pot

€Quza un scurtcircuit.

- Nuintroduceti masina de gdurit si insurubat cu
acumulator niciodatd in apd sau in alte lichide.

- Aveti grijd sd nu pdtrundd apd in aparat.

1. Inainte de curdtare trebuie s scoateti stecherul
de retea a incarcdtorului (10) din priza.

2. Asteptati ca masina de gdurit si insurubat cu
acumulator siincdrcdtorul (10) sG se rdceascdin
totalitate.

3. Apdsati tasta de declansare (6) de pe
acumulator (7) si scoateti acumulatorul din
masina de gdurit siinsurubat cu acumulator.

4. Carcasa masinii de gdurit si insurubat cu
acumulator si incdrcdtorul se vor sterge cu o
¢rpa curate si umedd.

5. CurGtati contactele acumulatorului i ale
masinii de gaurit si insurubat cu acumulator cu
0 carpd uscatd si curata.

6. Stergeti masina de gdurit si insurubat cu
acumulator bine si asteptati s se usuce.

7. Masina de gaurit siinsurubat cu acumulator nu
trebuie unsa.

8. Indepartati praful de la gdurit si aschiile din
mandrind (1).

9. Mentineti contactele incrcdtorului, ale maginii
de gaurit si insurubat cu acumulator si ale
acumulatorului curate. masina de gdurit i
insurubat cu acumulator este acum curdtatdin
totalitate.
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Mentenantd
Dispozitivul nu necesitd mentenantd.

Transport si depozitare

Indicatie! Pericol de deteriorare! Depozitarea

necorespunzatoare sau transportul gresit al masinii

de gdurit siinsurubat cu acumulator poate duce la
deteriordri ale aparatului.

- Depozitati si transportati masina de gdurit
si insurubat cu acumulator intr-un loc curat,
uscat, ferit de inghet si de razele solare directe.
Utilizati intotdeauna caseta de depozitare
inclusd pentru a depozita si a transporta masina
de gdurit sitnsurubat cu acumulator. Alte tipuri
de depozitare si transport nu oferd o protectie
suficientd a masinii de gdurit si insurubat cu
acumulator, a accesoriilor Si a contactelor.

1. Asigurati-va cG masina de gdurit si insurubat si

_accesoriile sunt uscate in totalitate.

2. Infasurati cablul de retea astfel incGt sd nu

prezinte noduri sau sa nu fie indoit.

3. Depozitati toate accesoriile, mai ales burghiele

(11), biturile (12) in caseta de depozitare (13)
pentru a preveni pierderea accesoriilor

Reparatii

AVERTIZARE! Pericol de electrocutare!
Reparatiile efectuate de utilizator i utilizarea
pieselor de schimb nepotrivite in aparat pentru
reparatie reprezintd un pericol de electrocutare.

- Nu deschideti in niciun caz carcasa aparatului.
Producdtorul refuzd orice responsabilitate si
garantie daca reparatiile sunt efectuate de
utilizator, dacd se racordeazd gresit aparatul
sau dacd se utilizeaza gresit. Uneltele electrice
vor fi reparate doar de un specialist calificat
prin utilizarea pieselor de schimb originale.

- Utilizati doar acele piese pentru reparatie care
corespund cu datele originale ale aparatului i
cuindicatiile producdtorului. Aceastd masind de
gdurit siinsurubat este dotatd cu toate piesele
electrice si mecanice care sunt indispensabile
pentru protectia de surse de pericole.




Eliminare
s+ Eliminati ambalajul
" Ambalajul produsului este format din
materiale reciclabile. Eliminati materialele
¢21y de ambalare in  conformitate cu
P gtichetarea lor in punctele de colectare
publicd sauin conformitate cu specificatiile
specifice tarii.

Instructiuni de eliminare a articolelor
electrice
|

Nu aruncati aparate electrice impreund cu
deseurile menajere.
In conformitate cu Directiva Europeand 2012/19
[ UE privind deseurile de echipamente electrice si
electronice §i transpunerea in legislatia nationalg,
aparatele electrice folosite trebuie colectate
separat si reciclate intr-un mod ecologic.
Alternative de reciclare la cererea de retur:
Proprietarul dispozitivului electric este n mod
alternativ obligat sd participe la reciclarea
corespunzdtoare in cazul renuntdrii la proprietate
asupra dispozitivului in loc de returnare. In acest
scop, vechiul dispozitiv poate fi, de asemeneq,
lGsat intr-un punct de preluare, care efectueazd
0 eliminare in sensul Legii nationale privind
substantele inchise si a gestiondrii deseurilor.
Nu sunt incluse accesorii, nu atasati componente
electrice la aparate vechi.

Note despre articolele cu baterie

e V@ rugdm sd  urmati
producatorului de baterii!

o Folositi numai bateriile recomandate sau un tip
similar!

» Nu folositi diferite tipuri de baterii sau baterii
noi si folosite impreund!

o Asigurati polaritatea corectd la introducered
bateriilor!

e Scoateti bateriile din dispozitiv dacd nu vor fi
utilizate pentru o perioadd mai lunga!

« Scoateti bateriile goale din dispozitiv!

o Nuincdrcati bateriile neincdreabile!

o Terminalele de alimentare nu trebuie sd fie
scurtcircuitate!

instructiunile

o Nuaruncatibateriile pentru a fi aruncate in foc!
o Asepdstrain afara razei de actiune a copiilor!

E Eliminarea acumulatorului

Li-lon

Acumulatorii si bateriile nu se vor pune la deseul
mengjer. Ca i consumator sunteti obligati G
returnati acumulatorii si bateriile nefolosite. Puteti
depune acumulatorii si bateriile la un punct de
colectare a localitatii sau in comert. Acumulatorii
si bateriile contin substante nocive, care pot
contamina mediul prin inldturarea gresitd.
Indepdrtati acumulatorul din aparatul electric
inainte de inldturare.

Instructiuni suplimentare de eliminare
Returnati, astfel incdt reutilizarea sau recuperarea
sa ulterioard sa nu fie afectatd. Aparatele electrice
vechi pot contine substante nocive. In cazul
unei manipuldri incorecte sau la deteriorarea
dispozitivului, acesti agenti pot duce la deteriorarea
sandtatii saula contaminarea apeisi a solului atunci
cand dispozitivul este inlGturat ulterior utilizat.
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Date tehnice

Masind de gaurit si insurubat cu
acumulator

Numdr de model:

VitezG de mers in gol:

Interval de intindere a mandrinei:

Acumulator
Numar de model:

Tensiune:

Capacitate:

Tip:

Duratd de incdrcare:
Incdrcdtor

Numar de model:
Tensiune de alimentare:
Tensiune de iesire:
Clasa de protectie:
Burghie

8 burghie spiralate HSS:

Biti

8 biti:

Informatii referitoare la zgomot si la vibratie
AVERTIZARE! Pericol pentru sGndtate!

Lucratul far@ protectie a auzului sau fard
imbrdcdminte de protectie poate duce la problem
de sandtate.

- Purtati in timpul lucrului o protectie a auzului si
imbrdcdminte de protectie.

Conform EN 62841-1si EN 62841-2-1.

Zgomotul la locul de muncad poate depdsi 85 dB(A),
in acest caz trebuie luate masurile de protectie
pentru utilizator (purtati o protectie adecvatd a
auzului).
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1. Treaptd: 0 panad la 400 min”!
2. Treaptd: 0 pand la 1400 min!
0,8-10mm

JOB-YFT51-20A

20V ==

2,0 Ah

Acumulator litiu-ion (Li-lon)
Aproximativ 60 minute

CH-YFT2100-2500

220-240 V ~ (curent alternativ), 50 Hz, 0,4 A

2V==/25A
Il

1,5 mm, 25 mm, 3 mm, 4 mm, 5 mm, 6 mm,
8 mm, 10 mm

PZ: 0-1-2, PH: 0-1-2, SL: 5-6

o Nivel de presiune acustic LpA: 65,4 dB(A)
o NesigurantdK : 3dB(A)
o Nivel de putere acusticG L.~ 76,4 dB(A)
o Nesigurantd K, 3dB(A)

Valorile de mai sus sunt valori ale emisiilor de
zgomot i, prin urmare, nu reprezintd in mod
necesar valori sigure pentru locul de munca.
Corelatia dintre nivelul emisiilor si nivelul imisiilor nu
este suficient de certd pentru ada oindicatie fiabild
dacd sunt necesare sau nu mdsuri de precautie
suplimentare. La factorii care pot influenta nivelul
respectiv de imisie la locul de muncd, se numard
particularitdtile



locului de muncd, durata de expunere, alte
surse de zgomot etc. De asemeneq, respectati
reglementdrile nationale privind nivelurile de
zgomot admise la locul de muncd. Cu toate
acesteq, informatiile de mai sus oferd utilizatorului
posibilitatea de a evalua mai bine pericolele si
riscurile existente.

Niveluri de vibratii
o Gauritin metal g :0,893 m/s?
o NesigurantG K: 1 gm/s2

» Valoarea indicatd de vibratii a fost mdsurata
Cu 0 metodd standard de verificare i se poate
utiliza pentru comparatia cu o alt@ unealtd.

o Acesta este potrivitd si pentru apreciered
preliminard la vibratii.

/\ AVERTIZARE

o Emisiile de vibratii si zgomot in timpul utilizdrii
efective a sculei electrice pot devia de la
valorile de indicatie, in functie de modulin care
este utilizata scula electricd, in specidal, ce tip de
piesa este prelucratd.

De exemplu:

o Starea maginii de gdurit Si insurubat i
mentenanta corespunzdtoare;

o Tipul materialului si utilizarea masinii de gdurit
siinsurubat cu acumulator;

o Utilizarea accesoriile corecte si dacd acestea
sunt intr-o stare bund.

o Prinderea bund a masinii de gaurit si insurubat
de utilizator;

o Utilizarea regulamentard a masinii de gaurit
si Tnsurubat pe baza acestor instructiuni de
utilizare. Incercati sd mentineti nivelul
de vibratii ¢t mai mic. Printre masurile
exemplare pentru reducerea expunerii se
numdrd purtarea de mdnusi in timpul utilizarii
instrumentului si limitarea orelor de lucru. Toate
pdrtile ciclului de functionare trebuie s fie
luate in considerare (de exemplu, momentele in
care unitatea electricd este opritd si celen care
este pornitd, dar functioneazd fard sarcind).
Utilizarea necorespunzdatoare a masinii de
gdurit si insurubat poate duce la deteriordri
cauzate de vibratii.

ATENTIE! Dacd aparatul nu este utilizat corect,

poate provoca disconfort legat de vibratii.

o FEvitati cat se poate patrunderea vibratiilor.

o Utilizati doar accesorii in stare impecabild.

o Purtati manusi care diminueaza vibratiile la
utilizarea masinii de gdurit si insurubat cu
acumulator.

o Respectati instructiunile de ingrijire i
mentenantd ale masinii de gdurit si insurubat
cu acumulator.

» Evitati utilizarea masinii de gdurit siinsurubat Ia
temperaturi sub -20°C.

o Planificati lucrul astfel incGt s nu folositi
masini de gdurit si insurubat cu acumulatori
care vibreazd puternic pentru mai multe zile
consecutiv.

Declaratia CE de conformitate

Informatiile si normele se gasesc pe
c € declaratia de conformitate CE.
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Pred prvym pouZzitim

Rozsah dodavky

Vysvetlenie symbolov
Bezpecnost

Ndvod na obsluhu

Cistenie a starostlivost

Udriba, preprava a ulozenie

Opravy
Odstranenie

Technické udaje

ES vyhldsenie o0 zhode

Pred prvym pouzitim

Rozsah doddvky

Pred pouZivanim vyrobku sa obozndmte so
vsetkymi pokynmi na obsluhu a bezpecnostnymi
pokynmi. PouZivajte vyrobok iba podlia opisu a
uvedeného Ucelu pouzitia. Tento navod na obsluhu
uschovajte pre neskorSie pouzitie. Ak odovzddte
vyrobok tretej osobe, odovzdajte jej aj vSetky
podklady k vyrobku.

DOLEZITE, NAVOD USCHOVAITE PRE
NESKORSIE POUZITIE A DOKLADNE SI HO
PRECITAITE!

Vysvetlenie symbolov

akumulatorovy vitaci skrutkovac 20 V-Li

2 akumuldtory

1nabijacka

16-dielna stprava bitov a vrtakov

ulozny kufrik

 ndavod na obsluhu

Skontrolujte vyrobok na dplnost dielov, ako aj na
prepravné poskodenie.

Poskodeny vyrobok nepouZivajtel V  pripade
poskodenia sa obrdtte na svoju predajiiu Kaufland.

V tomto ndvode na obsluhu, na vyrobku a na obale st pouzité nasledujice oznacenia a symboly.

|||| I:EI Dolezité! Pred prvym pouzitim si precitajte ndvod na obsluhul!

Vystraha!

A\

Toto oznacenie oznacuje nebezpecenstvo so strednym stupriom, ktoré moze v

pripade, ze sa mu nepredide, viest k smrti alebo tazkym zraneniam.

Pozor!
@ Toto oznacenie varuje pred moznymi vecnymi Skodami.

1 | Tento symbol oznacuje uzitoéné dodatocné informdcie o pouzivani

c € Vjrobky oznacené tymto symbolom spifcji vietky platné spoloéné predpisy

Eurdpskeho hospoddrskeho priestoru.

i Nevystavujte akumulator teplotam nad 50 °C!

max. 50°C

% Zabrante kontaktu akumuldtora s vodou! Akumuldtor nehddzte do vody!

Nebezpecenstvo vybuchu!
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@ Akumulator nehadzte do zachoda!
% Akumulator nehddzte do ohna! Nebezpecenstvo vybuchu!

O Nabijacka zodpoveda ochrannej triede Il. Dvojitd izolacia.

@ Akumulatorovy vrtaci skrutkovac zodpovedd ochrannej triede IIl.

% Ochrana proti prehriatiu
ﬁ Nabijacku pouzivajte iba v interiéri.

=—=Jednosmerné napdtie
Ak ste vystaveny velkému hluku, mdZete utrpiet poskodenie sluchu. Noste ochranu
sluchu.

Bezpecnost

Pred prvym pouzitim vyrobku si dokladne precitajte nasledujlce bezpecnostné pokyny. Pre

bezpecné pouzivanie dbajte na vsetky nasledujice bezpecnostné pokyny.

Ucel poutzitia

Pouzivajte vyrobok iba na urceny ucel pouzitia. Iné pouzitie alebo Upravy vyrobku st v rozpore

s Ucelom pouzitia a mozu viest k zraneniam a poskodeniam. Vyrobca nepreberd zodpovednost

za Skody, ktoré vznikli nasledkom pouzitia v rozpore s Ucelom pouzitia. Vyrobok nie je urceny na

komercné pouzitie.

Akumulatorovy vtaci skrutkovac je vhodny iba na vitanie a skrutkovanie do dreva, plastu a

kovu.

Akumuldtorovy vtaci skrutkovac sa smie pouzivat iba pri dodrziavani tohto ndvodu @ na

uvedeny ucel.

Akékolvek iné pouzitie nie je dovolené.

K Ucelu pouzitia patri aj dodrZiavanie bezpecnostnych pokynov a pokynov v ndvode na obsluhu.

Smie sa pouzivat iba prislusenstvo urcené pre tento akumulatorovy vitaci skrutkovac.

Osoby, ktoré pouzivaju a vykonavaju adrzbu akumuldtorového vitacieho skrutkovaca, musia byt

obozndmené s vyrobkom ainformované o moznych nebezpecenstvach. Okrem toho je potrebné

dodrZiavat vSetky platné predpisy bezpecnosti prace.

Je potrebné dbat na dalSie vSeobecné smernice ohladom zdravia a bezpecnosti pri prdci.

Vyrobca nepreberd zaruku za Skody vzniknuté Gpravami akumuldtorového vitacieho skrutkovaca.

Nasledujlce pouzitia su vyslovene zakdzané a budd povazované za pouzitie v rozpore s Ucelom

pouzitia:

* pouzitie akumuldtorového vitacieho skrutkovaca na iny, nez urceny ucel,

« nedodrziavanie bezpecnostnych pokynov a varovani, ako aj pokynov na montaz, pouzivanie,
udrzbu a Cistenie, ktoré s uvedené v tomto ndvode na obsluhu,
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« prinedodrzani akéhokolvek predpisu ohladom bezpecnosti a ochrany zdravia pri prdci, ktoré je
potrebné dodrziavat predovsetkym a/alebo veobecne pri pouzivani tohto akumulGtorového
vitacieho skrutkovaca,

e pri pouziti prislusenstva a nahradnych dielov, ktoré nie s ur¢ené pre tento akumulGtorovy
vitaci skrutkovac,

e Upravy akumulatorového vitacieho skrutkovaca,

e opravy akumuldtorového vitacieho skrutkovaca, ktoré boli vykonané inou osobou, ako
vyrobcom alebo kvalifikovanym odbornikom,

* komercné, priemyselné alebo remeselné pouzitie akumuldtorového vitacieho skrutkovaca,

o prevadzka alebo Udrzba akumulGtorového vitacieho skrutkovaca osobami, ktoré nie su
oboznamené s jeho pouzivanim a/alebo nepoznaju nebezpecenstva s nim spojené.

Zvyskoveé nebezpecenstvo

Napriek spravnemu pouZivaniu nie je mozné Uplne vylUcit urcité nebezpecenstvd.

Vzhladom na konstrukciu akumuldtorového vitacieho skrutkovaca mozu vzniknat nasledujlce

nebezpecenstva:

« v pripade dihsieho pouzivania vyrobku alebo nespravneho vedenia a udrzby poskodenie
zdravia spojené s vibraciami,

* aby ste predisli zraneniam a vecnym Skodam, ktoré vzniknd odletujacimi dielmi alebo drziakmi
ndstrojov, ktoré prasknd pri pouzivani,

e poskodenie zdravia pracou s jedovatymi latkami alebo takymi, ktoré predstavuju
nebezpecenstvo pre zdravie (napr. azbest).

POZOR! Pripouzivani elektrického ndradiaje potrebné za Gcelom ochrany proti Grazu elektrickym

pradom, zranenim a poziarom prijat nasledujuce zakladné bezpecnostné opatrenia.

Pred pouzivanim elektrického naradia dbajte na vsetky tieto pokyny a ulozte ich na bezpecnom
mieste. Ak nebudete ddsledne dbat na nasledujice pokyny, mdze to viest k Urazu elektrickym
prudom, poziaru a/alebo tazkym zraneniam.

Pred zaciatkom prdce je potrebné, aby si kazdy pouzivatel dokladne precital ndvod na obsluhu a
predovsetkym bezpecnostné pokyny a dbal na ne.

Tento vyrobok smd pouzivat iba osoby, ktoré st obozndmené s pouzivanim akumuldtorového
vitacieho skrutkovaca a s tym spojenym nebezpecenstvom.

Vyrobca tohto vitacieho skrutkovaca neruci za Skody alebo zranenia, ktoré vznikli na samotnom
vyrobku, a sice v nasledujucich pripadoch:

e nesprdvne pouzivanie,

nedodrZiavanie ndvodu na obsluhu,

opravy tretimi osobami, neautorizovanymi servismi,

montdz alebo vymena neoriginalnych nahradnych dieloy,

poruchy elektrického systému v dosledku nedodrziavania smernic a predpisov ohladom
elektriny.

Dodatocne k bezpecnostnym pokynom uvedenym v tomto ndvode na obsluhu by ste mali
bezpodmienecne dbat aj na platné predpisy ohladom pouzivania akumuldtorového vitacieho
skrutkovaca.
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Dodatocne k bezpecnostnym pokynom uvedenym v tomto ndvode na obsluhu a platnym
predpisom je potrebné dbat aj na vseobecne platné technické pravidla pri prevadzke
akumuldtorového vitacieho skrutkovaca.

Bezpecnost deti a osob

A Vystraha!

 Nebezpecenstvo zranenia deti a malych deti!

Nenechdvajte deti nikdy v pritomnosti obalového materidlu bez dozoru! Hrozi nebezpecenstvo
udusenia, deti podcenuju casto nebezpecenstvo! Nebezpecenstvo ohrozenia zivota a zranenia
dojciat a deti!

« Pozor, nebezpecenstvo zranenia!
Uistite sq, Ze st vSetky diely nepoSkodené. Poskodené diely mozu ovplyvnit bezpecnost a stabilitu.
« Vseobecné bezpecnostné pokyny
Pred pouzivanim vyrobku dbajte na jeho stabilitu. Pouzivajte vyrobok spravne a iba na uvedeny
ucel pouzitia. Vsetky diely drzte mimo dosahu otvoreného ohna.
Bezpecnostné pokyny
o NEBEZPECENSTVO OHROZENIA ZIVOTA! Batérie mdzu pri prehltnuti predstavovat
nebezpecenstvo Zivota.
Ak dojde k prehltnutiu batérie, okamzite vyhladaijte lekarsku pomoc.
 Nevystavujte vyrobok nikdy vysokym teplotdm a vihkosti, inak by mohlo dojst k jeho
poskodeniu.
Vseobecné bezpecnostné pokyny pre elektrické ndradie
VAROVANIE! Precitajte si vSetky bezpecnostné pokyny, pokyny, zobrazenia a
technickeé adaje k tomuto elektrickému naradiu.
Nedodrziavanie nasledujucich pokynov moze viest k razu elektrickym pradom, poziaru
a/alebo vaznym zraneniam.

Vsetky bezpecnostné pokyny a ndvod uschovajte pre budiice pouZitie.

V bezpecnostnych pokynoch pouzivany pojem ,elektricke naradie” sa vztahuje na elektrické
naradie napéjané zo siete (s privodnym kablom) alebo napajané z akumulatora (bez privodného
kabla).

1) Bezpecnost v pracovnom priestore

a) Udrziavajte pracovny priestor Cisty a dobre osvetleny. Neporiadok alebo neosvetleny
pracovny priestor méze mat za nasledok trazy.

b) Nepracujte s elektrickym ndradim vo vybuSnom prostredi, v ktorom sa nachdadzaji
horlavé tekutiny, plyny alebo prach. Elektricke naradie vydava iskry, ktoré mozu zapalit
prach alebo vypary.

¢) Pri pouzivani elektrického naradia drzte mimo dosahu deti a okolo stojace osoby. Pri
nepozornosti by ste mohli stratit kontrolu nad elektrickym néradim.
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2) Elektrickd bezpecnost

a) Sietovd zastrcka elektrického ndradia musi byt vhodnd do sietovej zasuvky. Zastrcka
nesmie byt Ziadnym sposobom upravovand. Pri uzemnenom elektrickom ndradi
nepouzivajte zastrcky s adaptérom. PouZitim neupravovanych zastréiek a vhodnych
zasuviek predidete nebezpecenstvu Urazu elektrickym prudom.

b) Vyhybajte sa telesnému kontaktu s uzemnenymi plochami, ako si napr. riry,
radiatory, spordaky alebo chladnicky. Pri kontakte s uzemnenymi plochami hrozi zvySené
nebezpecenstvo trazu elektrickym pradom.

¢) Elektrické ndradie nevystavujte dazdu alebo vihkosti. Po vniknuti vody do elektrického
naradia hrozi zvy$ené nebezpecenstvo Urazu elektrickym pridom.

d) Nepouzivajte kabel na iny acel; nenoste alebo nezavesujte elektrické naradie za
privodny kabel a nepouzivajte ho na vytahovanie zastrcky zo zasuvky. Chrante privodny
kabel pred teplom, olejom, ostrymi hranami a pohyblivymi castami. Poskodené alebo
zamotané privodné kable zvysuju nebezpecenstvo Urazu elektrickym pradom.

e) Pri pouziti elektrického ndradia v exteriéri pouzivajte iba na to vhodny predizovaci
kabel, ktory je uréeny aj na poutzitie v exteriéri. Pouzitim predizovacieho kabla vhodného
na pouZitie v exteriéri predidete nebezpeCenstvu trazu elektrickym pradom.

f) Ak sa nedd vyhnit pouzitiu elektrického ndradia vo vihkom prostredi, pouzivajte
pridovy chrani€. PouZitie pridového chranica zniZuje nebezpecenstvo drazu elektrickym
prudom.

3) Bezpecnost osob

a) Budte pozorny a davajte pozor co robite a pri praci s elektrickym naradim postupujte
rozvazne. Elektrické naradie nepouzivajte, ak ste unaveny alebo pod vplyvom drog,
alkoholu alebo liekov. Aj malé chvilka nepozornosti pri pouZivani elektrického naradia
moze viest k vaznym zraneniam.

b) Noste osobné ochranné prostriedky a vzdy ochranné okuliare. Nosenim osobnych
ochrannych prostriedkov podla spdsobu pouZitia elektrického naradia, ako je respirator
proti prachu, protiSmykova obuv, prilba a ochrana sluchu, zniZite nebezpecenstvo zranenia.

) Zabraite neamyselnému zapnutiu. Pred zapojenim elektrického ndradia do zasuvky a/
alebo k akumuldtoru, jeho uchopenim alebo nosenim sa uistite, Ze je vypnuté. Pri noseni
elektrického naradia pripojeného do siete ho nedrZte prstom za vypinac alebo nepripajajte
sietovi zastrcku do zasuvky so zapnutym vypinacom, mohlo by to viest k nehodam.

d) Pred zapnutim elektrického ndradia odstraite kliice a nastroje pouzité na nastavenie.
Ak zostanu v otacajlcej sa Casti elektrického naradia nastroje alebo kliuce, méze to viest k
zraneniam.

e) Vyhybajte sa nespravnemu drzaniu tela. Zabezpecte spravny postoj a udrziavajte
rovnovahu. V neoGakavanych situaciach tak lepSie zachovate kontrolu nad elektrickym
naradim.

f) Noste vhodny odev. Nenoste volné oblecenie a Sperky. Vlasy a oblecenie drzte v
dostatocnej vzdialenosti od pohyblivych casti. Volné oblecenie, Sperky alebo dlhé viasy
by mohli byt zachytené pohyblivymi castami.
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g) Ak je mozné namontovat zariadenia na odsdvanie a zachytdvanie prachu, je ich
potrebné pripojit a sprdavne pouzivat. Pouzivanie zariadenia na zachytavanie prachu
méZe zniZit nebezpecenstvo spojené s prachom.

h) Neuspokojujte sa s faloSnym pocitom bezpecnosti a neignorujte bezpecnostné pravidid
pre elektrické ndradie, aj ked ste po mnohonasobnom pouzivani uz obozndmeny s
elektrickym naradim. Neopatrné zaobchédzanie méZe viest aj v zlomku sekundy k tazkym
zraneniam.

4) Pouzivanie elektrického naradia a zaobchddzanie s nim

a) Elektrické naradie nepretazujte. Na zamyslané pouzitie pouzivajte spravne elektrické
ndradie. Spravne naradie pracuje lepSie a bezpeénejsie v udavanej oblasti vykonu.

b) Elektrické ndradie nepouzivajte, ak je chybny vypinac. Kazdé elektrické naradie, ktoré
nie je mozné oviadat vypinacom, je nebezpecné a musi byt opravené.

¢) Pred vykonanim nastaveni, vymenou prislusenstva alebo odlozenim elektrického
ndradia vytiahnite sietovil zdstrcku zo zdasuvky alalebo vyberte vyberatelny
akumulator. Tymto bezpecnostnym opatrenim zabranite nelimyselnému zapnutiu
elektrickeho naradia.

d) Nepouzivané elektrické ndradie ulozte mimo dosahu deti. Nedovolte pouzivat toto
elektrické naradie osobdm, ktoré nie sii obozndmené s pouzivanim elektrického ndradia
alebo s tymito pokynmi. Elektrické naradie v rukach neskusenych os6b je nebezpecné.
O elektrické ndradie a nastroj sa adekvatne starajte. Skontrolujte, Ci pohyblivé casti funguju
bezchybne a nezasekdavaju sa, Ci nie st diely ziomené alebo tak poskodené, ze by to mohlo
ovplyvnit spravne pouzivanie elektrického naradia.

e) Pred pouzivanim elektrického ndradia nechajte poskodené diely opravit. Vela drazov je
spdsobenych pouzivanim nespravne udrziavaného elektrického naradia.

f) UdrZiavajte rezné nastroje ostré a Cisté. Spravne udrZiavané rezné néstroje s ostrymi
reznymi hranami sa tak [ahko nezaseknu a su lepSie oviadatelne.

g) Pouzivajte elektrické naradie, prislusenstvo, nastroje a pod. v zmysle tychto pokynov.
Zohladnite pri tom pracovné podmienky a vykonavanii cinnost. PouZivanie elektrického
naradia na iny ako urceny ucel je nebezpecné. )

h) Drzadla a iichopné plochy udrziavajte suché, €isté a bez oleja a tuku. Smyklavé drZadla
a uchopné plochy neumozriuju bezpecné oviadanie a kontrolu elektrického naradia v
neoCakavanych situaciach.

5) Pouzivanie a zaobchddzanie s akumuldatorovym ndradim

a) Akumulatory nabijajte iba v nabijackdch odporicanych vyrobcom. Pri nabijacke, ktord
je ur€end iba pre urcity typ akumuldtorov, hrozi v pripade pouzivania s inymi akumuldtormi
nebezpecenstvo poziaru.

b) Pouzivajte v elektrickom ndradi iba na to urcené akumuldtory. PouZitie inych
akumuldtorov moZe viest k zraneniam a nebezpecenstvu poziaru.

¢) NepouZivany akumulator drite mimo dosahu kanceldrskych spiniek, minci, klacov,
klincov, skrutiek alebo injch kovovych predmetov, ktoré by mohli sposobit skratovanie
kontaktov. Skrat medzi kontaktmi akumulatora moze viest k popdlenindm alebo poziaru.
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d) Prinesprdavnom pouzivani moze z akumuldatora unikat tekutina. Vyhybaijte sa kontaktu
s nim. Pri ndhodnom kontakte oplachnite postihnuté miesta vodou. V pripade
zasiahnutia oci tekutinou vyhladajte dodatocne lekarsku pomoc. Unikajica tekutina
akumuldtora moze viest k podrazdeniu pokozky alebo popdleninam.

e) Nepouzivajte poskodeny alebo upraveny akumuldtor. Poskodené alebo upravené
akumuldtory sa mozu spravat nepredvidatelne a viest k nebezpecenstvu poziaru, vybuchu
alebo zranenia.

f) Nevystavujte akumuldator ohiu alebo vysokym teplotam. Ohe alebo teploty nad 130 °C
mozu viest k vybuchu.

g) Postupujte podfapokynov pre nabijanie anenabijajte akumuldator alebo akumuldtorové
ndradie nikdy mimo teplotného rozsahu uvedenom v navode na obsluhu. Nespravne
nabijanie alebo nabijanie mimo dovoleného teplotného rozsahu moze viest k zniceniu
akumulatora a zvysit nebezpecenstvo poziaru.

6) Servis

a) Nechajte vase elektrické naradie opravit iba kvalifikovanym odbornikom a iba za
pouzitia originalnych ndhradnych dielov. Zabezpecite tak bezpecnost elektrického
naradia.

b) Nevykondvajte nikdy ddrzbu poskodenych akumuldatorov. Akikolvek GdrZbu poskodenych
akumuldtorov by mal vykondvat iba vyrobca alebo nim povereny servis.

Specidlne bezpeénostné pokyny pre vitacie skrutkovace

1) Bezpecnostné pokyny pre vsetky pouzitia

a) Drite elektrické naradie iba za izolované drzadla, ak vykondvate prace, pri ktorych
moZu ndstroj alebo skrutky zasiahnut skryté elektrické vedenia. Kontakt s elektrickym
vedenim pod prudom méZe vystavit aj kovové Casti naradia elektrickému pradu a viest k
Urazu elektrickym pradom.

2) Bezpecnostné pokyny pre poutzitie dlhych vrtakov

a) V ziadnom pripade nepracujte s vyssimi, ako pre vrtak pripustnymi otdckami. Pri
vysSich otackach sa mdze vrtak mierne ohnut, ak sa volne otaca bez kontaktu s obrobkom
a viest' k zraneniam.

b) Zacnite vitanie vzdy s nizkymi otackami a ked je vrtak v kontakte s obrobkom. Pri
vy$Sich otackach sa méZe vrtak mierne ohnut, ak sa volne otaca bez kontaktu s obrobkom
a viest k zraneniam. )

¢) Prilis netlacte a tlacte iba v pozdiznom smere k vrtaku. \Vrtaky sa mézu zohnut a tym
zlomit alebo viest k strate kontroly a zraneniam.

Dodatocné bezpecnostné pokyny pre nabijacky

Nebezpecenstvo poranenia! Tento vyrobok smd pouZivat deti od 8 rokov alebo osoby s
obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami alebo s nedostatkom
skusenosti alebo vedomosti s pouzivanim vyrobku, iba ak by boli pod dohladom alebo dostali
pokyny, ako vyrobok bezpecne pouzivat a porozumeli z toho plyntcim nebezpecenstvam.
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Deti sa s vyrobkom nesmi hrat. Cistenie a uZivatelskd Gdrzbu nesmd vykondvat deti bez

dohladu.

- PoSkodeny privodny kabel musi byt vymeneny vyrobcom, autorizovanym zakaznickym
servisom alebo podobne kvalifikovanou osobou, aby sa predislo nebezpecenstvu.

- Nenabijgjte nenabijatelné batérie. NedodrZiavanie tohto pokynu moze viest k
nebezpecenstvu.

a) Pred pouzivanim nabijacky by ste si mali precitat vsetky pokyny na pouZivanie a varovania @
prijat bezpecnostné opatrenia pre nabijacku a akumuldtor. Pokyny k tomu ngjdete v tomto
ndvode na obsluhu a na samotnom vyrobku.

b) Kontrolujte nabijacku pravidelne na poskodenie, najmd privodny kabel, zstrcku a telo.
Poskodend nabijacka smie byt opdt pouzivanda az po oprave.

¢) Nabijacku nepouZivajte, ak bola vystavend Uderom alebo narazom, ak spadia alebo bola
inym sposobom poskodenad. Odneste vyrobok na opravu alebo kontrolu do autorizovaného
technického servisu.

d) Nezapdjajte nikdy akumuldtor, ktory horel lebo bol inak poskodeny nabijackou. V opacnom
pripade hrozi nebezpecenstvo drazu elektrickym pradom.

e) Nabijacku nerozobergjte. Opravy smie vykondvat iba autorizovany zakaznicky servis.
Nespravne zlozenie moze viest k nebezpecenstvu poziaru alebo drazu elektrickym pradom.

f) NepouZivajte nabijacku nikdy v blizkosti vybusnych alebo horlavych materidlov. Hrozi
nebezpecenstvo poziaru a vybuchu!

g) Nabijacka je vhodnd iba na sukromné pouzitie v normdlnej domdcej zdsuvke. Nikdy
nezapajajte nabijacku do zasuvky s inym napatim.

h) Pri nabijani akumultora dbajte vzdy na dostatocné vetranie. Mohli by sa tvorit plyny.

i) Akumulator nabijajte iba v uzatvorenych miestnostiach, pretoze nabijacka je urcend iba na
pouzitie v interiéri.

j) Dbajte na to, aby sa nabijacka nedostala do kontaktu s vihkostou. V opacnom pripade hrozi
nebezpecenstvo Urazu elektrickym pradom.

k) Nabijacku nikdy nepouzivajte na iny, nez urceny Ucel. Nabijacka slizi iba na nabijanie
akumuldtora, ktory bol dodany spolu s nabijackou. PouZitie na iny, neZ urceny Ucel moze
viest k poziaru alebo smrtelnému trazu elektrickym pradom.

) Nenabijojte akumuldtor v inej, ako dodanej nabijacke. Nabijacka a akumuldtor dodané s
tymto elektrickym ndradim musia byt pouzivané spolu.

m) Na nabijanie akumulatora pouZzivajte vzdy iba nabijacku dodand s vyrobkom.

Nabijacku nepouzivajte na napdjanie elektrického naradia.

n) Nikdy nepouzivajte nenabijatelné batérie. Nedodrzanie tohto pokynu vedie k zraneniam.

0) Na nabijacku neodkladajte Ziadne predmety, pretoze by to mohlo viest k prehriatiu.
Nabijacku neumiestnujte do blizkosti zdrojov tepla.

p) Privodny kdbel umiestnite tak, aby nikto za neho nezakopol alebo nemohol byt inak
poskodeny. V opacnom pripade hrozi nebezpecenstvo vecnych skod a zraneni.

q) Po pouziti nabijacku vzdy vytiahnite zo zasuvky. Tak zabranite moznému nebezpecenstvu.
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r) Pred Cistenim alebo Udrzbou vzdy najprv vytiahnite elektrickd zastrcku. V opacnom pripade
hrozi nebezpecenstvo Urazu elektrickym pradom!

s) Nevytahujte nikdy zastrcku zo zasuvky za kabel, ale vzdy iba za zastrcku. Netahaijte nikdy za
kabel.

t) Nepouzivajte predlizovaci kabel, iba ak by to bolo nevyhnutné. Pouzitie nevhodného
predizovacieho kabla moze viest k nebezpecenstvu poZiaru a Urazu elektrickym pradom.

u) Poskodeny privodny kabel musi byt vymeneny vyrobcom, autorizovanym zdkaznickym
servisom alebo podobne kvalifikovanou osobou, aby sa predislo nebezpecenstvu.

v) Vyrobok zapojte do uzemnenej zasuvky.

Dodatocné bezpecnostné pokyny

Nevykondvaijte nikdy adrzbu na poskodenjch akumuldtoroch.

Udrzbu na akumulatoroch smie vykonavat iba vyrobca alebo autorizovany zakaznicky servis.
VYSTRAHA!NEBEZPECENSTVO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM! Chybnd elektrickd
inStaldcia alebo nadmerné sietové napdtie moze viest k Urazu elektrickym pradom.

- Vyrobok zapajajte iba k striedavému pradu uvedenom na Stitku vyrobku a iba do uzemnene]

ZGsuvky.

- Zapojte elektrickd zastrcku do dobre dostupnej zasuvky, aby ste v pripade ntdze mohlirychlo

odpojit vyrobok od elektrického napdjania.

- Nedotykajte sa nabijacky nikdy vihkymi rukami.

- Dbajte na to, aby bol predIzovaci kabel umiesteny tak, aby sa za neho nikto nepotkol.

- PredIZovaci kabel nikdy nenechajte visiet cez ostré hrany, aby ste predisli jeho poskodeniu.

A Nebezpecenstvo poranenia!

Akumuldtory obsahuju horlavé latky. V pripade nespravneho pouzivania akumuldtorov mozu

tieto za urcitych okolnosti vytiect, byt horlce, zacat horiet alebo vybuchnit. Nespravne

pouZivanie moZe viest k tazkym zraneniam.

- Akumul@tory nezohrievajte a nehadzte ich do otvoreného ohfia.

- Akumulatory a akumulatorovy vitaci skrutkovac nevystavujte priamemu sinecnému ziareniu.

- Akumuldtory vymienajte iba za rovnaky typ a znacku. Pozri kapitola ,Technické udaje”

- Akumuldtory nerozoberajte, nehddzte do ohia a ani neskratujte.

- Nepouzivané akumulatory ulozte mimo dosahu deti.

- Ak deti alebo domace zvierata prehltnd akumuldtory, vyhladajte okamzite lekara.

- Vyhybajte sa kontaktu pokozky, oci a sliznic s kyselinou batéri.
Ak sa dostanete do kontaktu s kyselinou batérii, oplachnite postihnuté miesto mnozstvom vody a
vyhladajte ihned'lekara.

UPOZORNENIE!

Nebezpecenstvo poskodenia!

Nespravne pouzivanie akumulatorového vitacieho skrutkovaca moze viest k poskodeniu.

- Ak uz akumulatorovy vitaci skrutkovac nepouzivate, vyberte akumulator z priehradky na
batérie. Tym zabranite Skodam, ku ktorym by mohlo dojst v dosledku vytecenia kyseliny
bateérii.
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Nevystavujte akumulatory a akumulatorovy vitaci skrutkovac mechanickym narazom alebo
uderom.

V pripade potreby pred viozenim akumuldtora vycistite pomocou brasneho papiera kontakty
akumuldtora a vyrobku.

Na Cistenie akumulatorového vitacieho skrutkovaca nepouzivaijte ostré Cistiace prostriedky.
Akumuldtorovy vitaci skrutkovac, akumulator alebo nabijacku nikdy neumiestiujte do
blizkosti hortcich povrchov (varné dosky a pod.).

Dbajte na to, aby sa privodny kabel nabijacky nedostal do kontaktu s hordcimi castami.
Akumulatorovy vitaci skrutkovac, akumulator alebo nabijacku nevystavuijte nikdy vysokym
teplotdm (ohrievace, atd) alebo poveternostnym vplyvom (dazd, atd').

Akumulatorovy vitaci skrutkovac, akumuldtor ani nabijacku nepondraijte nikdy do vody a na
ich Cistenie nepouzivajte parny Cistic.

Ak sa plastovy kryt akumuldtora zlomi alebo vykazuje praskliny, ihned' prestante vyrobok
pouzivat a akumulator uz nenabijajte. Poskodené diely ihned vymenite za origindine nahradné
diely.

Rozsah teploty okolia na pouzivanie elektrického naradia a akumulatora: -20 °C az +50 °C.
Rozsah teploty okolia na uskladnenie elektrického naradia a akumulatora: -20 °C az +50 °C.
Teplota okolia pre nabijaci systém pri nabijani: 0°C az + 45 °C.

Obsahuje/ zoznam dielov

. Nabijacka

. Bity, 8x
. Ulozny kufrik

Rychloupinacie sklucovadlo

Krazok na nastavenie kritiaceho momentu
Prepinac prevodu

Prepinac pre pravy/lavy chod

Ukazovatel stavu nabitia akumuldtora
Tlacidlo uvolnenia akumulatora
Akumulator

Vypinac

LED pracovné svietidlo

Vrtaky (HSS Spiralovy vrtak), 8x

Priprava
Skontrolujte akumuldtorovy vitaci skrutkovac a obsah balenia

1
2,

3.

Odstrante obalovy materidl a vsetky ochranné folie.

Skontrolujte, ¢i akumuldtorovy vitaci skrutkovac alebo jednotlivé diely nevykazuji poskodenie. V takom
pripade akumulatorovy vitaci skrutkovaC nepouzivajte. Kontaktujte nds zékaznicky servis alebo sa
obratte na predajiiu Kaufland vo svojej blizkosti.

Skontrolujte, i je rozsah doddvky Uplny (pozri obr. A a B).
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Nabijanie akumulatora
VYSTRAHA! Nebezpecenstvo irazu elektrickym pradom! Chybnd elektrickd instalcia alebo
nadmerné sietové napdtie moze viest k Urazu elektrickym pradom.

- Zapojte elektrick zastrcku do dobre dostupnej zasuvky, aby ste v pripade nadze mohli rychlo odpojit
vyrobok od elektrického napdjania.

UPOZORNENIE! Nebezpecenstvo poskodenia! - Nespravne nabijanie akumulétora moze poskodit nabijacku

a akumuldtorovy vitaci skrutkovac.

- Akumul@tor nabijajte pri teplote okolia od 0 do 45 °C. IdedIna teplota pri nabijani je cca 23 °C.

- Akumuldtor nabite, ak ukazovatel stavu nabitia akumuldtora (5) ukazuje nizky stav nabitia batérie
(Cervené svetlo).

Akumuldtor je dodany nabity iba na nizkom stupni. Preto je potrebné akumuldtor pred prvym pouzitim nabit.

Akumuldtor nabite, ak ukazovatel stavu nabitia akumuldtora (5) ukazuje nizky stav nabitia batérie (Cervené

svetlo).

1. Zapojte zastrcku nabijacky (10) do zasuvky.

2. Stlacte tlacidlo uvolnenia (6) na akumuldtore (7) a vytiahnite akumuldtor smerom dopredu z
akumuldtorového vftacieho skrutkovaca.

3. Zasunte akumulator do nabijacky tak, aby kontakty akumulatora zapadli do nabijacky. Akumuldtor je
potrebné nechat riadne zaklapndt do nabijacky (pozri obr. A).

4. Ukazovatel stavu nabitia akumuldtora (5) najprv zasvieti cerveno.

5. Po Uplnom nabiti akumuldtora zasvieti ukazovatel stavu nabitia akumuldtora (5) zeleno. Zastrcka,
nabijacka a akumuldtor sa pocas nabijania zohrievajd. Je to normalne a nepredstavuije to poruchu.

6. Ak sa akumuldtor pocas nabijania zohrial, nechajte ho vychladndt na izbova teplotu.

7. Vytiahnite zastrcku nabijacky (10).

8. Vlozte akumuldtor (7) do akumuldtorového vitacieho skrutkovaca a skontrolujte riadne zaklapnutie
akumuldtora, aby ste sa nezranili (pozri obr. C). Akumuldtorovy vitaci skrutkovac je teraz pripraveny na
pouZivanie.

Pouzivanie

A Nebezpecenstvo poranenia!

Pri nespravnom pouZivani akumuldtorového vitacieho skrutkovaca mozete zranit seba a ostatnych.

- Nabity vyrobok sa pocas pouzivania zohrieva. Vrtdaka sa dotykajte az po jeho vychladnuti.

- Noste osobné ochranné prostriedky a vzdy ochranné okuliare.

Vidy ked je to potrebné, noste osobné ochranné prostriedky, ako napr. respirator proti prachu, protismykovi
ochrannt obuy, prilbu alebo ochranu sluchu. Znizite tym nebezpecenstvo zranenic.

UPOZORNENIE! Nebezpecenstvo zranenia pri vitani!

Pri vitani mozZete vdychnut prach a prip. drevené piliny. Posobenie hluku méze spdsobit stratu sluchu.

- Noste respirdtor.

- Noste ochranu sluchu.

UPOZORNENIE! Nebezpecenstvo poskodenia! V pripade zakrytia vetracich otvorov akumuldtorového

vitacieho skrutkovaca alebo pouzitia nevhodnych vrtakov / skrutkovacich bitov a roznych nastaveni pre rézne

materidly moze dojst k poskodeniu akumuldtorového vitacieho skrutkovaca alebo vrtdkov / skrutkovacich

bitov.

- Nezakryvajte vetracie otvory. Pri zakryti vetracich otvorov pocas pouzivania moze dojst vplyvom
nazhromazdeného tepla k poSkodeniu akumulatorového vitacieho skrutkovaca.

- Dodané kovové vrtaky pouzivajte vyhradne na kov, drevo a plasty.
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VloZenie nastrojov

POZOR! Pred vlozenim nastroja odoberte akumuldtor (7) alebo prepnite prepinac pre pravy/lavy chod (4) do

strednej polohy.

1. Pre upnutie vrtdkov (1) alebo bitov (12) do rychloupinacieho sklucovadia (1) ho otocte proti smeru
hodinovych ruciciek (pozri obr. D). Rychloupinacie skluCovadlo sa tak otvori.

2. Vhodny vrtdk alebo bit nasad'te do rychloupinacieho sklucovadia.

3. Rychloupinacie skfucovadlo dotiahnite v smere hodinovych ruciciek (pozri obr. D).

Vybratie ndstrojov

POZOR! Pred odobratim nastroja odoberte akumuldtor (7) alebo prepnite prepinac pre pravy/lavy chod (4)
do strednej polohy.

1. Rychloupinacie skfucovadio (1) otocte proti smeru hodinovych ruciciek (pozri obr. D).

2. Zrychloupinacieho sklucovadia vyberte ndstroj a ulozte ho spravne do lozného kufrika (13).

Skrutkovanie a vitanie
1. Ak chcete vitat alebo skrutkovat do mékkého dreva, mali by ste najprv prislusné miesto oznacit.
2. Do akumuldtorového vftacieho skrutkovaca viozte akumulator (7) tak, aby kontakty akumuldtora
zapadli do akumuldtorového vitacieho skrutkovaca. Akumuld@tor musi spravne sediet v akumuldtorovom
vitacom skrutkovaci.
Nasadte vrtak (1) alebo pozadovany bit (12) (pozri kapitola ,Nasadenie ndstrojov”).
Vrtak disponuje 25 stupiiami kratiaceho momentu a 1 stupfiom vitania az do kratiaceho momentu 35
Nm. Otocte kraZok na nastavenie kratiaceho momentu (2).
 nasymbol (vitanie) @44, ak chcete vitat do dreva, plastu alebo kovu. Toto nastavenie nepouZzivajte
na skrutkovanie.
* napozadovany kratiaci moment, ak chcete skrutkovat:
nizky kratiaci moment: na malé skrutky a citlivé materidly.
Vysoky kratiaci moment: na velké skrutky a robustné materidly.
KraZok na nastavenie kratiaceho momentu vZdy pocutelne zaklapne.
5. Prepinacom prevodu (3) nastavte 1. alebo 2. stupen. Aby ste akumul@torovy vitaci skrutkovac neposkodili
nestldcajte sicasne vypinac (8) a prepinac prevodu.
o Stupen 1: 0-400/min.
o Stupen 2: 0-1400/min.
Stupen 1je vhodny na skrutkovanie a vitanie otvorov s velkym priemerom.
Stupen 2 je vhodny na skrutkovanie a vitanie otvorov s malym priemerom.
6. Prepinacom pre pravy/lavy chod (4) nastavte smer otdcania rychloupinacieho skfucovadia (1):
« Pre otacanie rychloupinacieho sklucovadia v smere hodinovych ruciciek stlacte pravy chod (smer
Sipky k rychloupinaciemu sklucovadlu).
« Pre otacanie rychloupinacieho skfucovadia proti smeru hodinovych ruciciek stlacte favy chod (smer
Sipky od rychloupinacieho skfucovadia).
o Prepinac pre pravy/lavy chod disponuje aretdciou zapnutia. Pre aktivaciu prepnite prepinac pre
pravy/lavy chod do strednej polohy.
POZOR! Prepinac pre pravy/lavy sa smie prepinat iba v pripade, Ze je vyrobok zastaveny.
7. Nasadte
e vrtak priamo na znacku.
* it priamo do drazky, resp. drazky skrutky.

B~
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8. Pri skrutkovani a vitani dbajte na nasledujice pokyny:

Skrutky: Do mdkkého dreva mozete naskrutkovat skrutky bez predvftania.

Pri skrutkovani velkych skrutiek tvrde drevo predvitajte.

Pri z@pustnych skrutkach otvor zahlbte. )

Pri skrutkach do dreva s Ciastocnym zavitom predvrtajte polovicu dizky skrutky.
Pri- prekroCeni nastaveného kratiaceho momentu zablokuje klznd spojka
otacanie rychloupinacieho skfucovadia.

Vitanie o Vytahujte vrtdk pravidelne z otvoru, aby ste nechali vrtak vychladnat.
(vSeobecne):

Vftanie (do o Pomocou jamkovaca urobte na oznacenom mieste jamku.

dreva): oAby ste pri previtani zabrdnili vyStiepeniu dreva, pod vitané miesto polozte
dreveny blok alebo vftajte z oboch stran.

o Pouzite HSS vrtak do dreva (nie je sicastou dodavky).

Vftanie (do o Pomocou jamkovaca urobte na oznacenom mieste jamku.

kovu): Kov urceny na vitanie upnite a polozte pod neho dreveny blok, aby ste zabranili

zdeformovaniu.

Pouzite HSS Spiralovy vrtak.

Otvory s vacsSim priemerom predvitajte mensim vrtakom.

Na ocel a hlinik pouzite mazivo.

Mazivo pre ocel olej

Mazivo pre hlinik: terpentin, parafin

na mosadz, med, liatinu: Ziadne mazivo

9. Najprv stlacte vypinac (8) pre spustenie akumuldtorového vitacieho skrutkovaca. Po stlaceni vypinaca
zasvieti LED pracovné svietidlo (9) na osvetlenie zle osvetleného pracovného priestoru.

10. Vypinac disponuje variabilnou regulaciou rychlosti. Pri fahkom stlaceni vypinaca bude vyrobok bezat
nizkymi otackami. Pribudajlcim tlakom sa otacky zvysia. Upozornenie: Integrovand motorova brzda
zabezpedi rychle zastavenie.

11. Potom stlacte vypinac silnejSie. Podla zataZenia sa moze akumuldtor zohriat. Obcas nechajte akumuldtor
vychladnut.

12. Vypinac drzte stlaceny, kym neukonCite svoju pracu.

13. V pripade potreby zmefte prepinacom pre pravy/lavy chod smer otacania rychloupinacieho skfucovadia,
aby ste vytiahli vrtak z otvoru.

14. Vlyberte vrtdk, resp. bity (pozri kapitola ,Vybratie ndstrojov”).

15. Stlacte tlacidlo uvolnenia akumuldtora (6) a vytiahnite akumuldtor z akumuldtorového vitacieho
skrutkovaca.

16. Akumuldtorovy vitaci skrutkovac a prislusenstvo ulozte spravne do dlozného kufrika (13).

Uvolnenie blokovania
Pre odstranenie blokovania postupuijte podia nasledujacich krokov:
1. Ak je akumulatorovy vftaci skrutkovac blokovany, vypinac (8) pustte a vytichnite vrtdk (1) z otvoru.
2. Skontrolujte, Ci je blokovanie spdsobené akumulGtorovym vitacim skrutkovacom tak, Ze kratko stlacite
vypinac. Nesmerujte akumul@torovy vitaci skrutkovac na seba alebo iné osoby a zvierata.
o Ak sa akumuldtorovy vitaci skrutkovac nezapina, postupujte podla pokynov v kapitole ,Rieenie
problémov”, bod 1.
o Ak akumuldtorovy vitaci skrutkovac funguje bezchybne, postupujte podla nasledujlcich krokov v
tejto kapitole.
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3. Nastavte nastavovaci krazok kratiaceho momentu (2) na vyssi kratiaci moment.
4. Vypinac Uplne stlacte a vyvinte na akumuldtorovy vitaci skrutkovac mierny tlak.
5. Obcas urobte prestavku a z otvoru vyberte vrtak, aby mohol vychladnat.

6. Opakujte kroky 4 a 5, kym sa blokovanie neuvorni.
Riesenie problémov

Niektoré poruchy mohli vzniknat malymi chybami, ktoré mdzete odstranit sami. Postupujte pritom podia
pokynov v nasledujlcej tabulke.
Ak sa tym porucha na akumuldtorovom vitacom skrutkovaci nedari odstranit, obratte sa na zakaznicky servis.
Neopravujte akumul@torovy vitaci skrutkovac v Zziadnom pripade sami.

Problém Mozna pricina RieSenie

Akumuldtorovy | Vykon akumuldtora je prilis slaby. | Akumuldtor (7) nabite (pozri kapitola
vitaci ,Nabijanie akumulatora”).

skrutkovaC ' Gontrolujte, ci je akumulator Zasufite akumuldtor akumuldtorového
nie Je mozne spravne vlozeny. vitacieho skrutkovaca tak, aby zaklapol.
spustit. Pravy/lavy chod

Prepinac pre pravy/lavy chod je v
strednej polohe.

Prepinac pre pravy/lavy chod (4) Gplne
stlacte.

Akumuldtor sa
nenabija.

Skontrolujte, ¢i je akumuldtor
spravne vlozeny.

Zasurite akumuldtor (7) do nabijacky
(10) tak, aby kontakty akumuldtora
zapadli do nabijacky. Akumulator musi
byt zaklapnuty v nabijacke.

Zastrcka nie je spravne zapojend.

Skontrolujte zastrcku na riadne
zapojenie.

Sietova zasuvka je bez pradu.

Skontrolujte zasuvku zapojenim iného
vyrobku.

Akumuldator alebo nabijacka st
chybné.

Obratte sa na zakaznicky servis.

Cistenie a starostlivost

Pozor!
Nebezpecenstvo poskodenial

Nesprdvne pouzivanie vyrobku moze
viest k poskodeniu.
Nebezpecenstvo poskodenia -

Pouzitie  nevhodnych  Cistiacich  prostriedkov
by mohlo akumuldtorovy vftaci skrutkovac a 1
prislusenstvo poskodit.

- Nepouzivajte agresivne Cistiace prostriedky, 2.
drsné Cistiace prostriedky alebo rozpustadid,
ostré alebo kovové Cistiace pomdcky ako noze,
tvrdé Skrabky a podobne.

UPOZORNENIE! Nebezpecenstvo skratu!
Voda alebo iné tekutiny vniknuté do vyrobku mozu
sposobit skrat.

Nepondrajte akumulatorovy vitaci skrutkovac
a prislusenstvo nikdy do vody alebo inych
tekutin.

Dbajte na to, aby sa do vyrobku nedostala
voda.

Pred Cistenim vytiahnite zGstrcku z nabijacky
(10).

Akumulatorovy vitaci skrutkovac a nabijacku
(10) nechajte Gplne vychladnat.
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3. Stlacte tlacidlo uvolnenia (6) na akumuldtore
(7) a vytiahnite akumuldtor z akumuldtorového
vitacieho skrutkovaca.

4. Telo akumultorového vitacieho skrutkovaca a
nabijacky Cistite Cistou a vihkou utierkou.

5. Kontakty akumuldtora a akumuldtorového
vitacieho skrutkovaca vycistite suchou a Cistou
utierkou.

6. Akumuldtorovy vitaci skrutkovaC dokladne
osuste a nechajte ho Uplne oschnt.

7. Akumuldtorovy vitaci skrutkovaC nie je
potrebné mazat.

8. Z rychloupinacieho sklucovadia (1) odstrante
prach z vitania a drevené piliny.

9. Kontakty nabijacky, akumulatorového vitacieho
skrutkovaca a akumul@tora udrZiavajte Cisté.
Akumulatorovy vitaci skrutkovaC je teraz Uplne

vycisteny.

Udrzba, preprava a ulozenie

Udrzba

Vyrobok nevyzaduje adrzbu.
Preprava a uloZenie
Upozornenie!  Nebezpecenstvo  poskodenid!

Nespravne uloZenie alebo nespravna preprava
akumuldtorového vitacieho skrutkovaca moze viest
k poskodeniu vyrobku.

Akumuldtorovy vitaci  skrutkovaC uloZte «

skladujte v cistych, suchych a nezamfzajlcich
podmienkach, v ktorych bude vyrobok
chraneny pred priamym sinecnym Ziarenim.
Na ulozenie a prepravu akumulatorového
vitacieho skrutkovaca pouzivajte vzdy prilozeny
ulozny kufrik. Iné miesta uloZenia a prepravné
moznosti  nepondkajd  dostatocni ochranu
akumuldtorového  vftacieho  skrutkovada,
prislusenstva a predovsetkym kontaktov.

1. Dbajte na to, aby boli akumuldtorovy vitaci
skrutkovac a prislusenstvo Uplne suché.

2. Privodny kdbel navifite tak, aby nebol zauzleny
alebo zalomeny.

3. Aby ste predisli strate prislusenstva, ulozte
vietko prislusenstvo, predovsetkym vrtaky (11)
a bity (12) do kufrika (13).

Opravy

VYSTRAHA! Nebezpecenstvo iirazu elektrickjm

pradom!

Opravy vykonavané pouZivatelom alebo za pouZitia

nevhodnych ndhradnych dielov predstavujd zvysené

nebezpecenstvo Urazu elektrickym pradom.

-V Ziadnom pripade neotvarajte telo vyrobku.
Vyrobca odmieta akékolvek rucenie, ak boli
opravy vykonané pouzivatelom, vyrobok
bol nespravne pripojeny alebo nespravne
pouzivany. Nechajte vase elektrické ndradie
opravit kvalifikovanym odbornikom za pouZzitia
originalnych nahradnych dielov.

- Na opravy smd byt pouZzité iba diely, ktoré
sU v zhode s Udajmi origindlneho vyrobku a
udajmi vyrobeu. Tento akumulGtorovy vitaci
skrutkovac je vybaveny vietkymi elektrickymi a
mechanickymi dielmi, ktoré su nevyhnutné na
ochranu pred nebezpecenstvom.

Odstrdnenie
a Odstranenie obalu
| Obcloyj ~materid sa  sklada 2

P recyklovatelnych  materidlov.  Obalovy

2 materidl odstrante podla jeho oznacenia

P NQ Nato urcenych zbernych miestach resp.
podla platnych predpisov.

Pokyny na odstrdnenie elektrickych
vjrobkov

Elektrické vyrobky nevyhadzujte do domového
odpadu. )

Podla smernice 2012/19/EU o odpade z elektrickych
a elektronickych zariadeni a implementacie do
ndrodného prava musi byt elektricky vyrobok
separovany a ekologicky odstraneny.

Alternativa recyklovania k poziadavke na vratenie:
Vlastnik elektrického vyrobku je namiesto vratenia
povinny za Ucelom riadneho zhodnotenia vyrobok
odovzdat na recyklaciu. Stary vyrobok je mozné
odovzdat tiez na zbernom mieste, ktoré vykond
odstranenie v zmysle cirkuldrnej ekonomiky a
zGkona o odpadoch.

Netyka sa to prislusenstva starych vyrobkov a dielov
bez elektronickych casti.



Pokyny k vjrobkom na batérie
Postupuijte podla pokynov vyrobcu batéril
Pouzivajte iba odportcané batérie alebo
batérie rovnakého typu! Nepouzivajte spolu
rzne typy batérii alebo nové a staré batérie!
Pri vkladani batérii dbajte na spravnu polaritu!
Ak nebudete vyrobok pouzivat dihsiu dobu,
vyberte batérie!
Pouzité batérie z vyrobku vyberte!
Nenabijajte nenabijatelné batérie!
Napdjacie svorky nesma byt skratované!
Batérie nehddzte do ohna!
UloZte mimo dosahu deti!

E Odstrdanenie akumuldtora

Li-lon

Batérie a akumuldtory nepatria do domaceho
odpadu. Ako spotrebitel mdte zo zakona povinnost
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odovzdat pouzité batérie alebo akumulatory.
Staré batérie a akumuldtory mozete odovzdat
na verejnom zbernom mieste vasej obce alebo na
predajnom mieste. Akumul@tory a batérie obsahuju
skodlivé latky, ktoré by mohli pri nesprGvnom
odstraneni kontaminovat Zivotné prostredie a
prejavit sa na ludskom zdravi.

Pred odstranenim elektrického vyrobku z neho
vyberte akumuldtor.

Dalsie pokyny k odstréneniu

Staré elektrické zariadenie odovzdajte tak, aby
ste neohrozili jeho neskorSie opdtovné pouZitie
alebo zhodnotenie. Staré elektrické vyrobky
mozu obsahovat Skodlivé latky. Pri nespravnom
zaobchddzani alebo poskodeni vyrobku by tieto
monhli pri neskorSom zhodnoteni vyrobku viest k
poskodeniu zdravia alebo znecisteniu vody a pady.

Technické adaje

Akumulatorovy vitaci skrutkovac

Cislo modelu: 1217711

Volnobezné otacky: 1. stupen: 0-400/min.
2. stupeni: 0-1400/min.

Rozsah upnutia rychloupinacieho 0,8-10 mm

skluCovadla:

Akumulator

Cislo modelu: JOB-YFT51-20A

Napatie: 20V==

Kapacita: 2,0 Ah

Typ: Litium-ionovy akumulator (Li-lon)

Doba nabijania: cca 60 minQt

Nabijacka

Cislo modelu: CH-YFT2100-2500

Napdjanie: 220-240 V ~ (striedavy prad), 50 Hz, 0,4 A

Viystupné napdtie: 21V=/25A

Ochranna trieda: Il

Vitacka

8 HSS Spiralovych vrtakov: 1,5 mm, 25 mm, 3 mm, 4 mm, 5 mm, 6 mm, 8 mm,

10 mm
Bity
8 bitov: PZ: 0-1-2, PH: 0-1-2, SL: 5-6
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Informacie o hluku a vibracidch

VAROVANIE! Nebezpecenstvo ohrozenia zdravia!
Praca bez ochrany sluchu alebo ochranného odevu
moze viest k poskodeniu zdravia.

- Pri praci noste ochranu sluchu a primerany
ochranny odev.

Namerané podla EN 62841-1a EN 62841-2-1.

Hiuk v pracovnom priestore mdze prekroCit 85
dB(A); v takom pripade si potrebné ochranné
opatrenia (noste vhodnd ochranu sluchu).

« Hladina akustického tiakul ,: 654 dB(A)
Nepresnost K - 3dB(A)
Hladina akustického vykonu L, 76,4 dB(A)
Nepresnost K|, 3dB(A)

Vy3Sie uvedené hodnoty st hodnoty emisie hluku a
nepredstavujd preto nevyhnutne bezpecné hodnoty
pre pracovny priestor.

Stvislost medzi emisnou a imisnou hladinou nie
je dostatocne spolahlivd na urCenie pripadne
potrebnych dodatocnych bezpecnostnych opatren.
K faktorom, ktoré mozu ovplyvnit prislusnd imisnd
hladinu v pracovnom priestore, patria o.i. osobitosti
pracovného priestory, trvanie expozicie, iné zdroje
hiuku a pod. Dbajte tiez na ndrodné predpisy
ohladom pripustnej hodnoty hladiny hiuku v
pracovnom priestore. VysSie uvedené informacie
viak poskytuju pouzivatelovi moznost lepsie
odhadnt existujlce nebezpecenstva.

Hodnoty vibrdcii

» Vitanie dokovu g 0,893 m/s?

o Nepresnost K: 1,56 m/s?

o Uddavané celkové hodnoty vibracii a emisie
hluku boli namerané podla normovane
skusobnej metody a je ich mozné pouzivat na
porovndvanie jedného elektrického ndradia s
inym.

o Uddavané celkové hodnoty vibrcii a emisie
hluku je mozné tiez pouZivat na predbezny
odhad zatazenia.

/N VAROVANE!

« Hodnoty emisie vibrdcii a hiuku sa mozu pocas
skutocného pouzivania elektrického ndradia
odliSovat od udavanych hodndt, v zavislosti od
druhu a spdsobu pouZivania naradia.

Priklad:

» stav akumuldtoroveho vitacieho skrutkovaca
alebo sprdvna Udrzba,

o typ materidlu a pouzitie akumuldtorového
vftacieho skrutkovada,

e pouZitie spravneho prislusenstva a Ci je v
dobrom stave,

e pevné drZanie akumul@torového vitacieho
skrutkovaca pouzivatelom,

spravne  pouzitie akumuldtorového  vitacieho

skrutkovaca iba na zaklade popisu v tomto navode.

Opatrenia za Gcelom zniZenia zatazenia vibraciami

sU napr. nosenie rukavic pri pouzivani ndradia a

obmedzenie doby pouzivania. Pritom je treba

zohladnit vetky doby prevadzky (napr. doby, pocas

ktorych je elektrické ndradie vypnuté a doby, ked

naradie sice beZi, ale v skutocnosti je bez zatazenia).

Nespravne pouzivanie akumulatorového vitacieho

skrutkovaca moze viest k tazkostiam, ktoré boli

sposobené vibraciami.

POZOR! Podla spdsobu pouZzivania je potrebné

za Ucelom ochrany pouZivatela prijat nasledujice

bezpeCnostné opatrenia:

« Pokial mozno zabrdnte posobeniu vibrdcii.

« Pouzivajte iba prislusenstvo v bezchybnom stave.

o Pri pouzivani  akumulGtorového  vitacieho
skrutkovaca noste protivibracné rukavice.

» Dbajte na pokyny na starostlivost a Udrzbu
akumuldtorového vitacieho skrutkovaca.

o \yhybajte sa  pouZivaniu  akumuldtorového
vtacieho skrutkovaca pri teplotach pod -20 °C.

* Svoju pracu planujte, aby ste nemuseli pouzivat
silno vibrujuci akumuldtorovy vitaci skrutkovac
viac dni za sebou.

ES vyhldasenie o zhode

Udaje a normy ndjdete v prilozenom ES
vyhlaseni o zhode.
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Mpeay ynotpeba 3a MbpBu MbT 113
CbObPXAHWE Ha [OCTABKATA 13
O6scHeHNe Ha 3HaLuTe 113
besonacHocT 114
WHCTpyKumd 30 ynotpeba 124
[OUNCTBAHE U TPUXM 129
[04,0bPXAHe, CbXPaHEHMe W TPAHCMOPTUPAHE 129
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TeXHUUeCKM XapaKTEPUCTHKN 132
[exnapauud 3a cboTBeTCTBME HA EO 133

Mpegu ynotpe6a 3a nbpeu NuT

CbAbpXKaHKUe Ha f,0CTABKATA

3ano3Hante ce [o6pe C BCHUKM YKO3QHMS 30
M3non3BaHe 1 6e30MacHOCT, Npeay 4a 13non3sare
u3nenueto. V3nonssanTe W3genueTo Camo o
ONMCHMS HAYMH 1 B MOCOYEHUTE 061ACTU Ha
npunarcHe. 3anasete 30 ObJewy  CNpaBku
MHCTPYKUMGTG 30 ynotpeba. [pu mpendBaHe
HO W30ENWeTo HO TPeTM MWL BpbuBAWTE WM
MPUNOXEHM BCUUKI DOKYMEHTH.

BAXXHO, 3AMA3ETE 3A bbOELLN CMPABKU:
MPOYETETE CTAPATE/THO!

06scHeHme Ha 3HaLmTe

AxymynatopeH npobuseH BuHToBEpT 20V-Li

2 akymynatopa

130pALHO YCTPONCTBO

KomnnekT butose v capefna ot 16 yacTv
Ky®apue 3a CbxpaHeHue

WHCTpyKUna 3 ynotpeba

Mpernefanre [0AnW €O HAMWLE BCWMYKWA YACTM
W NpoBepeTe  M3OENMeTO 30 TPAHCMOPTHM
YBPEX[LQHMA. He npuemante 30 13MON3BAHE
rnospedeHo n3genve! B ciyyan Ha noBpena mMong
06bpHeTe ce kKbM dunuan Ha KaydnaH,

B Tasu NHCTPYKLMA 30 yn0Tpe60, BbPXY W3OENWETO UM BbPXY OMAKOBKATA Ce K3Mon3BaTt

cnenHmTe CUrHANHW gymm n CUMBOIN.

‘ - Lencraume!

MpepynpexpeHue!

BaxHo! MpoueTeTe MHCTPYKUMATA 30 YroTpe6a npeay nyckaHeTo B

Ta3u CUrHANHA AyMa 0TOENA3BA OMACHOCT CbC CPEMIHA CTEMEH HA PUCK, KOATO, AKO He
e n3berHaTa, Moxe fa I0BEAE [0 CMbPT UMK TEXKM TENECHN NOBPEM.

@ BHuMaHue!
Ta3n CUTHANHa Syma npeaynpex4asa 30 Bb3MOXHM MATEPUTIHM LLETH.

1 | Tosu cumeon Bu npennara nonesHa LOMbAHUTENHA MHOPMALLMS 30 13MON3BAHETO.

c € O3HQUeHuTe C TO3M CUMBON U3LENMS M3MBAHABAT BCUUKI MPUNOXMMU NPABUIA HA
ObLLHoCTTa 30 EBPONENCcKOTO MKOHOMUYECKO NPOCTPAHCTBO.

%ﬁé . He w3naravTe akymynatopa Ha Temnepatypu Hag 50°C!

max. 50°C

% 3b4reaiTe KOHTAKT HA BOLA C akymynaropa! He xBbpngidTe akymynaropad Bbs Boga!

OnacHocT ot excrnosus!
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@ He xBbpnaiTe akymynaropd 8 ToanetHa

% He xBbpngite akymynaropd B orsH! OnacHoCT ot ekcnnosus!

O] 3apagHOTO YCTPOCTBO OTrOBAPA HA Knac 3awta Il. [1BorHa n3onawms.

@ AKyMynaTopHugT NpobrBEH BUHTOBEPT OTrOBAPA HA knac 3atura lll.

T315A
F—F 3awuTa cpeLLy nperpssaxe

ﬁ M3non3gainte 3apagHoTo yCTp017|CTBO CAMO B 3AKPUTK NOMELLLeHNA.

———=T10CTO4HHO HaMpexeHue
Koraro CTe 13noxeH NPOLBIXMTEHO BPEME HA CTIEH LUYM, MOXE 4d MPeTbprnTe
3aryba Ha cnyxa. Hocere npenasHyu CpefcTsa 3 CyXd.

be3onacHocT

[poyeTete CTAPATENHO CnefBaLLATe YKA3AHMA 30 0e30MACHOCT, Mpefyu L4 M3nonssare
W3LeNnueTo 3a Mbpeu MbT. 30 CUTYpHA ynoTpeba Cra3BainTe BCMUKM CNefBALLM YKA3GHMS 30
6e30MacHoCT.

W3non3saxe no npegHasHayeHne

V3non3sate U3genueTo camo no npeLsiaeHoTo npeaHasHauerue. Bcuky ynotpebu 3a opyru
Len unu MoaudMKaLMU HA U3LENUETO LLE Ce CMATAT 30 He No MPefHA3HAYEHWe 1 MOraT 4d
[10BeQT [0 HAPAHIBAHNSA, UMYLLLECTBEH LLIETV 1 NOBPE/N. 30 MOBPE/ W LLETH, Bb3HUKHAM
nopagu ynotpebd He MO MPeLHA3HAYEHMe, MPOM3BOLMTENAT HAMA [0 MOEMA HUKAKBA
OTFOBOPHOCT. /3 1enneTo He e npeHA3HAUEHO 30 MPOMULLINIEHM W ThPrOBCKM LLENM.
AKYMYNaTopHWT NPOOMBEH BUHTOBEPT € MPE/HA3HAYEH CAMO 30 NPOOMBAHE U 30BUHTBAHE/
OTBVHTBAHE B [bPBO, NNACTMACA 11 MeTAN.

AKyMynaTopHUAT NPoBMBEH BUHTOBEPT MOXE 4 CE 13M0N3BA CAMO MK CMA3BAHE HA ONMCAHNTE
B TA3M MHCTPYKLMS LLENM.

Bcakaksa pyra Lien Ha u3non3BaHe e 3a0paHeHa.

KbM 1310Nn3BaHETO MO NpeHA3HAYEHe CNAAA CbLLO CNA3BAHETO HA YKA3AHMATA 30 6€30NACHOCT
W HO LpYryTe YKA3aHWA B MHCTPYKLMSTA 3 ynoTpeba.

Morar [a Ce u3non3BaT COMO MPUHAANEXHOCTH, KOUTO CA MOLXOAALLM 30 AKYMYNATOPH!S
Npo6uBEH BUHTOBEPT.

Xopata, KoMTO M3MoN3BaT U NOLAbPXAT AKYMYNATOpHUS NpobuBeH BUHTOBEPT, TPAGBA A4 Ca
f06pe 3aN03HATU C Ypedad U 40 €A MHGOPMUPAHM 30 Bb3MOXHMTE OnaAcHOCTU. OCBeH TOBA
Tps6BA [0 Ce CNA3BAT BCUUKM MPUNOXMMI NPABUIHALLA 30 NPELNA3BAHE OT 3M10MONYKM.

Tpabsa [0 Ce Cna3sar W apyrute OOLIM Hapenbu W OMPEKTMBM MO OTHOLLEHME H
30,pABEONA3BAHETO M He30MACHOCTTA HA PABOTHOTO MACTO.

[pOM3BOLMTENAT OTKA3BA KAKBATO W [0 € OTFOBOPHOCT 3l LLIETH, Bb3HUKHAMW NOPALM NPOMAHC
M0 aKYMYNATOpHUS NPpo6KBEH BUHTOBEPT.
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CnefiHuTe MPUNOXEHIA CO M3PUUHO 306PAHEHM U Ce CUMTAT 30 He N0 NPeAHA3HAYEHME:

e 13M10N13BOHE HA AKYMYNATOPHMS NPOBMBEH BIUHTOBEPT 3 PYr OCBEH NpeBUIEHNTE LIeNW;

e MPVHECNA3BAHE HA YKA3aHMATA 30 6€30NACHOCT M NPeayNPEX AEHNATA, KAKTO M HA YKA3AHWATA
30 MOHTUPCHE, 30 W3N0N3BAHE, 30 NOAIbPXAHE 1 MOUNCTBAHE, KOUTO CE ChAbpXAT B TA3N
MHCTPYKLMS 3 ynoTpeba;

e [pW HOPYLUGBAHE HA KOe [0 € MPEeAn1CcaH1e OT NPABUMHULMTE 30 NPEdOTBPATABOHE HA
3M10M0NYKW, 3[1paBEONA3BaHe 1 6e30MaCHOCT, KOETO CMELAnHo /mnm BbobLLe TPF6BA Ad ce
CMa3BA NPU M3MON3BAHETO HA TO3M AKYMYNATOPEH NPOGUBEH BUHTOBEPT;

e NPV M3MON3BAHETO HA NPUHALNEXHOCTY 1 PE3EPBHM UACTH, KOUTO HE Ca NPeAHA3HAYEHN 30
aKyMynaTopHIs NPO6MBEH BUHTOBEPT,;

e MPOMEHM N0 AKYMYNATOPHMS NPOBUBEH BUHTOBEPT,

e DEMOHTH, U3BbPLLUEHM NO AKYMYNATOPHIA NPOGMBEH BUHTOBEPT HE OT NPOWU3BOAMTENS UMM He
0T KBMQUUMPAH CMIELMANKCT,

e TbProOBCKO MMM MPOMMLLITEHO W3NON3BAHE HA AKYMYNATOPHYS NPOGUBEH BUHTOBEPT, KAKTO U
BbB BPb3KA CbC 30HAATA HA MOTpebuTens;

e /3M0N3BAHE MMM NOMIbPXAHE HA AKYMYNATOPHMS NPOBUBEH BUHTOBEPT OT XOP, KOUTO He Ca
3an03HaTK 106pe ¢ 6OPABEHETO C AKYMYNATOPHIA NPOBUBEH BUHTOBEPT M/MMN HE NO3HABAT
f106pe CBbP3AHHTE Ce HEro OMacHOCTY.

OcTaTbyeH puck

Bbnpeky npasuaHaTa ynotpeba He MOrar Ad Ce M3KUAT HAMbJIHO OMpedeNneHn pUckoBe.

BbB BPB3KA C TMNA KOHCTPYKLLMA HO GKYMYNATOPHIA NPOOMBEH BUHTOBEPT MOTAT [0 Bb3HUKHAT

CNeSHUTE ONACHOCTY:

e YBPEX[AHe HA 3[paBETO BbB BPb3KA C BUOPALMOHHM EMUCHM, KOTATO YPedbT Ce M3non3ed
MPObIKUTENHO BPEME WNK HE Ce HANPABNSBA 1 NOLAbPXA MPABWUIHO;

e QT TEJIECHW MOBPELM 1 MATEPUANHIA LLETH, Bb3HUKBALLM MOPALMA OTXBbPUANM YACTU W
[bPXQAUM HO MHCTPYMEHTM, CUYMIN Ce MO BPeMe Ha paboTa ¢ ypena;

* YBPeX[AHe Ha 30paBeTo MopdLy pabota C OTPOBHM MATEPUANM WK C TAKMBA, KOWUTO
NpeCTABNABAT ONACHOCT 34 3pABETO (Hanp. a3becT).

BHUMAHMUE! MNpwn n3non3saHeto Ha enekTpoypeau Tpsa6sa na ce cnassar cnepBalyure

OCHOBHW MepKW 3a 6e30MacHOCT, KOMTO [0 OCMrypsBAT 3QWMTA OT OMACHOCTTA OT

eneKTPUYECKH YAapy, HAPAHABAHMUA N NOXAPK.

Pa3rnenainTe BCUKM YKA3aHKA TYK, MPeLy 44 U3M0n3BATE eN1eKTPOypeLa, ¥ 3anaseTe yKa3aHUATa

30 0€30MACHOCT HA CUrYPHO MACTO. AKO He CNa3BATE HAMBAHO CefBaLLuTe YKA3aHWS, TOBA

MOXe [ LOBefe 40 enekTprUyecku yoap, noxap 1/mmm 1exku HaOpaHIBaHS.

WHCTpykupmaTa 3a ynotpeba, 0cobeHo YKa3aHWATA 3a 6e30macHoCT, TPAOBA CTApATENHO A ce

MPOYETAT OT BCEKM NON3BATEN NMPEM 3aMOYBAHE HA paboTaTa M Aa Ce CNA3BaT.

C 1031 ypeq, MoraT 4a paboTsT camo Xopd, KOMTO Ca Ce 3an03HANM f06pe C 13N0N3BAHETO Ha
QKyMYNaTopHIS NPOBMBEH BUHTOBEPT 11 CA MHCTPYKTUPAHM 30 CBbP3AHUTE C TOBA OMACHOCTY.
[POM3BOAMTENST HA TO3W NPOOUBEH BUHTOBEPT HE MOEMA OTFOBOPHOCT 34 LLETH MK TeNecH:
NOBPEL, NPUUMHEHI OT OKYMYNIATOPHATA OTBEPTKA HA CAMMS YpeS, U TO NOpay:
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* HernpasunHo 6opaBeHe Ui HENPABMIHO 13MON3BAHE;

* HECra3BaHe HA MHCTPYKLLMATA 30 ynoTpebd;

e DPEMOHTU OT TPETW NLLT, HEOTOPU3MPAHU PEMOHTHI CEPBU3N;

e MHCTAMMPQHE HA U CMAHA C HEOPUTUHANHYW Pe3epBHI UacTy,

e HEW3NPABHOCTI HA eNeKTPUYeckaTa CuCcTeMa NOpamgy HeCna3BaHe HA enekTpuueckute
LLPEKTUBY W NPABUIHULLA.

OcBeH HacokuTe 3a 6e30MaCHOCT B TA3N MHCTPYKLMG 30 ynotpeba Tpabsa 6e3ycnosHo 4d

(Na3BaTe fecTBaLLyMTe BbB Bawara ctpaHa Hapenbu 3a pabota ¢ akymynaTopHU NPOBUBHU

BUHTOBEPTY.

OCBeH YKQ3aHWATA 30 6E30MACHOCT B TA3M MHCTPYKLMA 30 ynoTpedd v Creuuduunute 3a

CTPAHATA Hape v TpSGBA 4 Ce Cna3BaT v 06LLONPU3HATUTE TEXHUUECKW NPABMIA 30 paboTa

C aKyMynatopHy npoOuBHY BUHTOBEPTH.

Be30nacHoCT 3a L u Apyry Xopa

A [penynpexaeHue!

* ONAcHOCT OT 310MONYKK 30 MANKK W ronemu geval

Hukora He oCTaBAWTE OMNAKOBBUHWTE MATEpUanu npu geua 6es Hagsop! Vima onacHocT ot
30/1YLLOBAHE, [ELaTa YecTo NoALeHsBar onacHocTuTe! OnacHOCT 30 XMBOTA M OT HAPAHABAHE
30 MQMKK W ronemy peual

¢ [10BILLIEHO BHMMAHME, ONACHOCT OT HAPAHABAHE!

[poBepeTe OAnM BCUUKM yacTi ca Oe3 nospedy. [oBpedeHuTe yactu morar 4d BOWAT
6e30MacHOCTTA M CTABUAHOCTTA.

» 00U yKa3aHWs 30 be3onacHoCT

[poBepeTe CTAOUNHOCTTA HA M3LENUETO Mpeay W3Mon3BaHeTo. VI3non3sanTe n3LenmeTo no
npefHa3HAYeHe U CaMO B MPedBUOEHATA 00MACT HA MPUNaraHe. Bcuukm ChCTABHM yacTy
Tps6BA [0 Ce NA3AT HA PA3CTOAHME OT OTKPUT OTbH.

Ykasaxus 3a 6esonacHoct

e OMNACHOCT 3A XMBOTA! batepunte morar oa O6b4at NOrbAHATY, KATO TOBA MOXe Ad €
0MaCHO 30 X1BOTA. [10TbpCeTe He300ABHO Me IMLIMHCKA MOMOLLL KOraTO € Norb/HaTa 6atepus.

e HuKora He u3narainTe U3LENMETO HA BICOKW TEMNEPATYPY U BNATC, TbA KATO B MPOTMBEH
CIyyait M3LenueTo MoxXe d Ce NoBpeay.

061y ykasaHua 3a 6e30NaACHOCT NPU enekTpoypeau

A NMPEOQYNPEXXOAEHWUE Mpouetete M pasrnepaiTe BCUUKM YKA3GHMS, YNLTBAHKS,

WNIOCTPALMM W TEXHUYECKW XAPAKTEPUCTMKW, C KOMTO € MPUAPYXEH TO3M
enekTpoypes.
Hecrna3BaHeTo Ha CefBaLLATe YIBTBAHWA U YKO3AHMS MOXE A NPUUMHI eNeKTPUYeCKu
YL,Ap, NOXAP /MM TEXKI HAPAHABAHNA.

3anasere BCHUKM YKA3GHWA M YMbTBAHMSA 30 630NACHOCT 3a 6beL M CNpaBKu.

YnompebseaHume 6 ykasaHusma 3a 6e30nacHOCm NoHIMUS enekmpoyped” umu
‘enekmpouHcmMpyMeHm” ce OmHacam kakmo 3a pabomewju CbC 3axpaHeaHe om
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efekmpuyeckama Mpexa enekmpoypedu (Cbc 3axpaHgaly kabes), maka u 3a pabomeuwu ¢
akymynupawu 6amepuu enekmpoypedu (6e3 3axpansauy kabern).

1) Be30onacHOCT Ha pa6OTHOTO MACTO

a) MopabpxanTe paboTHOTO CH MACTO UMCTO M [06pe o0cBeTEHO. beapeduemo u 1owomo
oceemeHue Ha pabomHomo msicmo Mozam da dogedam 00 3/10NOTYKU.

b) He pa6oteTe ¢ eneKTpoypes,a BbB B3pUBOONACHA CPefid, B KOATO MOXE 4,0 MMA rOpUMM
TEUHOCTM, Fa30Be UMW npax. Enekmpoypedume omdensim uckpu, koumo buxa Moenu da
3anansim npaxa unu napume.

) Mo Bpeme Ha M3non3BaHe Ha eneKTPOypead APLXTE HA PA3CTOAHME AeLara M
Apyrute xopa. [Jou omesnuyaHe Ha HUMaHuemo Moxeme Oa 3a2ybume KoHmMpona Had
enekmpoypeda.

2) EnexTpuuecka 6esonacHoct

a) Wencenst Ha ka6ena Ha enekTpoypeAa TpA6Ba A4 nacea Ha KoHTakTa. Llencenst He
6uBa A ce NPOMEHS N0 HUKAKBB HaYMH. He u3non3gaiite NpUcnocobeH ¢ NpexosHUK
Lencen CbC 3a3eMeH eneKTpoypes. HenpoMeHeHUsm wencen U naceawjusim KOHmMakm
Hamarisieam onacHocmma om eflekmpuyecku yoap.

b) W3bareaiiTe monMp Ha TANOTO A0 303eMeHM MOBLPXHOCTM, KATO Hamp. TpbOM,
OTONNUTENHN Tena, NeYKM N XNAZUAHNLLN. MIMa noguwieHa onacHoCM 0m efeKmpuYyecku
ydap, koeamo msnomo Bu e 3a3emeHo.

¢) Ma3ete enekTpoypeauTe OT KX, MK BNAra. [[poHUKBaHEMO Ha 800a 8 enekmpoypeda
nogutasa onacHocmma om efiekmpuyecku yoap.

d) He n3non3gaiite 3axpaxBawus kaben He No NpefHA3HAYEHKe, KATO FO XBALLATE, 30 A,d
NpeHacaTe AN oKaysare enekTpoypeaa UM 3a 0,0 N3BAAUTE LLENCeNna OT KOHTAKTA.
Masete 3axpanBawma kaben Ha pascToOsiHMe OT FOPELLUHA, Macnd, ocTpu pnbose
WNK ABMKELLM ce yacTy. oBpefeHnTe UK 3aNNETeH 3aXPAHBALLLA KAbenu noBuLLIABAT
ONACHOCTTA OT eNeKTPUYeCKM yaoap.

e) Koraro pa6otute ¢ enekTpoypes Ha OTKPUTO, U3MON3BAITE CAMO YALMKUTENHN Kabenu,
KOMTO Ca MOAXOA ALY W 30 BbHLLIHA YNOTPe6a. /3non3gaHemo Ha yObmkumeneH kaber,
npueodeH 3a paboma Ha OMKPUMO, Hamassiea onacHoCMMa om enekmpUYecKu yoap.

f) Korato He moxe pa ce u3berHe pabota ¢ enekTpoypega BbB BAXHA CPefd,
u3non3sanre npekbcBay 3a AedeKTHOTOKOBA 3ALLUTA. /13n0/138aHEMO Ha NpeKbCeay
3a 0eghekmHOMOKO8A 3awjuma Hamarsiga onacHocmma om enekmpuyecku yoap.

3) NnuHa 6e3onacHocT

a) bbaete npegnasnmen, BHUMABANATE KAKBO NPABUTE W ce OTHACANTE ¢ Gnaropasymue
kbm pabotata ¢ enektpoypes. He cu cnyxete ¢ enekTpoypep, KOraro cre yMopeHu Uiu
CTe Nof Bb3[,eNCTBMETO HO YNOMBALLYW BELLECTBA, ANKOXON MAK NeKapcTBa. Kpambk
MOMEHM Ha He8HUMaHUEe npu U3noni3eaHemo Ha enekmpoypeda moxe da dosede Ao
CEPUO3HU HapaHsI8aHUSI.
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b) Hocete nuuHKM NpeanasHu CpepcTBa M BUHArW mpepnasHu oumna. C HoceHemo Ha
NUYHU npednasHu cpedcmea, kKamo npaxo3alwumHa Macka, Hexmb32alju ce 3alyumHu
0bysKu, kacka unu npednaumenu 3a ciyxa, cnoped guda u obracmma Ha npunazaHe
Ha enekmpoypeda, ce Hamassea onacHocmma Om HapaHsigaHe.

) N36sareaite HenpegHamepeHo nyckaxe. MpoBepete AanK enekTPOypeAbT € N3KNHOUEH,
npeny AaBKAIOYBATE Lencenamy B KOHTAKTA /MK Aa NpUCHefMHABATE AKYMynaropa,
npeau fna ro BAWrate Mnu npeHacate. Koecamo npu npeHacsiHe Ha enekmpoypeda
npscmsm Bu € Ha nyckosus Ky Unu npuckeOuHsisame eKIIYeH eiekmpoyped Kbm
efnekmpo3axpaHeaHemo, mosa Moxe da dosede 00 3710N0IYKU.

d) OTcTpaHABaWTE 3QTATALLMTE M PErynupawuTe NPUCNOCOONEHMA WAM raeuHuTe
KNiouoBe, Npeam Aa BKNIOUNTE enekTpoypesd. [lpucnocobnexue unu Ky, Hamupauu
Ce Ha 8bpmALa ce Yacm Ha ypeda, Mo2am 0a NPUYUHAM HapaHs8aHUs.

e) N36sareaiTe HEHOPMANHO NONOXEeHUe Ha TANOTO. MorpukeTe ce 3a CUrypHA CTOMKA U
3ana3BaiTe no BCAKO Bpeme paBHoBecKe. Taka Le Moxeme no-006pe da koHmponupame
eniekmpoypeda npu HeovakgaHu cumyayuu.

f) Hocete nopxopAwo obnekno. He Hocete yKpaLEHNs UAN WMPOKK Apexu. [pbxTe
KOCaTa M ApexuTe CM HA pascTofHMe OT ABMXELM ce uact. Xnabasume dpexu,
yKpaweHusima unu dvJieume kocu Mozam da 6b0am 3axgaHamu om O8LXeLU ce Yacmu.

g) Koraromorar ,a ce MOHTHPAT YCTPOMCTBA 30 3ACMYKBAHE M yNABSAHE HA NpaXx, Te TpA6Ba
A0 €a NPUCLEAUHEHU M [0 Ce M3MON3BAT NPABMHO. 13N0ON3BAHETO HA YCTPOACTBO 30
30CMyKBAHe HO MPaX MOXe 10 HAMQNYW PUCKOBETE 3 3APABETO OT NPAXA.

h) He ce ocnansiite Ha BbO6paXaEMA CUrypHOCT W He npeHe6persaiiTe npasunara 3a
6€30NACHOCT NP eneKTPOypesH, [OPN U fa CTe 3ano3HATH Ao6pe ¢ enekTpoypesad
Cnep, MHOrokpaTHa ynotpe6a. HegHumamenHomo bopaseHe Moxe 0a 0osede 3a yacmu
om cekyHOama 00 CepUO3HU HapaHs8aHUs.

4) U3non3eaHe n 6opaBeHe ¢ eNnekTpoypesa

a) He nperoBapsaiite enektpoypesa. Msnonssaitte 3a paborara, koato Tps6Ba Aa
CBbpLUMTE, NpefHA3HAYEH 30 Hes eneKTtpoyped. C nodxodswus enekmpoyped we
pabomume no-Aobpe u no-cueypHo 8 3a0adeHusi Ouana3oH Ha MOWHOC.

b) He u3non3gaiite eneKTpoypes, UMIATO NYCKOB KNKOY e noBpegeH. Enekmpoyped, kolimo
He MOXe eeye 0a Ce 8K/THY8a LU U3KITHY8a Ype3 NycKogus KTy, e onaceH u mpsbea
da ce peMoHmMupa.

¢) M3BaxpanTe Lwencena oT KOHTAKTA W/UAKM OTCTPAHABANTE CBANALLMA e QKymMynarop,
npeau fa npeanpuemare HACTPOWKM HA ypead, AA CMeHSTe MOABUXHM YACTH HA
ypena unu fa ocTaBATe enekTpoypepa. Tasu npednasHa msipka npedomepamsea
HenpedHaMepeHo nyckaHe Ha enekmpoypeda e delicmeue.

d) CbxpaHsBaMTE HEM3NON3BAHMTE NEKTPOYPeM M3BbH BOCTHNA HA feua. He ponyckaiite
enexTpoypeAbT Ad Ce U3NON3BA OT XOPd, KOUTO He ca [06pe 3aN03HATH C HEro UK He
Ca mpoyenu Tesu ykasanua. Enekmpoypedume ca onacHu, Koeamo ce usnosnseam om
HeoNuUMHU Xxopa.



e) MopabpXxanTe rpUKNMBO enekTpoypeauTe n paboTHute MHCTPYmenTy. MpoBepsBaiTe
AANK ABUXELLMTE Ce YacTU GYHKLMOHMPAT 6e3ynpeyHo M [anu He 30SKAAT, BANK
HAMA CUYNEHN MW NOBPEEHH TAKA YaCTH, Ye fia HapywiaT paboTata Ha eneKTpoypend.
Ocuryperte peMOHT Ha MOBPeJEHUTE yacTW, NPegM A4 M3NON3BATE eneKTpoypend.
MHoeo 3nononyku ce dbxam Ha n0wo noddBpX)aHU enekmpoypedu.

f) MopAbpXaATe OCTPU W UMCTH PEXELLuTe MHCTPYMEHTH. [PUX/Iugo noddwbpxaHume
pexewu uHcmpymeHmu ¢ dobpe HamoyeHu ocmpuema 3asxdam no-manko U ce
Haco4eam No-/ecHo.

g) M3nonseaite enexTpoypend, NPUHAZNEXHOCTUTE, PAGOTHMTE MHCTPYMEHTH W
T.H. CbINACHO Te3u ykasaHus. [pu ToBa MMaiiTe npefBug paboTHUTE YCNoBUA W
n3nbAHABAHATA pabota. Ynompebama Ha enekmpoypedu 3a NPUOKeHUs, pasnudHu
om npedgudeHume, Moxe da dosede 00 onacHu cumyayuu.

h) Tpukerte ce BPLXKMTE M PbKOXBATKUTE 4,0 €O CYXH, YUACTH M 6€3 MACNA U MA3HUHW.
Xnb32agume OPBXKU U PbKOX8aMKU He N038osisigam cuaypHa paboma u KOHMPOI Ha
enekmpoypeda npu HenpedgudeHu cumyayuu.

5) U3non3BaHe n 60paBeHe ¢ aKyMynaTopHUA enekTpoypen,

a) 3apexpmante aKymynatopa camo CbC 30pAAHM YCTPOWCTBA, MPENnopbYaHM OT
npoussogutens. Mpu 3ap9aHO YCTPONCTBO, MPUTOLEHO 30 ONPedeneH Bug, akyMynaropu,
MMa OMACHOCT OT MOXap, KOraTo To Ce ynoTpebdBa ¢ Apyru akymynaTopu.

b) M3nonseante camo NpefBUAEHUTE 30 LLeNTA AKyMynaTopu B eNnekTpoypeaa. ynotpebara
HO [pYyr1 akyMynaTopy Moxe fd [OBefe [0 HAPAHABAHNA 1 OMACHOCT OT NOXAp.

) [pbXTe HeM3NON3BAHUSA AKYMYNATOP HA Pa3CTOAHME OT KNAMEepM, MOHETH, KNio4oBe,
MAPOHK, BUHTOBE WAM APYrM ApebHM MeTanHu npefgmerw, KOMTo 6uxa mornu pa
AA[AT KOHTAKTUTE HO AKYMYNATopa HAKbCO. KbCO ChefyHEHNe MEXTY KOHTAKTUTE Ha
aKymynaropa Moxe 44 4oBefe 40 3rapdHUd Unu 3anansaHe.

d) Mpu HenpaBMNHO M3NON3BAHE OT AKYMYNATOPA MOXeE [,a NpoTeye TeuHocT. U3bsrsaiiTe
KOHTAKTA ¢ Hes. [pW CnyyaeH KOHTAKT U3MUATE € BOAA. AKO TEUHOCTTA NONA[HE B OUMTE,
00bPHETE Ce 0CBEH TOBA KbM N1ekap. /3Tnuallata akymynatopHa TEYHOCT MOXe 1d LoBede
[10 KOXHY Bb3NQANEHNS AN U3rapaHNS.

e) He m3non3saite noBpeseHn MAM MOAMGULMPAHKM aKymynaTopu. [loBpedeHuTe wnm
MOZMOMLMPAHM AKYMYNATOPX MOraT A4 Ce AbPXAT N0 HenpenBuaMM HAUMH U 00 LOBeAT
[10 3aNQBAHe, KCM03Md UK ONACHOCT OT HAPAHABAHE.

f) He m3naraifTe HAKOW GKYMYNATOP HA OFbH MNM TBbPAE BUCOKM Temnepatypu. OrbHT
nnn Temneparypure Hag, 130°C morat 4a Npeam3BUKAT eKCrNo3u.

g) Cna3saiTe BCMUKM YKA3GHMA 30 3apeXAaHe U HUKOTA He 3apeXgante akymynaropa
WA aKyMyNnaTtopHUs ypen, Npu TemMnepatypu M3BbH AAAEHUA B WHCTPYKUUATA 30
ynotpeba TemneparypeH WMHTepPBAN. HenmpaBWMHOTO 3GPEX[aHe WM 30PEXLAHETO
W3BBH [LOMYCTUMMS TEMMEPATYPEH MHTEPBAN MOXE A0 PA3BAMW AKYMYNATOPA 1 A NOBULLIK
OMACHOCTTA OT MOXAP.
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6) CepBu3Ho 06CnyXBaHE

a) Bv3naraitte pemMOHTMPaHeTO Ha Bawms enekTpoypem CaMO Ha KBANMGULUPAHM
CMeLManicTi 1 Camo C OPUrMHANHM Pe3epBHIN YacTy. Taka ce 0CUrypaBa 3ana3BaHeTo Ha
6e30MacHOCTTA Ha enekTpoypesd.

b) Hukora He nonpassiiTe noBpemeHH akymynatopu. Bcuuku paboTn Mo TexHUYecko
MOL,LbPXAHe HA aKymynatopy TpAbBa 4a Ce M3BbPLUBAT COMO OT MPOU3BOLMTENT UK OT
OTOPU3MPAHM CEPBI3N 30 KNMEHTU.

CnewMantm ykasanma 3a 6esonacHocT npu Npo6UBHN BUHTOBEPTH

1) Ykasanmsa 3a 6e3onacHoCT Npyu BCAKAKBM pa6oTy

a) Xsawaite enekTpoypeaa 3a M30NMPAHUTE MOBLPXHOCTM HA [PLXKKMTE, KOraro
n3BbpLUIBaATe paboTH, NPN KOUTO PAGOTHUAT MHCTPYMEHT MK BUHTOBETE MOrAT fd Ce
AONPAT A0 CKPUTH NPOBOJHMUMN. KoHmakmbm ¢ npo8odHUK nod HanpexeHue Moxe
da nocmasu cbwo nod HanpexeHue MemanHume Yacmu Ha ypeda u da 0osede 9o
enexmpuyecku yoap.

2) Yka3aHus 3a 6e30nacHOCT Npn M3NON3BAHE HA AbATW CBpeAa

a) B HMKGKDBB Cnyyain He paboTete ¢ MO-BUCOKKM 060POTH OT MAKCMMANHO AONYCTUMMTE
3a cBpeanoTo. [lpu no-eucoku obopomu cepednomo Moxe 1ecHo 0a ce 02bHe, K0eamo
moxe 0a ce 3a8bpmu c80600H0 be3 kKoHmakm ¢ obpabomeaHusi npedmem, u 0a 0osede
00 HapaHsi8aHUs.

b) 3anousaiiTe npo6UBAHETO BUHATN C NO-HUCKW 060POTH M [,0KATO CBPEIOTO € fONPSHO
po o6pab6oTBanma npepmert. [Ipu no-eucoku obopomu cepednomo Moxe fecHo 0a
ce 02bHe, koeamo moxe da ce 3a8bpmu c80600HO b6e3 KoHmakm ¢ obpabomeaHus
npedmem, u da 0oeede 00 HapaHs8aHUS.

) He ynpaxHsiBaiTe NpeKaneH HATUCK M HATMCKAWTE CAMO B HALAbXHA NOCOKA KbM
cBpepnoro. Cgpediama Mozam Oa ce oebHam U Oa ce cyynam om moea unu da
dogedam Ao 3a2yba Ha KOHMPOI U A0 HapaHABaHUS.

JlonbAHMTENHN YKa3aHus 3a 6e30NACHOCT NPy 3apaAHM YCTPOMCTBA

OnacHocT ot HapaHsaBaxe! To3u ype, MOXe fAa Ce M3NON3BA OT ,EL,0 HA Bb3PACT HA M HAJ,

8 ro,MHK, KAKTO 1 OT XOPA € OTPAHNYEHN GNU3NUECKMN, CETUBHN MW YMCTBEHH CNOCO6HOCTH

WNKN C HeJOCTATHLYHN OMUT M MO3HAHMSA, AKO €A HAOMIOAABAHM UMK €A MHCTPYKTUPAHM

OTHOCHO Ge3onacHarta ynoTpeba Ha ypeaa W pasbupar onacHOCTUTE, NPON3THUALLYN OT

HeroBoTO M3NON3BAHE.

[leuata He 6vBa [i@ CU MrpasAT ¢ ypena. MouncTBHETO U NOTPEOUTENCKOTO MOALbPXAHE He

61BQ [Q Ce M3BBPLUBAT OT [ela 6e3 HaL3MPaBAHE.

- [loBpefeHundT kaben Tp468a fa Ce CMeHs OT NPOWU3BOANTENS, OT HETOB CEPB3 30 KNNEHTH
WK 0T NOZ06HO YMBHOMOLLLEHO NNLLE, 30 i Ce U30erHaT ONacHM NONOXEHM.

- He 3apexaiTe Henpe3apex aaty ce batepun. HapyLwaBAHETO HA TOBA YKA3AHMeE BOAYM 10
OMACHOCTM.

a) Mpemy oa 13non3BaTe 3apAGHOTO YCTPOWCTBO, TPSOBA G MPOUETETE BCHUKI YKA3AHNS 30
W3MON3BAHE M NPeAYNPeXLeHNTa v LA B3eMeTe BCUUKM MPELNa3HA MepKi 30 30pALHOTO
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YCTPOWCTBO 11 GKYMyNATOPA. YKA3GHWA 30 TOBA LLLe HAMEpHTE B TA3M MHCTPYKLLAA 30 ynoTpeba
MO Camua ypeg.

b) MpoBepsBaiiTe peoBHO 3APSAHOTO YCTPOUCTBO 30 MOBPEXAAHNA, 0COOEHO 30XPAHBALLMA
kaben, Lencena 1 kopryca. MNoBpedeHOTO 3apALHO YCTPOMCTBO MOXE LA Ce M3on3sa
OTHOBO €180 Cf1e[, PEMOHTUPAHETO My.

) Mong He M3Mon3BaitTe 3aPSHOTO YCTPOWCTBO, KO € 6UN0 MOGOXEHO HA yaapW Wnm
TNACbLLM, KO € Nafano unu e 6o noBpeseHo no Apyr HAUMH. 3aHeceTe YCTPONCTBOTO 3a
PEMOHTMPAHE WN MPOBEPKA B YMbIHOMOLLLEH TEXHUUECKI CEPBI3 30 KIMEHTH.

d) Hukora He MpUCHeMHSBAITE OTHOBO AKYMYNATOP, KOWTO € M3ropsn unu e 6un noBpeieH no
LLPYT HOUMH CbC 30PFAHOTO YCTPONCTBO. VIHAUEe MMA ONACHOCT OT eneKTPUYeCKkM yaap.

e) Mona He pasrnobsBaiTe 30PSAHOTO YCTPOWCTBO. PeMoHTHMTE paboti Tpsbea aa Cce
W3BBPLLIBAT COMO OT YMHHOMOLLLEH CEPBY3 30 KNMEHTI. HenpaBniHOTO CriobgBaHe Moxe 4a
[10Befie 110 ONACHOCT OT MOXAP WK OT eNeKTPUYeCKM yoap.

f) Hukora He 13non3BaiiTe 3apSAHOTO YCTPOCTBO B CPead C B3PUBOOMACHN MMM 3aNANMMM
MaTepuaniL. MiMa onacHoCT o1 noxap v excnnosng!

g) 3apsgHOTO YCTPOACTBO CMyXM COMO 3G YACTHA YnoTpeba Mpu CBbP3BAHE C OOMKHOBEH
XWINLLLEH KOHTAKT. HUKOT He Ce OnuTBAWTe A BKIOUMTE 30PALHOTO YCTPOCTBO B KOHTAKT
HQ eNeKTpUYecka Mpexa c Lpyrv nokasateni 3a HanpexeHueTo.

h) TpuxeTe ce 30 MOCTOSHHO [OCTATBYHO MPOBETPSBAHE, KOrATO 3APEXAATE AKYMynatop.
Morat [ ce OTOendT rasose.

i) 3apex.aiTe akymMynatopa CaMO B 3AKPUTY MOMELLIEHMS, ThiA KATO 3aPAAHOTO YCTPONCTBO €
npefB1aEHO 30 ynoTpeda Camo B MOMELLLEHNS, He Ha OTKPUTO.

j) OcurypsBaiiTe [a He MOMGAA BAArA B KOHTAKT CbC 30PSAHOTO YCTPOACTBO. VHaue uma
OMACHOCT OT eNeKTpUYeckM yoap.

k) Hukora He 1M3non3saiTe 30PALHOTO YCTPOWCTBO 30 APYrW HeLd OCBEH MpeaBuaeHUTe
no MpefHasHayeHne. 3apagHOTO YCTPOWCTBO CNYXKM COMO 30 30PeXACHe HA CbLLaTa
aKyMynaTopHa batepus, KOATO € LOCTABEHA B KOMMNEKT C Hero. V3non3saHeTo 3a gpyrv
Lien 0CBEH MpefBuaeHuTe MOXe 4a L0Befe [0 MOXAp UM CMbPTOHOCEH eneKTpuyecku
yoap.

) He ce onuTBaitTe LA 30pexfate GKYMynaTopd C APYro 30PAGHO YCTPOWCTBO OCBEH
MPUNOXEHOTO B [JOCTABEHMA KOMMMEKT. 3ApFAHOTO YCTPOWCTBO, JOCTABEHO B KOMMMEKT C
TO311 eNeKTPOypeL, ¥ aKyMynaTopsT Tp6Ba LA Ce 13M0N3BAT 308 HO.

m) BuHar1 w3non3saiTe [OCTABEHOTO B KOMMAEKT C ypead 3apsaHO YCTPOACTBO CAMO 3d
30pexaHe Ha akymynaropa.
30pALHOTO YCTPONCTBO He OMBA LA Ce U3MON3BA KATO ENEKTPO3AXPAHBAHE 30 eNeKTpoypeaa.

n) HukoraHe 13non3saiTe HenpesapexaatLy ce 6artepuy. HecnassaHeTo HA TOBA NPEANMCAHHE
BOZM L0 OMACHOCTY.

0) Mons He NOCTABSANTE HUAKAKBM HELLLA BbPXY 3APSAHOTO YCTPOMCTBO U HE FO MOKPUBANTE, Thid
KATO TOBA MOXe [0 00Befe [0 NperpsBaHe. He NOCTaBANTE 3apSAHOTO YCTPOWCTBO 61130
[10 M3TOYHMK HA TOMNHA.



p) MpekapsaiTe 3aXpaHBALLLAK KAOEN TAKA, Ue HIKOW G He MOXE d Ce MPErbHe B Hero unu ad
ro NOBPey No APYr HAUMH. VIHaYe MMa OMACHOCT OT MATEPUANHI LLLETH W TENECHM NoBpeay.

q) Cnep v3non3saHe Ha 3apAHOTO YCTPOMCTBO BUHAMA FO M3BAXAANATE OT KOHTAKTA. [10 T03K
HOUNH NPeLOTBPATABATE Bb3MOXHM ONACHOCTH.

r) Mpemy NpoBexaaHe Ha paboTy MO MOUMCTBAHE 1 MO, AbPXAHe, BUHArM MbpBO M3BAXAANTE
LLieNnCena oT KOHTAKTA. VIHaue uMa onacHoCT oT enekTpudecku yaap!

5) Hwkora He ibpnanTe Liencena 3a kabena Npu 13BAXAaHe OT KOHTAKTA, BUHArW XBALLGATE
CaMO Liencena. Hukora He abpnaiTe 3a kabena.

t) Mong He w3non3BanTe ymbaxuTeneH kaben, OCBEH GKO € Hem3beXHO. /13non3saHeto
HO HenogXofdll yob/mxuTeneH kaben Moxe [d [oBede [0 ONACHOCT OT MOXaAp U OT
eNeKTpUUIeCKM yaap.

u) MoBpemeHusT kaben Tpa6BA 4 Ce CMeHs OT NPOW3BOMMTENS, OT HETOB CEPBM3 30 KNMEHTH
WK 0T NOZ06HO YMbAHOMOLLLEHO ML, 30 A Ce M3OErHAT OMaCH! NOMOXEHM.

V) YpebT TpA6BC [0 Ce BKMIOUBA B 303EMEH KOHTAKT.

DonbnHUTeNHM YKA3aHMA 3a 6e30NaCHOCT

Hukora He u3BbpLLBaKTe paboTH no NOALbPXAHE HA NOBPEAeH aKymynarop.

Camo Npom3BOLNTENAT UM JOMYCHATY OT HEro NPenpUaTAA 30 06CTYXBAHE HA KNMEHTU MOraT
[10 3BbPLUBAT paboTX NO NOAAbPXAHE HA AKYMYNATOPHTE.

A NMPEAQYNPEXXAEHWUE! OnacHoct oT  enexktpuueckn ypap! HewsnpasHata
eNEeKTPOMHCTANAUMA WAW NPEKANeHOTO HAMPeXEeHWe HA Mpexara morar fAd
A0BEAAT A0 eNeKTPUUeCKM yaap.

- [lpucvequHgBanTe ypena camo KbM MOCOUEHUd HA TAOENKaTa Ha ypena npOMEHNUB TOK 1
COMO Mpe3 303eMeH KOHTAKT.

- BkniouaiTe Liencena B NeCHO JOCTbMEH KOHTAKT, 30 a MOXETE B ABAPWEH C/yuain 6bp30
[10 0TKQUMTE YPeLd OT eNekTPUYECKaTa Mpexa.

- Hukora He nunarTe 3apaaHOTO YCTPOCTBO C BIAXHM PbLie.

- BHumaBanTe CBLP3BALLMAT KAGEN Aa € NPEKAPAH TaKd, Ye HIKON A He MOXe [0 Ce CMbBA B
Hero.

- 30 [0 Ce npenoTBPATY MOBPEXLAHE HA 30XPAHBALLMA kaben, HUKOTd He ro 0CTaBAWTE fd
BUCW HA, OCTPY pbbOBE.

A OnacHocT oT HapaHABaxe!

AKymynaropute CbObPXAT 3ANQANMMKA BelecTBA. Korato akymynatopute He ce Tpetupar

MPABWIHO, Té MOrAT Npu OnpefeneHin 06CToFTencTBa AG NPOTEKAT, 44 Ce HAropeLldT, ad

(e 3anangT WM O eKcniogupar. HempasunHoTo HOpaBeHe MOXe O [O0BELE L0 TEXKK

HOPQHABAHNS.

- He HarpsBainTe akymynaTopuTe W He r'v XBbPASITE B OTKPUT OrbH.

- He u3narante akymynatopute u akyMmynatopHug NpobuBeH BUHTOBEPT HA MPeK CITbHUEBM
MTbUM.

- (CmeHarTe aKyMynaTopute CaMo CbC CbLLAA TN M CbC CBLLATA MAPKA GKymynatopu. Bx.
pasgena ,TexHuueckm XapakTepucTku'.
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AkymynaTopuTe He 611Ba 10 Ce pa3rno6Bat, 4a Ce XBbPAST B OFbH AN 10 C& AABAT H KbCO.
ChXpaHsBAWTE HEM3MON3BAHUTE AKYMYNATOPM HA HELOCTbIHY 30 [ELd MeCTC.

AKO [IeLa MNW [OMALIHM XMBOTHI TATLTHAT GKYMYNMPALLY 6aTepiu, He3abaBHO NoTbpceTe
nexap.

V1364rBaiiTe KOHTAKTA HO OKYMYNATOPHATA KMCEMMHA C KOXATA, 0UMTE W IATABULLATE.

AKo CTe npeTbpnenyt KOHTAKT C aKyMyNATOPHA KMCENUHA, MPOMUIATE C BOAQ 30CErHaTUTe MecTa
W He300aBHO NOTbPCETE NeKap.

3ABEJIEXKA!

OnacxocT oT noBpexaaHxe!

HenpasnnHoTo opaseHe ¢ akyMynaTopHus Npo61BeH BUHTOBEPT MOXe 4 fi0Be /e 0 NOBpeay
W LLLETI.

V3BageTe akymynaropa OT OTeNneHneTo 3a 6arepuy, KOraTto noBeue HIMa 4a u3non3sare
aKyMynaTopHug nNpobuseH BMHTOBEPT. Taka ce MpefoTBPATABAT MOBPEAU W LLETM, KOUTO
MOTQT f10 Ce MPUUMHST OT NPOTUYAHE HA OKYMYNATOPHA KMCENNHA.

He nopnaraite akymynaropute u QKyMyndtOpHUS NPOOVMBEH BWHTOBEPT HA HUKAKBM
MEXQHWUYHN TACBL UK Yoapu.

AKO € He0OX0LMMO, NOUMCTETE KOHTAKTUTE HA AKYMYNATOPA U HA Ypend, Npeau 4a CoxuTe
aKyMynaTopa, Hanp. € napye LKypKa.

He n3non3saiTe HUKAKBY OCTPY NOYMCTBALLLA CPEACTBA 30 NOUMCTBAHE HO AKYMYNATOPHMS
MpoOVBEH BUHTOBEPT.

Hukora He cnaranTe akymynatopHUA Npo6uBEH BUHTOBEPT, AKyMynaTopd UM 3apFAHOTO
YCTPOWCTBO BBPXY MW B 6MM30CT 40 FOPELLLA NOBBPXHOCTY (FOTBAPCKM NAOUM U p.).
OcurypasaiiTe 3aXpaHBALLMAT KABEN HA 3aPALHOTO YCTPOWUCTBO A He Ce fLoNUPa [0 FOpeLLy
yacTm.

Hukora He w3naraite akymynaTtopHus Npo6uBeH BUHTOBEPT, GKYyMyNaTopa Uin 3apsaHOTo
YCTPOWCTBO HA BICOKN TeMnepaTyput (OTONAMTENHYM ypeay U Ap.) Mnu Ha HebnaronpuaTHY
aTMOCHEPHIN Bb3AENCTBIA (IbX [ U TH.).

Hukora He ce onuTBaiTe 4a NOTANATE AKYMYNATOPHIA NPOGMBEH BUHTOBEPT, AKYMYNaTopa
WNI 30pALHOTO YCTPOWCTBO BbB BOLA U HE W3M0N3BAITE HUKAKBY NAPOCTPYMHI Ypen, 30 4d
MW NoYMCTBATE.

AKO NNACTMACOBMAT KOPMYC HA AKYMYNATOPA Ce CUyNy WK MO HEro Ce MOABST NYKHATUHK,
BELLHAra NpeycTaHoBeTe ynoTpebard Ha Ypeaa 1 He 3apex[aiTe OTHOBO GKYMynatopa.
CMeHeTe BeHAra NoBpeEeHNTe YACTH C OPUTMHANHU PE3EPBHY UaCTH.

[11ana30H Ha TeMNepaTypara Ha OKONMHATA CPeLa Mpy M3NON3BAHETO HA enekTpoypend u
akymynatopa: -20°C go +50°C.

[11ana30H HA TEMNepaTypaTa Ha OKOMHATA CPEeSa MpW ChbXPAHEHUETO HA enekTpoypena 1
akymynaropa: -20°C go +50°C.

[11ana30H HA TEMNepaTypaTa Ha OKONHATA CPefd 3a 30PALHATA CUCTEMA NPY 30PEX LAHETO:
0°C go +45°C.
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WHcTpyKuua 3a ynotpeba

CoabpaHue / yacTv Ha ypepa

1. bbp303aTAraLL, NATPOHHMK

2. [pWBHQ 30 HACTPOMBAHE HA BLPTALLMS MOMEHT
3. TpeBKtouBATEN HA CKOPOCTH

4. TpeBKntouBATEN 30 AACHO / NIABO BbPTEHE

5. WHaukatop 3a 3ap4ad Ha akymynaropad
6
7
8
9

. byTOH 30 0cBOGOX 10BAHE HO AKYMynaATOPa
. Akymynarop
. TlyckoB Koy
. CBeTomMoaHA pabOTHA namMna
10. 3apsALHO YCTPOMCTBO
1. Cepenna (cnupantm cepeana HSS), 8 6p.
12. butoBe 3a oTBEpTKA, 8 6p.
13. Kydapue 3a CbxpaHeHne

MoprotoBka
lpoBepka Ha aKymynaTopHWsA NPO6MBEH BUHTOBEPT M HA CbAbPXKAHUETO HA ONAKOBKATA
1. OTCTPAHETE ONAKOBBYHMTE MATEPUANN U BCUUKM 3ALLATHY GONNS.

2. TpoBepeTe 0,4 HIMA NOBPEM MO AKYMYNATOPHUS NPOOUBEH BUHTOBEPT UM MO OTLENHUTE UaCTH. AKO
MQ TAKVMBA, MONS HE 13MON3BAMTE AKYMYNATOPHIA NPo6UBEH BUHTOBEPT. CBbPXETE Ce B TAKBB CNyUaN C
Hawata cnyx6a 3a KNUeHTH U ce 0BbpHETE Ce KbM HAKoW dunnan Ha Kayonaug, 6nmn3o go Bac.

3. TpoBepeTe 0any e MbAeH 10CTABEHIs KOMNNEKT (BX. dur. A 1 B).

3apexpaHe Ha akymynaropa

NPEOYNPEXEHWE! OnacHoct oT enektpuyeckm yaap! MorpellHara enekTponHCTanams unm
MPeKAneHoTo HaNpexXeHue Ha Mpexara Morar d f0Be AT L0 enekTpuyecku yaap.

- BkmouBaiiTe Lencena 8 necHo SOCTbMEH KOHTAKT, 30 [0 MOXETe B BAPUEH C/y4did 6bp30 LA OTKAUUTE
ypena ot enekTpuyeckara Mpexa.

3ABENEXKA! Onactoct ot nospexpaHe! - HenpaBunHoTo 3apeXaHe HA aKkymynaropa moxe ga

noBpejy 3apARHOTO YCTPONCTBO M AKYMYNATOPHUA NPOGMBEH BUHTOBET.

- 3apex[ante akymynatopa npy okonHa Temnepatypa mexay 0°C w 45°C. MneanHata Temnepatypa 3a
30pexiaHe Ha akymynatopa e okono 23°C.

- 3apefieTe KyMynatopa, KOraTo MHAMKATOPST 30 3apsaa (5) NoKa3Ba HCKO HIMBO (UepBEHA CBETAMHA).

Akymynaropst e ¢abpuuHo 3apefleH CaMo L0 HUCKO HMBO. 30TOBA QKYMYNATopsT TpF0BA Aa CE 3apenu

npeay ynotpebara 3a nbpau mbT. KOrato MHAMKATOPBT 30 3apSAa HA aKyMynatopa (5) nokasBa HUCKO HIBO

(YepBeHa CBETNMHA), 3apeeTe aKyMynaTopa.

1. BkntoueTe Lwencena Ha 3apaaHoTo ycTpoitcTao (10) B KOHTAKT.

2. HatucHere ocBobox asaLLig 6yToH (6) Ha akymynatopa (7) 1 3gbpnaitTe akyMynaropa HaNpes 13sbH
aKYMyNaTopHUs NPOBUBEH BUHTOBEPT.

3. [TbXHeTe akymynaropa B 3p44HOTO YCTPOUCTBO TAKA, Ue KOHTAKTUTE HA GKYMYNATopd 4d Ce 3aXBAHAT

B 30PALHOTO YCTPOIUCTBO. AKyMynaTopsT TPAOBA A4Q Ce 30XBOHE 3LPABO B 30PAGHOTO YCTPOACTBO (BXK.

dur. A).

VHIVMKATOPST 30 30pSAA HA aKymynatopa (5) NbpBO CBETM UepBEHO.

VHIwMKaTOpsT 30 30pAAA HA akymynatopa (5) cBETBA 3eNeH0, KOraTo aKyMynaTopbT Ce 3apey HAMbAHO.

Mo Bpeme Ha MPOLLECa HA 3apeX aHe Ce HArpABAT LLMNCensT, 3apFLHOTO YCTPONCTBO U OKYMYNATOPbT.

ToBa e TEXHOMOMMYHO 06YCNIOBEHO U He € dedeKT.
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6. Octasete akymynatopad 4a ce 0Xnagu 40 CTAAHA TeMneparypa, ako Ce e Harpsn no Bpeme Ha npoLeca
HQ 3apexaHe.

7. V13BaeTe Wiencena Ha 3apaaHoTo ycTpoiicTso (10) oT KoHTaKTa.

8. Moctasete akymynatopa (7) B akymynatopHus Npo6MBEH BMHTOBEPT W OpbXTe [0Ope U 34paso
aKyMynaTopd, 3a 1A OCUrypuTe [1a He Ce HAPAHUTE, KOraTo akyMyNnaTopbT Ce 30XBALLLA B OCBOOOX AABALLIAA
MexaHu3bM (BX. ur. C). AkymynaTopHUST Npo61BEH BUHTOBEPT Cera e roTos 3a pabota.

Pa6ota ¢ ypepa

A OnacxocT oT HapaHABaxe!

AKO 13n0N3BaTE HEMPABUAHO AKYMYNATOPHUS NPO6UBEH BIMHTOBEPT, MOXETE 1A HAPAHHTE Cebe C U ApyruTe.
- 3ape/eHoTO CBPE[/10 Ce HArpsBA Mo Bpeme Ha paboTa. MunaiTe CBpe/AnoTo e/1Ba Cef Kato Ce 0Xnaau.
- A3non3Baite nYHM NpeanasHY CPe/CTBA, BUHAM HOCETE MPE/NasHN OUMIa.

Mons BMHQrN HOCETe, KOraTo e HeobX04MMO, NMUHM NPeANasHi CPeACTBA, KATO HAMpAMEP NPAX03ALLMTHA
MACKd, HEXMb3raLy Ce 3aLLUTHU 06YBKMW, KaCKO MAW NpeanasHi CpedcTBa 3a cnyxa. Mo T031M HAuMH
HaMangBaTe ONACHOCTTA OT HAPAHABOHE.

A NOBULLEHO BHUMAHME! OnacHocT oT HapaHABaHe npu npobusaxe!

Koraro npobusate, Bb3MOXHO € [ BAMLIATE NPAX MW bPBECHN CTPYXKM. Bb30eNCTBUETO HA LWYMA MOXeE

[.0 MPey3BuMKa 3ary6ad Ha Cryxa.

- Hocete npaxo3aLLMTHa MACKA.

- Hocete npeanasHy cpencTsa 3a cnyxa.

3ABEJIEXXKA! OnacHoct oT noBpexgaqe! Korato BEeHTMNALMOHHUTE NPOLENU HA GKYMYNATOPHMA

npo6vBeH BUHTOBEPT CA 3AKPUTH UMK CE U3MON3BAT HENOAXOA ALY CBPefna/6uToBE MNMHENOAXOA AL

HACTPOAKM 30 PA3NMYHKM MATEPUANM, MOTAT a0 Ce NOBPEAAT AKyMynaTopHUs Npo6MBEH BUHTOBEPT W

cBpegnara/6urosere.

- He 3akpwBaitTe BEHTUNALMOHHWTE NpoLieny. Korato 3akpuBaTe BEHTUNALMOHHUTE NPOLeni No Bpeme
Ha paboTa, akyMynMpaHETO Ha TOMAMHA MOXe id NOBPe LM AKYMYNATOPHIA NPOOUBEH BUHTOBET.

- A3non3Barite npunoxexuTe METANHM CBPELNA CAMO 30 METAN, AbPBO M MNACTMACK.

MocTaBsiHe HA MHCTPYMEHTH

BHUMAHME! M3Bapete akymynatopa (7) unu Harnacete NpeBKnlouBaTens 3a AACHO / NABO BbpTeHe

(4) B cpegHO NONOXEHMe, NPpeAN Aa NOCTABATE UHCTPYMEHT.

1. 3a 3atdraHe Ha cepenna (1) unm butose (12) B Hbp303aTAraLLMA NATPOHHMK (1), 30BbPTETE NATPOHHMKA
00paTHO HA YACOBHIMKOBATA CTPENKA (BX. dur. D). Taka ce oTBapS GbP303ATArALMST NATPOHHMK.

2. A3bepeTe NoAXOAALLOTO CBPEANO M OUT U FO MbXHETE B 6bP303ATATALLNS NATPOHHMK.

3. 3aBbpTeTe HOKPA 6bP303ATArALLMS NATPOHHMK NO UACOBHUKOBATA CTPENKA (BX. dur. D).

CBansAHe HA MHCTPYMEHTH

BHUMAHME! U3Bapete akymynatopa (7) unu Harnacete NpeBKnlouBaTens 3a AACHO / NABO BbpTeHe

(4) B cpeHO MONOXeHMe, NpeAn Aa CBANATE MHCTPYMEHTA.

1. 3aBbpreTe 6bp303aTArALLMS NATPOHHMK (1) 06PATHO HO YACOBHMKOBATA CTPENKA (BX. dur. D).

2. W3Bagete MHCTPYMEHTA OT GbP303ATArALLAA NATPOHHUK U O NPUBEPETe HA MACTOTO My B KyOAPUETO 30
CbXpaHeHme (13).

MpobuBane U 3aBUHTBAHE/OTBUHTBAHE

1. Koraro uckare na npobusate unu 3aBMHTBATE B MEKO LbPBO, TPAOBA MbPBO L0 03HAUNTE CbOTBETHOTO
MSCTO.

2. Cnoxete akymynatopa (7) B akymynatopHus npo6yBEH BUHTOBEPT TAK, Ue KOHTAKTUATE HA AKyMyNaTopa
[0 Ce 30XBAHAT B AKYMYNATOPHIA MPOOMBEH BUHTOBEPT. AKYMYNATOPBT TPA6BA 10 € 34CTAHAN NPABUIHO
W CTABUIHO B OKYMYNATOPHWA NPOOKBEH BUHTOBEPT.
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Moctasete cBpeano (11) unn xenaxus 6wt (12) (BX. pasgena ,MoCTABAHE HA MHCTPYMEHTI').
[po6MBHUAT BUHTOBEPT Pa3nonara ¢ 25 CTeneHu Ha BbPTALL MOMEHT W eiHA NPOBVBHA CTeMeH ¢ 10 35
Nm BbPTALL MOMEHT. 3aBbpTETE rPUBHATA 30 HACTPOMBUHE HA BLPTALLS MOMEHT (2).

e Ha cumeona (npobusaqe) @4 , ako vckate 4@ npobusaTe AbpBO, NAACTMACA WM MeTan. He
W3M0ON3BANTE TA3M HACTPONKA 30 3ABUHTBAHE/OTBUHTBAHE.

*  H{ XeNaHWA BbPTALL, MOMEHT, KO UCKATe [d 30BUHTBATE/OTBUHTBATE!

ManbK BbPTALL MOMEHT: 30 MATKM BIUHTOBE W UYBCTBUTENHU MATEPUANN.

[ONAM BLPTALL, MOMEHT: 30 FONEMM BUHTOBE U AKM MATEPUANN.

[PMBHATA 30 HACTPOMBAHE HA BbPTALLMA MOMEHT TOrGBA BCEKM MbT CE 3GXBALLA CbC 3BYYHO

LLipaKBaHe.

5. Harnacete npeBkniouBaTens Ha ckopocTu (3) Ha 1-Ba un 2-pa cTeneH. He HaTuckaiTe e4HOBPEMEHHO
MyckoBus KNtou (8) v MpeBKNKoUBATENS HA CKOPOCTY, 3 10 HE NOBPeAUTE AKYMyNATOPHUA MPO6MBEH
BUHTOBEPT.

o cteneH ™ 0 no 400 min'

o cTeneH 2: 0 0o 1400 min

(CreneH 1e noaXxo4ALLA 30 30BUHTBAHE/OTBMHTBAHE 11 30 MPOOUBAHE HA MO-TONEMI BUAMETPH.

(CreneH 2 e NOAXOAALLA 30 NPOOUBAHE HO NO-MANKY LUAMETPM.

6. Harnacete nocokara Ha BbpTeHe Ha 6bp303aTarayms natpoHHKK (1) ¢ npeskntoUBaTENd 30 AACHO/NABO
BbpTEHe (4):

o HatucHeTe fSiCHO BbpTEHe (CTPENKATA COuM KbM BbP303aTArALMS NATPOHHKK), 30 [A Ce BbPTH
Obp303ATArALLMAT NATPOHHMK MO YACOBHUKOBATA CTPENKA.

 HatucHeTe n9BO BbpTEHE (CTPENKATA COUM HACTPAHM OT 6bP303ATArALLNS NATPOHHKK), 30 A4a Ce
BbPTY OBbP303ATAMALLMAT NATPOHHUK 06PATHO HA YACOBHWKOBATA CTPEIKA.

o [IpeBKMOYBATENAT 30 LACHO/NABO BbPTEHE € ChLLEBPEMEHHO C MPeLna3nTen CpeLLy HATUCKOHE Ha
MyCcKOBWA KMKou. HaTUCKaMTe NpeBKNtoUBATENd 30 AACHO/NABO BbPTEHE B CPELHO MONOXEeHWe, 30 Ad
ro akTUBMpaTe.

BHUMAHME! MpeBkniousarensit 3a AACHO/NABO BbpPTEHe MOXe [a Ce HAFNACABA CAMO B CRPSHO

nonoxeHue.

7. Tocrasere
e (BPELMOTO NPABO KbM MAPKMPOBKATA.

e GVTQ NPABO B LWUAMLLA CHOTB. LUNULOBETE HA BUHT.

8. Cna3sante CnefBaLLyMTe YKA3AHUY 30 30BUHTBAHE W NPOBUBAHE:

3ABMHTBAHE: [o  [Ipy MEKO bPBO MOXETE [0 30BMHTBATE BIHTOBETE 663 NpeBapUTENHO NPOBUBAHE.

o [IpobuBaiiTe NpeaBAPUTENHO B TBLPAO [bPBO M NPY 3ABUHTBAHE HA FONEMM BIHTOBE.

e 3eHKepoBa/Te OTBOPA MPM BUHTOBE CbC CKPUTA FNABC.

o [IpobuitTe NpeJBAPUTENHO NONMOBUH ObAXMHA HA BUHTA MPY BMHTOBE 30 [bPBO 663
pe30a no Lgnata GbMKUHA.

e Korato ce npeBulM HACTPOEHUAT BbPTALL MOMEHT, MPUMMb3BALLMAT CbeMHNATEN
ONOKMPC BLPTEHETO HA ObP303ATArALLMS NATPOHHMK.

Mpobusaxe M3BaxqaitTe NepuoMUHO CBPE/IOTO OT OTBOPG, 3 [0 MO3BONSBATE HA CBPENOTO
(0bLwo): [0 ce oxnamum.

MpobuBare YyKHeTe C LIEHTbP MAPKMPAHITE MECTA 30 MPOBUBAHE.

(obpBO): Cnoxete [ppBeHO napuye OTmony unM npobuBaiTe OT [BeTe CTpaHW, 30 4
NpefoTBPATATE Pa3UYNBAHE HA AbPBOTO NPY NPOOMBAHE Npe3 LuanaTta aebennHa.

o I3nonssaiite HSS cBpeano 3a AbpBO (He Ce CbabpXa B KOMMNEKTA).

o
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MpobuBaHe |o  YykHeTe C LieHTbP MAPKMPAHUTE MECTa 30 NPOBUBAHE.
(metan): o 3arerHete CbC CTErM NPOGMUBAHNS METAN W CNIOXETe [bPBEHO napye OTLOMY, 30 4a
npeLoTBPATATE AEOOPMALUN.
* |3non3saitte cnupantHo HSS capeno.
o [lpurondm ouameTsp Ha Npo6MUBAHIUA 0TBOP NPOBUBANATE NPeLBAPUTENHO C NO-MANKO
(Bpes/o.
e 1I3n0n3BawTe CMA304HN CPELCTBA 30 CTOMAHA U ANYMUHMIA
o (M@304HO CPeLCTBO 30 CTOMAHA: MACNO
o CM@304HM CPeLCTBA 30 ANYMUHWIA TEPMEHTWH, NApPAGUH
o 30 MECUHT, Mef, YyryH: 6e3 CMA304HO CPeLCTBO

9. HaTucHeTe nbpBo Nneko nyckous ktoy (8), 30 [a CTApTMPATE AKYMYNATOPHUS NPOGUBEH BIHTOBEPT.
KoraTo HaTUCHETE MyCKOBMA KNioY, CBETBA CBETOAMOAHATA paboTHa namna (9), 3a fa ocseti cnabo
0CBETEHMTE MecTa 3a pabota.

10. TlycKOBMAT KNKOY € C NPOMEHANBO PErynnpaHe Ha CkopocTTa. Mpu NeKO HATUCKAHE HA MyCKOBMA KIHOY
W3L,en1eTo Ce BbPTM C MO-HMCKM 060poTy. C yCunBaHe Ha HATUCKA 060pOTHTE Ce NOBMLLIABAT. 3abenexka:
VIHTerpupaHaTa cnupauka Ha ABUraTens ocurypssa 6bp3o Cinpaxe.

1. HatucHete cnef, TOBQ MO-CUNHO MYCKOBKA KMKOY. B 30BUCUMOCT OT HATOBAPBAHETO KYMYNATOPT MOXe
fa ce 3arpee. OCTaBANTE OKyMyNaTopa MeX fyBPeMeHHO 1a Ce 0XNAX Q.

12. [IpbXTe HATUCHAT NYCKOBIA KNHOY, BOKATO CBbpLUMTE paboTard cu.

13. MpomeHaNTe, aKo e HeobX0LMMO, Upe3 NPEBKNKOUBATENA 30 LACHO/NBO BbPTEHE NOCOKATA HA BbPTEHE
Ha 6bP303aTArALLLAS NATPOHHNK, 30 4, U3BAX LATE CBPELOTO OT NPOOUBAHNA OTBOP.

14. CBanete cBpenoTo Unn 6UTOBETE (BX. panena ,CBANgHe HA MHCTTPYMEHTH").

15. HatucHeTe ocBo6OX AaBALLMS BYTOH (6) HO KYMyNaTOPa 1 M3BALETE OKYMYNATOPA OT AKYMYNATOPHMS
MPOGUBEH BUHTOBEPT.

16. Mpubepete akyMmynaTopHMs NPOBGUBEH BIUHTOBEPT U MPUHALNEXHOCTUTE MO MECTATA UM B Ky$apueTo 3a

CbXpaHeHme (13).

OcBoboX A aBaHe Ha 6nokmpaHe
CnepigaitTe JONYONMCAHUTE CTHNKM 30 OTCTPAHSIBAHE HA BAOKMPAHE:

1

N

Korato akymynatopHUST NpobuBeH BMHTOBEPT OMOKMPA, OTMYyCHeTe MmyckoBus Kntou (8) u u3sapeTe

cepennoto (11) ot npobyBaHNS OTBOP.

lpoBepeTe upe3 KPAaTko HATMCKOHE HA MycKOBMA KMKOY [anM ONOKMPOHETO € MPUUMHEHO OT

QKYMYyNaTOPHUS NPOOUBEH BUHTOBEPT. He HACOUBAITE AKYMYNATOPHNS NPOOMBEH BUHTOBEPT KbM Cebe

CW A KM [LPYTY XOPQ UNU XMBOTHM,

o AKO GKyMynaTtopHUAT npo6uBEH BMHTOBEPT HE MOXe LA Ce CTapTUpd, CredBaiTe YKA3GHWETO B
pasgena ,OTCTPAHABAHE HA HEM3NPABHOCTL", TOUKA 1.

o AKO OKyMynaTopHusT npobuBeH BMHTOBEPT paboTyh 6e3ynpeuro, CnefBanTe LONHIATE CTHKM B TO3N
pasgen.

HarnaceTe 30 30BMHTBAHE FPUBHATA 30 HACTPOMBAHE HA BbPTALLL MOMEHT (2) HQ MO-BMCOK BbPTALL, MOMEHT.

HatucHeTe nyckoBMA KMoy [OKPAN M YNPAXHETE MANMKO HATUCK BbpXY GKYMYNOTOPHWS NPOBMBEH

BWHTOBEPT.

lpaBeTe MeX1yBPEMEHHO NAY3M U M3BAXAANTE CBPEO0TO OT NPO6MBAHMS OTBOP, 3¢ A MOXe [d Ce

OXNaX 4 CBPeaoTo.

loBTapAWTe CTHIKK 4 1 5, [LOKATO Ce OTCTPAHM 6NOKMPAHETO.



OTCTPaHABAHE HA HEM3NPABHOCTY
Hakou npobnemu morar fid Ca NPUUMHEHN OT LPeOHI HEU3NPABHOCTH, C KOUTO LLLE MOXETe CAMOCTOATENHO
[a ce cripasuTe. CNa3BaiTe 3a LenTa YKA3aHUATA B CNeABaLLaTd Ta6anLQ.

AKO HEeM3NpABHOCTTA HA AKYMYNATOPHWS NPOOMBEH BUHTOBEPT HE MOXe A4 Ce OTCTPAHW MO TO3M HAUMH,
(BbPXETe (e CbC CYXOATA 30 KNMEHTA. B HUKAKBB CNyyail He PEMOHTMPCNTE CaMU OKYMYNATOPHMS

NPO6VBEH BIHTOBEPT.

He Ce 3apexna.

€ NMPABUMIHO CNOXEH.

[pobnem Bb3MOXHM NprunHu Pelienve
AKYMYNaTopHUAT [MoLLHOCTTA Ha akymynatopa e  |3apegete akymynartopa (7) (8. pasgena
npo6uBeH MHoro cnaba. «30pex/iaHe Ha aKyMynaTopa»).
BMHTOBEPT He [poBepeTe nanM AKyMynaTopsT |HATUCHeTe akymynaTopa LOTONKOBA B
Moxe faa ce € NPABWIHO CHIOXEH. aKYMynaTopHMs Npo6MBEH BMHTOBEPT, Ue
cTapTvpa. [dcHo / n9Bo BbpTEHE 00 Ce 30XBaHe.
MpeBKtoYBATENAT 30 AfCHO/  [HaTucHeTe npeskntouBatens (4) mokpan
NSIBO BbpTEHE € B CPeLHO HQ OACHO BbPTEHE VNN NISBO BbPTEHE .
nomnoxeHue.
AKyMynaTopsT  |MpoBepeTe AanM akyMynaTopsr (TTbxHeTe akymynaropa (7) B 3apsaHOTO

yCTPOICTBO (10) TKQ, Y€ KOHTAKTATE HA
GKymMynaropa L ce 3axBaHAT B 3apALHOTO
YCTPOUCTBO. AKyMyNnaTopsT TpA6Ba Aa

Ce 30XBaHe C LLPAKBAHE B 3ap44HOTO
YCTPOWCTBO.

LLlencenst He e 61N MbxHAT
nobpe.

[poBepeTe Oanu LENCensT e NpaBuiHoO
MOCTOBEH.

B koHTOKTQ HAMA TOK.

MpoBepeTe KOHTAKTA Upes3 BKMKOUBAHE Ha
LPYr Ypeq, B Hero.

AKYMyNaTopbT UK 3apAGHOTO
YCTPOMCTBO Ca fedekTHN.

OG6bpHeTe ce KbM CyXHaTa 3d KNUeHTH.
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MouncreaHe U rpuxm
Buumanue!
OnacHoCT OT NoBpeX4aHe!
HenpasunHoto  6opaseHe C

W3LenMeTo Moxe [Od [oBefe 1o

MOBPeLy 1 LLLeTK.

OnacHocT ot nospexaaHe
A3n0on3BaHeTO HA HENOAXOAALWM MOUMCTBALLN
CPeACTBA MOXe [4 MOBPem/ QKyMynaTopHuS
NPO6VBEH BUHTOBEPT M MPUHAZNEXHOCTUTE.

- He w3non3saiTe HUKAKBM QrpecuBHu
MoUMCTBALLA  Mpenapatk,  abpasvBHM
CPeLCTBA UNK pa3TBOPUTENH, OCTPU WK
METQNHX NPeaMeTH 3a NOYNCTBAHE, KATO
HOXOBE, TBbPLM CTHPrasK M NOL00HM.

3ABEJIE)XXKA! OnacHocT oT KbCo CbeguHeHue!

MpoOHWKHANMTE B KOPMYCO BOAA WM [pyrK

TEYHOCTM MOTQT 10 MPUUMHAT KbCO CbEAMHEHME.

- Hukora He noTangiTe  AKYMYyNATOPHMS
MPOOMBEH BWHTOBEPT W MPUHALNEXHOCTUTE
BbB BOAA WM Pyl TEUHOCTH.

- BHMMaBaiTE 40 HE NPOHMKBA HUKAKBA BOAA B
ypena.

1. Tpeau NouMCTBAHETO M3BALETE LLENCend Ha
30pAHOTO YCTpoiicTBO (10) OT KOHTAKT.

2. Octaserte QaKYMYNATOPHMS npo6useH
BMHTOBEPT 1 3apAZHOTO ycTpoicTeo (10) ma ce
OXNAAAT HAMBIHO.

3. HatucHete ocsoboxaasawyng 6ytoH (6) Ha
akymynaropa (7) v u3sagete akymynatopa ot
aKyMyNQTOPHKS NPO6UBEH BUHTOBEPT.

4. VI36bpwere  Kopnycd HA - AKYMyNQTOPHMS
NPO6VBEH BUHTOBEPT 1 3APAZHOTO YCTPOWCTBO
C UMCTa BNOXHA KbPNC.

5. TloumcTeTe KOHTAKTUTE HA AKYyMynaTopa v Ha
aKYMynaTopHus Npo6MBEH BUHTOBEPT CbC CyXd
UMCTa KbpNA.

6. TlogcyLuete cnes,T0BAOCHOBHO OKYMYNATOPHIA
MPOBMBEH BIUHTOBEPT M T0 OCTABETE [0 U3CHXHE
HAMbIHO.

7. AKyMynatopHuaT NpOGMBEH BMHTOBEPT He
TpA6Ba 10 Ce CMa3BA.

8. Ot1cTpaHeTe Npaxa ot NPOBbUBAHE 1 bPBEHUTE
CTHPrOTUHM OT 6bP303ATArALLAS NATPOHHMK (1).

9. oL AbpXainTe YACTU KOHTAKTITE HA 3APALHOTO
YCTPOMCTBO, HA  AKYMYNATOpHUS NPOOUMBEH
BUHTOBEPT 11 HA AKYMYNATOPC.

AKymynaTopHusT npobuBeH BMHTOBEPT Cera e

HOMBHO NOYMCTEH.

Mopabpxane,
TPAHCNOPTUPAHE

A Mopabpxane
Ype[pT He e HyXhae OT TEXHUYeCKo
NoALbpXaHe.

TpaHcnopTMpaHe U CbXpAHeHHe

3ABENEXKA!  OnacHoct  oT  nmoBpexpaHe!

HenpaBunHOTO CbXpAHEHHE WAM  MOTPELUHOTO

TPAHCMOPTUPAHE HA  AKYMYNnaTopHus npoGuBeH

BUHTOBEPT MOraT Aa foBendr 0o noBpexpndde Ha

ypena.

- (CbxpaHssanTe " TPAHCMOPTUPaMTE
QKYMYyNQATOPHUY NPOOUBEH BUHTOBEPT B UNCTQ,
CyXQ 1 He3aMPb3BALLA CPeLd, B KOSTO YpenwT,
KOKTO ¥ OKyMynaropeT 40 €O 30WLATEHM OT
Mpeki CTbHYEBM STbUN.

BuHaru n3non3eanTe MPUNOXEHOTO
Kyhapue 3a CbXpaHeHue, 3a od npubupare u
TPAHCMOPTUPATE  AKYMYNATOPHMS  NPOBMBEH
BUHTOBEPT. [lpyrute MeCTa 30 CbXpaHEHMe

CbXpaHeHme "

M Bb3MOXHOCTM 30 TPAHCMIOPTUPAHE
He MpegnaraT  [OCTATbYHA  3AWMTA 30
aKyMynaTopHus  MpobMBEH  BMHTOBEPT,

MPUHAONEXHOCTUTE M MPemu BCUUKO 30
KOHTQKTMTE.

1. Ocurypete  GKymynaTtopHust — npobuBeH
BUHTOBEPT 1 MPUHOANEXHOCTUTE 00 Cd
HQMbIIHO Cy XK.

2. HasuiTe 30XpaHBALLMg KabeN TaKA, ye [ HAMA
BB3MW MM UyMKM.

3. TpnbupanTe BUHATM BCUUKM MPUHALNEXHOCTH,
ocobero cspegnata (1) u 6utoBete 3a
oreepTka (12) B KydapueTo 3a CbXpaHeHue
(13), 30 ma npegotBpaTMTE 3ary6BAHE HA
MPUHALNEXHOCTY.



PemoHTHpaHe

NPEQYNPEXXOEHHUE! OnacHOCT OT enekTpuuecku

yaap! PemoHTMpaHeTo OT notpebutens unm

M3MON3BAHETO HA HENOAXOAAULN Pe3epBHU 4aACTH

B ypefd, 30 [a Ce pemMOHTWpA, NMpepcTaBnssar

NOBMLLIEHA ONACHOCT OT eNeKTPUYECKM yaap.

- B HuKakbB Cnyuad He OTBApSMTE KOPMyCa Ha
ypena. MpousBOLUTENST 0TKA3BA KAKBATO U Aa €
OTTOBOPHOCT U TAPAHUMOHHM YCAyrk, KOrato ca
W3BBPLLBAHYM PEMOHTM OT NOTPeOUTENd UK ypeLsT
e 6Un NpUCbedMHEH MOTPeLuHO WM W3MOM3BaH
HenpaBuiHo. Bu3nararte peMoHTUpaHe Ha Bawwng
€NeKTPOypen, CaMO Ha KBANMOUUMPAH CNeLManmcT,
KOWTO M3N0N3BA CAMO OPUTUHANHI PE3EPBHI UaCTU.

- I3non3eante 30 PEMOHTWMPOHETO  CAMO
yacTu, KOUTO CbOTBETCTBAT HA OPUTMHANHUTE
XAPAKTEPUCTUKM HA Ypend W HA LaHHWUTE OT
npou3BoaTeNns. To3n akymynaTopeH NpobuseH
BMHTOBEPT € CbOPbXEH C BCUUKM enekTpuyecku
1 MEXAHWYHWM YacTy, KOUTO Ca He3ameHumm 3a
npeLna3BaHe oT M3TOUHMLLM Ha ONACHOCT.
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OTCTPAHABAHE HA OTNAAbLM

= M3xBbpnsiHe HA ONAKOBKATA
OnakoBkaTa HA M30eNNeTo Ce CbCToU
OT FOOHM 30 PeLMKIMpaHe MaTepuany.
{21 Vi3xBbpnsiiTe 0ONAKOBbUHMTE MATEPUAK
PAP CBINIOCHO MAPKMPOBKATA UM B MeCTHUTE
MPUEMHU MYHKTOBE 30 OTNALBLM MW B
CbOTBETCTBME C MECTHUTE Hapenov.

YKka3aums 30 OTCTPAHABAHE  HA
OTNAAbYHU eNeKTPoU3genus
|

He wu3xBbpngitTe enektpoypegn ¢ OutoBuTe
0TNAbLM.
Cnopen,  esponenckatra  aupextusa  2012/19/
EC oTHOCHO oTMambUMTE OT eneKTPUYeCKo U
€NeKTpOHHO 000pYLOBAHE W MPUNAraHeTo W B
HALMOHAMHOTO  3GKOHOZQTENCTBO M3ne3nuTe o1
ynotpe6a enektpoypedu Tpsbea 4a ce Cvbupar
PA3LENHO 1 1L Ce MPeaBaT 30 eKoNorocbodpasHo
0ron30TBOPABAHE.
ANTepHATMBA HA MPU3MBA 30 NpefdBaHe C Len
0MON30TBOPABAHE:
COBCTBEHMKBT HO eNeKTpoypesd e anTepHATUBHO
30.0b/KeH, BMECTO 4aro Npefdfie, fa CbLenCTsa 3a
Lenecb06pasHoTo My 0MON30TBOPYBAHE B CNYYl
HQ 0TKA3 0T COBCTBEHOCTTA. 34 LIenTa CTapuaT ypes,
MOXe [0 Ce NPefOCTABM 1 HO CbOMpATENeH MyHKT,
KOWTO M3BbPLIBA OTCTPAHSBAHE MO CMUCBAA HA
HALMOHANHMS 30KOH 30 KPbroBPATHA MKOHOMMKA U
30KOH@ 30 OTNAAbLNTE.
ToBa He ce OTHACH 30 NpuUOABEHN KbM CTApUTE
ypeLu NpUHALNEXHOCTA U MOMOLLHA CPefCTBa
6e3 enekTpuyecku CbCTABHN UaCTU.



Yka3anus 3a paborewu ¢ 6arepumn apTukynu

Mons Cra3BaTe yKa3aHuaTa Ha npou3BOLUTENS
Ha barepuure!

W3non3gaite camo nmpenopbuaute Garepum
N1 TaKMBA OT NoLo6eH Tun!

He w3non3gaite 30edHO Pa3NUUHM BULOBE
barepun U HoBw ¢ ynoTpebssanm batepun!
OcurypssaitTe  MPABUNHO  MOMOXeHMe  HA
MOMKOCTE NPU CNIAraHETO Ha baTepuuTe!
N3gaxpante 6atepuute OT ypend, ko TOW
MPOABLIKMTENHO BPEME HAMA [ CE M3non3sal
N3axfante npasHute b6atepun ot ypenal

He 3apexpante  Henpesapexgpawy —ce
oarepuu!

3axpaHBaLLuTe Knemu He 61BA Aa Ce 4ABAT HA
KbCo!

He xBbpnaiTe 0TNa/buHMTE HATEPUN B OFbH!
CbXpaHIBAWTE HA HEJOCTBHO 30 AeLa MACTo!

W3xBbpnsiHe  HO  NMTHEBO-MOHHM
aKymynaropm
Li-lon
Akymynatopute W 6aTepuute He CNALAT KbM
OuTOBIUTE OTNAABLM. KATO NOTPE6UTENN No 3aKOH
CTe 30[0bKeHM 00 NpeaaBaTe M3pa3XodBAHMTE
akymynaropu unv 6atepun. Moxete [a npenanete
Bawwre cTapu akymynartopu v 6atepun B MyHKT
30 CbOMpaHE HA TAKMBG OTMGObLM BbB Bawiata
00WMHa nnu B MarasuHuTe.  AKymynatopute
nnu 6atepunTe ChObPXAT BPEOHA BELLECTRC,
KOWTO MOTaT [0 3aMbPCAT OKONMHATA Cpead npu
HENPABMIHO M3XBbPNAHE M O Ce OTPA3AT Hd
3[1PCBETO HA XOPa.
O1CTpaHeTe  aKymMynaTropa OT  enekTpoypend,
npeay 0a n3xBbPANTE ypesa.

[ pyrv yka3aHus 3a OTCTPAHABAHE HA OTNAbLY
lpenaBaiTe CTapUS eNekTpoyperd Takd, ye [Od
He Ce HOpyLaBa Bb3MOXHOCTTA 30 ObAELLOTO
My BTOPUYHO M3MON3BAHE UK ONON30TBOPABAHE.
Crapute enekTpoypeoyM MoOrat [Od  ChAbpxar
BpefHM BeLLecTa. [pu HenmpasuaHo 6opaBeHe
WK NOBPEX I,GHE HA YPe/ia Te3/ BPEIHM BELLLECTBA
MOraT npu nocneasatlo 06paboTBaHe HA ypend
[0 00BeddT [0 YBPEXAAHNA HA 30pABETO UK [0
30MbPCABAHMS HO BOLM W MOUBH.
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TexHUUecKn XapaKTepuCcTUKK

AxymynartopeH npo6uBeH BUHTOBEpT
Homep Ha Mogena:

ObopoTK Ha NpaseH xog;

[1ana3soH Ha 3axBaTta Ha 6bp303aTAraLLLg
NATPOHHMK:

Akymynarop

Homep Ha moLena:

Hanpexexwe:

Kanauurer:

Tun:

[MpOOb/IXMTENHOCT HA 3APEX OAHE:
3apsapHoO yCTPONCTBO

Homep Ha mozena:

30XpAHBALLLO HAMPEXEHNE:
/13X04HO HAMpeXeHue:

Knac 3awura:

Cepepgna

8 cnmpantu cepeana HSS

butoBe
8 buta:

121771

1-Ba ckopocT: 0 1o 400 min
2-pa ckopocT: 0 0o 1400 min”
0,8-10 mm

JOB-YFT51-20A

20V=

2,0 Ah

NUTNEBO-NOHEH akymynartop (Li-lon).
npnoén. 60 MUHYTK

CH-YFT2100-2500

220-240 V ~ (npomeHnuB T0K) , 50 Hz, 0,4 A
21V=1/25A

Il

1,5mm, 2,5 mm, 3 mm, 4 mm, 5 mm,
6 mm, 8 mm, 10 mm

PZ:0-1-2, PH: 0-1-2, SL: 5-6

WHpopmauus 3a wym n Bu6paALmn
NPEQYNPEXOEHWE! OnacHocT 3a 30paseTo!
Pabotara 6e3 cpefCTBA 30 3ALLMTA HA CIYXA UMW
30LLMTHO 06NEKNO MOXE 1A [0BEE [0 YBPEX AGHE
H{ 3[,pABETO.

- Hocete npu pabota cpefcTsa 30 3aWMTA HA
CNyXa ¥ MOAXOAALLLO 3aLiMTHO 061EKNO.
W3mepeHo cbrnacHo EN 6284111 EN 62841-2-1.
LLlymbT Ha pabOTHOTO MACTO MOXe L,a npesuLwm 85
dB(A), B T0311 Cnyuaii ce M3MCKBAT 3ALLMTHY MEPKM
30 Mon3BaTens ([ ce HOCAT NOAXOAALLM CPeaCTBa
30 30LUNATA H CNyXa).
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* HuBo Ha 3BykoBO Hanrare L, 654 dB(A)

* TpewkaK,: 3dB(A)

o HuBo Ha 3BykoBa MowHocT L, 76,4 dB(A)

o [lpewkaK,: 3dB(A)
[OpenocoyeHnTe CTOMHOCTM €O CTOWMHOCTM 30
EMACUM HO LUYM 1 3QTOBA He MpeaCcTaBnaBar
HENPEeMEHHO CUTYPHIU CTOMHOCTM 30 PABOTHOTO
MSCTO.

Kopenaumsta MeXmy HMBATA HA  emucun W
MMUCMI He e [0CTATHYHO HOOEX[OHA, 30 [a ce
HONPABWM CUTYPeH W3BO4, AMM €A HeobXodumu
LOMbJHUTENHU  MPEOna3Hn  MEpKM WM He.
Kbm ¢aktopute, KOMTO MOraT A0 MOBMMIAT HQ
CbOTBETHOTO HMBO HA UMMCHI HA PABOTHOTO MACTO,
CNaaat m. p. 0ocobeHocTuTe Ha paboTHATA Cpefd,
NPOLBIKATENHOCTTA HA  eKCNO3WUMATA, Lpyru
M3TOUHNLLA HO WymM W TH. CNa3BanTe Cblio TOKA



HOLUMOHANMHUTE HAPEAOM OTHOCHO ChOTBETHUTE
[0NYCTUMM HUBA HA LLUYM HG PaBOTHOTO MSCTO.
[OPEeu3NOXeHaTa MHOOPMALMA BCe MAK [GBA H
noTpebuTens Bb3MOXHOCTTA [AA MPELeHi mo-
[106pe CbLLECTBYBALLUTE ONACHOCTY 1 PUCKOBE.

CTOiHOCTH Ha BUOpaALMKTE

* [lpobusate B meTan g, : 0,893 m/s*

o [pewkak:15m/s?

o [lafeHunTe CyMapHi CTOMHOCTM Ha BUOpaLUTE
W [LAJEHNTE CTOMHOCTY HO EMUCHITE HA LLYM Ca
N3MEPEHN N0 HOPMATUBEH M3NUTATENEH METOL,
W MOrT 10 Ce NPUNATQT 30 CPABHEHWE HA eiuH
eNeKTpoypeL, ¢ apyr.

o [laaeHute CymMapHy CTOWHOCTY HA BUOpaLMHUTE
W LOOEHUTE CTOWHOCTW HO  eMMCUUTE Ha
WyM MOraT CblWO [0 Ce M3MOn3BAT 3
NPeBAPUTENHA OLLEHKA HA M3NAraHEeTO HA TAX.

A NPEQYNPEX OEHME!

o EmucunTe Ha BMOpALWMM M HO LUyM MOraT no
BPEMe Ha [eWCTBUTENHOTO M3MON3BAHE HO
eNnekTpoypeLa fid Ce pasnAuaBaT OT AafeHNTe
CTOVHOCTM, B 30BUCMMOCT OT BULA M HAUMHA HO
ynotpeba Ha enekTpoypend, 0CobeHo 0T B1Ad
Ha 06pabOTBAHMA NpeaMeT.

Hanpumep or:

o CbCTOFHMETO HO OKYMYNaTOpHWd npobuBeH
BUHTOBEPT MW NPABUNHOTO MOLAbPXAHE;

e BWLO HO MATEPUAnUTE W MPUNArCHETO HA
aKYMYNaTopHug NpOBUBEH BUHTOBEPT;

e 113MON3BOHETO HA NPABMIHU MPUHALNEXHOCTY
1 0T [LO6POTO UM CBCTORHME;

e 30pOBOTO  XBALIGHE HA  AKYMYNATOPHMS
Npo61BEH BUHTOBEPT OT NOTPebuTENny;

o PABMIHOTO W3MONM3BAHE HO AKYMYNATOPHMS
NPOOMBEH BMHTOBEPT COMO B CbOTBETCTBME C
ONMUCAHMATA B TA3M MHCTPYKLLAS.

OnuTaitTe ce fa MOALbPXATe Bb3MOXHO Mo-
HICKO HATOBAPBAHETO OT BMOPALMK. [TpuMepHH
MepKW 30 HOMONSBOHE HA HATOBAPBAHETO
C BMOPALMM €O HOCEHETO HA PbKABMLYM Npy
M3noN3BaHe HA ypead W OrpaHMYGBOHETO HO
BpemeTo Ha pabora. [Npu ToBA TpsbBA A0 Ce
B3eMT MPeaBWT, BCUUKM €TAMM HA paboTHMS
UMKbA  (HaNpWMep  BPeMeHatd, B  KOWTO
eNeKTPOYPEbT € UKIHOUEH, U Te3M, B KOUTO €
BK/KOUEH, HO PaBOTI HA NPA3EH XOA).
HenpaBunHOTO M3M0N3BAHE HA OKYMYNATOPHIS
Npo6MBEH BUHTOBEPT MOXe LA 40Befe [0
YBPEX LLAHMS, MPUUMHABAHN OT BUOPALMN.

BHAMAHUE! B 3aBMCMMOCT OT BMAA Ha

npunaraHe WM m3nonssade Tpa6Ba pa ce

B3EMAT CNeHUTE Mepky 3a 6esonacHocT, 3a Aa

ce npegnasu notpeéurenar:

o I3barBaite  [OKONKOTO €
Bb3[EMCTBMETO HO BUOPALLL.

o /3non3saiTe  COMO  MPUHAONEXHOCTM B

Bb3MOXHO

6e3ynpeyHo ChCTosHMe.

e Hocete GHTMBMOPALMOHHN PBKABULY, KOFATO
u3nonsgare  GKYMynatopHus  npobuseH
BMHTOBEPT.

o (nempante  yKO3GHWATA 30 TPUXM U

MOLObPXAHE HA AKYMyNaTOpHUA NpobuBeH
BUHTOBEPT.

o 136arsaitTe M3NON3BAHETO HA AKYMYNATOPHMS
NPO6MBEH BUHTOBEPT MpW TEMMEPATYPU MOL
-20°C.

o [InaHupaiTe pabotara cu Taka, ye Od He Bu
(e Hanara 4d 13non3sate CUHO BUOPUPALL,
aKyMynatopeH npobuBeH BIHTOBEPT B TeueHue
HQ HAKONKO NOCNeLOBATENHN SHA.

Deknapauus 3a chotBetcTBue Ha EO

MOXeTe 04 HAMepuTe B NMPUIoXeHaTd

€ XapakTepucTKA - 1 CTAHAAPTM
[leknapauya 3a cboTeetcTaue Ha EO.
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(D) Die aktuelle Bedienungsanleitung finden Sie auch unter: www.kaufland.de

(©2) Aktudlni navod k pouziti je mozné nalézt také na adrese: www.kaufland.cz

Upute za uporabu mozete potraziti i na adresi: www.kaufland.hr

Aktualng instrukcje obstugi mozna znalez¢ rowniez na stronie: Www.kaufland.pl

Din acest moment puteti gdsi instructiunile de utilizare si pe: www.kaufland.ro

(K Aktudlny navod na obsluhu je mozné ndjst aj na adrese: www.kaufland.sk

AKTYQNHOTO PbKOBOACTBO 30 ynoTpe6a moxeTe aa Hamepure chio Ha: Www.kaufland.bg

(D) UNSERE ZUFRIEDENHEITSGARANTIE!

MyProject® ist Qualitdt - garantiert. Dazu

stehen wir: Zufrieden oder Geld zuriick.
Fragen zu MyProject®?

Tel.: 0800 1528352 (Kostenfrei aus dem
deutschen Fest- und Mobilfunknetz)

(C2) NASE ZARUKA SPOKOJENOSTI!
MyProject® je zarukou kvality. Za tim si
stojime: Spokojenost nebo vraceni penéz.
Otazky ke MyProject®? Tel. 800 165894
(bezplatné z Ceské pevné a mobilni sité)

JAMSTVO ZADOVOLIJSTVA.
MyProject® je kvaliteta - garantirano.
Stoga ili ste zadovoljni, ili Vam vra¢amo
novac. Imate pitanja o MyProject®?

Tel.: 0800 223223 (besplatno iz hrvatske
fiksne ili mobilne mreZe)

GWARANCJA ZADOWOLENIA!
MyProject® to gwarantowana jakos¢.
Zapewniamy: zadowolenie albo zwrot
pieniedzy. Masz pytania dotyczgce
MyProject®? Tel.: 800 300062 (bezptatne
potgczenia z telefondw stacjonarnych i
komorkowych)

(RO (WMD) CALITATE GARANTATA!
Garantdm calitatea produselor
MyProject® si asigurdm returul daca vii cu
produsul inapoi. Intrebdri despre
MyProject®? RO: Tel: 0800 080 888
(numar apelabil doar din retelele Orange,
Vodafone, Telekom, Upc Romania si
RCS&RDS) MD: Tel.: 0800 10800 (numdr
apelabil gratuit din orice retea de
telefonie din Moldova)

(8K) ZARUKA SPOKOINOSTI:
MyProject® je zarucend kvalita. U nds
plati: spokojnost alebo vratenie penazi.
Otazky k produktu MyProject®?
Tel: 0800 152835 (bezplatne z pevnej gj
mobilnej siete)

HALLIATA FAPAHLIMA 3A
YOOBNETBOPEHOCT!
MyProject® e ¢ rapaHTMpaHoO
KayecTB0.3aCTABAME 30, TOBQ:
Y[L0BNETBOPEHOCT 1AM B BpbLLaME
napwte. Bbnpocu 3a MyProject®?
Ten.: 0800 12220 (6e3nnatHo OT LSNATA
CTPaHQ)

Hersteller / Viyrobce / Proizvodac / Producent /
Producdtor / Vyrobca / Mpowssoguten:
Kaufland Stiftung & Co. KG, Rotelstr. 35,

74172 Neckarsulm, Deutschland, Némecko,
Njemacka, Niemcy, Germania, Nemecko,
lepmaHws

Importator / Distribuitor MD:

Kaufland SRL, str. Sfatul Tdrii, nr. 29, Chigindu,
MD-2012, Republica Moldova

OuctpubyTop: Kaydnang, bunrapua EOO[ eHp,
Ko KO, yn. Ckonue 1A, 1233 Codus
Ursprungsland: China / Zemé pivodu: Cina /
Zemlja podrijetla: Kina / Wyprodukowano w
Chinach / Tara de origine: China / Krajina povodu:
Cina / Crpana Ha npomsxog, Kutaw

IAN: JOZ-YFT57C-220V
191712177/ 4386230

Stand der Informationen e Stav informaci e Datum informacija e Stan informacji e Versiunea informatjilor
« Stav informacii e AktyanHocT Ha uHdopmaumsta: 07 / 2020


http://www.kaufland.de
http://www.kaufland.cz
http://www.kaufland.hr
http://www.kaufland.pl
http://www.kaufland.ro
http://www.kaufland.sk
http://www.kaufland.bg
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